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ELOSZO.

A régi utleirdsok elsérangt fold- és néprajzi
kutforradsok, de nem csekélyebb fontossaggal bir-
nak mivel8déstorténeti szempontbdl is. Acsaladi-,
egyhazi- és kozéletre vonatkozdlag szamos oly
adatot talalhatunk benndk, melyek semmiféle
krénikdban vagy mas ehhez hasonlé mivekben
fol nem lelhet6k. A kiilonféle népviseletekre, la-
kodalmi és temetkezési szokasokra, iparra, keres-
kedelemre, banyaszatra, mez6gazdasagra, stb.-re
nézve pedig valéban kiapadhatatlan Kincses-
banyaknak nevezhet6k. A torténelmi és politikai
vonatkozésu részleteket mindenutt lehet6leg el-
melléztem, mivel ezekre nézve szamtalan munka
forog kozkézen, de a magyarorszagi régi Utaza-
sokkal a magyar foldrajzi és torténelmi irodalom
eddigeié még egyaltalaban nem foglalkozott.

Az (tleirdsok temérdek szamébol minden kor-
szakra, s6t csaknem minden szdzadra nézve va-
logattam ki néhanyat, még pedig azokat, melyek
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nem csak fellletesen emlékeznek meg az akkori
miveltségi allapotokrol, hanem behat6bb és tlize-
tesebb megfigyelés ald veszik azokat. Az egy sza-
zadba vagy id6szakba es6 Utleirasokbol, az ismét-
lés kikerlilése végett, csak ama részleteket koz-
16m, melyek az el6bbiben nem fordulnak el6, igy
pl. Vratiszlav és Neitzschitz Utazasa kdzt 40 dvnyi
id6koz lévén, ez utdbbi utleirashol csak azokat
szemeltem ki, melyek Vratiszlav figyelmét Kike-
ralték.

Nemcsak minden idGszakra, hanem lehet6leg
minden vidékre is kiterjesztettem figyelmemet.
Hiszen Magyarorszag egyes vidékeinek nemcsak
természeti és mdiveltségi, hanem nemzetiségi
viszonyai is masok és kilonfélék. Az itt kozolt
Utleirdsokba magyar sz. korona terliletén lévd
71 megye kozll 63 megyére vonatkoznak, tehat
lathatjuk, hogy a Dunéntil, a Felvidék, az Alfold,
az Ugynevezett Teraesi-Bausag, Erdély-, Horvat-
és Szlavonorszag egyarant tekintetbe jonnek és
targyaltatnak. Ezt legkdnnyebben az egyes Gtazok
altal kovetett utirany feltliintetése altal bizonyit-
hatom he. igy példaul vegyik a kovetkezd Ut-
leirdsokat :

Bertrandon de la Brocquiére utiranya kovet-
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kez6: Nandorfehérvar, Panosowe> Nagybecskerek,
O-Becse* Szeged, Pest, Buda, Tata, Gydr, Bruck,
Brocquiére 1433-ban utazott hazankban. Brown
Eduard (1669) utiranya: Zimony, Vukovar,
Eszék, Mohé4cs, Szekcsd, D.-Foldvar, Buda, Yacz,
Esztergom, Komérom, Gy6r, Pozsony. Bongars J.
(1585) utiranya: Koépcsony, M.-Ovar, Gy6r, Ko-
marom, Gutta, Ersekijvar, Nyitra, N.-Tapol-
csany, Privigye, T.-Prona, Szucsan, RoOzsahegy,
L.-Sz.-Miklbe, Lucsivna, Poprad, Szepesvaralja,
Siroka, Kassa, Goncz, Szantd, Tokaj, N.-Kallg,
Ny.-Bator, Domahida, Szatmar, Nagybanya, Ké-
var, Dés, Szamosujvar, Torda, N.-Enyed, Gyula-
fehérvar, Szaszsebes, Szeben, Fogaras, Brasso,
Torcevar. Strassburg Pal (1632) atirdnya: Ve-
reczke, Munkéacs, Huszt, Dés, Gyulafehérvar,
Brass6. Pinxner And. Utirdnya: Kolozsvar, Zilah,
Sz.-Somlyd, Székelyhid, Debreczen, SzoboszId,
T.-Dob, Onod, Eger, Hatvan, Buda, Zsambgk,
Tata stb. Bom |I. Gtirdnya: Szeged, T. Kanizsa,
Temesvar, Resicza, Dognacska, Oravicza, Mol-
dova; tovabba Lugos, Dobra, Déva, Nagyag, Za-
latna, Abrudbanya, Toroczko sth. Welschen Jero-
mos 1631-ben Fiumében, Nogarola (1532) pedig
Horvatorszag délnyugati részében Gtazott.BrownE.
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pedig a mar felsorolt dtiranyon Kkival' leirja
még a felvidéki banyavarosokat és flrd6ket is.

Mind az altal még sem sikerlt egész Magyar-
orszagot Utazasok alakjaban leirnom, ennélfogva
fuggelékil kézlom még Olah Miklds Magyar-
orszag altalanos és részletes leirasat, mely valo-
sagos Utleirasnak tekintend8, mivel irdja tobb-
szor is folemliti, hogy az el6adottakat maga is
latta, tehat a szemtanu hitelességével bir.

Az (tleirdsok érdekességére és hasznossagara
nézve néhany adatot akarok méeg kozéIni. Kezdjik
tehat a nemzetiségi viszonyokon ; Brocquiére fol-
emliti, hogy Buda és Pest véros lakosai tulnyo-
mélag németek, kez6kben van az igazsagszolgal-
tatas, ipar, kereskedelem stb. (M33). Bongars
Utazésa idejében, azaz 1585-ben szdmos felvidéki
kozségben még németek laktak, kik azota mar
teljesen eltétosodtak; ugyancsak 6 emliti, hogy
Szatmérmegyében az oldhsdg Szinyérvéraljanal
kezdédik, ma az oldhok ittis el6re nyomultak,
habar nem annyira, mint pl. Aradmegyében.
A Dunantul laké szerbek mar Brown idejében is
(1669) ellenséges labon alltak a magyarokkal sth.
Vratiszlav (1591) azonnal folismerte a cseh és
bolgar nyelvek kdzdsségét és rokonsagat,
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Az alféldi nagy varosok Brocquiére idejében
(1433) is driasi teijedelmiiek voltak, pl. Sieged
hossza egy liene, azaz négy és fél kilométer volt.
Herberstein a kocsi magyar eredetérdl és az akkor
létezett bolényekrdl is emlitést tesz (1518), igy
lehetne ezt a végtelenségig folytatni.

A Magyarorszagra vonatkozé Utleirasok el-
enyész0ig csekély kivétellel a Balkan-félszigetre
is kiterjednek, hiszen a haz&nkon atGtazokat két-
féle indok vezérelte. A kbzépkorban a Szentfdldre
zardndokl6 Utasok és a keresztes hadak vonultak
at Magyarorszagon, azutan pedig a Balkan-fél-
szigeten. Az Ujkorban a toérok csaszarokhoz me-
nesztett kovetségek tették meg ugyanezen Utat.
A Balkan-félsziget az egész kdzépkoron &t sok-
szor latta a magyar hadakat, a magyar kiralyok
mindenkor hasznaltdk a «Szerbia, Bosznia, Bol-
garorszag, sth. kirdlya» czimet. Hunyady Janos,
Kinizsy Fai viselt dolgainak emlékét, szamtalan
délszlav népkolteészeti mlremek Grizte meg. Bosz-
nidban a Szprecsa kapujat még ma is «Ma-
gyarszka Vratdnak» azaz «Magyar Kapunaks»
nevezik, ilyen példat még sokat hozhatnék fel,
annak indokoléaséara, hogy a Balkan-félszigetet is
folvette® e mil keretébe. De ha semmiféle régi
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emlék sem f(iz6dnék a délkeleti félszigethez, mar
amai keleti kérdés is elegend6 ok volna a neve-
zett orszagok allapotanak és viszonyainak figye-
lemre méltatasdra. Magyarorszag kulféldi poli-
tikdja egyedil erre iranydi és a balkankérdés
els6rangl vilagfontossaggal bir. A benniinket
annyira érdekld Balkan-félsziget mai allapotara
vonatkozolag mar létezik néhany kitlin6 magyar
m( is, de annak régi allapotar6l még nem ada-
tott ki magyar munka.

A Balkan-félsziget minden részére nézve ko-
z6Ini fogok egy-egy Utleirast. Bosznidban Noga-
rola (1532); Szerbidban Brocquiére (1433), Vra-
tiszlav (1591), Brown (1669), Bolgarorszagban,
Bumiliben ugyanezek; Maczedonidban és Tessza-
liaban Brown; Bolgarorszagban és Ruménidban
Bongars (1585), Strassburg Pal (1632); Dalma-
czidban: Faber (1482) és Nicolay (1551) Utaztak.
Az 6sszes feldolgozott anyagnak két harmadrésze
Magyarorszagot, egy harmada pedig a Balkan-
félszigetet tArgyalja; az egésznek felétfrancziabol,
egy negyedét angolbdl és németbél, egy negyedét
pedig latinbdl és olaszbo6l forditottam, tehat
ebbdl is kitlinik a mar emlitett valtozatossag.
A kildnféle atleirdsokban el6forduld hely- és sze-
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mélyneveket mindentt zarjelbe tettem, hogy az
olvasast megkdniyitsem, mivel ha az illet6 hely-
nevek megfeleld értéke a sorok alatti jegyzetek-
ben volna elhelyezve, az Gtirany igen nehezen
volna figyelemmel kisérhetd; tehdt a szdvegben
zéijelen kivll all6 helynevek a mai kimondéast
jelzik, a zérjelen bel6l levék pedig az illet6 ut-
leirdk altal eltorzitva jegyeztettek fol.

Kilénos sulyt fektettem févarosunk régi alla-
potdnak minél teljesebb foltlintetésére. 1433-tol
1793-ig févarosunk nyolcz kilénb6z8 korszakbeli
leirdsat kozlém, 0. m.: 1433 (Brocquiére), 1502
(Candalei Anna fegyverhirndke), 1536 (Olah
Miklds), 1591 (Yratiezlav), 1669 (Brown), 1693
(Pinxner), 1717 (Wortteyné Montagu Maria) és
1793 (Townson). Ha ezen leirdsokat sorra vesz-
sziik, vilagos képet alkothatunk Budapest valto-
zatos viszontagsagairdl, a toroék hdditas elétt
egészen nyugati varos volt és a kilféldiek allitasa
szerint is barmely eur6pai févarossal kiallotta a
versenyt Ugy szépségre mint gazdagsagra nézve;
a torok uralom alatt mintegy Azsiaba iltettetett
at, ugyanis a sz6 szoros értelmében keleti varossa
lett, hol a karcsu minaretekrél muezzinek éktelen
kialtozasa hivta imara Mohamed kovet8it. Azutan
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Gjra kereszténynyé lett és lassan, de biztosan
fejl6dottismét nemcsak hazénk févarosava, hanem
vilagvarossa is.

A pozsarevaczi béke (1718) utan Magyar-
orszag egesz teriilete ismét belevonatott a nyu-
gati miveltség keretébe, tehat itt végzddik a régi
Magyarorszag. Mindazaltal szikségesnek tartom
XVIII. szazadban nalunk megfordult két utazo-
nak m(ivébdl néhany részletet kdzolni. Az egyik
(Born 1.) 1770-ben az Ggynevezett Temesi Béan-
s4got és az ottani banyavarosokat (tazta be; a
masik (Townson Bobért) pedig Széchenyi Fe-
renczr@], az Eszterhdziak akkori gazdagséagardl,
Debreczenr6l, Nagyvaradrol és févarosunk 1793-ki
allapotarol kozol érdekesnél-érdekesebb adatokat.

Fliggelékil és Kkiegészitésil még néhany
leirdst csatolok az (tazdsokhoz. Ezen leirdsok
Magyarorszdg XV—XVI. széazadbeli foldrajzi és
miveltségi allapotéra nézve nem csekélyebb fon-
tossadglak, mint az Utazasok. Legnevezetesebb
ezek kozul Olah Miklés, Magyarorszag leirdsa
(1536), a szerz8, — miként ezt mlivében szam-
talanszor emliti, — hazénk legnagyobb részét
beutazta, ennélfogva éppen oly értékes, mint
barmely utleirds, s6t néprajzi, kereskedelmi,
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mezOgazdasagi viszonyainkra csaknem egyetlen
kutforras; ezen m(ib6l megtudhatjuk, hogy Sze-
réna, Ver6cze, Bacs, Torontdl, Temes stb. me-
gyékben tdsgyodkeres magyar hangzast névvel
biré helységek léteitek; akarhany helység pusz-
tava lett vagy pedig teljesen eltlint; szdmos
alfoldi varos egyaltalaban nem fordul elé nala,
pedig az egyetlen Ujvidék kivételével, Magyar-
orszag haszezernél tobb lakossal bird (1880. nép-
szamlalas szerint) varosa, mind meg volt, igy pl.
Mako a papai tizedlajstromban (1332) Mokofalva
név alatt emlittetik, ugyancsak az emlitett tized-
lajstromban el6fordulnak még HodmezdBvasarhely,
Nyiregyhdza, Bi-Csaba, Békés, Jaszberény sth.
varosok, melyekr6l Olah Miklés emlitést sem
tesz. Olah Miklés miive megbecsiilhetetlen ada-
tokat nyudjt az Alféld régi viszonyaira nézve,
melyekrél masutt bizony édeskeveset talalhatunk.
A teljesen eltiint helységek, valamint a jelenleg
pusztak gyanant szerepl6 falvak és varosok fék::
vését, Hevenesi térképe (1689), tovabba Bohm,
Barany, Pesty, Palugyay stb. mdivei szerint,
a jegyzetekben jeldltem meg; a tobbi helységek
akkori nevét pedig a szdvegben zarjelbe tettem.

A XV- és XVI. szazad foldrajzi és miveltségi
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allapotéara nézve rendkivil fontoeak és érdekesek
a velenczei, modenai, papai stb. kovetek jelen-
tései, melyeket a sz6 szoros értelmében vett Gt-
leirdsoknak is tekinthetlink, ugyanis a kovetek
nemcsak &ltaldban irjak le hazankat, hanem a
nyugati hatarrél Budaig vezet6 utat, a Budan és
masutt latottakat is korilményesen ecsetelik.
Mind az altal jobbnak véltem a leirdsok kozt ko-
z6Ini, mivel Magyarorszag altalanos leirasaval
csaknem mindnyajan foglalkoznak.

A kozépkori, s6t szamos ujkori utleirasnak
egyszer(i, mesterkéletlen, s6t mondhatni naiv
nyelvezetét és az irdsmodorat lehet6leg hen
visszatlikrozni igyekeztem, azonban mindenutt
szem el6tt tartottam az igazi magyarossagot.
Végil azon reményemet batorkodom Kifeje-
zésre juttatni, hogy a régi* Gtleirdsoknak nyel-
vinkre valo atlltetése &ltal, a szakembereknek
hasznos szolgalatot teszek, a nagy kdzonségnek
pedig tanisagos és érdekes olvasmanyt nydujtok.

Szamota Istvan.



Szent Lietbert cambrai-i puspok és
haromezer zarandok utazasa a Szentfoldre
1054-ben.

(L.: Michaud, .Histoire des woisades I. kot.)

A plspokot és a zardndokokat az egész varos
népe nagy siras- rivas kozt, harom mérféldnyire
elkisérte, ezen helyre érkezvén, az atyak, fidk,
rokonok és baratok megolelték egymast és el-
blcsuztak, a pasztor pedig megaldotta hatra-
hagyott nyajat. A jambor csapat ezutan ismét
elindulvan, szamtalan varoson, falun, vidéken,
tartomanyon, hegyen, erdén és folyon athaladva,
végre azon orszagba érkezett, melyet a szoka-
saikra és nyelviikre nézve barbar hunok laktak.1

Utukat megroviditend6k a zarandokok atkel-
tek a Dunén és a Szent-Marton sziletésérdl neve-

1 »ltt a magyarok értend6k, ezen névcsere az itt
kozolt utleirasokban igen gyakran fordul el6.
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zetee Pannoéniaba érkeztek.1 Az orszag kiralyanak
hirdl hoztdk, hogy idegenek akarnak orszagan
athaladni. Terveikr6l meggy6z6dni akarvan, az
uralkoddé maga elé hivatta Gket. A kereszttel di-
szitett f6pap lattara, Isten megengedte, hogy
gonosz szandéka megvaltozzék; a fépapot maga
mellé Ultette és Utazdsdnak czélja utdn tudako-
zédvan, nagyon csodalkozott annak indoka és
a gyenge Lietbert emberfolotti Kitartdsa folott.
Mivel a zardndokok még sohasem hasznéaltak ez
Gtat, attdl tartott, hogy ezek a szent gy Urligye
alatt, masféle szandékot és tervet rejtegetnek,
ennélfogva néhany poroszléjanak elrendelte az
Utasok szemmeltartasat, de middn latta, hogy a
fépap és tarsai bojtoléssel és imaval toltik idejo-
het, minden szikségleteikr6l maga is gondosko-
dott. E zarandoklas leir6ja2* megjegyzi, hogy
SzentéLietbert zarandokcsapatat, mindenitt az
Ur seregének nevezték.

Ezutan a szent sereg a bolgarorszagi puszta-
sagba 8érkezett, melyet Sczithiabdl kijott tolvajok
laknak. E vadak ugy élnek mint a barmok,
sem torvényeik, sem varosaik nincsenek; a szabad

1 Szt.-Marton toursi (Francziaorszag) puspok, Saba-
ridban (Szombathely) sziletett 316-ban.

2 Radulf.

8 Bolgarorszag ekkor Magyarorszaggal volt hataros,
még Kalgjan alatt is (1197—1207) a bolgar hatar Keve
(ma Kabin) varaval szemben, tehat a mai Szendro tajan
hazédott el.
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ég alatt laknak és ott allapodnak meg, hol az
éjtszaka utoléri Oket; az eltévedt utasokra lesel-
kednek, rablashol élnek és a szétszort csoportok
minden szikségleteiket magokkal viszik, az asszo-
nyok és gyermekek szintén kovetik &ket. Sem
vallasuk, sem istenségeik, semvallasi szertartasaik
nincsenek, konyoriletlenek és kegyetlenek.

Hét napon at akadalytalanul haladtak el6re,
a nyolczadikon azonban az erd6 s(rliségében, 16-
és tevehaton Ul6 embereket vettek észre,1kiknek
hajaban szalagok lobogtak, félig meztelenek vol-
tak, csupan koponyeg és csizma volt rajtok lat-
hat6, vallaikrél nyilakkal téltétt tegez l6gott le,
kez6kben pedig ijat tartottak. A zarandokok meg-
rémuiltek; csupdn a puspok tanusitott oromet;
mivel a nagy zarandoklatért szent jutalmat remélt
elnyerhetni. Legfébb vagya volt a barbarok altal
meggyilkoltatni, vagy legalabb fogsagot szen-
vedni Krisztus urunkért. Krisztus urunk azonban
mindnydjokat életben hagyta. A tolvajok a fépap
lattara elenyészni érezték vadsagukat, a zaran-
dokok jAmbor tekintete pedig lefegyverezte 6ket.
A csapatfénok a puspok felé kozeledett és kezé-
vel megmutatta az altaluk kovetend6 utat. A za-
randokok ezutan teljes békességben eljutottak a
sziriai Laodiceéba.

1 Itt még mindig a bolgarokrél van szo6.



Ott6 freieingeni plspok atutazasal Magyar-
orszagon 1147-ben.

Amasodik Konrad csészar altal vezetett keresz-
tes had egy része Begensburgban bajdra szallt,
a tobbi pedig gyalog folytatta Gtjat. A kereszte-
sekkel lev6é Ottd puspdk Magyarorszagrol és a
magyarokrol, kovetkezéleg nyilatkozik: «Kinézé-
s6k marczona, szemeik beesettek, terméatok ala-
csony, visel6tok vad, nyelvok pedig barbar, ugy
hogy vagy a sorsot kell vadolni, vagy az isteni
tirelmet kell csodalni, mely e szdrnyetegek-
nek, ilyen pompas orszag birtokba vételét meg-
engedte. Mind az altal a magyarok épen gy, mint
a gorogok, minden nagyobb vallalat vagy ugy
el6tt, hosszU tanacskozo6t tartanak. Varosaikban
csak kevés fahdz és még kevesebb k6haz van,
mivel 6k mindezt megvetik, hanem inkébb az

1 L.: Pertz: Monumenta scriptores 1. kot. Michaud,
Billiéthéque des croisades, I1. kot.
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egész nyarat és Oszt satrak alatt toltik. A nagyok,
midén a kiralyi udvarhoz mennek, magokkal
viszik székeiket. Az orszadg kormanyzésat és egyéb
ugyeket illet6leg, nagy sulyt fektetnek a tanécs-
kozasokra. Ezzel leginkébb télen foglalkoznak,
mid6én lakhelyeikbe visszatérnek. Uraikoddjoknak
annyira ald vannak vetve, hogy nemcsak a nyilt
ellenszeglléBt, hanem még a titkos zgolddast is,
blintettnek tekintik. Az egész kirdlysag 70 me-
gyére oszlik. Mindegyik megye jovedelme harom
részre oszlik, két rész a kincstaré, a harmadik
pedig, a megye grofjaé. lly nagy terjedelmd or-
szagban, a kiralyon kivil, senki sem mer pénzt
gyUjteni. Ha barki a megyegrofok kozil a kirély
ellen legcsekélyebb sértést kovet el, vagy altala,
habar igazsagtalanul is vadoltatik, az udvar altal
kikildott katona megfogja, megko6tozi, és a veszts-
helyre viszi. A fejedelemt6l nem lehet kérni —
mint Németorszagban, — hogy a vadlott folott a
vele egyenranguak Itéljenek, s6t még védekeznie
sem szabad. A fejedelem akarata mindenkire
nézve kotelezd torvény. Ha az uralkodd hadat
akar gydjteni, mindnyajan egy sereggé egyesiil-
nek, a legkisebb jeladéasra. A varjobbagyok sziik-
ség eseten tiz ember kdzll kilenczet, vagy legalabb
nyolcz kozil hetet, folfegyvereznek és minden
kellékkel ellatnak, a tobbiek otthon maradnak
foldet miivelni. Akiraly hadseregében kiilén vélo-
gatott csapat is van, mely az uralkod6t, minden-
hova kiséri, ezek olyan testérfélék és herczegi

Régi atdzadsok Magyarorszagon. 2
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nevet viselnek, marczona kinézosliek és fegyver-
zetok ijeszt6 jelleget kdlcsondz nekik. Mindazaltal
e testérok fiai, bizonyos nevelésben részesil-
nek és e nevelés folytan, atyaik vadsagabol
veszteni fognak valamit.»

Michaud, a jelen szazad egyik legnagyobb
torténetirdja, a Bibliothéque des Croisades czim(i
mvének 1l. kotetében, Otté plspok leirasara
ezen megjegyzést teszi: «Batran elhihetjik, hogy
ezen gyaldzatos kép nem nélkiilozi teljesen a
valosagot. llyenek voltak a magyarok az els és
masodik keresztes haboru idejében ; erkolcseik,
szokasaik, de kiléndsen intézményeik igen sokat
véltoztak, mér a kdvetkez6 szdzadban is, midén
Il. Andrés kirdlyuk hadat vezetett a Szentfoldre.
Freisingeni Ott6 még csak nem is almodhatta,
hogy ezen barbar és furcsa nép, harom szazad
mulva a keresztyénség leghatalmasabb védbas-
tyajava és legvitézebb el@barczosava lesz, a vele
egy hazabdl szarmazo torokok ellen.»



Ansbert osztrak lelkész &tutazasa Magyar-
orszagon és a Balkanfélszigeten, 1189-ben.1

A szerz8 Barbarossa vagy els6 Frigyes csaszar
hadaval, Pozsonyba érkezett, hol a csaszarlll. Béla
kiraly kovetségét fogadta. A magyar Kirdly Esz-
tergomnal varta be a csaszart hadaval egyiitt.
Margit magyar kirdlyné, a francziakiraly névére,
a csaszart nagyszer(, mlvészileg készitett sator-
ral ajandékozta meg, melynek belseje négy szo-
bat képezett és a legpompéasabb bibor szovettel
volt boritva. A kirdly pedig a csaszarnak és
embereinek kenyérrel, borral és a lovak szdmara
Bzant zabbal megterhelt hajokat és kocsikat
ajandékozott. Ezenkiviil a kereszteseknek ipég
okroket, juhokat és harom tevét is ajandékozott.
Béla és Frigyes ezutdn a Duna altal képezett

1 L. Michaud, Bibliotheque des craisades I11. kot.
2*
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nagy szigeten két napig vadaszatot tartottak.
A magyar kirdly meghagyta népének, hogy a
német csaszart mindenitt Gnnepélyesen és tisz-
teletteljesen fogadja. A szerz6 azonban meg-
jegyzi : Nemtudhatni, vajon ezen nyilvanos tinne-
peltetés Gszinte volt-e vagy nem, azaz a tisztelet
és szeretet vagy pedig a félelem voltak-e a kiraly
eljarasanak indité okai; ugyanis a fejedelem
késébb igen gyanls magaviseletét tanusitott a
keresztesekkel szemben, midén ezek a gérogok-
kel viszalyba elegyedtek.

Ansbert allitdsa szerint a magyarok a pénz-
bevéltasnal gyakran raszedték a kereszteseket,
ugyanis 2 kolni dénarért csak 5 magyar dénart
adtak a kereszteseknek, két friz dénarért csak
négyet, egy regensburgi dénarért ceak egy ma-
gyar dénart adtak, mely alig ér fol a veronaival.
A kereszteseket Magyarorszagon atvonulasuk
alatt, nem gyotorték amaz allatok, melyek az e
vidéken Utazokat kinozni szoktak, 0. m.: kigyok,;
bogolyok, legyek és szinyogok.

A Szévén szerencsésen étkelve, Péter és Pal
apostolok tinnepét a félig rombad6lt Belgradban
(Wizzenburch) (lték meg; Pozsonytdl odaig
5 hétig, utaztak. Engelbert gro6f a Belgraddal
atellenben levd Eeve mellettlelhaldlozott. Ezutan

1 Keve (Ausbertnél Gowin) hajdan fontos liatarvar
volt, ennek helyén jelenleg Kubin temesmegyei nagy-
kozség all. Kévétdl vette nevét a hasonnevd eltlint régi
varmegye. (Pesty.)
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.az erd6kon keresztil Jiranicsevobalérkeztek, hol
a hajokrol mindent kocsikra és szekerekre rak-
tak, a nagy lgyességgel és gonddal késziilt hajo-
kat a csaszar nagylelkiien a magyar kiralynak
ajandékozta, mivel a kirdlynak jotéteményeit még
nagyobb jotéteményekkel akarta megjutalmazni.

A keresztesek ezutan a rengeteg bolgarorszagi
erd6kon keresztul haladtak, azonban igen sokat
kellett szenvedniok a bolgarok, szerbek és olahok
(flacci, blacci) tdmadésai miatt. Rabnel2*varos
kdzelében Raczorszag (Crassia) és Szerbia (Sarvia)
B&gygrofjanak koveteit fogadta, kik uraiknak
megeérkezésérol értesitették Frigyes csaszart. Ans-
bert e két fejedelmet Neamannak8 és Crazi-
mernek4 nevezi, kik nagy pompaval jottek a
csészar elé Nisbe, hol a keresztesek élelmi szerek

1 Branicsevo (Ansbertnél Brandis, mas iroknal
Brandeis, Brandusium, Brandisium sfch) a Mlava foly6
torkolatanal a romai Viminacium és a mai Kosztolacz
helyén allott. Kimerité leirdasa fdllelhetd: Milicsevics
*Knyezsevina Szrbija» czim{d m(vében 1029. lapon.

8 Rabnel, Ravna, Ravanella, Ravanicza a kozépkori
szerb okmanyokban igen gyakran emlittetik, legtébb ir6
allitasa szerint a mai Tyuprija helyén allott.

8 Ez Nemanja Istvan Szerbia nagyzsupanja volt
(1159—95), fiai Istvan, az els6 koronas szerb kiraly
(1195—1224) és sz. Szava érsek fmegh. 1237) a s?erb
birodalom hatalmanak megalapitdi voltak. Az egész
nemzetség leghiresebb tagja Dusan czér (1336—56) volt,
kinek fiaval, Uros Istvdnnal 1367-ben kihalt a Neman*
jics-haz. Bdévebbet: Majkov, Isztorija szrbszkog naroda,

4 Szraczimir,
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bevasarlasa végett néhany napig megallapodtak.
A fejedelmek lisztet, arpat, juhokat és Okroket
ajandékoztak a csaszarnak. A tobbi ajandékok
kozil kiemelend6k: harom tengeri 6kor vagyis
foka, egy szeliditett vaddiszn6 és harom szelidi-
tett szarvas.l Ezenkivil a német fejedelmeknek
még kildn-kilén bort, 6kroket és baranyokat is
adtak. Nemanja még harczosokat is ajanlott fol a
keresztesek vezérének, akar a hitetlenek, akér a
gorogok ellen.

Ezutan a hegyeken keresztiil, 6rokds harczok
kozepett Sredeczbe2*(Straliz) érkeztek, a varos
azonban teljesen (res és kihalt volt. Innen a
Circuiz vagy Cirkuwicz nev(, szerfelett termékeny
siksagra érkeztek.8 A még gazdagabb vidéken
eltertlé Filippopol varost szintén egészen Uresen
talaltak. Innen Drinapolyon, Dimotikan keresz-
til, Gallipoliba mentek, hol a tengeren atkeltek.

1 A délszlav fejedelmek mindenkor nagy becsben
tartottak a ritkan el6fordulé vagy szeliditett allatokat.
Tobbek kozt nevezetes a kovetkezé példa: 1l. Endre
magyar kiraly Istvannal, Nemanja fiaval talalkozvan,
serlegeken, ruhakon és lovakon kivil, bolényeket és
szaraczén bivalyokat ajandékozott az utébbinak.

2 Szredecz = Szo6fia.

8 Czirkuvicz a Maricza fels§ folydsanal, a mai Ta-
tarpazardzsik kornyékén terilt el.



V.

Szemelvények az els6 és méasodik
keresztes hadjaratok korabeli Utleirdsokbdl.
1096—1147.

(L.: Recueil des historiens des croisades.)

A magyar-horvat-dalmat tengerparton vezet6
faradsagos Utat, csak a toulousei Raimund altal
vezetett csapat valasztotta, mely 1096-ban kelt
Gtra Languedochbdl és Italian, Isztrian, Dalma-
czidn, Albanian stb. keresztil ment Konstant!-
népolyba.

Raimond d’Agiles ezt irja az adriai tenger
keleti partjanak lakoirdl: «Szlavénial(Sclavonia)
hegyes, jarhattan és sivar orszag, harom hétig
semmiféle allatot sem lattunk. A bennszuléttek a
falvakbol és varosokbol a hegyek kozé menekiil-
tek, honnan tébbszér rank rohantak. Majdnem
40 napig voltunk Szlavoniaban.»

1 A kozépkorban majdnem minden szlav orszagot
Szlavénianak neveztek.
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Tyri Vilmosnal ezt olvashatjuk Dalmacziarol:
«Dalmaczia Magyarorszdg és az Adriai tenger
kozt elteruld orszag, fébb varosai: Zara (Jarara),
Salona vagy Spalat6, Eagusa és Antivari (Anti-
ban), mindenitt hegyek, folyék és terjedelmes
legel6k véltakoznak, szantofold alig létezik.
A lakosok miiveletlenek, vadak, tolvajok és gyil-
kosok, f6képen allattenyésztéssel foglalkoznak;
a parti lakosok a tobbiekt6l nyelvre és szoka-
sokra nézve nagyon kildénbdznek, ugyanis latinul
beszélnek, holott a tobbiek szldvul beszélnek és a
vadakhoz hasonléan 6ltozkodnek.

Az egész Utazds alatt oly slri volt a kod,
hogy harapni és markolni lehetett. Az egész or-
szagot folyok és patakok szeldelik és mocsarak
boritjdk, ennyi nedvességt6l tehat folytonosan
fojto levegd uralkodott.

Ennyi faradsag és veszély utdn — a szlavok
ugyanis sziintelenil el6tértek, — végre Szkutariba
(Skodra) érkeztiink, innen pedig Durazzéba men-
tink.»

Odo de Diogilo, ki VII. Lajos franczia Ki-
raly keresztes hadaval 1147-ben vonult keresz-
til hazadnkon, kovetkez6leg irja le Magyarorsza-
got: «Magyarorszagot Németorszagtdl mocsar,1
Bolgarorszagtol pedig egy tiszta vizl foly62va-
lasztja el. Kozepén folyik a Drava, melynek part-

1A Fert6té és a Hanedg.
8 Széava.
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jai meredekek, ennélfogva ritkan o6nt ki, mind
az altal a kozeli mocsarak a tavolabbi vidékeket
is elarasztjak. A Dravanal kevés hajot talaltunk,
tehat lovakon kellett atkelnlink, a mi a sebes ar
folytdn igen nehezen ment. Magyarorszag vizei,
az egyetlen Duna Kkivételével, mind tavak, mocsa-
rak es forrdsok; a Duna szdmos orszag Kincsét
és gazdagsdgat hordja 0Ossze a hires Eszter-
gomba.»

A Szentfoldre vezetd at leirdsa, ismeretlen
szerz6t6l, korulbel6l a mésodik és harmadik ke*
resztes hadjarat kozti id6szakbdl (1148—1189).
L.: Eccard Il. 1346.

«A Fischa (Fisgaga) nev( folyocskanal kez-
dédik Magyarorszag, a Fischatél egy mérfold-
nyire fekszik Hainburgl (Heimenburch), ettél
két napnyira van Gy6r (Rava), harom napnyira
Székesfehérvar (Wzzenburch), harom D.-Féld-
var2* (Hanenbuch), négy Tolna (Duldumast).
Innen egy erddén, nagy tavakon és egy folyén &t
ama faluig, hol nagyon sok kenyér taldlhato, a
foly6tél nem messze fekvé Déarda (Dordomest)
varosig.8 Ezutan harom napig keresztil kell

1 Hamburgot a magyarok mar I. Endre alatt el-
vesztették, itt tehat az egy szazaddal el6bb létezett ha-
tar emlittetik.

* Ez, valamint a kovetkezd helynevek osak foltéte-
lesen fogadandok el.

8 Darda ugyan a Dravan innen fekszik, de a Drava
kozelében nem létezik mas helység, melynek neve Dor-



menni egy szaraz, kopéar pusztasagonl a Széva
(Suouma) folydig, melynek tulsé partjan a derék
és gazdag Belgrdd emelkedik, hol Bolgarorszag
kezdédik.

Belgradtol hét napig folytonosan pusztasa-
gon, rengeteg erd6kon és hegyeken keresztil-
haladva, kdvetkezik Nie. Ezutan négy napig egy
pusztasagon at Szredeczig (Straliz),2innen ismét
négy nap alatt szdmos apro és egy nagy folyon
at8 Filippopolig, az els6 maczedoniai varosig.
E folyénal végzédik Bolgarorszag és kezdédik
Maczedonia.4

Filippopolb6l 6t napnyi Gt Drinapoly, a bor-
ban, halban és mindennem( kincsekben bovol-
kdéd6 Romanidban, Dringjolytél Konstantina-
polyig ismét 6t nap. Ezen két utdbbi varos kozott
Ot kis varoska létezik, melyek mindegyike egy-egy
napnyira fekszik egymastol. Az els6 varoska:
Bulgarophygum (Bargaropolis), a masodik Arca-
diopolis (Erkanropolis), a harmadik Burgas (Bur-
gara), a negyedik Selymbria (Solumbrea) és az
otédik Thyras (Ziur).

A mér emlitett Tyri Vilmos igy nyilatkozik
Szerbiarol és a szerbekr6l: «Szerbia, Magyaror-

domesthez hasonlitana, hacsak Tarkoévarat (ma Tovar-
nik) nem veszszik figyelembe.

1 Szerémség.

2 Szofia kozépkori neve.

U Maricza.

4 1tt Rumili értendé.



sz4g, Dalméczia és lllyria kozt eltertld hegyes,
erd6s és nehezen hozzaférhet6 orszag. A hagyo-
many szerint az egész nép szamizottekbdl all,
kiket ezen orszagba hurczoltak, hogy ott mar-
vanyt és érczeket assanak, ezen rabszolgasagtol
veszik nevoket is.1 Egyébirant az egész nemzet
mveletlen, tudatlan, erdékben és hegyekben él,
a foldmivelést nem ismeri, a nagyban (iz6tt ba-
romtenyésztés legfébb gazdasaga. Tej, sajt vaj,
his és méz bévében vannak. A szerbek f6-
embereiket zsupanoknak nevezik (suppanos) és a
gorog csaszarnak vannak alavetve. Hegyeikbdl és
erd6ikb6l gyakran el6tdrnek és az egesz kornyé-
ket elpusztitjak, mivel igen harcziasak.»

Ha mar Szerbiardl szolunk, azt hiszem helyén
lesz, Brocard vagy Burchard franczia Gtleirasabol
a Szerbiara vonatkoz6 részletet itt kdzolni, habér
ezen leiras 1332-b6l vald. «Szerbia szerfelett b6-

1 A nyugateurépai.nyelvekben a «rabszolga» sz6 a
szlavoktoi vette eredetét, igy pl.: rabszolga angolul =
slave, németul = Sklave, francziaul =esclave, olaszul
—schiavo, spanyolul  esclavo, portugalul = escravo;
ehez hasonl6 példak: hongre (magyar) és Wallach (olah),
mindkett§ paripat jelent, tovabba suisse (svajczi) fran-
cziaul egyaltaldban kapust és ajtonallot jelent; épagneul
(spanyol), franczidul hosszUsz6r(i vadaszkutya; dutch
(hollandi) angolul még otrombat is jelent; french-nek
(franczia) kilonds értelme van e szélasmédban : «to take
a french leave» = bucsuzas nélkul eltavozni, azaz el-
illanni. A Zzarjelben levé nemzetek neveit tehat az idé-
gen nemzetek teljesen eltéré értelemben mas fénevekre
és egyéb beszédrészekre is alkalmaztak.
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velkedik gabonéban, borban és hazi allatokban;
jegymast éri a sok patak, forras és folyd, hegyek
és termékeny siksagok valtakoznak, legszebb része
azonban a tengerpart.1 Az orszagnak 5 arany- és
5 .ezlistbanyaja van, melyekbél folytonosan sok
kincset hoznak napfényre. Szerbidt nem volna
nehéz elfoglalni, ugyanis varosai nincsenek san-
czokkal és koéfalakkal kortlvéve. A hazak és pa-
lotdk Ggy a Kkiralyéi, mint a tébbi nemesekéi fabél
vannak és a tengerparti latin héazakon Kkivil
egyetlen k6haz sincs az orszagban. Ezen kiraly-
sadg meghdditasahoz ezer lovas és 6000 gyalogos
elegendé volna. Az orszdg meghdditasa Aaltal,
barki becses és kedves ékszer birtokaba jutna.»2*
Nagy Uros szerb kirdly (1237—72) fia, Milu-
tin, 1269-ben eljegyeztetett Paleolog Mihaly bizan-
czi csaszar leanyaval, Annaval,8 kit a csaszarné
pompés kelengyével és a patridrkaval Berrhdabad
kildott. Innen Yeccus f6levéltarnok (Ch«rto-
phylax) és Eudumenes trajanopoli puspok a szerb
udvarhoz kildettek,5hogy az ottani szokasokrol,

1 A szerb kirdlysdg mar Dusan czar tronralopte
(1336) el6tt az Adriai tengerig terjedt, fébb kikot6i vol-
tak: Cattaro, Budua, Antivari, Dulcigno stb.

2 Ce seroit un joyel gracieux et plaisant a acquerir.

8 Milutin 1281-ben kiralylya lett 6s 1321 -ben halt meg.
for 4 Bolgarul: Bér, Ujgorogul: Veria, torokul: Kara-
eria.

5 A szerb fejedelmi és kiralyi székhely folytonosan
valtozott, legnevezetesebbek voltak: Prizren, Krusevacz,
Belgrad, Szendrd, Narodimlji sth«
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és allapotokrdl tuddsitast hozzanak. A kovetek
szerint minden oly egyszer( és kdz6nséges volt,
mint barmely kisebb rang( bizanczi hivatalnok-
nal. Uros, a kovetek udvarias és ildomos modora,
valamint a kelengye, a kulénféle utikészletek és
a szép kiséret folott, nem gy&zott eleget csodal-
kozni. Mid6n azonban megmondottak neki, hogy
a herczegn6nagyszeri kelengyéjének csak csekély
részét hoztdk magokkal, igy valaszolt: «Nekiink
nincs szikségink ily elpuhité dolgokra, nézzétek
menyemet,1 ki egyszer(i othoni ruhdban, a rokka
mellett Ul és oly haziasan tolti idejét.»

Az egész* kiralyi udvarban semmi fény(zés,
semmi dragasag sem volt lathatd; a vadaszatra
teljesen rendetlen csoportokban lovagoltak, mohé
étvagygyal ultek az egyszer( ételekkel teritett
asztal mellé, az ételeket minden rend nélkdl,
egymas utan nyelték le, a szolgaszemélyzet pedig
ugyancsak csekély szamot képviselt.

A kovetek jelentése nem igen tetszett a
patridarkanak, mind az altal tovabb utazott és
OhriddbaZBment, honnan tudtira adta Urosnak,
hogy a szerb hatéaron levé Boglugban8 (Nemus,
pratum Dei; Polog) valo fogadtatdsa irant intéz-

1 Katalin magyar herczegn6, Dragutin felesége.

* Ohridat (bolgarul: Ohrid, az 6-korban: Lihnidusz)
Samuel bolgar czar (976—1014) székhelyévé tette, a ko-
zépkorban érseki székhely volt, a fenséges ohridai tavon
még mai napig lathaté két varrom.

3 Polog a Vardar fels6 folyasanak voélgye, ma Tetovo.
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kedjok. Aszerb kiraly koretei Gyodrgy békebirdval
(meszazon) egyitt megérkeztek Lipaniumba,l
Utkdzben azonban rablék kifosztottak 6ket; a go-
rogok bizalméat ez igen megrenditette, mit fognak
az idegenekkel tenni, hol a belféldi hivatalnokok-
kal igy bannak el.

E mioiveletlen és durva hegyi lakosok alat-
tomban soévar pillantasokat vetettek a gérogokre
és azok podgyéaszaira, mintha lesbe allottak és
a rablasra mindent el6készitettek volna. Néhany
goroég lovat az éj leple alatt csakugyan elloptak,
a gorogok foljelentették a helyi hatésagnak,
azonban a tetteseket nem puhatolhattak ki, tehat
a gorogok nyomorult szerb lovakat kaptak.
Mindez visszautazasra inditotta a gorogoket, a
héazassagi terv pedig végkép dugaba délt. L .: En-
gel 111. kot. 230. lap.

1 Lipljan Pristinatél délre.
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Tudelai Benjamin Gtazésa a Balkanfél-
szigeten. 1173.

(L.: Bergeron, Voyages I. kot.)

«Zeituninal (Sinon Potamon) kezdddik Olah-
orszag,1 melynek félvad lakosai hegyek kozt tar-

1 Tesszaliat, hol a lakosok zomét olahok képezték,
a X 11—XV. szdzadban Nagyolahorszagnak hivtadk. Etolia
ugyanekkor Kisolahorszag volt. Az oldhokat a Balkan-
félszigeten csak 976-ban emlitik el6szér Kasztoria és
Preszpa kozt. A mai Oldhorszdgban csak a XIII. sz&-
zadban tlnnek fol el6sz6r az olahok, Erdélyben pedig
1222 el6tt nyomuk sem volt. A XIV. szazadban mar
Krasso, Szoreny és Temes megyékben, a XV.-ben pedig
Aradmegyében is elszéledtek. Biharban csak a XV.
szdzadban tlintek fol. Havasaifoldon a XIII. szézad
kozepén még nyoma sincs valamely fliggetlen allam-
alakulasnak, csak Robert Karoly idejében alakii meg a
havaselvi vajdasdg. A moldvai vajdasag az Anjouk ide-
jében még litvan-ruthén orszag volt és szlav jellegét
még szazadokon at fonntartotta. A moldvai olahsag
Havasalfoldrél, nem pedig Marmarosbél vandorolt be.



32

tozkodnak. Az oladhok, kik gyorsasagra és flrge-
ségre nézve a szarvasokkal csaknem egyenlék,
leereszkednek hegyeikr6l és a gorogoket kifoszt-
jak. Eddigelé még nem voltak megfékezheték, a
lakhelyeikll szolgadld hozzaférhetetlen rejtekeik
miatt, mivel az azokhoz vezet6 (takat csupan 6k
ismerik. Sem nem keresztyének, sem nem zsidok,
jollehet vannak koztok olyanokj kik azzal dicsek-
szenek, hogy hajdan zsidok voltak, kiket testvé-
reiknek neveznek. Ha zsidokkal taldlkoznak,
ezeket egyszerden kiraboljak, de nem gyilkoljak
meg mint a gorogoket. Semmiféle vallasnak még
csak a nyomat sem vettem észre. — E tarto-
ményt elhagyva két nap alatt a rombadélt Gar-
dikian (Gardegin) vérosbha értem, hol kevés gorog
és néhany zsido lakik. Ugyancsak ily tavolsagra
van Armyro (Armilon) véros, melynek kikot6jét
velenczei, genuai és pisai kereskedd hajok
sir(in latogatjak. Itt 500 zsidét talaltam. E va-
rostol Bisszinaig egész napi utat kell megtenni,
itt korulbelul 100 zsido lakik. Két napi hajézas
utdn Seleucidba,l Seleucus kirdly altal épitett
varosha jutottam. E nagy varosban 500 zsidot
talaltam, kik mindnyajan iparral foglalkoznak.

A makcdorumunokat, a szlavok czinczaroknak, az Uj*
gorogok kuczovlahoknak nevezik, legfébb lakhelyeik: a
Pindus, Tesszalia, Kasztoria Prilip. Ma is tobbnyire
pasztorok.

1 Szaloniki.
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Innen Dimitriczi (Mitricin) nev({ helységbhel
két napig mentem, itt csak hdsz zsido lakik.
Ugyanily tavolsagra van Darma* (Darman), hol
mintegy 140 zsidét talaltam; az egy napi jar6-
foldre levé Christopoliban (Canisthol) csak 20-at.8
Innen a tenger mellett fekvé Abidosz (Abidom)
harom napnyi tavolsagra van és a hegyeken &t
ot nap kell Konstantindpolyig.

Ez a goOrogok févéarosa és Emanuel csészar
székhelye. A véros kerulete 18 mérfold, felét a
tenger .mossa, fele pedig a szarazfoldi oldalra
esik; Konstantindpoly két tengerdbol kozt fek-
szik, melyek egyike Oroszorszag, masika pedig
Spanyolorszag felé esik. A varost minden or-
szag és tartomany keresked@i latogatjak, G. m.
Babilonbol, Mezopotamiabdl, Perzsiabdl, Egyip-
tombol, Kanaanbol, Orosz- és Magyarorszaghol,
Lombardidbol és Spanyolorszaghdl. Ehez nincs
hasonl6 a vilagon Bagdadon (Bagdet) kivil. Itt
lathaté a vilaghir( Szt. Szofia székesegyhaz, hol
a gorog patriarka székel, kinek doktrinaja a romai
papaétdl kilonbozik. A templomok szama épen
annyi, mint az év napjaié, azonban az els6nek
kincsei, ajdndékai és gazdagsagai, melyeket kiilon-
boz6 szigetekrél, varakbdl és vidékekrdl ossze-

1 Szereez.

a Drama.

8 Jenidzse-i-Karaszu.

E négy utobbi meghatarozast Leleveinek Geographie
du moym agé ezim{ m(ivébd6l vettem.

Régi Utaz&sok Magyarorszagon. 3
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hordanak, megbecsilhetetlen értékliek, mihez
foghatd az egész fold kerekségén nincs. Atemp-
lom kdzepén aranyoszlopofe, nagy eziist gyertya-
tartok, lampak és egyéb szamlalhatatlan gazdag
ékitmények léteznek.

A székesegyhdz kozelében a hippodromnak
nevezett tér és helyiség lathatd, hol néazareti
Jézus sziiletésének napjan, nagyszer( latvanyos-
sagot adnak eld. A kiraly és kiralyné el6tt, a vilag
legkulonbozébb viseletéit mutatjdk be. Ezenkivil
oroszlanokat, medvéket, leopardokat és vad-
szamarakat bocsatanak egymaésra, miéltal oriési
kiizdelem idéztetik eld. Ugyancsak ilyféle jatékot
madarakkal is adnak el6. Azt hiszem, sehol a
fold kerekségén nem lathatdk ily pompas jaté-
kok.

Az G6sokrél reamaradt palotdkon kivil, Ema-
nuel még a tenger partjan is épittetett egyet, en-
nek oszlopai és falai dds aranyozéssal és eziis-
tozéssel vannak ellatva; a palota belsejében
dragakovekkel diszitett nagyszerd tront csinal-
tatott, mely folott szintén dragakdvekkel ékesi-
tett arany korona, aranylanczon fugg. Mindez
annyira el van halmozva gyémanttal és gyéngy-
gyei, hogy éjjel vilagitas nélkil is latni lehet a
teremben. Ezenkivil megszamlalhatatlan a tébbi
dragasagok tomege. Ezen palotaba hozzak az évi
adot aranyban, bibor- és skarlat-6ltonyokben,
a tornyok tehat alig képesek befogadni ennyi kin-
cset. A vérosnak kikdtévambol, helypénzh6l és
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kereskedelmi adébdl allo jovedelme naponként
hiszezer tallérra rg. Az itt laké gérogok arany-
nyal és dragakovekkel diszitett karmazsin- és
bibor-6ltényokben jarnak. Gazdagon folszersza-
mozott lovaikat pedig alig lehet megkilénbdz-
tetni a fejedelmekéit6l. Orszaguk igen terjedel-
mes ; mindennemd gabondban, gyimdlcsben és
borban bévolkdds. A gorogok igen igyesen vég-
zik dolgaikat, a tudomanyokat is kedvelik, azon-
ban élnek-halnak az élvezetekért. Mindenki sajat
lugasa és fiigefaja alatt étkezik. Az altatok bar-
baroknak nevezett 6sszes népekbdél fogadjak fel
zsoldos csapataikat, a turkom mok (Torgamans)
kirdlya ellen; mivel a renyheség és élvezetek
folytan annyira elpuhultak, hogy a harczra tel-
jesen képtelenek és inkabb asszonyokhoz, mint
férfiakhoz hasonlitanak. A varos kertletén beldl,
egyetlen zsidé sincs, a zsidokat a varostol egy
tengerdbol valasztja el, csakis kereskedelmi tigyek-
ben szabad a tulajdonképeni véarosba bemenniok.
A zsidék szdma mintegy ezer. Egy részok selyem-
sz0v6 munkas, a tobbi pedig gazdag keresked6.
Egyiptomi Salamon, kiralyi orvos kivételével, a
zsidoknak nem szabad l6haton jarniok. A goérogok
rendkivil rosszul béannak a zsidokkal. Kiiléndsen
a timarok, kik hazaik elé dntik a cserzésnél el-
hasznéalt piszkos vizet, folbujtogatjak ellendk a
népet, mely az utczdkon (ldozi, kinozza Oket és
érezteti vel6k a siralmas rabszolgasag keserd-
ségét. Mind az altal a zsidok igen gazdagok, kényo-

3*
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riletesek, torvénytisztel6k és tlirelmesen szenve-
dik elnyomattatdsukat. Lahdéhelyok Pera kul-
varos.

Konstantindpolytol két napi tavolsagra van
Rodost6 (Doroston), hol kériilbeliil 100 zsidd lakik.
Ugyanily tavolsagra van Gallipoli (Galipolin), hol
220 zsid6 él.» — Ezutan Kisazsiaba ment at, ez
azonban nem tartozik a md keretébe.



VI.

Akropolita Gydrgy utazasa Szalonikibdl
Durazzéba 1257 és Gregorasz Niczefor uta-
z4sa Szkopjébe 1326.1

«Szalonikibdl elindulva, Veridba2 (Berroea)
mentem, hol a papai kovetek tartdzkodtak, itt a
kovetek elbocsatasa és egyéb ugyek miatt, némi
ideig késedelmeztem, azutan Albanon és Szelvid-
zsén8 (Servia) at, Kasztoria4és Obrida5 érinté-
sével, Elbaszanba érkeztem, innen pedig a varos
kivalébb polgéarai kiséretében Durazzoba vettem
Gtamat: Durazzéban6 nyolcz nap alatt igen jo
sikerrel elintéztem és elvégeztem U(gyeimet, az-
utdn Eunavidn és a «Bész Szikla» Mala Petra7

1 Scriptores historiae byzantinae. Bonn 1837.
8 Torokul: Karaferia.

8 Masként: Szrvija.

4 Bolgarul: Kosztur.

6 Bolgarul: Ohrid.

e Szerbdil: Dracs.

1 A krojai hegyek.
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nevii hegyen athaladva, Matje érintésével Div-
rdbal (Derbe) érkeztem, Divrabdl, Kricsovon2*
(Cytzabics) at Prilipbe (Prilapum) jutottam.
Szalonikib8l Durazzo6ig, és innen Prilipig, harom
honapig utaztam, ugyanis deczemberben indul-
tam el Yeriabdl és februar végén érkeztem Pri-

lipbe.
Niczefor 1326-ban utazott Szkopjébe, De-
csanszki Ill. Uros Istvan szerb kirdlyhoz. Ut-

leirdsa csak a Sztrumanal kezd6dik.

«Elindultam tehat a kiralyhoz (Oralem), (t-
kdzben igen sok nehézséget kellett lekiizdniink,
ugyanis a szczithak betorésének hire a lakosokat
a varakba és egyéb erdditett helyekbe (izte, az
elhagyott hazakban kellett éjjeli szallasra tér-
nink és faradt tagjainknak Udlést szereznink.
A Sztruma8 (Strymon) folydig torténteket nem
emlitem fol. Itt valami fontosabb esemény ért
benniinket. A Sztruma sem Iéhéton, sem gyalog
at nem gazolhatd, mivel a Maczedéniat Traczia-
tél elvalaszt6 folydk legnagyobbika. A Sztruma,
a Fekete tengert6l a Joniai tengerig, délen pedig
Maczedoniaig és Tracziaig terjedd, szerfelett ma-
gas hegyekbdl ered és az Egei tengerbe omlik.
A hegyi patakokbol keletkezé és rendkiviil se-

1 Masként: Dibr.

2 Masként: Krusevo.

8 Sztruma (torokul: Karaszu) a Vitos és Rilo hegy-
ségekben ered, és a Tachino tavon at folyva, a Rendina
O6bolbe Omlik.
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bes Sztruma folyén egyetlen hajécska sego6ljével,
egyenként vagy harmanként keltiink at. A nap
mar lealdozéban volt, mivel pedig valahol éjjeli
széllasra kellett volna térniink, elég eszélytelenek
voltunk, hogy valamely alkalmas szallas follel-
hetésének reményében, még 15 stddiumnyira
el6rehaladtunk. — De reménylinkben keserve-
sen csalatkoztunk, ugyanis a rablék portydzasa
folytan az egész vidék puszta és elhagyott volt,
ennélfogva czéltalanul ide-oda bolyongtunk. Anap
mar eltlnt & lathatarrdl és az utakat sotétség
boritotta, a holdvildg sem akart mutatkozni,
mi tehat legnagyobb so6tétségben botorkaltunk,
mintha a Tenaroszon az alvilagba indultunk
volna. A holdvilagtalan éjszakat még sotétebbé
tették az égig ér6 hegyormok, melyek még a
a csillagok latasatol, tehat az egyetlen tajékozas-
tél is megfosztottak benniinket. Ez mar nagyon
elkeseritett, ugyanis a godrokkel, mélységekkel
telt slrd erd6be értiink, hol a tdvisek és galyak
nemcsak czip@inket és kdponyegeinket szaggattak
szét, hanem arczunkat is megsebezték, végre
mar szemeink sem voltak biztonsagban, ennél-
fogva a kantarszarat elbocsatottuk és tenyeriink-
kel védtik arcziinkat. A velink lev6 szolga-
személyzet néhany tagja a veszélyre ra se
hederitve, és a régi hdsok (kiknek csak hirét
hallottuk, de tetteiket sohasem lattuk) viselt
dolgait szomorG énekekben magasztalta. Ahegyek
mélységes Uregei és volgyei a hangokat folfogtak
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és é16 tenyékként utdnoztak, agy hogy még a sz6-
tagokat és a hangsulyt is meg lehetett kilon-
boztetni. E kozben lehangoltsagombdl kissé fol-
udiltem és a folyton fenyegetd veszélyre nem is
gondoltam t6bbé. Egyszerre azonban a sziklak-
bol és barlangokbdl, gyapjuba és allati b6rokbe
oltozott folfegyverzett és alvilagi kisértetekhez
hasonlo alakok bukkantak el6. A dardékat és balta-
kat timadasra készen tartottdk. Némelyek ijakkal
is fol voltak szerelve. Rémuletiink néttdén nétt,
hiszen az é koromsotét volt, a helyi viszonyokat
pedig épenséggel nem ismertiik, 6k pedig nem
beszéltek gorogil. Ezen vidék lakosai ugyanis
bolgar jobbagyok (Mysorum céloni); végre nya-
jasan Udvozoltek nyeltikdn, hogy semmiféle
gonosz tervet nem forralnak ellenlink, meglehet,
nem merték nagyszam( csapatunkat megta-
tamadni, vagy pedig Isten megoltalmazott ben-
niinket; inkdbb ez ut6bbit hiszem és az el6bbi
véleményt elejtem. Mid6n &ket hasonlékép udvo-
z0ltuk és itteni foglalkozasuk utdn kérdezdskod-
tink (ugyanis kiséretink néhéany tagja jartas
volt nyelvekben), vélaszuk ez volt: 6k az utakat
Orzik és a rablas! szandékkal ide betdréket ellzik.
A fejunk folott levd néhany csillag allasabol ki-
\ehetfcik, hogy az éjszaka harmadrésze mar eltelt,
végre kutyaugatast hallottunk, mely utan indulva,
lakott falubajutottunk, hol nagy nehezen, bizony
igen kényelmetlenul beszamoltunk. Mindenki
méas-mas hazba mentbe, mint a hajotorottek, szam-
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talan kikotébe ezoratnak szét. Valamint az éhe-
z6nek barmily kenyér is pompas eledel, nekiink
pedig a hamuban hemperegni is jol esett.

Maésnap egész napon at utaztunk és a rend-
kivil meredek és magas hegyen allé Sztrumiczal
(Strummiza) varoskaba jutottunk, a varos bas-
tyain Ul6 emberek, avolgybdl nézve, apré6 madar-
kéknak latszanak. Husvét linnepét (az igaz, hogy
elég unalmasan) itt Gltik meg. Itt természetesen
sz0 sincs hitelvekrdl, szent himnuszokrol és dal-
lamos zenérdl, a lakosok csaknem barbar nyelvet
beszélnek, szokasaik pedig az ekéhez és kapahoz
ill6k. A lakosok csak pasztorénekeket dalolnak,
middén tavaszszal a hegyekre és erdékbe hajtjak
nyajaikat és csészékb6l tejet Ontenek. Egész
napot toltottlink itt, részint isteni tisztelettel,
részint az alattunk elteril6 volgy és a fenséges
vidék szemlélésével, részint a férfiak, ifjak és
gyermekek tadnczénak megtekintésével. Strumi-
cz&bdl utra kelve, harmadnapra Szkopjébe érkez-
tink; a szerb (Triballorum fines) hataron atlépve,
megpillantottuk a Vardar (Axius) folyot, ez ugyan-
azon hegyekbdl ered, mint a Sztruma, eleinte
nem nagy, de a hegyekbdl lefutd szdmtalan apré
patak és folydcska altal bdvilve, hajozhatova
lesz és neve Vardarra (Bardarium) valtozik.

1 Sztrumicza (toérokdl = Sztrundzsa) a Sztrumnicza
foly6é kozelében fekszik.



VII.

A brugesi itinenarium.l (Itinéraire brugeois.)
A XIV. szazad vegérol.

(Lelevel, Geographie du moym age. IV. kot. 281—308.1.)

Szbveg. Magyarazat.
Haenborch 8. Hainburg. (L.)
Halteborch 6. Magyarovar. (L.)
Rawen 6. Gyo6r. (L.)
Langhedorp 8. ‘
Nieuwenhoue Nyergesujfalu. (L.
Danubius fl. Duna-folyam.
Oudenhoue 9. Buda. (L.)
Terra de Zeuenberge et est A magyar kiraly birodal-
regis ungaiie. mahoz tartozd Erdély.
Haenbaen 1. Nagyabony. (L.)
Ruffa I. Tiszaroff. (L.)
1 Az arab szamok mérfoldeket, a rémai szamok pe-

dig egy napi utat jelentenek. A magyarazatnal zarjelbe
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Szdveg, Magyaréazat.
Landaen I. Puspokladany. (L.)
Aerbaen 1. Herpdly. (S)
Werdern 1. Nagyvarad. (L.)
Ter hogerstede |. Nagy-Rév. (S.)
Heynode |I. Banfihunyad. (L.)
Clysemborch 1. Kolozsvar. (L.)
Curemborch 1.

Dourecht met I.

Torda. 'SL.)

Bulgaria. Bolgarorszag.
Helmstat . Nagyszeben. (L.)
Birbom II. Pripova. (S.)
Merp |I. ?
Nieuwenmerc |I. Tirgoviet. (L.
Suppa I. Czupak. (S)
Vela I. Vele. (S.)
Rossyvel Ruscsuk. (L.)
Jorgo |I. Gyurgyevo. (S)
Castrum de cassano |I. Koszna. (S)
Timo . Trnovo. (L.)
Turchia Torokorszag.
Werdise 1. Tvardicza. (S)

tett L. betl a Lelevel-féle megfejtést, az S. betli pedig
sajat potlasomat jelenti. A Gy6r és Nyergesujfalu kozt
emlitett Langhedorp korlbeltl Szénynek, a Torda és
Nagyszeben kozt eldfordulé Dourecht m’et pedig mint-
egy Tovisnek felel meg. A Konstantindpoly el6tt emli-
tett Tiro, Lelevel szerint Dercon sur la Mer Noire, ez
azonban téves allitds, ugyanis Csorlubdl Konstantina-
polyba nem Derkoszon, hanem a térok uralom el6tt
Thirasnak nevezett Bojik-Csekmedzsén at vezet az ut,
Tiro tehat annyi, mint Thyras (ma Bd&jik-Csekmedzse);
lasd még Brocquiére atazasat.
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Szbveg.

Grenboel 1.
Ischirtier II.

Grecia
Sierlier 11.
Sorley 15.
Tiro 1.

Constantmoble 1.

Magyarazat.

lamboli. (L.)
Drinapoly. (L.)

Gorogorszag.
Szaranli. (S)
Csorlu. (L.)
Thyras. (S.)
Konstantinapoly.



Schiitberger Janos Utazasa. 1389—1427.

(L.: Reisen des Joh. Schiitberger. Minchen, 1859. Neu-
mann-féle kiad.)

*Kedves hazambol, Bajororszagbdl eltavozva,
legel6szor Magyarorezigba érkeztem (1394). Itt
tiz hénapig maradtam, mi alatt Zsigmond nagy-
szer(i véllalatdhoz el6késziileteket tett. Zsigmond
kirdly hadaval Torokorszagba jutottam.1

Tovabba voltam még Olahorszagban is, mely-
nek mindkét févarosat lattam, ezek pedig: Kurte-
Ard/.sis (Agrisch) és Tirgovist (Tlrkicsh).2 Ezen-
kivil lattam a Duna egyik szigetén épilt Braila

1 1tt Zsigmond kirdlynak 1396-iki szerencsétlen to-
rék hadjaratarol van sz6, melyben az Utleir6 is részt vett.

* Kurte-Ardzsie jelenleg kis varoska, az Adzsis folyo
mellett fekszik; a kozépkorban a havasalféldi fejedel-
mek székhelye volt. Igen szép temploma még ezen id6-
b6l valo.
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(Uberteil) véarost,1 hol a torokok galyaikat és
egyéb vizi jarmQveiket tartjak es tengeri keres-
kedést (iznek. Ugy Kis-, mint Nagy-Olahorszéagban
a lakosok mindnyéjan keresztyének és egészen
sajatsagos nyelvet beszélnek, szakalluk és hajuk
igen hossz, mivel soha sem nyirjak.

Ezenkivul Erdélyben is voltam, ennek f6va-
rosa Nagyszeben, melynek lakosai németiil beszél-
nek, nemkilénben a Bérczasidgon is, melynek
févéarosa Brasso. (Bassan). Mindezen orszagok a
Dunan innen térulnek el.

A Duna és Fekete-tenger kozt legel6szor ha-
rom orszagot taladltam, melyek mindegyike Bol-
garorszéag nevet visel. Az egyik Bolgarorszag, nem
messze a Vaskaputol teriil el, févarosa Bodony 2
(Pudern); a masik Bolgarorszag Olahorszaggal
szemben fekszik, ennek févarosa Tmovo 8 (Ter-
naw); a harmadik pedig ott tertl el, hol a Duna
a tengerbe folyik, ennek févarosa Kalliterka vagy
Kallacercka.4

* Braila torok neve, lbrailov, még jobban megko-
zeliti a Schiltberger altal hasznalt elnevezést.

2 A nyugateuropaiaknal Vidin bolgarul Bdyn.

3 Tmovo hajdan a bolgar uralkoddk székhelye és
az egész Bolgarorszag févarosa volt.

* Talan a Varna melletti Galata. Ez id6tajban nyu-
gati Bolgarorszagban, Bodonban Szraczimir Janos ural-
kodott. Trnovoban I1l. Sisman Janos székelt, nevezete-
sebb varosai voltak: Sofia, Nikapoly, Drszter (Silistra) és
Jainboli. A Fekete-tenger mellett elteriil6 Bolgarorszag-
ban pedig Dobrotics uralkodott. Sandor czar ugyanis
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Masodszor GoOrdgorszag,1 melynek févarosa
Drinapoly 50,000 hazbdél all. Ezen orszagban az
Olah-tenger2 mellett van Szaloniki, hol Szt. De-
meter holtteste nyugszik. A szentnek sirjab6l olaj
folyik és a templomban, hol eltemetve fekszik,
kat van, mely egész évben széraz, csupan a szent-
nek emléknapjan telik meg vizzel. E templomban
magam is voltam. Gordgorszagban jelentékeny
varos még Szeresz. A Duna és a tenger kozott
elteril§ orszagok a torok cséaszar birodalmahoz
tartoznak.

Az eurdpai szarazfoldon legutolsd véaros Gal-
lipoli, hol a tengeren Nagy-Torokorszagba 8 lehet
atkelni.

1365 elején elhalalézvan, az orszag a barom emlitett
részre szakadt, ezeknek urai az utolsé bolgar uralko-
dok voltak.

1 Gordgorszag alatt, mint késébb Brocquiérenél is
latni fogjuk, a bizanczi birodalomnak europai része,
azaz a torokok altal Rumili név alatt egybefoglalt tar-
tomanyok értendék.

* Egei tenger. L.: Benjamin Utleirasat.

8 Kieazsia.
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Bertrandon de la Brocquiére Utazasa. 1433.

(L.: Memoire de VInst. Nat. des sciences et arts. Sciences
mor. et pol. V. koét.)

Bertrandon de la Brocquiére 1432-benindult el
a Szentfoldrél és Kisazsian, a Balkan-félszigeten,
Magyar- és Németorszagon keresztl, tért vissza
Bourgogneba. Itt csak a Balkan-félszigetre és ha-
zadnkra vonatkozo részletet kdzlom.

«Pera, gorogok, zsidok és genovaiak altal
lakott nagy véros, a genovaiaknak itt podestajuk
van és a torokokkel élénk kereskedelmi 6sszekot-
tetésben allnak. A torokok azonban kilénds el6-
jogot élveznek, ugyanis ha valamely rabszolgajuk
megszokik és itt menedéket akarna keresni, azon-
nal ki kell szolgaltatniok. A kikéténél szebbet
sehol sem lattam, azt hiszem, hogy ebhez ha-
sonld nincs az egész keresztyén vilagban; itt a
legnagyobb genovai hajok is horgonyt vet-
hetnek.
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Két nap mualva atmentem a Kkikétén Kon-
stantinapolyba, mely Oriéasi terjedelm(i véaros és
haromszoget képez. Egyik oldalat az altalunk
Szi-Gyodrgyagnak (Bras-de-Saint George) nevezett
szoros/ délen a Gallipoliig hlizéd6 széles 6bol,
északon pedig a kikot6é mossa. A vilagon barom
véros létezik, melyek mindegyike hét halomra
épllt: Kéma, Konstantinapoly és Antiochia. Roma
nagyobb és kikerekitettebb Konstantinapolynal.
Antiochiat csak futolag lattam, tehat nem szdl-
hatok nagysagardl, halmai azonban magasabbak
a masik kett6éinél.

Konstantinapolynak allitélag 18 mérféld (mii-
les) a keriilete, melyb6l 6 mérfold a szarazfoldi
oldalra jut, ezen részlet kitlin6en meg van er6-
sitve. Konstantindpoly igen sok elkilonitett rész-
b6l &ll, ugy, hogy tébb az liresség mint az épllet.
Falai alatt a legnagyobb hajok kikdthetnek.
A szdmtalan szebbnél-szebb templom kozil leg-
nagyszer(ibb a Szt.-Zso6fia templom, mely harom
részb6l all, kapui pedig mind érczb6l valok.
A székesegyhdz koril harom kolostor lathato,
ezek marvanynyal vannak kirakva és kikévezve.

Mint mondjak, az egyhdz tulajdonaban a ko-
vetkez6 draga ereklyék vannak: Krisztus Urunk
ruhdinak egyike, a spongya, melylyel eczetet
nyljtottak neki, a landzsa, melylyel keresztil
dofték és a Kirdlyi pélcza gyanént kezébe adottl

1 Boszporusz.

Bégi atazasok Magyarorszagon. 4
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nadszal. Sajat szemeimmel lattam a vasrostélyt,
melyen szt. L&rmezét megsitotték és a ké-
talat, melyen Abraham ételt nydjtott a Szodoma
és Gomcrra elpusztitdsara indulé harom an-
gyalnak.

Kivancsi voltam a gorogok isteni tiszteletét
megszemlélni; midén a Szt.-Zso6fia templomba
beléptem, épen a csészar is jelen volt,1feleségével,
anyjaval és fivérével, a moreai despotaval. A csé-
szarné a trapezunti csaszar lednya és igen szép
asszony volt. De mivel nem lathattam kozelr6l,
szerettem volna jobban szemigyre venni, kilén-
ben is nagyon Kkivancsi voltam meglatni, hogy
miként szall léra. Végre kijott, a 16 mellé ala-
csony padot allitottak, a csaszarné a padra Iépett,
azutan kengyelbe tette labat és folult a 16ra,
mint a férfiak szoktak.2 Ekkor kopenyeget és ka-
lapot tettek ra. Oly kozelr6l lattam 6t, hogy
mindent megfigyelhettem : val6ban szép, fiatal és
hofehér volt, semmi kifogadsom sem volna ellene,
ha arczat nem festené, pedig erre csakugyan nincs
szilksége.

A Zsofia-templom kozelében, kdéfallal kordl-
vett, palotahoz hasonld, Griasi és gyonyori épulet
lathaté, hajdan ebben kilénféle jatékok tar-
tattak. A Szt.-Gyorgy templom magas tornya, a
szoros legkeskenyebb helyén all. A nyugati olda-

1 Paleolog Il. Janos.

2 «Elle enfourcba le clieval comme le font les
hommes.»
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lon igen magas oszlopon, Konstantinnak lovas
bronzszobra lathat6. Bal kezében kirdlyi palczat
tart, jobb kezével pedig Jeruzsalem felé mutat,
mintha azt akarna jelezni, hogy hajdan, mind ez
birodalmahoz tartozott. E szobor kozelében
harom oszlop all, melyeken hajdan, a jelenleg
Yelenczében levé harom aranyozott erczlé volt
elhelyezve.

A véaroshan minden nemzetiségl keresked6ket
lathatni, leghatalmasabbak azonban a velen-
czeiek, kik méar régota igen nagy kivaltsagokat és
el6éjogokat élveznek. Mint mondjak, a velen-
czeiek mar kétszer megmentették a varost a
torokokt6l.1 En azonban azt hiszem, hogy Isten
az itt lev6 szamtalan szent ereklyéért men-
tette meg.

A csaszar a torokoknek 10,000 arany évi adot
fizet, a févaroson kivil csak egyetlen vara (harom
mérfoldnyire északra) és Szalumbria nev( Kkis
varoskéja van még.

Gyertyaszentel§ Boldogasszony (innepén a
keresked6k a csaszari palotdban tartott Unne-
pélyes isteni tiszteletre vezettek el. A csaszar a
nagy terem egyik végén parnan (ult, a csadszarné
pedig emelkedettebb helyrél nézte a szertartast.
A kaplanok igen furcsa ruhakat viseltek és kote-
lességik szerint énekeltek.

1 1204 6ta, mid6n a velenczeiek nagy mérvben hozza-
jarultak a latin csaszarsag felallitasahoz.

\r
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Néhany nap mulva a csaszar egyik rokonanak
menyegz6jén rendezett Unnepélyeknek voltam
szemtanUja. Lovagjatékukat igen kilondsnek tar-
tom. A tér kozepén all6 czdldpre harom lab széles
és 0t lab hosszU deszka volt er6sitve, egyszerre
40 lovas lépett el6, mindegyikok botocskat tartott
kezében. Eleinte egymas utan vagtattak, ez mint-
egy fél oraig tartott. Ezutdn 60—80 olyan pdz-
nat hoztak el6, minéket mi a nadteteji hazaknal
alkalmazunk. A vélegény erre a deszkdhoz futott
és azon a poOznat eltdrni igyekezett. Mihelyt ez
megtortént a nép orémrivalgasban tort ki és a
zene megszolalt. A tébbi lovag is hasonldkép
cselekedett. Ezutdn a vélegény két rudat kotott
Ossze és azokat is eltorte.

Konstantindpolyban megismerkedtem Fur-
linoi Benedek milandi kovettel, ki a szultanhoz
Utazott, tehat hozzd csatlnkoztam. Konstanti-
napolybdl 1433 januar 23-an indultam el, leg-
elészor Rhegionnall (Rigory) haladtam el, ez
hajdan nevezetes hely volt, a tenger itt mintegy
20 mérfoldnyi (miiles) hosszu 6blot képez. Haj
dani tornyat a torokok leromboltdk. Egy hid,
orszagut és gorog falu maradt fonn.

Rhegionb6l Athyrasba2 (Thiras) érkeztem,
ezen hajdan szintén derék varost ugyancsak go-
rogok lakjak, itt az el6bbihez hasonlo tenger-

1 Ma: Kiioelik Csekmedzee.
t Ma: B6jik Csekmedzse.
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0bol létezik, a hid mindkét végén egy-egy torony
allott. A torokok a varost és a tornyot teljesen
elpusztitottak.

Thirasbol Selymbriabal (Salubrie) érkeztem.
E varos Konstantinapolytdl két napi jaré foldre,
a Gallipoliig huz6do6 6bol egyik kikot6jénél fek-
szik. A torokok még nem vették be. Pedig a ten-
gerr6l nem valami er8snek latszik. Ez, valamint
az idaig teijedd egész vidék a gordg csaszaré,
azonban nagyon elpusztult és csak szegény falvak
lathatok.

Innen a hajdan jelentékeny, most azonban
elpusztult Czurlosba2 (Churleu) értem. Czurlos-
bol Misterioba,8 hol csupa gordg lakik, (egy térok
kivételével, kinek a varos adoméanyoztatok). Mis-
teriob6l Burgasbad (Pirgasy), hol csupa toérok
lakik, a véaros falai teljesen romba dontettek.
Pirgasybdl Zambryba5és Zambrybdl Drinapolyba
(Andrenopoly).

Drindpoly népes és nagy kereskedd varos a
Maricza (Marisce) nev( nagy folyé mellett fek-
szik, Konstantindpolytdl hat napi jar6 foldre. Ez
a torokok legerésebb varosa egész Gordgorszag-
ban,6a Nagydr is legéromestebb itt tartozkodik.

1 Ma: Szilivri.

* Ma: Osorlu.

8 Ma: Bojuk-Karicsiran.

4 Lileh Burgas.

5 Ma: Baba-Eszkizi.

6 Rumili; Torokorpzagnak ekkor cpak az azsiai részt
nevezték.
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A gorogorszagi, azaz rumilii korményz6, vagyis
helytartd, szintén itt székel, ezenkivil velenczei,
genovai, firenzei és cataloniai keresked6k nagy
szammal laknak itt.

A Konstantinapolytél idaig terjed6 vidék, igen
termékeny, azonban gyér népességi; fa kivételé-
vel minden igen szépen diszlik.

A Nagyur ekkor Seresben (Lessere) volt, azon
hely kdzelében, hol Caesar és Pompejus ama nagy
Utkozetet vivtdk. Benedek Gr tehét hozza akarvan
Utazni, ez Gtat valasztotta.l Legel6szor hajokon
atkeltlink a Maricza folyon, nemsokéara mintegy
16 eunuk A&ltal kisért 50 asszonynyal talalkoz-
tunk, kiket Drindpolyba vittek, hova a Nagyur is
csakhamar meg fog érkezni.

Azutan Dimotika2<(Dymodique) kettés fallal
korulvett, derék varosba érkeztiink. Egyik oldalan
a Maricza8 folyik, a maésikon pedig valamely
gbmbolyl magaslatra épitett er6s var all, mely
terjedelménél fogva kétszaz hazat is magaba fog-
lalhatna. A vérnak 6reg tornyaban a Nagyur kin-
cseit tartja.

Dimotikabdl Ipszala 4 (Ypsala) elég nagy, de

1 Ez Furlinoi Benedek milanéi kovet volt, a ki po-
litikai tgyben utazott I1.,Murad szultanhoz.

2 Hajdan: Didimotika. i

8 A Maricza (hajdan Hebrus) a Miesz Alla hegy-
ségben ered és 437 kmnyi folyds utan Ainoszndl a ten-
gerbe émlik.

4 Hajdan: Kipszele.
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teljesen elpusztitott varosba értem, hol a Mari-
czan masodizben atkeltem, a varos két napi jaré
foldre van Drindpolytol. Az idaig terjedd vidék
mocsaras és léval nehezen jarhato.

Ipszalan tul van Ainosz (Ayne), a tenger
mellett a Maricza torkolatanal, a foly6 itt bizo-
nyara két mérfoldnyi széles. Trdja idejében ha-
talmas varos volt és sajat kiralylyal birt. Jelenleg
adot fizet a toroknek.

A kozeli kerek dombon 1sir lathatd, melyrél
azt mondjék, hogy Polydorusé, Priamus legifjabb
fid4é. Az atya Tro6ja ostroma alatt, fidt sok kincs-
esei Ainoszba kuldte, azonban Trdja elpusztitasa
utdn, az ainoszi kirdly vagy a gorogoktél vald
félelmében, vagy pedig kapzsisagbdl meggyilkol-
tatta a fiatal fejedelmet.

Ainosznal ismét atkeltem a Mariczan és Mak-
riba2 (Macry), az el6bbitél nyugatra fekvd ten-
geri varoshba érkeztem, hol torokok és gorogok
laknak. Ez Szmathraki (Samandria) sziget koze-
Iében van, hajdan igen jelentékeny lehetett, most
azonban a nagy vérkastély kivételével, minden
romban hever.

Kumuczenaba 3 (Caumissin) hegyeken keresz-
tul haladva jutottunk el; a varos kicsiny, de erds

1 A Balkan-félsziget csaknem egész teriletén el6-
fordulé kerek dombokrdl 1&sd: Vratiszlav utazasat és
az ottani jegyzetet.

2 Ma: Megri (torokal).

3 Ma: Guindldzsina, a Kodope déli lejt6jén.
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falak wveszik korul. Gyonyoérl vidéken fekszik.
Szeresz ide mintegy 5—6 napi jarofoldre fek-
szik. Meszene (Missy) hasonlokép erés és jol
korilzarott varos volt; falai azonban romban he-
vernek, itt minden elpusztult, még lakosai sin-
csenek. Peritheoriuml (Peritop) régi és hajdan
jelentékeny varos, a mintegy 40 mérféldnyire
(miiles) a szérazféldbe nyomuld 6b6l2*mellett
fekszik, ezen 6bdl a Monte-Santotdl indul ki, hol
annyi kalugyer van. A varos lakosai gorogok,
falai még elég j6 allapotban vannak, jollehet
itt-ott rések lathatdk rajta.8 Innen Szereszig (Les-
sere) nagy siksag terul el. Mint mondjak 8zeresz,
kozelében tértént a pharsalai utkozet. ]
Azonban mar nem jutottam el Szereszig. Erte-
sultink ugyanis, hogy a Nagyur mar Utban van,
az alattvaloi altal épitett Jangbazar4 (Yamgba-
tsar) nevl faluban vartuk meg, azonban csak
harmadnap érkezett meg. Kisérete 4—500 lovas-
bol allott, de mivel szenvedélyesen szerette a
s6lymaszatot, ezen csapat legnagyobb része sdly-
méezokbol és dlyvészekbdl allott, ilyeneket, mint
mondjak, valami 2000-et tartott. Es6ben érke-
zett meg, kisérete ekkor mintegy 50 lovashol és

1 Ma: Szarszarli.

9 Itt a Lagos vagy Kara-Agadzs 6blot, az Orphano
Obollel tévesztette Ossze.

8 Fharsala nem Szeresz, hanem Larissza kozelében
fekszik.

4 A Mszta folyé mellett.
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12 ijaszbol allott, rabszolgai gyalog mentek elétte.
Buhaja czobolyprémmel diszitett biborbarsony-
bol készilt, fején, mint a tobbi toérokok, voros
kalapot viselt, azonban az es6 ellen kdponyeg-
félét vett fol.

Az utana hordozott sator alatt taborozott,
mivel nagyobb varosok kivételével, sehol sem
kaphatni szallast, vagy élelmiszereket, Utkozben
mindenki kénytelen magaval vinni az 8sszes
szlikségleteket. Ezért jott utdana annyi teve és
egyéb teherhord6 Allat.

Ebéd utan flirdeni ment, most tehat igen kony-
nyen meglathattam. Ugyanazon o6ltézetben 16-
haton ment, tiz személy gyalog kisérte, hallottam
mid6én embereihez sz4lt, beszéde érczesnek tlint
fol el6ttem. A Nagyldr mintegy 28—30 éves és
mar hiz&snak indul.

A kovet kihallgatast kért téle, hogy a magaval
hozott ajandékokat atadhassa. A Nagyur azonban
ludatta vele, hogy szoérakozasa kdzben semmit
sem akar kozugyekr6l hallani, egyébirant paséi
tdvol vannak, tehat vagy varja meg ez utébbiakat,
vagy pedig menjen Drindpolyba és ott varja be
az 6 megeérkezését.

Benedek Ur ez utébbit valasztotta. Ennélfogva
visszatértink Eumuczénadba (Gaumissin) és in-
nen a mar emlitett hegyen atmenve, két magas
szikla altal képezett atjaréhoz értiink, melyen
folyé halad keresztil. A sziklak egyikén” erds
varat épitettek, mely azonban jelenleg romokban
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hever. A hegyeket részben erd6k boritjak, hol
gonosz és gyilkos emberek laknak. Ezutan a hi-
res tetteir6l nevezetes Trajan csaszar altal épit-
teti; Trajanopolisba érkeztem.1Trajan egyébirant
Drindpoly alapitdjanak fia volt.2*A szaraczénok
azt mondjak, hogy birka fiile volt.

E varos hajdan igen nagy volt, a tenger és
a Maricza kozelében fekudt. Jelenleg csupa rom,
alig lézeng egy-két lakos. Téle keletre hegy emel-
kedik, délre pedig a tenger teriil el. Fird6inek
egyike szent viznek neveztetik. Ezutan kovetke-
zik Vira; 8régi varat tobb helyen megrongaltak.
Mint hallottam, templomanak hajdan 300 kano-
nokja volt. A kdrus még most is fonnal és a tor6*
kok mecsetté alakitottdk at, a var korll nagy
varost épitettek, hol most 6k és gorogok laknak.
Avaéros a Marisa kozelében, hegyen teril el.

Virabél kiindulva, a rumilii kormanyzéval
talalkoztunk, ki 120 lovassal a Nagyur elé ment.
A kormanyz6 igen szép ember, bolgéar szarmazasu

1 Trajanopolie romjai Makri és Feredzsik kozt lat-
haték. Trajanopolist nem azért nevezték el Trajanrol,
mintha 6 alapitotta volna, hanem mivel itt halt meg.
Egyébirant mar el6bb is létezett és Selinuntumnak
neveztetett.

8 Drinapolyt sem Hadrian alapitotta, hanem a fold-
rengés altal tortént elpusztuldsa utan, ismét félépittette.
Hadrian egyébirant nem volt Trajan atyja, hanem foga-
dott fia, sOt sok ir6 ez utébbit is kétségbe vonja. A bir-
kaful csak afféle kozépkori mese.

a Ma: Feredzsik vagy Feret.
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és uranak rabszolgaja volt, de mivel kitiinéen
ért az ivashoz, ura a rumilii kormanyzosaggal és
50,000 arany jovedelemmel ajandékozta meg.

Demotika, hova ismét visszatértem szebbnek
és nagyobbnak latszott, mint els6 atutazasomkor;
ha igaz, hogy a Nagyur itt helyezte el kincseit,
nagyon okosan tette.

Drindpolyban 11 napig kellett varakoznunk
red, végre bojt elsé napjan megérkezett. A nagy
kalifa,1 ki naluk az, a mi nalunk a papa, a varos
Osszes el6kelGségével elébe ment, ez pedig tekin-
télyes csapatot tett ki. Mar nem messze talalkoz-
tak vele, 6 azonban megallapodott, mivel enni és
inni akart, embereinek egy részét el6re kiildte, 6
maga csak éjjel vonult be.

Drindpolyi tartézkodasom alatt, alkalmam
nyilt megismerkedni oly személyekkel is, kik
udvardban éltek ésjol ismerték, ezek sok érdekes
részletet beszéltek el rdla; a Nagyur tatar fiziono-
miaju, széles, barna arczu, kerek szakalld, nagy
és gorbe orrd, kisszemd, alacsony és kopczds
férfit; azonban, mint mondjak, jo, szelid, nagy-
lelk{ és nagyon b6kez(.

Jovedelme a 25,000-nyi adét beleértve,2 har-
madfél millié aranyra rig. Egyébirant a hadsereg
nemcsak, hogy pénzébe nem kerill, hanem még

1 1tt a f6-mufti, vagyis a torokok legfébb egyhazi
méltosaga értendd.

* Ez bizonyara tolihiba, hiszen mint latni fogjuk,
maga a szerb despota 50,000 arany évi adét fizetett.
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haszna is van bel6le, ugyanis az azsiai Torok-
orszaghél Eurdpaba atkel6 seregtél, Gallipolinal
dijat szedet, még pedig gyalogost6l harom aspert,
lovastol pedig 6tét. Ha katonai rabszolgakat hoz-
nak magukkal, a szultdin minden o6tddiket Kiva-
laszthatja és megtarthatja.

Mind az altal nem tartjak nagyon hurcziasnak
és ezen vadnak van is valami alapja. Valdban
eddigelé a keresztyénség részér6l oly csekély
ellenallast tapasztalt, hogy ha hatalmat és jove-
delmét ellene akarnd forditani, bizonyéra szamos
keresztyén orszdgot meghddithatna. Legkivaldbb
és legkedvesebb mulatsaga a solymaészat és ku-
tyakkal val6 vadaszat. Mint mondjak, tébb mint
ezer kutyaja és 2000 sélyma van, még pedig a
legkulonfélébb valfajokbol, magam is sokat lat-
tam kozulok.

Nagyon szeret inni és szerfelett kedveli azo-
kat, a kik jol értenek az ivashoz, azaz a Kit(ing
ivokat.1 A Nagyar minden erélkddés nélkil meg-
iszik 14—17 pint bort. Mikor mar eleget ivott,
akkor békez(ivé lesz és nagyszerli adomanyokat
osztogat: kdrnyezete tehat ugyancsak oril, ha a
Nagyur bort kér. A mult évben egy mor ezen ital
ellen prédikalni kezdett és el6adta neki, hogy a
proféta megtiltotta ezen folyadék élvezetét, kik
tehat beléle isznak, nem j6 szaraczénok; a Nagyur

1 8Et aime oeux qui b6ivent bien.*
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valaszul bortonbe vettette és birodalmabdl 6rokre
kilizette.

Némelyek a szultan kincsét fél millio, masok
pedig egy milli6 aranyra becsilik. Ezenkivil
draga edényei és n6i ékszerei is vannak, ez utob-
bit korulbeldl egy millié aranyra becsulik, meg
vagyok gy6z6dve, hogy ha egy esztendeig nem
Fzéma a pénzt oly esztelenll, minden zsarolas
nélkal, egy millié aranyat takarithatna meg.

Haznépe 5000 gyalogos és lovas személybdl
all; habordban azonban nem emeli fol fizet6soket,
Ugy hogy haboriban sem ad ki tébbet, mint bé-
kében. Legfébb tisztjei a pasadk és a vezér-pasak.
A vezér-tanacsadd, a pasa, olyan fénok féle. E ha-
rom személyiség foladata a hazat vagy 6t illet§
Ugyek elintézése és csak az 6 kozvetitésiik segélyé-
vel lehet vele beszélni. Mid6n Rumiliben van,
akkor az itteni kormanyz6 tgyel a hadakra.

Nagy uradalmakat osztogat, de kénje-kedve
szerint vissza is veheti azokat. Azonban a kiknek
uradalmakat adoméanyoz is, hdbord esetén, bizo-
nyos szamul csapatokat, sajat koltségikon kell
cltartaniok.

A hadseregben igen sok rabszolga is van, ezek
tobbnyire keresztyének, U. m. albanok, bolgarok
és mas orszagbeliek. A rumilii hadseregben ha-
romezer szerb lovas is volt, kiket a despota egyik
fidnak parancsnoksaga alatt kuldott. Elég szomoru
dolog, hogy a keresztyéneknek a torokot kell szol-
galniok, de nem mernek ellenszegiilni.
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A pasdk harom nappal kés6bb érkeztek Dri-
napolyba, ezek a szolgaszemélyzet egy részét és
a podgyéaszt hoztdk. A podgyészt tevék, dszvérek
és egyéb teherhordd allatok szallitottak, mivel a
torokok nem hasznalnak kocsikat.

Benedek Ur kihallgatast akarvan kapni, a
basakndl tudakozddott, ezek tagad6 valaszt adtak.
E inek oka az volt, hogy a basak urukkal egyiitt
ittak és mindnyajan lerészegedtek. Mindazaltal
masnap el6hivattdk a kovetet, ki azonnal oda-
sietett, de az ajandékokat is magaval vitte, mar
itt ez a szokas, még a kaput 6rz6 rabszolgakkal
sem lehet ajandék nélkil beszélni. E latogatasa-
ban én is elkisértem.

Maésnap délutan a palotaba hivattdk. Azonnal
I6ra Glt és Kiséretét maga mellé rendelte, én is
vele mentem mindnyéjan gyalog mentiink, csak
6 alt lovon.

Az udvar el6tt rendkivil sok lovat és embert
lattunk. A kaput mintegy harmincz rabszolga
6rzi. Ha valaki engedély nélkil be akarna menni,
azt visszatérésre szolitjak fol, ha még ekkor sem
tdvozik botokkal elkergetik.

A mit mi kiralyi udvarnak nevezink, a toro-
kok azt 8z dar kapujanak hivjak. Valahanyszor a
Nagyur kovetséget fogad, — ez pedig csaknem
mindennap megtorténik, — azt mondjak: kaput
tart vagy csinal. Kaput csinalni tehat annyi, mint
nalunk Francziaorszagban nyilt udvart tartani,
jollehet a két szertartas kozt nagy kiillénbség van.
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Ugyanis, mihelyt a kdvet belépett, nz ajto tie le-
Ultették a tobbiekkel egyitt és vartak mig a
Nagyur kilép szobajabol, kaput tartani. EI6szor
a ramilii kormanyzé és a harom pasa lépett be.
Szobdja a nagy udvarra nyilt. Végre megjelent.

Ruhaja szokas szerint karmazsin szatinbol
készllt, folotte zold szatinbdl valé és czoboly-
prémmel diszitett kdponyeg félét viselt. A kisé-
retében volt fiuk kozll, csak egy torpe és két
fiatal udvari bolond maradt vele.1 Az udvaron
keresztul egy csarnokba ment, hol dl6helyet ké-
szitettek szamara, ugyanis valami barsonynyal
fedett sz6fahoz vezették, hova négy vagy Ot Iép-
cs6n kellett felmennie. Itt azutan torokosen ledlt,
mint a mi szabdink mikor dolgoznak, a harom
pasa némi tavolsadgban szintén helyet foglalt.
A kiséretét képez6 tobbi tisztek szintén beléptek
a csarnokba, azutdn a falak mellett helyezkedtek
el. Ezenkival volt itt még husz oldh nemes, kik
tiszok gyanant tartattak itt. A terem kodzepén
mintegy szdz nagy éntal volt elhelyezve, melyek
mindegyikeén rizs és Uriihas fekudt.

Mid6n mar mindenki elhelyezkedett, egy bosz-
niai (de Bossene) urat vezettek be, ki azt allitotta,
hogy a boszniai korona 6t illeti, tehat hodolatat
ajanlotta fol a toroknek és segélyt kért a kiraly

1 A torpék ée udvari bolondok tartdsa régi keleti
szokas, mely a keresztes haboruk idejében Eurépaban
is elteljedt és XIV. Lajos koraig fonnmaradt.
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elten. Erre a pasak mellé Ultették; ezutan a mila-
noi herczeg kovetét hivtak be.

A kovet ajandékaival egyltt ment be. Az
ajandékokat az éntalak mellé helyezték el, ezu-
tan az e czélra alkalmazott emberek félemelték
azokat és fejuk folé tartottak, hogy a Nagydir és
udvara jol lathassa. E kdzben Benedek ur lassan
a csarnok felé kozeledett. Egy elékel6 egyén elébe
jott, hogy bevezesse. Middn belépett, meghajtotta
magat, a 1épcs6khoz érve ugyanezt ismételte.

Ekkor a Nagyur folemelkedett, két Iépcsén
lement és kezénél fogta; a kovet kezet akart cso-
kolni, 6 azonban nem engedte meg, hanem egy
olaszul és torokil tudd zsidd tolméacs kozvetité-
sével, kedves fivére és szomszédja a milanoi her-
czeg egészseége utan tudakozddott. A kdvet felelt
a kérdésre és azutdn a boszniai mellé Ultették.
Ezutdn minket is bevezettek és szintén a boszniai
mellé (ltettek. E kozben a Nagyurra selyem-
szalvétat kotottek, azutdn egy kerek, voros és
vékony bért tettek le elébe, mivel 6k csak bér-
abroszrol esznek, végre két arany talon, fétt hast
hoztak neki. Erre a szolgaszemélyzet az emlitett
czintélakat a teremben lev6 dsszes egyének kozt
kiosztotta egy talat négy személyenként. Mind-
egyik talban birkahds és rizs volt, de sem kenye-
ret, sem bort nem adtak. Mind az altal a csarnok
egyik szegletében, nagy étszekrényt pillantottam
meg, rajta kevés edény, labanal pedig kehely-
forma nagy edény allott, melyb6l sokan ittak,
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azonban nem tudhattam meg, bort-e vagy vizet.1
Atalakon lev8 hashol néhanyan ettek, masok pe-
dig nem: miel6tt azonban mindenkit kiszolgaltak
volna, ismét mindent elhordtak, mivel a Nagyur
nem akart enni. Sohasem étkezik nyilvanosan;
kevesen vannak, kik beszélni hallottak, és enni
vagy inni lattdk volna. EKkor kiment és az étszek-
rény mellett elhelyezett zenészek jatszani kezdtek.
Zenéjok mellé pedig a térokok hires hadi tényeir6l
sz6l6 dalokat énekeltek. Ha a csarnokban levok
valami nekik tetsz6t hallottak, rettenetes ordito-
zashan tortek ki. A hangszereket nem ismertem,
tehat kozelebbrél megnéztem és lattam, hogy igen
nagy hdros hangszerek. A zenészek ezutdn a te-
rembe jottek és mindent megettek, a mit talaltak.
Végre mindenki folallott és a kovet eltavozott
a nélkil, hogy a kovetségrél egyetlen sz6t szolt
volna: az els6 kihallgatason ez a szokas.
Ezenkiviil, ha egy kovet jelentkezik a Nagyur-
nal, ez a valaszig a kdvetnek kétszaz aspert kild,
koltségeinek fedezésére. Masnap reggel tehat, a
kincstarnok, ugyanaz, ki Benedek urat az udvarhoz
vezette, athozta neki az @sszeget. Harmadnap a
pasak tudattdk vele, hogy készek meghallgatni
megbizatasanak Ugyét. Azonnal az udvarhoz men-
tink. A Nagydr mar bevégezte a kihallgatast és
mar visszavonult, csupan a rumilii beglerbég

1 «Je vis plusieurs gens y bGire; mais jignore si
c’6toit de I’eau ou du vin.»

Bégi Utwaaok Magyarorasagcm. 5
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(beguelar) és a pasdk maradtak hatra. A minta
kapun beldl keriltiink, mind a négyet a csarno-
kon kivul, egy darab fan (lve talaltuk. A kovetet
magukhoz hivattak. Erre a foldre helyeztek egy
szOnyeget és a kovetet arra (ltették, mint a vét-
kest a bir6 elé. Mind az &ltal igen sokan voltak
jelen.

Ezutan Kkifejtette el6ttik kildetése targyat,
ugyanis a Nagyurat a milanoi herczeg nevében
arra kérte, hogy engedje at Zsigmond romai
csdszarnak Magyarorszagot, Olahorszagot, Bol-
garorszagot, Szofiaig, Boszniat és Albanianak al-
tala birt részét. Ok azt valaszoltdk, hogy a szul-
tant elfoglaltsaga miatt most nem értesithetik,
azonban tiz nap mulva megtudhatjak a Nagyur
valaszat. Itt az a szokés, hogy mihelyt a kovet
bejelentette ebbeli mindségét, nem beszélhet
tobbé az uralkodoval; ez pedig azdta van szokéas-
ban, midta ajelenlegi szultan nagyatyja, egy szerb
kovet altal meggyilkoltatott.1 A kovet ugyanis
kegyelemért konyorgott honfitarsaiért, kiket a
szultan rabigaba akart hajtani. A sikertelenségen
kétségbe esve, a szultant legyilkolta, de 6t is
nyomban felkonczoltak.

Tiz nap mulva elmentink vélaszért. A Nagyar
ismét azon a helyen ult, hol els6 latogatasunkkor,

1 Ez Kobilovics Milosra vonatkozik, azonban az
egész eset masképen tortént. Brown Utleirdsanal a he-
lyes tényallast latni fogjuk. Kobilovicsot még Obilovics
Milosnak is nevezik.
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azonban csak az ételeket folszolgald személyzet
volt a csarnokban. Sem az étszekronyt, sem a
zenészeket, sem a boszniai urat, sem az olahokat
nem lattam, hanem csupan Magudyyt akefaloniai
(Ghifalonie) fejedelem fivérét, ki legaldzatosabb
szolgaként viselkedett. A paséak is kivil alltak,
valamint sokan, kiket azel6tt benn lattam; egyéb-
irdnt ott js kevesen voltak. Kinn kellett varakoz-
nunk ; ezalatt a nagy kadi tarsaival egyitt igaz-
sagot szolgaltatott a kiilsé kapunal, szamos keresz-
tyen is jott eléje peres ligyének elintézése végett.
De mihelyt a Nagyur felallott, a birdk is besziin-
tették az Glést és hazamentek. Ez alkalommal a
Nagyurat az udvaron keresztlil menni lattam.
Aranyszin(i és z6ld, de nem nagyon gazdag ruhét
viselt, jarasa elég gyorsnak tlint fol el6ttem.
Mihelyt szobajaba visszatért, a pasak, mint a
multkor, a fadarabon ultek, és el6hivattdk a kdve-
tet. Vélaszuk ez volt: a Nagyur udvozletét kildi
kedves fivérének, a milandi herczegnek; nagyon
szeretne kedvében jarni, azonban ez id6 szerint
nem volna észszerl; a Nagyur mar gyakran tar-
tozkodott vissza Magyarorszdg meghdditasatol;
mely egyébirant nem sokba keriilt volna neki, ez
az aldozat elég legyen; a Nagyumak nagyon rosz-
szul esnék a karddal szerzettet visszaadni; a
jelenlegi kortulmények kozt, ugy 6, mint katonai,
csupan a csaszar birtokai ellen gyakorolhatjak
batorsadgukat, mar pedig annyival kevésbbé mon-
danak le errél, mivel eddigelé még sohasem lat-

5*
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tak 6t maskép, mint veszteni és futni, hisz ezt az
egész vilag tudja.

Valdban a kovetnek tudomasa volt ezen rész-
letekrél. Zsigmond kiralynak Galambdécznal (Gou-
loubath) szenvedett vereségénél, mint szemtanu
volt jelen, s6t az Utkdzet elBestéjen elhagyta a
tabort és a torokhdoz ment. Beszélgetés kdzben,
sok érdekes részletet mondott el. Két genovai
ijaszt is lattam, kik az Utkdzetben részt vettek,
ezek elmondtadk nekem, hogy Zsigmond csészér
miként menekdilt at a Dunan, hadseregével egyiitt.

A pasak vélasza utdn, a kovet lakasara tért
vissza ; azonban alig érkezett szallasara, mid6n a
Nagyur részérdl 5000 aspert és egy karmazsin
szinl kamuka-ruhat kapott, melynek bélése
sarga selyembdl késziilt. Harminczhat asper egy
velenczei aranyat ér, azonban a kincstarnok
minden 100 darab utan 10-et faradsagdijul visz-
szatartott.

Drinapolyban id6zésem alatt, még masféle
ajandékot is lattam. Ezt a Nagyiir a rumilii beg-
lerbég lednyanak kildotte lakodalma alkalmabdl.
Az ajandékban kovetkezdk foglaltattak: minden-
féle csemegével és czukros stiteménynyel meg-
rakott 70 6ntal; ezenkivil 28 masik talon egy-egy
lenyuzott juhot vittek. Az Urik egyt6l-egyig pi-
rosra és fehérre voltak festve, mindegyiknek sza-
jaban és két flilében ezlst gy(rik légtak.

Az ajandékot viv6 csapat harmincz és egyné-
hany asszonybdl allott, egy pasa leanyanak veze-
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tése alatt, kingk ruhaja csak Ugy csillogott, a sok
aranyszovett6l, arczat az itteni szokas szerint
dragakovekkel ékitett fatyol boritotta. A holgyek
szintén ilyen pompas ruhakat és fatyolt viseltek.
Mindnydajan I6haton (ltek és pedig egészen gy,
mint a férfiak.

A csapat el6tt 13—14 lovas és néhany zenész
ment, ez utdbbiak trombitaval és dobbal filsike-
tité larmat csaptak. A zenészek utan jott az ajan-
dék és a holgyek.

Drinapolyban egész csapat eladasra szant
keresztyén rabszolgat lattam. Az utczakon ala-
mizsnat kéregettek. Akarkinek megrepedne a
szive, ha ezeknek szenvedéseit latna.

Drinapolyb6l marczins 12-én utaztunk el, a
Nagyur &ltal a kévet mellé kalauzul rendelt rab-
szolga kiséretében. Ezen ember rendkivil hasz-
nos volt rednk nézve, kiléndsen a szallasok ligyé-
ben, ugyanis mindenitt, a hol valamit kért sza-
munk, a lakosokra azonnal el6hoztak azt.

Elsé nap a Maricza (Marisce) folyé mentén
igen szép vidéken Utaztunk és a nevezett folyon
komppal atkeltink. Masnap, ambéar jé utakon,
erdésegeken kellett athaladnunk, végre Macze-
dpnidbalérkeztink. Itt a Maricza altal 6ntozétt,
mintegy 40 mérfoldnyi (milles) szélességl és két
hegyseég kozt elteriil§ siksagot taldltunk, hol lo

1 Ez semmi esetre sem Maczeddnia, hanem az 1878-ki
berlini kongresszus altal alkotott Kelet-Rumdlia terulete.
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férfidval és 10 aeszonynyal taldlkoztunk, kiket
nyakuknal 6sezelanozolva hajtottak. Ezek bosz-
niai lakosok voltak, kiket a torokok portydzas
alkalmaval foglyul ejtettek és Drindpolyba hur-
czoltak eladas végett.

Ezutan a Filop kirdly Aaltal épitett Filippo-
polbal érkeztink. A varos a Maricza mellett
gyonyorl szép siksagon és kitliné vidéken fek-
szik, bol mindennemdi élelmiszer igen olcson kap-
haté. Filippopol (Pheropoly) hajdan jelentékeny
varos volt és még most is az. Harom hegyet fog-
lal magaban, k6zulok kett6 a déli végénél, egy
pedig a kozepén emelkedik; ez utdbbin hosszu
félhold alak(, pusztulé félben lev6 var lathato.
Megmutattdk nekem Fldp kiraly palotajanak
romjait, csupan négy fal all még. FiHppopolban
leginkabb gorog vallasu bolgarok laknak.

Ezutan a Mariczan épllt hidon atkelve, egész
nap az emlitett siksagon keresztiil lovagoltam, a
réna végén mintegy 16—20 merfoéldnyi (milles),
erdével boritott hegység emelkedik. Ez hajdan
hirhedt rablofészek volt és az atutazas nagy ve-
szblylyel jart. A torok elrendelte, hogy a ki ott
letelepedik, szabadda lesz, ennek kdvetkeztében
két bolgar falu emelkedett itt, az egyik a bolgar-
hataron fekszik. En az erd6ben téltottem az éj-
szakat.

A hegyen atmenve, hat mérfold hosszl és két

1 Bolgarul: Plovdiv, torokial pedig: Filibe.
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mérfold széles siksagra, azutan pedig mintegy 16
mérfold hosszU erdébe érkeztem; erre hegyek
altal teljesen korlvett siksagra jutottam, melyet
teljesen bolgéarok laknak, itt egy folydnlkellett
atkelniink. Végre harom napi utazas utan, Szo-
fidba 2 érkeztem, ez hajdan igen jelentékeny varos
volt, miként a foldig lerombolt falak maradvé-
nyai is mutatjak, azonban mégjelenleg is Bolgar-
orszag legkivalobb varosa. Kis vara is van, a déli
oldalan emelkedd hegy kdzelében mintegy hatvan
mérfold hosszU és tiz mérfold széles siksag kez-
dédik. A varos és a kornyékbeli falvak lakossaga
csupa bolgar. A torokok csekély szdmban talal-
hatok, ezért a tobbiek nagyon szeretnének meg-
szabadulni a szolgasag ez allapotahdl, csak segi-
tené Gket valaki.

Itt lattam torokoket, kik Magyarorszagba in-
dultak portyazasra. Ciba Miklds nev( és a varos-
ban tartozkod6 genovai monda nekem, hogy 6 is
latott a Dunéntdlrdl visszatérd torokoket, kiknek
tiz kozil csak egynek volt ijja és egyszersmind
kardja. En is bizonyithatom, hogy még keveseb-
bet lattam mindkét fegyverrel folfegyverkezve,
mint a kinek csak kardja vagy csak ijja volt.
A legjobban folszereltek kis fatarcsat (pajzsot)
viseltek. Valdban nagy szégyen a keresztyénsegre

1 Ez az Iszker foly6 volt, mely a Ril hegységben
ered és Gurapadinaval szemben a Dunaba omlik.

2 Hajdan Szardika, kés6bb Triadicza, 6-bolgarul pe-
dig Szreaecz.
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nézve, hogy ily nyomorultak altal leigaztatni
hagyja magat. Sokkal silanyabbak, mintsem al-
taldban hiszik.

Szofiat elhagyva, az emlitett siksagon, mint-
egy otven mérfoldnyi Gtat tettem meg. Az egész
tartomany eléggé népes, a lakosok pedig gorog
vallast bolgarok. Ezutan loval elég jél jarhatd
hegységen mentem &t és a siksdgon a Nisava fo-
lydcska mellett eltertild, igen kicsiny Pirot (Pi-
rotte) varoskabalérkeztem. A varos ugyan nyilt,
de a foly6 és egy mocsar altal védett kis vara van.
Ettél északra hegység emelkedik. Kevés térokon
kivll alig van lakossag.

Piréton tul hegyes vidék kezdddik; azutan is-
mét a Nisavahoz kozeledtem, mely itt két magas
hegység kozt elteriild kies volgyon folyik keresz-
til. Az egyik hegy tovében volt hajdan Izvor
(Ysvouriére) varos, mely ma falaival egyiitt, tel-
jesen rom. A folyo partjan tovabb haladva, ne-
hezen jarhaté hegyekhez értem. Végre a Nisava al-
tal 6ntézott kies volgybe jutottam és a folydn épi-
tett hidon atmenve, Nis (Niece) varosaba érkeztem.

E varosnak igen szép vara volt es az egész
a szerb despota tulajdonat képezte. Ot évvel ez-
el6tt a torokok elfoglaltdk és teljesen elpuszti-
tottak, gyonyor( kérnyékén sok rizs terem. Nisen
tdl még mindig a folyé mentén haladtam, a vidék

1 Pirot varos jelenleg Szerbiaban van, azonban a
piréti jaras a bolgar nyelvterilethez tartozik.



mindenditt szép és s(r(in lepik el a falvak, végre
csonakon atkeltem a folyén és elhagytam azt.
Ezutan ismét hegyek kovetkeznek. Ingovanyos,
nagy erdéségeken kellett keresztil haladnom,
mignem Drindpolybd6l (Andrinople) val6 Utrake-
lésem utan tiz napra, a Moravatol (Morane) egy
mérféldnyire (miile) fekvé Krusevacz (Corsebech)
varoskaba érkeztem.

A Morava elég nagy folyo és Boszniahol jon.1
Bolgarorszagot Béczorszagtol, vagyis Szerbiatol
valasztja el,2 ez utobbi tartomanyt a torok mar
hat évvel ezelétt elfoglalta.

Krusevaczban kis rombad6lt var lathatd. Ket-
t6s korfala is volt, azonban fels6 részét mar le-
rombolték.

Itt taldltam Genamin beyt, az Olahorszagtdl
Szlavonidig terjed6 oriési vidék parancsnokéat. Az
év egy részét e varosbhan tolti. Azt mondjak, hogy
g0Orog szarmazasu, de bort, — a tobbi torokokhoz
hasonl6an, — nem iszik. Bator és okos ember,
ki félelmet tud elGidézni. A szultdn red bizta e
vidék kormanyzésat. A folyon vald atkelést csak
azoknak engedi meg, kiket ismer, foltéve, ha ura-
tol vagy ennek tavollétében Gordgorszag uratol
kapott levél birtokaban van.

1 A Morava két folyé egyesiilésébdl szarmazik,
0. m.: a Bolgar- és Szerb-Moravabdl. De egyik sem
ered Bosznidban.

8 Ez az allapot még joval Brocquiére el6tt létezett,
erre vonatkozolag lasd Sz. Lietbert atazasat.
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Itt igen szép magyar nemesasszonyt lattunk,
kinek helyzete szanalmat keltett bennink. Egy
alacsony szarmazasl magyar, valamely portya-
zas alkalméaval elrabolta és most feleségil hasz-
nélja. Megpillantdsunkkor konyekre fakadt, mi-
vel még nem mondott le hitér6l.

Krusevaczbol eltdvozva, a Moravan csénakon
atkeltem és a szerb, vagyis a racz despotanak
népes és szép tartomanyaba jutottam. A mi a fo-
lyon innen fekszik, az az 6vé, a mi pedig azon
tal, az a toéroké; azonban a despota évenkint
50,000 arany adét fizet a toroknek.

A despotanak Bolgarorszag, Szlavonia, Al-
bania és Bosznia kdzos hataran, Novobrdo (Nyeu-
berge) véarosdban nagyszer(i arany- és ezlst-ba-
nyai vannak.1Ezek évenkint — jol értesilt egyé-
nek allitasa szerint — tébb mint 200,000 arany
hasznot hoznak neki, e nélkil mar régota elker-
gették volna orszagabol.

Utkozben a szintén az 6 tulajdonat képezd
Sztalaty (Escalache) var kozelében haladtam el.
Ez hajdan er6s var volt, a Nisava (Nissané) és
Morava egyesilésénél emelked6 hegy csucséan
allott.23Vlég most is lathaté néhany fal és egy

1 Novobrdo jelenleg Fristina és Vranja kozt, torok
tertileten fekszik. Koszteneczi Konstantin szerint «igazan
eziist- és aranyvaros». A szerb krénikakban olvassnk:
ca torokok 1466-ban birtokba vették a novobrdoi szész
templomot, a lakosokat pedig Stambulba hurczoltaks.

3 Sztalaty a Bolgar- és Szerb-Morava egyestilésénél
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Oreg torony (donjon); ez az egész, a mi meg-
maradt.

A két folydnak e torkolatinal a toérok mindig
készen tart 80— 100 naszadot és sajkat, hogy ha-
bori esetén lovassagat és hadseregét atszallit-
hassa. En nem lathattam meg azokat, mivel ke-
resztyénnek még csak kozeledni is tilos, hanem
egy szavahihet6 embertdl hallottam, hogy folyto-
nosan haromszaz katona 6rzi, kiket kéthonapon-
kint folvaltanak.

Sztalatyt6l a Dundig bizonyara szdz mérfold
(miile) és mégis e hosszi Gton nem létezik semmi-
féle var vagy egyéb védelmi md, csak Cenaym
bey épittetett a hegylejtére egy falut, hazat és
mecsetet.

Mindenitt a Morava mentén haladtam, koéril-
beliil egy mérféldnyi mocsaras térség kivételével,
az egész vidék igen kies és népes. De nem igy a
masodik napon: erdékon, hegyeken, ingovanyos
helyeken kellett atdtaznom; mind az altal a vi-
dék hegyes tajnak elég szép volt. Falut min-
denitt lathatni, hol a szikségleteket kdnnyen
megszerezhettik.

Midta Bolgar* és Baczorszagba léptink, foly-
tonosan hallottam, hogy atorok a fegyverfogasra
kotelezetteket mindenkor készenlétre figyelmez-
teti; ha a keresztyének a hadi szolgalattdl meg-

allott; a kozépkori szerb oklevelekben igen gyakran
emlittetik.
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menekilni o6hajtanak, fejenként 50 aszpert tar-
toznak fizetni, a tobbiek csak kényszerb&l men-
nek, ezeket csak szamuk ndvelésére viszik ma-
gokkal.

A despota udvardban azt mondtadk nekem,
hogy a torokok az osszes hatartartoméanyok 6ri-
zetét és védelmét harom vezérre biztdk. Dysem
bey korményozza a Fekete-tengert6l Oléhorszagig,
Cénaym bey Olahorszagtdl Boszniaig és Ysaac
bey Boszniatol Szlavoniaig, azaz a Moravan tal
fekvd vidékeket.

De most mar visszatérek targyamhoz. Kruse-
vaczbol Nekudim (Nichodem) vérosha, vagyis
jobban mondva mezei lakba érkeztem. A despota
allandoan itt tartézkodik, mivel a kornyék igen
szép; erddket, folyokat és mindent lehet [atni,
a mi csak vadaszathoz és sélymaszathoz szik-
seges.1

Epen a mezdkdn volt sélyméaszaton mintegy
otven lovassal, hdrom gyermekével és egy torok-
kel, ki ura részérél a despota egyik fiat, csapata-

1 A sokat emlegetett despota, Brankovics Gyodrgy
volt, ki 1428-1457-ig uralkodott és 91 éves koraban
halt meg. A Brankovics-nemzetség nevezetesebb tagjai
még: Vuk, kinek arulasanak tulajdonitjak a rigémezei
(1389) vereséget és ezzel a szerbek 6nallésdganak buka-
sat. Gyorgy egyik unokaja (megh. 1497.) Vik, Zmaj
(sarkany) nevet kapott vitézségéért. Az utols6 Branko-
vics, Il. Gyorgy, 1711-ben Egerben (Csehorsz.), osztrak
fogsagban halt meg.
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val egyutt a hadsereghez hivta. Az emlitett adon
kival még egyéb foltételeket kellett teljesitenie.
Valahanyszor a Nagyuar felszdlitotta, koteles volt
méasodik fidnak parancsnoksaga alatt ezer vagy
nyolczszaz lovast kiildeni.

A despota egyik lanyat a Nagyurnak néul
adni kényszerittetett, mind az altal egyetlen pil-
lanatig sem biztos, hogy orszagat el nem veszi.
Aszultan kildénben igy nyilatkozott: «Tobb hasz-
nom van bel6le (t. i. Szerbiabdl), mintha az enyém
volna, mivel helytartdmtol semmit sem kapnék.»

Az 4ltala kiildendé csapatok Albania ellen vol-
tak szanva. Mar tiz ezret kiildott ezen orszag el-
len, ezért volt tehat a szultdn mellett oly kevés
katona, midén &t Szeresznél (Lessere) lattam: de
ez els6 sereg megsemmisittetett.

A despota Ur igen szép és magas ember, lehe-
tett agy 58—60 éves. Ot gyermeke van: harom
fidl és két leany. A fiuk kozil az egyik 20, a
maésik 16, a harmadik pedig 14 éves, mind a héa-
rom igen csinos kilsejd. A leanyok koziil az egyik
a Nagyur felesége, a masik pedig gr. Czilley (Seil)
neje, én azonban egyiket sem lattam.

Mid6én a mezdn talalkoztunk vele, én és a ko-
vet kezet cs6koltunk neki, mivel ez itt szokas.
Mésnap pedig latogatast tettiink nala. Udvara

1 Grgur, Istvan és Lazar, Grgur a torokékhoz ment,
Istvan szamos tarsaval a Szerémségben telepedett meg,
Lazar pedig mar 1457-ben meghalt. B6évebbet: Majkov,
Isztorija szrbszkoga naroda.
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eléggé népes és hosszU szakalli éBhaju emberek-
b6l all, kik mindnydjan gorog vallasuak. A varos-
ban egy puspokot és egy hittudort lattam, kik
Konstantindpolyba mentek, hova a baseli szent
zsinat altal a csaszarhoz kuldettek.1

Krusevacztdl Nekudimig23 két napig, innen
pedig Belgradig fél napig Gtaztam. Ez utdbbi va-
rosig csupa hegy, volgy létezik, azonban a vol-
gyekben egymast érik a falvak, hol mindennem(i
élelmiszer, kivaltképen pedig jo bor kaphatd.

Belgrad Baczorszagban van és ezel6tt a despo-
taé volt, ki azt négy évvel ezelétt a magyar Ki-
ralynak engedte &t, nehogy a torok hatalméba
jusson, mint Galambdcz 8(Coulumbach). Ez nagy
veszteség volt a keresztyénségre nézve. Belgrad
elveszitése azonban még sokkal nagyobb volna,
mivel az utébbi mintegy 5—6000 lovat fogadhat
magaba.4*

1 A baseli és a folytatasat képez6 ferrarai, tovabba
firenzei zsinat, a gérdog egyhazat a latinnal egyesiteni
akarta, ezért kuldott tehat koveteket a gordg csaszar-
hoz, ki csakugyan elment Firenzébe és itt alairta az
egyezséget.

8 Nekudim, Nikodem, vagy Nikudimi falu H.-P.-
Paldnka mellett. B6vebbet: Milicsevics Kn. Srbija. 1641.

3 Galambdcz (szerbll Golubacz) romjai Gradiste
mvaros mellett, mai napig lathaték. Keletkezésének ideje
ismeretlen, legfébb szereplése a torok-magyar haboruk
idejébe esik, 1427-ben torok kézre kerult. Ekkor épi-
tette Zsigmond a hires Laszlovarat.

4 Ez ugyanannyi lovast jelent, Brocquiére folyto-
nosan lovakrdl beszél, igy pl. a despota altal a szultan-
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A falak mellett az egyik oldalon, a Bosznia-
bél jové Szava (Sanne), a masik oldalon pedig
var van, melynek kozelében a Duna (Dunoe) fo-
lyik. Ez utobbiba omlik a Szava. A két folyd
altal képezett csucsban vagy szogletben teriil el
a VAros.

Korfala koril a talaj némileg emelkedett, ki-
véve a szarazfold felé es6 oldalat, hol annyira
egyenes, hogy szépen, siman egész az arok part-
jaig lehet haladni. Ezen az oldalon a Szavéatdl a
Dunaig terjed6 és a varost mintegy nyillévésnvire
kérulvev falu van.1

E falu lakosai raczok. Husvét napjan szlav
nyelven tartott misét hallgattam templomukban.
A romai egyhadznak engedelmeskednek és szer-
tartasuk nem nagyon kilénbozik a mienktdl.

A fekvesenél fogva rendkivil erGs varat arok
és kettds fal veszi koril, mely pontosan koveti a
talaj vazlatat. Ot erGsséghdl all, kozilok harom
az emlitett magaslaton, kett6 pedlg a viz mellett
emelkedik. A két alsd is jol meg van erdsitve,
azonban a harom els6 uralkodik folottik.

A mintegy 15—20 galya befogadasara képes
kis kikot6t két torony védi, az egyik toronyt6l a
masikig hizodo lanczczal az egész konnyen el-
zérhatd. Ezt azonban csak halloméashdl tudom,

nak kildendd csapatot is lovakban allapitja meg; ekkor
még csak csirajaban volt a gyalogsag fejl6dése, jéllehet
a lovagkor mar let(inni kezdett.

1 Itt a kilvarosokat kell érteni.
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mivel a két part oly tavol van egymastol, hogy
én nem lathattam azt.

A Széavan hat galyat és 6t naszadot lattam.1l
Ezek az ot erdd leggyongébbikének kozelében
voltak. E vérban, vagyis erédben igen sok racz
van, azonban a tobbi négybe nem szabad be-
menniik.

Mind az 6t er6d jol fol van szerelve tlizérség-
gel. Leginkdbb foltlnt a harom bronzagyu, me-
lyek egyike oly dridsi volt, min6t még soha sem
lattam, csdvének belseje ugyanis 42 hiivelyk szé-
les volt,2azonban vastagsagahoz képest révidnek
talaltam.

A vér f6kapitanya, vagyis parancsnoka, ragu-
zai Maté (Mathico de Aragouse), helyettesepedig
egyik fivére volt.

Belgradtol lefelé a Duna mellett van Galam-
bécz (Coulambach), melyet a torok a despotatol
vett el. Ez is igen erés var, jollehet tiizérséggel
koénnyen koril lehet zarolni és minden segitség-
t6l elvaghatd. A térokdknek itt szaz naszadjok

1 A Dunai hajohadak térténetét magyarul dr. Szent-
klaray 1., szerbll pedig Vitkovics irta meg.

3 Itt a csGiireg atmérdje értendd. Ekkor nagy divat-
ban voltak az ilyen ériasi agyuk. Il1. Mohamed Kon-
stantinapoly ostroma alkalmaval a helyszinén oOntette az
agyukat, melyekbdl 200 fontos golyokat I6ttek. Monstre-
let szerint X1. Lajos 500 fontos agylUkat ontetett Tours-
ban. Jend herczeg 1717-ben Belgradban 25 1ab hosszu
agyat talalt, melynek 200 fontos goly6jahoz 52 font
I6por sziikségeltetett. Hires volt még a genti nagy agyu.
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van Magyarorszdg megtdmadasara. ‘E hely pa-
rancsnoka a fent emlitett Cenaym bey.1

A Duna mellett, de Belgraddal szemben, azaz
Magyarorszagban, a despotanak szintén van egy
varosa, kastélylyal egyutt. Ezt és még szamos
més helységet, melyekbdl mintegy 50,000 frtnyi
jovedelme van, — a csészar oly feltétel alatt adta
a despotanak, hogy ezutan csak neki, nem pedig
a toroknek fog engedelmeskedni.®

Belgradba érkezésem harmadik napjan, az
orszagos szokas szerint folfegyverzett 25 embert
lattam a varba menni, ezeket Maté gréf parancs-
nok hely6rségiil hozatta ide. Ezek a var Grizetére
hivatott németek voltak, pedig magyarokat és
szerbeket oly kozel kaphattak volna. Erre kovet-
kez6 felvilagositast kaptam: a szerbek a torokok
alattvaloi és adofizet6i 1évén, dvakodni kell t6lok,
a magyarok pedig annyira remegnek t6l6k, hogy
ha a torok megjelennék, nem mernék ellene védni
barmily er6s legyen is a var. Ezért tehat idege-
neket kellett hivni, ez intézkedés annyival is in-
kabb sziikséges volt, mivel a csaszarnak csupan
ez az egyetlen vara van a Duna tllsé partjan.

1 Szinan bej.

2Brankovics Gyorgy Belgradot és kdrnyékét 1433-ban
a magyar kiralynak adta at és a kovetkezd javakat kapta
érte: Becsét, Vilagost, Zalankeményt, Tokajt, Boszor-
ményt, Tart, Debreczent, Szatmart, Varsanyt, Regéczet,
Munkécsot, Taljat és egy budai hazat. Belgrad ezutan
magyar végvar maradt 1521-ig, midén a torokoké lett.

Bégi atdzasok Magyarorszagon. 6



m E beszéd rendkivil meglepett; ekkor €Imél-
kedni kezdtem ama kilénos koriilményen, hogy
a torok Maczeddniat, Bolgarorszagot, a konstanti-
napolyi csaszart, a gorogoket és a racz despotat
mind alavetette hatalmanak. Ez alavetettség siral-
mas dolog a keresztyénségre nézve. Mivel pedig
torokok kozt éltem, ismertem élet- és harczméd-
jokat, érintkeztem oly nevezetes egyénekkel, kik
a torokot kozelrdl is lattak nagy vallalataikban,
batorkodom tehat sajat megfigyelésem szerint
néhany adatot kdzdlni rolok és ki fogom fejteni,
hogy mikép volna lehetséges a hatalmukba keri-
tett orszagokat visszafoglalni és &ket Utkdzetben
legydzni.

El6szor is a személyleirassal kezdem. A toro-
kok kozéptermetl és erejli, hosszu szakalla elég
3zép emberek. A kdzbeszédben mindeniitt jarja:
ers, mint a torok, azonban mar szamtalan ke-
resztyént lattam, kik er6 dolgdban tal tesznek
rajtok.

Igen szorgalmasak, koran reggel kelnek, rosz-
szul slt kenyérrel, napon szaritott hissal, nyers
vagy aludt tejjel, mézzel, gyimolcscsel, széldvel,
fézelékkel, s6t egy marék liszttel is megelégsze-
nek. Ha lovuk vagy tevéjok veszélyesen megbe-
tegszik, egyszer(en levagjak és megeszik, ezt mar
szamtalanszor lattam. A mi az alvast illeti, evvel
nem sokat tor6dnek, egyszer(ien foldre fekszenek.

Ruhazatok kétvagy harom, foldig ér6 pamut-
szoknyabol all. Ezek folé nemezbdl késziilt kdpo-
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nyegléiét Vesznekfol, melyet capinatnak neveznek.
E capinat ambar konny(, de az es6 ellen igen
czélszeri. Csizmdjok térdig ér6, bl nadragjok
némelyiknél vords barsonyb6l, masoké selyembdl,
batisztb6l vagy egyéb kozénségesebb kelmékbdl
készllt. Haboruban vagy Utkdzben nagyobb ké-
nyelem kedvéért a nadragba dugjak szoknyajokat,
mivel igy szabadabban mozoghatnak.

Lovaik kit(in6k, taplalékjok kevésbe keril és
jol, valamint sokéig futnak; azonban igen sova-
nyan tartjak, csak éjjel engedik enni, akkor is
csak ot-hat marék arpat és kétszer annyi szecs-
kat adnak nekik, mindezt tarisznyaba teszik és
flleik mogé nyakokra kotik. Napfolkeltekor meg-
tisztitjdk, megvakarjak és folkantarozzak, azon-
ban csak délben és délutan itatjdk, valahanyszor
vizet talalnak és este middn tabort Gtnek, ugyanis
mindig jokor este és ha lehet folyd mellett tabo-
roznak. Ezutdn még egy Oraig folkantarozva
hagyjak, mint az Oszvéreket. Végre elérkezik a
pillanat, midén szabadon ehetnek.

A lovakat éjjelre nemezbdl vagy méas kelmé-
b6l készilt csotarral fedik be, vadaszkutydik igen
szépek, hossz( fuleik leldgnak, farkuk pedig
bozontos.

Minden lovuk paripa, csak csekély szamu
cs6dort tartanak, én legaldbb ez utdbbiakbol
egyet sem lattam. Kantar- és kengyelszaruk igen
rovid. Kivajt nyergeik tdbbnyire gazdag diszité-
sekkel vannak elhalmozva. A kengyel széles.

6*
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Hadi 0ltozéklket kétszer nyilt alkalmam 14t-
hatni, midén gordg hitehagyottak mohamedan
hitre tértek at, ilyenkor a térokok nagy tnne-
pélyt tartanak, legszebb fegyvereikkel feldiszitve,
az egész varost belovagoljak. Oltdzetiik nagyon
hasonlit a Julius Caesar korabeli katonakéhoz.

Nyergeikben ugy Uulnek, mint valami karos-
székben, térdeik igen magasan vannak, ily hely-
zetben, landzsaval nagyon konnyen ki lehetne
6ket vetni a nyeregbdl.

A gazdagabbak fegyverzete: ijj, tegez, kard
és rovidszari buzogany, melynek feje be van
vagdalva. Sokan kis pajzsot viselnek, melylyel
igen jol tudjak magokat fedezni.

Urok iranti engedelmességok hatartalan.
Egyetlen egy parancsat sem mernék megszegni,
még ha életok forogna is veszélyben és e folyto-
nos engedelmességoknek koszénhetik nagyszerdi
hadi tetteiket és tetemes hoditmanyaikat, melyek
nagyobb terlletet foglalnak el, mint Franczia-
orszag.

Ha a keresztyén hatalmak fegyvert fognak
ellenck, err6l mindig idejekordn értesiilnek.
A Nagyur e czélra alkalmas emberekkel kikém-
lelteti mozdulataikat és hadseregével két vagy
harom napi jaréfoldre azon helytél, hol meg-
Utkdzni kivan, megdllapodik. Ha az alkalmat
kedvezének latja, azonnal megrohanja az ellen-
séget. Ez pedig koévetkez6 modon megy végbe:
a nagy dobbal jelt adnak, azutan teljes csendben
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egymasutan el6renyomulnak, ily esetben tizezer
torok nem (Ut akkora zajt, mint szaz fegyveres
keresztyén. Rendesen csak lépésben mennek,
ilyenkor azonban véagtatva szaguldanak, mivel
pedig fegyverzetiik igen kdnnyd, reggeltdl estig
harom napi jarofoldet tesznek meg, ezért nem
viselnek teljes fegyverzetet, mint az olaszok és
franczidk; csak a j6 vagtatd lovakat szeretik,
holott nekiink csak a kényelmes lgetés tetszik.

Illyen gyors menettel mar tébb izben meg-
lepték és legy6zték a keresztyéneket; igy gy6zték
le Janos neversi herczeget is,1— hogy az Isten
bocsassa meg neki — Zsigmonddal egytt. Zsig-
mond csaszar (jabban ismét vereséget szenvedett
Galambocznal,2 hol Advis lengyel (de Poulaine)
lovag életét vesztette.

Hadakozéasi mddjok a kortlmények szerint
véltozik. Ha tdmadasra alkalmas helyet latnak,
apro csoportokra oszlanak és kiillénbdz6 oldalrél
rohannak az ellenségre. E modot leginkabb
hegyes és erdfs vidékeken gyakoroljak, mivel
igen koénnyen tudnak ismét egyesiilni.

Maéskor pedig lesbe allnak és néhany jol fol-

1 Itt a nikapolyi Utkdzetrél van sz6, hol a VI. Karoly
altal, a neversi herczeg vezetése alatt kiildott segédcsapat
a harczban és azutan, nehany ember kivételével, teljesen
lemészaroltatott.

2 A galambodczi Utkdzet 1428-ban ment végbe; az
itt emlitett Advis nem mas, mint grabovai Zavissza
Niger.
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szerelt embert kémszemlére kiildenek ki, ha ezek
hiril hozzak, hogy az ellenség nem igen 6évatos,
azonnal félhasznaljak a kedvezd alkalmat. Ha
pedig az ellenséget j6 rendben talaljak, a sereg
koral nyargaldsznak, a lovakra és emberekre
I6voldoznek mindaddig, mig a rendet meg nem
bontjak. Ha pedig uldozni akarjdk 6ket, minden-
felé szétszorodnak, még ha negyedrésznyi erével
tamadtatnanak is me°g; de épen futés kdzben leg-
félelmesebbek és majdnem mindig igy gyézik le
a keresztyeneket. Ugyanis futas kdzben oly ligye-
sen I6nek, hogy csaknem sohasem tévesztik el a
lovast vagy a lovat.

Egyébirant mindegyik lovas nyergére tobol-
kan van kotve. Ha a vezér, vagy a tisztek vala-
melyike észreveszi az ild6z6 ellenséget, hogy ren-
detlenségbe jott, haromszor a tobolkanra (t, ezt
mindegyik utdnozza és egy pillanat alatt vezérok
koré gy(lnek, azutan szép rendben megtadmadjak
az ellenséget vagy csoportonkint térnek rea.

A rendes Utkdzetekben, néha m sféle hadi-
cselt alkalmaznak, ugyanis a lovak folé tlizet
hajigainak, azok megijesztésére, gyakran a had
élén tevéket allitanak fol és a lovak felé kerge-
tik, mi altal az utobbiakat zavarba ejtik.

igy harczolnak a torokok a keresztyének
ellen. Bizonyara nem akarok e harczmdédrdi
rosszat mondani vagy 6ket 6csérolni sincs szan-
dékomban, sét ellenkez6leg, a torokok igen nyil-
tak és becsiletesek és a hol batorsagrél volt szo6,
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mindenkor Kit(intek, mind az &ltal ajol folszerelt
és szervezett csapatoknak nem nagy faradsagaba
keriilne a torokoket legydzni és felényi hadsereg-
gel batran meg merném tdmadni &ket.

Seregeik rendesen szaz-kétszazezer féb6l all-
nak, azonban legnagyobb részék gyalogos és vagy
tegezok, vagy kardjok, vagy pedig buzogéanyok
hianyzik; csak kevésnek van teljes fegyverzete.

Egyébirant igen sok keresztyént kényszerite-
nek hadiszolgalatra: gordgoket, bolgarokat, ma-
czeddénokat, albanokat, szlavokat, oldhokat, ra-
czokat és a szerb despota egyéb alattvaloit. Mind-
ezek gy(lolik a torokoket, kik siralmas rabszolga-
sagban tartjak 6ket, ha ezek latnadk a keresztyének,
kivaltképen pedig a franczidk timadasat a torok
ellen, bizonyara sok bajt okozhatnanak elnyo-
moiknak.

A torokdk nem oly rettenetesek és nem oly
borzasztdk, mint altalaban hiszik. Azonban olyan
hadvezér kellene ellendk, ki hadakozasi médjokat
teljesen ismeri. Ezt a hibat kdvette el Zsigmond
csaszar, midén Galambdcznal vereséget szenve-
dett. Ha a jo tandcsra hallgatott volna, nem lett
volna kénytelen szégyenteljesen elvonulni, hiszen
25—30ezermagyarkatonajavolt. Kétszaz lombar-
diai és genovai ijjasz fonntartotta az ellenség
er6lkddéset, mely Zsigmondot a Dunan &tkelés-
ben akarta megakadalyozni; a hatezer olah, kik
a fenntemlitett lengyel lovaggal valamely magas-
laton foglaltak allast, teljesen lemészéroltattak.
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Csak a latottakat és hallottakat mondom el.
Teh&t ha valamely keresztyén vezér vagy feje-
delem Gordgorszag meghdditasara vallalkoznék,
vagy még tovabb akarna nyomulni, igen hasz-
nos folvilagositdsokat és utasitisokat adhatnék.
Egyébirant tehetségem szerint fogok beszélni,
ha pedig olyasvalamit taldlnék mondani, a mi
némelyeknek nem tetszenék, bocsanatot kérek
érte és oda nem firottnak tekintsék.

Az ilyen tervet végrehajtani térekv6 uralkodd-
nak, nem a dics6séget és hirnevet, hanem Istent,
a vallast és a végveszély felé Gtban levé annyi
keresztyén lélek Udvossegét kellene czélul Ki-
tlznie. A csapatok zsoldjarél jo el6re gondos-
kodnia kell, nehogy kiéhezettekkel induljon
hadba, féképen pedig a fosztogatast kell meg-
akadalyoznia. A zsoldotillet6leg a Szent Aty&nak
kellene gondoskodnia, de a meddig torok foldre
nem érnének, semmit sem volna szabad fizetés
nélkal elvinni. Senki sem szereti latni, hogy tulaj-
donat elraboljak. Egyébirant még a vallalathoz
legalkalmasabb csapatnemekrél akarok néhany
sz0t szolni.

1. Prancziaorszag lehetd legnagyobb szamua
fegyverest és ljaszt. 2. Angolorszag ezer fegyve-
rest és tizezer ijaszt. 3. Németorszag a mennyi
nemest csak kiildhet és gyalogost, valamint lovas
ijaszait. Gyljtsétek 6ssze ezen harom nemzet
ijjaszait mintegy 15—20 ezer embert, vegyetek
még hozza két vagy haromszdz portyazot és én
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az Isten kegyét fogom rajok kérni; batran mond-
hatom, hogy faradsag nélkil el lehet &ket vezetni
Belgradiéi Eonstantinapolyig.

Miként méar emlitettem, konny( fegyverzet
kellene nekik. Atdrokok mindenkor kétszerakkora
sereggel timadnak mint a keresztyének. 'E koril-
meény egyrészt batorsdgokat nodveli, masrészt
pedig lehetségessé teszi, hogy kildonféle csapa-
tokat alakithassanak és tobb oldalr6l tAmadhas-
sanak. Ha a sorokon rést tudnak (tni, akkor
megszamlalhatatlan témegben nyomulnak be az
igy tamadt hézagon, ilyenkor ritkan kerilhetd el
a teljes vereség.

Lovassagok is szamosabb, lovaik pedig, jol-
lehet er6re nézve meg sem kozelitik a mieinket
és nagyobb terhek szallitdsat épenséggel nem
birnak el, sokkal jobban futnak a mieinknél.

Takarméanyszerzésre sohase kildjétek ki,
egyébirant semmit sem fogtok taldlni. Haboru
idején a torokok mindent a varosokba visznek.
A torokok sohasem maradnak ugyanazon helyen,
tegnap még két napi jarofoldre voltak, ma meg
egyszerre ismét megjelennek, ha tehat folytono-
san nem (gyelink és nem vagyunk Ovatosak,
nagyon nagy veszélyeknek lesziink kitéve. Min-
denkor készen kell lenni a léra ulésre és tama-
désra.

Mindez intézkedések utdn nem lesz nehéz
Bumili visszafoglalasa, foltéve ha a sereg min-
denkor tdmegben nyomul el6re, sohasem oszlik
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szét és az ellenség uldozésével mit sem torédik.
Az élelmiszerek kérdésére azt felelem, hogy Réacz-
orszagnak és Rumilinek hajozhat6 folyoi vannak,
Bolgarorszdg és Maczedonia pedig termékeny
orszagok.

llyképen témegben elényomulva, kényszeri-
teni fogjuk a torokot, hogy vagy menjen vissza
Azsidba és hagyja itt javait, gyermekeit és fele-
ségeit, vagy bocsatkozzék Utkozetbe, miként ezt
mar sokszor tették, midén a Dunéan éatkeltek.

A jOl szervezett és rendezett franczia, angol
és német csapatokkal nagyszer(i sikert lehetne
elérni, ha pedig kell6 szdmban jél egyesiilnének,
szarazfoldon egész Jeruzsdlemig elényomulhat-
nanak.1De most mar visszatérek tdrgyamhoz.

Belgradnal atkeltem a Dunéan, mely ekkor
rendkivul kiaradt és korllbel6l tizenkét mérfold
széles (milles) lehetett. Emberemlékezet 6ta nem
volt ily nagy. Utamat nem folytathattam egyene-
sen Budara, Pancsova2 (Pensey) nev(i mez6-
varosha mentem. Pancsovardl alehet6 legegyene-
sebb rénasagon éathaladva és egy foly6n8komp
segélyével atkelve, Becskerekre (Beurquerel) ér-

1 Hasonld tervet talalhatunk Brochardnal: Franczia-
orszag hadereje, minden segitség nélkil, képes volna
legy6zni nemcsak a torokoket és egyptomiakat, hanem
a tatarokat is, az indiaiakon, perzsakon és arabokon
kivll. Brochard mve 1332-bél valo.

8 Pancsova az Okorban Panucca, a kdzépkorban

Poczazin volt.
Temes folyd.
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kdztem. Becskerek varosa, a raez despotaé és itt
két mas folyon,1 hidon mentem at. Becskerekrdl
Becsére2 (Yerchet) jutottam, mely szintén a
despotae, itt atkeltem a mély és széles Tisza
folyon. Végre a Tisza (Tiste) mellett fekvd
Szegedre (Segading) jutottam.

Egész hosszi utamban egy patak “mellett
elteril6 két kis bereken kivil, egyetlen fat sem
lattam. A lakosok csupan szalmaval vagy a foly6-
partokon és a nagyszammal el6forduld mocsa-
rakban szedett naddal tiizelnek. Kenyér helyett
valami lepényfélét esznek, de ennek sincsenek
nagyon béveében.

Szeged nyilt nagyvaros és egyetlen, mintegy
egy mérfoldnyi (lieue) hosszl utczabol all. Kor-
nyéke mindennem(i gabonaval megaldott, termé-
keny szantéfold. Itt igen sok darvat és tizokot
fognak, egész piaczot lattam tele e madarakkal,
azonban igen tisztatalanul készitik és épugy
eszik. A Tisza rendkivil sok halat szolgaltat,
egyetlen foly6ban sem lattam oly nagy halakat.

Ugyanitt temérdek szilaj és eladasra szant
lovat lattam, ezeket nagyon jol tudjak megfékezni
és megszeliditeni, ez pedig nagyon sajatsagos

1Ez a Bega foly6 volt, a Hevenesi-féle térképen
ugyanis Becskerek a Bega balpartjan van feltiintetve.

8 Ez semmiesetre sem lehetett Versecz, mivel ez
a Bropquiére 4altal kovetett Uttél nagyon is tavol és a
Tisza mellett sem fekszik. Kuldnben is Versecz soha-
sem volt a despotaé.
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latvanyt nyGjt. Mondtak nekem, hogy a ki harom-
négyezer lovat Ohajtana, e varosban talalhatna
annyit is. A lovak oly olcsok, hogy barki tiz ma-
gyar forintért igen szép cs6édért vehetne.

A csaszar Szegedet valamely puspoknek ajan-
dékozta. Lattam e f6papot, ki igen tag lelki-
ismeretl embernek tlint fol el6ttem. A ferencz-
rendieknek a varosban szép templomjok van, hol
istenitiszteletet hallgattam, mely egy Kicsit ma-
gyaros volt.

Szegedrdl elindulva egy varosba érkeztem.1
Utam ismét szép siksagon vitt keresztil, hol
a lovak vad allatokhoz hasonl6an, egészen sza-
badon élnek, még pedig egymast éri a sok
ménes, ez az oka, hogy a szegedi piaczon annyit
lathatni.

Pestnél atkeltem a Dunén és Budara érkez-
tem. Belgradiéi Budaig hét napig utaztam.

Buda, Magyarorszag févarosa, hosszasan el-
nyulé hegyen all. Keletfelé a Duna folyik, nyu-
gati oldalan vélgy terul el,2*délen nagy palota
emelkedik, mely a kapu felett uralkodik, e palotat
a csaszar kezdte épittetni, mely befejezése utan
nagyszer(i és er6s leend.8 Ezen az oldalon, de
a falakon kivdl, igen szép meleg furdék vannak,4*

1 Val6szinlileg Kecskemét.

8 A mai Krisztinavaros terulete.

5 Ez az Ugynevezett «friss palota» volt.

4 A Gellérthegy tovében Ilétezd Séros-, Budas- és
Baczflirdok.
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a keleti oldalon is van néhany, ezek azonban nem
érnek annyit, mint a tébbiek.

A\ varoshan a németek, agy az igazsagszolgal-
tatds, mint a kereskedelem és ipar terén ural-
kodnak. Sok francziaul beszél6 zsidot is lathatni,
kik kozil sokat Francziaorszaghdl Gztek ki. Ugyan-
csak itt taldlkoztam Clays Davion arrasi keres-
ked6vel, ki a Zsigmond csészar altal Franczia-
orszagbol behivott kézmlivesek kozé tartozott.
Clays szényegeket készitett.1

Buda kornyéke rendkivil Kkies, a talaj pedig
mindennemd élelmiszert b@ségesen szolgaltat,
kilénosen kitling a fehér bor, mely tlizességét, a
szdmos meleg furd6tél és az azokban levé kéntél
kapja. A varostol egy mérfoldnyire (lieue) lathatd
Remete Sz. P4l teljes épségben lev6 holtteste.2*

Visszatértem Pestre, hol szintén hat, vagy
nyolcz franczia csaladdot lattam, kik a csaszar
megbizasabol, a Dunaparton, palotajaval szem-
ben, nagy tornyot épitettek, szandéka volt a
Dunan Kkeresztiil oriasi lanczot hazni, mely a
folyamot elzarta volna.8 gy latszik, az Ecluse
varkastély mellett levd, burgundi tornyot akarja

1 Zsigmond flandriai Utazdsa alkalmaval megismer-
kedett az ottani hirneves szényegiparral, melyet Magyar-
orszagban is meg akart honositani, ennélfogva iparoso-
kat is hozott onnan.

8 Erre nézve lasd Olah Mikl6s leirasat.

* «Son dessein étoit dy mettre une chaine avec
lagnelle il pat fermer la riviere.»
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utanozni, tervét azonban kivihetétleunek tartom,
mivel a folyam roppant széles. Megszemléltem a
tornyot, mely korlibel6l mér harom landzsanyi
magas volt. Kornyeskoéril igen sok faragott k6
hevert, azonban az egész abban maradt, mivel az
els§ kémlivesek elhaltak, a kik pedig életben
maradtak, nem tudtak folytatni, — legalabb igy
beszélik.

Pesten igen sok lékeresked6 van, ha valaki
kétezer jo lovat kivanna venni, ittb;zonyéara kap-
hatna. Tiz 16bdl allé istallokként adjak el, min-
den istallé ara 200 frt. Lattam olyan lovakat is,
hogy kozilok kett6-hdrom megérné az emlitett
art. Legnagyobb részok a Magyarorszag hatarait
borit6 erdélyi hegyekbél val6. Vettem egy Kit(iné
futot, egyébirdnt majd mind jé hétaslé. Az orszéag
igen j6 legel6ket szolgaltat szamukra. Hibajok
azonban, hogy kissé makranczosak, kiléndsen
pedig nehezen patkolhatdk.1

Az emlitett hegyekben gazdag arany- és so-
banyak vannak, melyek a kirdlynak évenként
100.000 magyar forintot jovedelmeznek. Az
aranybanyakat Poroszorszag urdnak és Maténak
engedte at, oly feltétel alatt, hogy az el6bbi a
hatart, az utébbi pedig Belgradot 6rzendi a térok
ellen. A kirélyné a sojovedelmet hizza.

Az itt asott sé igazan szép. Egész sziklakat

1Un peu quinteux, et spécialement mai aisés a
ferrer.



asnak ki, azutan kortilbelél egy labnyi hosszu,
négyszogletes darabokra vagjak szét. A ki kocsira
rakva latna a sokoczkékat, bizonyara terméskének
nézné. Mozséarban szétzlzzék, az igy létrejott por
elég fehér, azonban finomabb és jobb barmely
mas sonal.

Magyarorszagi utazasom alatt, gyakran talal-
koztam szekerekkel, melyeken hat, hot vagy
nyolcz egyén ult és mindezt egyetlen 16 hizta,
ugyanis ha nagy Utra indulnak, egy lovat szoktak
befogni. A hétulsé kerekek magasabbak az elsék-
nél. Fedel6k igen szép, az ilyen fedeles kocsik oly
konnylek, hogy kerekekkel egyutt, akarki egy-
maga vallara veheti és elviheti. Az orszag réna
lévén, a lovak mindenitt (getve mehetnek.
Ugyancsak a rénasag okozza azt, hogy csodalatos
hossz( bardzdéakat szantanak.

Peetig nem volt szolgam, itt folfogadtam
egyet az emlitett franczia kémivesek kozil, ez
Brai-sur-Sommebol val6 volt.1

Budéra visszatérve, a milandi kovettel, Ma-
gyarorszag nagy grofjahoz mentem t'sztelegni,
e méltdsag korulbelil a csaszéar helytartdjanak
felel meg.2 A nagy grof eleinte kivalé figyelem-
mel fogadott, mivel ruham utan itélve téroknek
tartott, de mid6én megtudta, hogy keresztyén
vagyok, meghidegiilt irantam. Azt mondtak ne-

1 Somme északfrancziaorszagi megyében.
8 Nagygrof alatt a nador értendé.
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kém, hogy nem igen tartja meg adott szavat és
igéreteiben nem lehet szerfelett megbizni, ezt
egyébirant kisebb-nagyobb mértékben, a tobbi
magyaroknak is szemére lobbantjak; részemrél
megvallom, hogy a latottak és hallottak utan
alkotott fogalmakbdl itélve, sokkal kevésbbé biz-
nam a magyarban mint a térokben.1

A nagy gréf id6s ember. O volt az, ki hajdan
Zsigmond magyar és cseh (de Behaigne) kiralyt
letartdztatta és fogsagba tette és kés6bb egyezség
Utjan szabadon bocsatotta.

Fia igen szép magyar holgyet vett ngul. Fiat
lattam részt venni a lovagjatékban, melyet az'
orszag szokasai szerint tartottak, kis lovakkal és
alacsony nyergekkel. A bajnokok gazdag disz-
ruhat viseltek és igen rovid landzsakkal kiizdot-
tek, Ez igen kedves és gyonyorkddtetd latvany.
Ha a kiizd6k 6sszecsapnak, kell hogy mindketten
vagy legaldbb egyikok foldre bukjek. Itt azutan
biztosan megtudhatni, ki birja a nyergetjél meg-
alni.

Mid6n az aranypalczaért kiizdenek, a lovak
mind egyforma magasak, a nyergek szintén egyen-
I6k és sors altal huzatnak ki, a megmérkdzés
paronként torténik. Ha a két kiizd6 egyike Kiesik,
a gy6zdének ki kell 1épnie és mar nem kiizd tovabb.

Budéig a milandi kovet kiséretében utaztam,

1 «javoue que, d’aprés Iidée que m’ont donnée
d’eux eeux que j'ai hantés je me fieroie moins & un
Hongrois qu’a un Ture».



97

azonban még.a varoshol valé eltavozasom elétt
értesitett, hogy Utkdzben el fog valni t6lem, mi-
vél a herczeghez megy. ‘EC értesiilés ntan, azon-
nal elmentem az artoisi Clays Davionhoz, ki egy
jO ismer6s bécsi keresked6hoz ajanld levelet adott
szamomra. Mindent nyiltan megmondtam neki,
mivel semmi titkolni valdm nem volt, ennélfogva
nevemet, hazdmat, a burgundi herczegnél elfoglalt
allasomat, széval mindent beirt a levélbe, tehat
nagyon meg voltam vele elégedve.

Budarél Tata (Thiate) mez6varosba, Zsigmond
kiraly kedvencz mulatéd helyére érkeztem, azutan
Gydrbel(Junir), melyet a németek Raabnak (Rane)
neveznek, e varos a Duna mellett fekszik. Azutan
a folyam A&ltal alkotott szigeten 1 v§ véroskéan
haladtam at, melyet a csdszar valar Ay burgundi
nemesnek, azt hiszem Renier Pdtnak adomanyo-
zott. Ezutdn Bruckba (Brut) érkeztem, ez a
Magyarorszagot  Ausztriatol elvalaszté hatar-
foly6 2 mellett fekszik. A folyd nagy mocsaron
fut végig, melyen keresztiil, hosszu, felt6ltott Gtat
készitettek. E hely igen fontos atjaro, kevés em-
berrel meglehetne védeni Ausztria feldl.

1 Ez mindenesetre Gy6r, nem pedig Esztergom,
miként ezt a felemlitett Rane és Gran kozotti felt(iné
hasonlatossaghdl kovetkeztetni lehetne, azonban Gyér-
nek kozépkori magyar elnevezései kozt ott talaljuk a
Jenor nevet, is a mi Junir névvel csaknem megegyez6,
kulénben is Tatarél Bécsnek haladva, senkisem menne
Esztergomon keresztiil.

2 A Lajta folyo.

Régi utazdsok Magyarorszagon. /
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Bruoktol két mérfoldnyire a milandi kovet el-
valt télem és a herczeghez ment, én Bécs felé
vettem Utamat, hova 6t napi menet utan meg is
érkeztem.

A varosba érve, senki sem akart széllast adni,
mivel ruhdzatomatlatva, téroknek tartottak; végre
valamely szallodaba utasitottak, hol nagy nehe-
zen befogadtak. Szerencsémre a Pestr6l magam-
mal hozott szolga magyarul és németil tudott,
tehat el6hivatta a keresked6t, kihez ajanlo leve-
lem volt.

Bécs elég nagy varos, mély arkok és magas
falak veszik korll. Itt gazdag kereskeddk és
mindenféle kézmUivesek lathatok. A kdérnyék kies
és termékeny. A lakosok oltozéke jobb mint a
magyaroké,1 jollehet durva kelmébdl késziilt,
széles és b6 mellényt viselnek.»

Brocquiére ezutan Linzen, Miinchenen, Kon-
stanzon és Baselén keresztiil, hazajaba utazott.
Utleirasat igy végzi:

«Bécst6l kezdve nem terjeszkedtem ki az
orszagok leirasara, mivel ezek nagyon is ismere-
tesek ; a mi az altalam beutazott tobbi orszagokat
illeti, azok, kik utleirdsomat olvasni fogjak, tud-
jak meg, bogy ezt nem hilsagbdl vagy dicsekvés-
b6l koézlém, hanem ama egyének oktataséara és
Utbaigazitasara, kik a leirt vidékeket taldn meg-

1 «Lea habitaus y eont mieux habillés qu’eu Hon-
grio.»
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latogatni szandékoznanak. Utkdzben, midén ra-
értem, az eseményeket és tapasztalasaimat naplo-
kényvembe jegyeztem és ennek alapjéan allitottam
Ossze az egész Utleirast. Ha talan masok jobban
tudtdk volna ezt elkésziteni, bocsdnatot kérek
télik#.1

1 Broquiére Vieux-Chateau ura, bourgognei lovag,
tanacsos és fékonyhamester (premier écuyer tranchant),
szill. Guyenneben 1432 feb.-ban, az Alpokon at Velen-
czébe, innen pedig tengeren Sziridba és a Szentfdldre
utazott. Visszatértekor a széarazfoldi Utat valasztotta.
A Gtleirdsnak a Balkan félszigetre és hazankra vonat-
koz6 részét, egész terjedelmében kozlom és mindeniitt
magyarazé jegyzetekkel kisérem.

7+



Népolyi Beatrix (I. Matyas Kirdly masodik
felesége) Utazadsa Pettaubdl Budéra.l 1476.

(Irta Eschenloer Péter,)

Midén a kirdlykisasszony Magyarorszaghoz
kozeledett, Matyas Kkiraly édes anyjat, Banffy
(Pamphi) Miklést és a legel6kel6bb hisz magyar
féari holgyet kiildte Pettauba,2 ezek fogadtak és
vezették be a magyar birodalomba Beatrix her-
czegnbt, Kit Székes-Fehérvarig kisértek.

Matyas kirdly 1476-ban Boldogasszony fogan-
tatasa el6tti pénteken a Budara 6sszegy(ilt urakat
folszolitotta, hogy vele Székes-Fehérvarra lovagol-
nanak menyasszonya fogadtatasara. Vasarnap

1 P. Eschenloer, Geschichten der Stadt Breslau, Ku-
nisch-féle kiadas. I11. két. 341 lap.

2 Pettau (szlovénil Ptuj) kerleti kapitanysagi szék-
hely, Stajerorszagban, a Drava mellett. A rémaiak ide-
jében Poetovia varosa allott itt, ennélfogva igen sok
régiséget talalnak.
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haromezer lovaggal Gtra kelt és hétf6n Fehér-
varra érkezett. Kedden a felséges hélgy elé ment;
az Osszes kiséret csak Ugy ragyogott az aranytol,
ezlsttél, gyongytdl és dragak6tél. A kirdly el6tt
tiz nagy paripan az aprédok lovagoltak, ezeknek
ruhdzata sarga, szlrke, zold és barna barsonybdl
késziilt.

Fehérvartél félmérféldnyire voltak feliitve a
satrak, hol Matyas nagy tisztelettel és 6rommel
fogadta menyasszonyat. Jobbjan allottak a bosz-
niai kirdlylés a német fejedelmek kdvetei. El6tte
a fiatal Orszagh (Orzang, Organg) a kiraly kardjat
vitte. Balfel6l voltak az érsekek, plspokok, pré-
postok és a vel.nczei kdvetek. A féldon tizenha-
rom vég kék posztd volt kiteritve, ezen vezették a
kiralykisasszonyt Matyéas kirdlyhoz. Legel&i ment
Banffy, ki Matyasnak gyonyor( koszordt nydjtott
at a felséges holgy nevében, a koszorl kozepén
pompés gyémant gy(r( ragyogott. A kirdly a ko-
szorut ill6 tisztelettel és drommel vette &t, ez utan
jott a menyasszony és a kiraly anyja; mind ket-
ten aranynyal himzett z6ld barsonynyal boritott,
aranyozott hintéban ultek. A kocsisok is arany
gombokkal diszitett barsony ruhé&ban jelentek
meg. Ezen kivil még hét aranyozott kocsi jott,
mindegyikbe hat-hat 16 volt befogva, az egyikbe
fehérek, a masikba feketék, a harmadikba barnak

1 Ez Ujlaki Miklés volt, ki 1471-ben czimzetes bosz-
niai kiralylya lett,
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sth., mind ez oly szépen volt elosztva, hogy ilyesmi
talan sehol sem lathato.

A menyasszony és Matyas anyja a posztéra
Iéptek, Banffy és Pongracz Janos a felséges hol-
gyet a poszté kozepéig vezették, hol mar varako-
zott rajok a kiraly. A Kiralykisasszony térdre
ereszkedett, Matyas azonban gy6ngéden, nyéja-
san, kegyesen és illedelmesen fdlemelte, hogy
valéban 6rom és gyonyor volt nézni; jobb karjan
a satorba vezette, utdna mentek a Kkiraly édes
anyja, a boszniai kiraly, a féurak és féari holgyek.
Az olaszok (Walen) azonnal marakodni kezdtek a
posztdért, melyet driasi dulakodas kdzott apré da-
rabokra téptek szét.

A nagy hideg miatt be kellett f(iteni. Gabor,
egri puspok, a kiraly felszolitasara, a satorban
rovid latin beszéddel Udvozolte a felséges holgyet,
ki azonnal erényes, elmés és bolcs valaszt mon-
dott, a latin nyelvet ugyan is igen szépen és
folyékonyan beszélte. Ez utdn megszolaltak a
tarogatok, kurtdk és hdros hangszerek.

E kozben a kirdlyné fehér, a kiraly pedig
barna ménre (lt, igy vonultak be Fehérvarra.
A véros el6tt a papsag varakozott a szentséggel
és a kiralyt menyasszonyaval egyltt a Szent-
Istvdn templomba, Magyarorszag legels6 egyha-
zaba vezette; itt szoktak a Kiralyokat és kiralyné-
kat megkoronézni, valamint eltemetni. A felséges
holgy és Matyas kirdly menyezet alatt vonultak
be, J3al feldl volt a kiraly, jobb fel6l pedig a ki-
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ralyné. Itt a Téged Isten dicsériink énekeltetett.
Ez utdn a kiréaly a felséges holgyet lakasara ve-
zette, maga pedig sajat szallasara tért vissza.
Végre mindnyajan jo €jtszakat kivantak egymaés-
nak és haza mentek.

Az eskuvére koveteket kildtek a szész és ba-
jor herczegek. A liegnitzi herczeg személyesen
jelent meg; a tobbi sziléziai herczegek koveteket
kildtek. A boroszloiak harom tanacsost kildtek
ezer forintot ér§ czobolyprémmel, tovabba negy-
ven léval és bizonyara ezer forintot koltottek el
Utazasra és élelmezésre. Ezen kiviil igen sok cseh
grof, zaszlds ur és lovag volt jelen. Ausztridbdl is
jott néhany nemes.

Szerdan a boszniai kiraly, a fejedelmek kéve-
tei és a magyar f6urak Matyas terme elé jottek és
oriasi néptomeg kiséretében a templomba mentek
vele. Gabor, papai kovet, szamos plispok segédle-
tével mondta a misét, melyet szép énekkel kisér-
tek. Evangélium utdn az érsek a kiralyhoz és
menyasszonydhoz vitte a konyvet megcsokolas
végett. A kiraly el6tt a liegnitzi herczeg, egy hor-
vat f6Ur és négy mas fénemes hat gyertyat vitt; a ki-
raly éskiralyné aldoztak, azutan pedig hazamentek.

Csutortokon volt a koronazas. A vendégek és
a féurak a lehet6 legpompésabb diszruhakban, a
kirdlyné szalladsa elé vonultak és a templomba
kisérték 6t. A kiralyné vords barsony ruhat viselt,
a ruhaujjak olasz divat szerint, kivagottak voltak,
kiboptott hajaban két értékes és psaknem gdm-



104

bolyl igaz gybngy ragyogott. Matyas Kiralytol
jobbra allott a boszniai kirdly, kinek ruhajat
arany, ezist, gyéngy és dragakd boritotta; arany
nyaklancza tizenhat markalsalyd volt, a nyak-
lanczon haromszaz darab gyémant, tovabba szam-
talan egyéb dragaké és egy tébb mint ezer forin-
tot érd szafirkd volt lathatd. A misét Albert, vesz-
prémi puspdk, mondta. Akirdlynét az oltar mogott
atoltoztettok, ugyanis aranynyal atsz6tt voros bar-
sony ruhat és ugyanolyan palastot adtak ra.
A ruha ujja a jobb kar és a jobb vall folott fol
volt vgva, hogy folkenésnél a szent olaj a testet
kdzvetlendl érintse. Ezutan a boszniai kirdly Ma-
tyas elé vitte az orszag almajat, Matyas erre fol-
tette a szent koronat* és kezébe vette a kiralyi jel-
vényeket.

A kiralyné is lement kirdlyi ruhajaban és a
plspokok altal korona nélkil, az oltarhoz vezet-
tetett, hol letérdelt, ekkor a nagy gréf2 maga
kérdezte Matyastol, hogy akarja-e a kirdlyné meg-
koronaztatasat, a kirdly igennel vélaszolt. Ezutan
a kiralyné igen szépen elmondta az eskit, melyet
megtartani igért. A felséges holgy folallott, a vesz-
prémi pispok pedig jobb vallan és karjan szent
olajjal folkente, azutan a plspdk, a boszniai ki-

1 A marka, mint a nemes fémek sulymértéke, ki-
16nb6z6 orszagok szerint 233 és 253 gramm kozt valta-
kozott.

2 Itt is, mint mar Brocquiérenél lattuk, a nagy grof
alatt nador értend@.
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raly, a nagy grof és még néhany fédr a kirdlyné
fejére tették az arany koronat, melyben 25 nagy
gyémant, balasz,1rubin és szafir volt. Erre ak-
kora trombitalds, éneklés, sipolas keletkezett,
hogy egymas szavét is alig lehetett érteni. A Ki-
raly ezutan lovaggé (totte a napolyi kiraly fiat, a
bajor herczeget, az oppelni és glatzi herczeget stb.

Mise utdn mindenki szép rendben haza ment.
Az udvari ebédet a kiralyi palotdban tartottak.
A fényesen foldiszitett teremben, harom Iépcsé-
nyi magassagi emelvényen allott egy négyszogle-
tes asztal, ennél Ult a kiraly és a kiralyné, a tob-
biek rangfokozat szerint a hossz( asztalnal fog-
laltak helyet. Az ebédnél grofok, bardk és egyéb
féurak szolgaltak fol.

Pénteken a kirdly és a kiralyné, Fehérvarrol
Budara mentek. Matyas kirdly a févarosbdl még
sokkal pompéasabb két aranyozott hintét hoza-
tott, ezeket négyezer forintra becsilték. Vasarnap
megérkeztek Budara, honnan az 6sszes urak, pol-
garok, s6t még a zsidok is a kiralyné elé jottek;
a zsidoknak huszonnégy barna lova, fehér és
barna strucztollal volt diszitve, ezen kivil z&sz-
I6kkal és menyezettel vonultak ki, a menyezet
alatt Mdzes parancsolatait vitték, és a kiralynét
sajatsagos énekkel fogadtak.

A kirdly ezutdn a mintegy hétezer fényi lovas
csapatot a varosba kildte, a kirdlyné pedig az aty-

Halvanypiros rubin,
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jatol kapott koronaval folékesitve, menyezet alatt,
I6haton haladt tovabb, mellette a gréfok, bardk,
lovagok gyalog mentek. A kirdly aranynyal és
gyongygyei boritott vordés ruhat viselt. A menet
a Nagyboldogasszony templomba tért be, hol
ismét a Téged Isten dicsérink énekeltetett, innen
a kiralyi palotdba vonultak. A kiralyné szobai és
termei a lehet6 legszebben és legpompésabban
voltak berendezve.

Hétfén minden vendéget meghivtak a keddi
ebédre. Kedden el6bb a gy6ri plspok igen szép
misét mondott a varpalotaban, azutan a fejedel-
mek, herczegek, grofok, puspokok, zaszlés urak és
lovagok ebédre gydltek dssze. A kiralyi teremben
tartottdk a lakomat. A falakat aranynyal atsz6tt
posztd boritotta. Az asztal folétt, a falon harom
barna barsony fliggott, kozépen a magyar, két
oldalon pedig a napolyi és szicziliai czimerek
voltak lathatok. Az asztal kozepénél iltek a Kki-
raly és a kiralyné. A kiraly czobolylyal prémezett
sarga atlasz ruhat, a kiralyné pedig szintén czo-
bolylyal diszitett és aranynyal atsz6tt vords ruhat
viselt. A kiralytol jobbra (lt a ndpolyi kiralyfi, a
calabriai berczeg, a bari-i érsek, tovabba a na-
polyi Kirdly nehany tanacsosa és a velenczei ko-
vet. A kiralyné mellett ltek Kristdf bajor herczeg
és a fejedelmek tanacsosai.

A magyar érsekek, plispokok és zaszlos urak
szamara hét asztal volt elhelyezve, mindegyik
ftszt&Ipal kilén poharszék allott, melyek mipd-
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egyikén otven aranyozott eziist kupa és serleg
volt a tobbi ezlst éteszkdzokon kivil. Akiraly
melletti legelsd asztal a nagy grofé volt, utdna
kovetkeztek a kormanyzd, a vajda, Banffy Miklds,
a kalocsai (Collatschau) érsek, az erdélyi plispok
és a nagyvaradi pisp6k. A Matyas asztala el6tt
folallitott poharszék tiz réf hosszu volt. Kilencz
polczan 6tszazhatvan aranyozott ezlst serleg, bil-
likom és kupa allott; ugyanitt volt elhelyezve egy
négy részre osztott, két akds eziist hordd, mely-
ben négyféle italt tartottak.

A tobbi asztaloknal a grdfok, bardk, a varosok
kovetei (kdztok a boroszldiak is), tovabba a na-
polyi férangl asszonyok és kisasszonyok (ltek.
A lakoma alatt a magyar nemesek és varosok at-
nyujtottak a kirdlynénak az ajandékokat, melyek
értéke bizonyéra szadzezer forintra ragott. Ebéd
utidn kovetkezett a tancz, el6szor a kirdly meny-
asszonyaval tdnczolt, azutdn a Kkiralyné fivére
lejtett a menyasszonynyal valamely igen szép
olasz tanczot, mely majdnem egy Oraig tartott.
Ezutan a kiraly szobajaba vezette menyasszonyat.

Karacsony el6tti vasarnapon, azaz Szt. Tamas
napjan, ugyanazon urak és vendégek ismét dssze-
gydltek a kiralyi palotaba, honnan a kirdly meny-
asszonyaval egyltt a Nagyboldogasszony temp-
lomba lovagolt. A kiraly anyja a tobbi magyar és
napolyi holgyekkel egyutt, aranyozott hintokon
ment az eskivére. A templom el6tt leszalltak és
szép rendben vpnuHak be,
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A kiraly kézen fogta menyasszonyat és az oltar-
hoz vezette, hol Gabor plispok a keresztyén egy-
haz szertartasa szerint megeskette 6ket. Erre a
kiraly anyja és a tobbi jelenlev6k sorban szeren-
csét kivantak az (j parnak. Mise utdn mindnyé-
jan visszalovagoltak a kiralyi palotdba. A kiralyné
arany korondt, a korona alatt, kibontott hajiban
remek gyongykoszorit, nyakan pedig draga ék-
szert viselt.

A palotdba érve, ismét lakomahoz ultek.
A vendégek vizkeresztig ott maradtak; hazatéré-
sekor senkit sem bocsatottak el ajandek nélkal.



Harff Arnold Utazasa. 1496-t4l 1499-ig.

Harff Arnold 1496-t6l 1499-ig beutazta Olasz-,
Spanyol-, Torok- és Magyarorszagot, Egyiptomot,
Sziriat stb. Utazésa koOzben tizennégy nyelv-
b6l foljegyzett néhany szot és kifejezést. Hazai
nyelteink kozll csupan a magyart és szerbet em-
litette fol, ennélfogva 6n is csak ezeket fogom
folsorolni. A magyar nyehre vonatkozo foljegyzé-
sek mar 1887-ben kozobltettek a Magyar Nyelvér
tizenhatodik kotetében, mind az altal jon"k vél-
tem ezt ki nem hagyni, mivel a Nyelv6r szak-
folydirat lévén, nem szerezhetett mindenki tudo-
méast Harff Arnoldnak nyelviinkre vonatkoz6 fol-
jegyzéseir6l. A horvat-szerb nyelvbél tett fol-
jegyzéseket magyar folydiratban még senki sem
kozolte, pedig ez is hazai nyelv lévén, benniinket
kozelebbrdl érdekel. A Balkan-félszigetre és ha-
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zankra vonatkoz6 Utleirast egész terjedelmében
adom és magyarazo jegyzetekkel kisérem. Az (t-
leirast alnémet nyelven (plattdeutsch) Kiadta
Groote ily czim alatt: Die Pilgerfahrt des Ritters
Arnold v. Harff von Kéln durch Italien, Syrien,
Egypten, die Tlrkei etc. Koln, 1860. A Balkan-
félszigetre és hazankra vonatkozo részlet follel-
het6 a 63—66. és a 211—214-dik lapokon. Harff
Koélnbél, Koblenzen, Wormson, Ulmon, Trenton,
Firenzén at Rémaba, innen Velenczébe ment,
honnan Parenzon és Polan at Zaréba hajozott.
Zara mar a Balkéan-félszigeten lévén, lassuk ma-
gat az utleirast.

«Polabdl Zaraba (Sara) mentink, Utkdzben
jobb fel6l, a hegyek tévében, a nagy Anconalva-
rosat pillantottuk meg. Zara2*kicsiny, de er6s
varos, hol érsekség is van; a székesegyhazban
szent Simon teteme nyugszik. Zarabol Leszinaba
hajozva, oly rettenetes vihart allottunk ki, hogy
mindnyéjan elveszettnek hittilk magunkat, midén
a villam az arboczba beltdtt. Leszina 8 varosa a
velenczeiek uralma ald tartozik és Dalmétorszag-
ban van. Leszindbdl Kurzoldba,4 a Szlavéniaban
(Slauenijen) levd és a velenczéseknek ald vetett
varoskaba jutottunk.

1 Horvatul: Jakin.
2 Horvatul: Zadar.
8 Horvatul: Hvar.
4 Horvatul: Korcsula.



Eurzolabol a szép és hatalmas Baguzaba ér-
keztiink. A vaéros senkinek sincs ala vetve és sajat
hatalommal rendelkezik; a magyar kiralynak és
a torokoknek adot fizet, hogy békét élvezhessen.
E véros a horvét kiradlysagban fekszik, itt minde-
nitt szlav nyelvet beszélnek, mely igen messze
el van terjedve, ugyanis az 6sszes vend orszagok-
ban, Szlavéniaban, Lengyel-, Horvat- és Dalmat
orszagokban; 1e nyelvbdl néhany sz6t eszemben
tartottam és a mint aldbb kovetkezik leirtam:
szlav nyelv.

Szbveg. Magyarazat.*
Crochga. Kruh.
broyt. Brot.
kenyér.
Vyno. Vino.
wijn. Wein.
bor.
Voda. Voda.
wasser. Wasser.
viz.
1 «Men spricht alhie slauenske spraiche die gar

wijdt geyt, as gantze wyndesche lande, durch Slaueni-
jen durch dat koenynckrijch Poellandt» stb.

* A magyarazat magyar része a szerb-horvéat iro-
dalmi nyelvben eléfordulé szavak forditasa; igy példaul
«jehe» utdn németll ez all: «essen», holott «jehe» in-
kabb a jeszti (enni) ige jel. méd. jelen id6 egyes szam
harmadik személyének («jede») felel meg. Ennélfogva
ne Utkdzzék meg az olvasé, ha «essen» utan ez all:
«eszik», mivel az Uj felnémet szavak a szovegben el6-
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Szdveg. Magyaréazat-
Messo. Meszo.
vleysch. Fleisch.
hus.
Zere. Szir.
kese. Kase.
sajt
Guska. Guszka.
ganss. Gans.
lad.
Rijba. Riba.
vysch. Fisch.
hal.
Kokoss. Kokos.
lienne. Henne.
tyuk.
Scho. Szol.
sals. Salz.
S0.
Bytte. Piti.
drincken. trinken.
inni.
Jehe. Jede.
essen. essen.
eszik. (Lasd a jegyz.
Jachge. Jajce, jajé.
®y. Ei.
tojés.
Ja. Ja.
ich. ich.
én.
Potzgo. Hotyu.
wyllen. wollen.
akarok.

fordul6 alnémet szavakra, a magyar szavak pedig a ma-
gyarazatban el6fordul6 szerb-horvat szavakra vonatkoznak.
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Sz6veg. Magyarazat.
Gotzo. Jeszt.18
jar Ja.
igen.
Netzgo. Nej észt.8
neyn. nein.
nem.
Dobro. Dobro.8
goyt. gat.
]0.
Eslae. Zla.
boese. bose.
rossz.
Chackauwe. Gsasztan, csasztiv.
waerafftich. ehrlich, aufrichtig,
becsiiletes.
Bomegist. Neisztinnit.®
geloegen. gelogen.
valétlan, nem igaz.
Drevo. Drvo.7
schyff. Schiff.
hajé.
Schoffieck. Csovjek.
man. Mann.
ember.

1 Hasznélatos még:

da.
* Ma nincs tébbé hasznalatban helyette ezt mond-

jak : ne, nije.

8 Dobar-nak semleges neme.

4 Zao-nak néneme.

e Foltételes allitas.

6 Foltételes allitas.

7 Bokkal hasznaltabbak: brod, ladja, korab. Drvo
tulajdonképen fat (Holz, bois) jelent.

Régi atazasok Magyarorszagon §
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Szdveg. Magyarazat.
Gotzpoga. Goszpodar, -din.
edelman. Edelman.

(nemes), ar.
Gena. Zsena.
wijff. Weib.

asszony.
Gostpotymbo. Goszpodin bog.1
here got. Herrgott.

Uristen.
Wratze. Vrag.
duuel. Teufel.

ordog.
Swyckga. Szvjetya.
kertz. Kerze.

gyertya.
Konege. Konj.
peert. Pferd.

16.
Besenitza. Psenicza.2*
hauer. Hafer.

buza.8
Cerrest. Szjeno.
heuwe. Heu.

széna.
Traba. Trava.4*
stroe. Stroh.

fi.

1 Ma: «Goszpod».

2 Tévedés, mivel a zabot «ovasz»-nak nevezik.

8 E sz6 a «pseniczara», nem pedig «hafem-re vo-
natkozik.

4 Trava csak fuvet jelent, a szalméat «szlamanak»
hivjak.



Sz0veg.
Benese.
gelt.

Eslade.
gulden.

Operate.
wesschen.

Kosola.
hempt.

Spate.
slaeifen.

Mosse spate odij.
moygen wir hie slaelfen.
Dobro jutro.

guden morgen.

Dobro vetzgijr.
guden naicht.

Koliko vo.
wat gylt dat.

Ja potzko kopita.
ich wyl it gelden.
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Magyarazat.

Penez.22

Geld.

pénz.

Zlato.3

Gulden.

arany.

Prati.

waschen.

mosni.

Kosulja.

Hemd.

ing.

Szpati, szpavati.

schlafen.

aludni.

Mozsemu szpati ovdje ?
mdgen,V. jobban mondva,
kénnen wir hier schlafen ?

halhatunk itt?

Dobro jutro!

Guten morgen!

j6 reggelt!

Dobar vecser!

gute Nacht!

jo éjtszakat!

Koliko vélja?3

was kostet das?

hogy adja?

Ja hotyu kupiti.

ich will es kaufen.

Megveszem.

1 Hasznalatosabb: «novacz».
2 Forint értelemben ma nem liasznaltatik.
3 Tulajdonképen: mennyit ér.

8*
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Sz0veg.

Koka tesimi.
wie heyscht dit.

Tzellen.

Jeden.
eyn.

Duva.
tzwey.
Trij.
drij.
Tzettyr.
vier.

Pete.
vnnff.

Seest.
Sees.

Sedam.
senen.

Oescham.
acht.

Debet.
nuysne.

Deschet.
tzien.

Magyarazat.

Kako to zove?
wie heisst das?
hogy hivjak ezt?
Zahlen.
Szamlalni.
Jedan.
ein.

egy.

Dg\ya.
ZWei.
kettd.

Tri.

drei.
harom.
Csetiri.
vier.
négy.

Pét.

funf.

ot.

Seszt.
sechs.
hat.
Szedam.
sieben.
hét.
Oszam.
acht.
nyolcz.
Devet.
neun.
kilencz.
Deszet.
zehn.

tiz.
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Szbveg. Magyarézat.
Saet. Szto, sztotina.
hundert. hundert.
szaz.
Gleden. Hiljada.1
dusent. tausend.

ezer.

Raguzabd6l Dulcignéba (Dulcina) mentink;
e varos Albéniéban fekszik és a velenczeiek birto-
kaihoz tartozik. Dulcigndbdl2* Durazzéba igen
kellemetlen id&jarasban atadztunk. Durazzo ez-
el6tt a torokoké volt, jelenleg azonban a velen-
czések birtoka. E véros is Albanidban fekszik.
Az albanok egészen kilon nyelvet beszélnek, e
nyelvbdl is jegyeztem fol néhany sz6t.8

Durazzébo6l Szazenoba jutottunk. Szazeno Kis
torok sziget, melyen két gérég kapolna van; a
torok Nagyumak igen sok szép lova legelt ekkor
a szigeten. Az 0boltél balra, a szaraz foldon szép
nagy falu lathatd, ez mintegy kétezer tlizhelyet
szamlal és Avlonanak vagy Valonanak (Velona)
neveztetik. A falu fol6tt &ll Kanina (Kano) szikla-
vara, hol a torok csaszar hivatalnoka lakik. Valo-
nanal a nagy Bojana4 folyé (Buyona) omlik a

1 Az irodalmi nyelvben hasznélatosabb: tiszutya.
A magyarorszagi horvatok jezerot is hasznaljak.

2 Szerbdil: Uczin, Ulczin, Olgun.

8 Az alban nyelvre vonatkoz6 foljegyzéseket és azok
magyarazatat lasd: Meyer, Albanesische Studien.

4 Az atleir6 itt a Vojuczat (ez csakugyan Avlona-
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tengerbe, e foly6 éjszakrél, Torokorszaghdl jon és
a torok csaszar altal a velenczésekt6l nem régen
elfoglalt Szkutaril (Sckuterym) nevii nagy varost
is érinti. Szazeno mellett igen szép tengeri kikoété
létezik, ennélfogva folytonosan igen sok torok
hajo allomasozik itt. A torokok tizennégy évvel
ezel6tt innen hajoztak at Apulidba (Poellen),
vagy is Puglidba és Calabriaba, hol Otrantot2
(Idrontum) szdmos aprobb varossal egyiitt elfog-
laltak és egy évig és egy napig hatalmokban tar-
tottdk. Szazeno kdrnyékén igen nagy hegység
emelkedik.»

Harff ezutdn Szazendbol Korfuba, innen pe-
dig Mddonba ment, azonban az artai és zeituni-i
Obloktol délre esd foldterlilet nem szamittatvan
a Balkan felszigethez, e mii sem terjeszkedhetik
a tovabbi Utazés leirdsara. Mind az &ltal a mo-
rcai cziganyok leirdsat ki nem hagyhattam, mivel
az éltalam kozolt Gtleirasok kozil ez a legrégibb,
mely a cziganyokrél emlitést tesz.

nal 6mlik a tengerbe) Osszecserélte a Bojanaval (a Szku-
tari-i t6 lefolydsa), melyet kulénben elég pontosan ir le.

1 Szerbll: Szkadar, torokil: lakodra, megkulon-
boztetendd a torokok altal lIszkudarnak nevezett Kkis-
azsiai Szkutaritol (Konstantindpoly kilvarosa).

8 Otrantot a torokok 1479. augusztus 11-dikén fog-
laltdk el. A népolyi kirdly erre Matyas magyar Kiraly-
hoz fordult segitségért, mely Magyar Baldzs vezetése
alatt meg is érkezett. A 800 magyar vitéz azonnal a varat
vizzel ellaté forras védelmére emelt er6dét vette ostrom
Y14, a forrast elfoglalvan, a varat is bevették 1481-ben.
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«Moddnbanl megtekintettik a kilvarost is,
hol naddal fodott viskokban, sok fekete, meztelen
ember lakik, a csaladok szama mintegy harom-
széazra rug. E kéborlokat itt cziganyoknak (Suy-
giner), nalunk pedig poganyoknak hivjak.2*Leg-
inkdbb czipdkészitéssel és kovacsmesterséggel
foglalkoznak. Igazan kilonds latvany, mid6n
ezek az Ull6 mellett, a mi szabdink modjara Ul-
nek.8 A kovacs mellett annak felesége Ul és fon.
A két hazastars kozt ég a tliz, mely mellett duda-
hoz hasonl6 két bdrzsak volt a foldbe erdsitve.
A f6ldon 16 és fond asszony idékdzonként fol-
emeli az egyik zsdkot és azutdn lenyomja, ez
altal a tlzre szél omlik.»

Palesztinai, sziriai és egyiptomi (tazasabol
visszatérve, Harff a szarazfoldi Giat vélasztotta.
A Balkdn félszigetre Eonstantindpolynal I[épett,
e vilagvéros leirdsat mar két izben lattuk (tudni
illik Tudelai Benjdminnal és Brocquiérenél), en-
nélfogva ezt batran elhagyhatonak vélem és csak
tovabbi Gtjat fogom kodzdlni. Harff atiranya: Dri-
napoly, T.-Pazardzsik, Dubnicza, Pristina, Plevlje,
Trebinje, Sztagno, Kurzola stb.

«Konstantindpolybdl 6t nap alatt Drina-
polyba érkeztiink. E nagy és szép varos a Tatar-

1 Uj-gérogil Methoni, 6-géroégil Methone, kis va-
roska Morea délnyugati csucsan.

2 Hollandul a czigdnyok neve m ais: Heydenen.

8 Brocquiére is emliti, hogy a torokok agy ulnek?
mnt a szabok-
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orszagho11§ove szép nagy folydviz8 mellett fek-
szik. Drindpolyban igen szép csaszari palotat
lattunk, a palotat korilményesen megtekintvén,
egy masik épiletbe mentiink, itt temérdek ha-
rangdarabot lattunk, melyeket a keresztyénektdl
elvett harangokbdl hordtak @ssze agyudntés vé-
gett. Ugyanis, ha a torokok a hegyeken és tenge-
reken keresztlil valamely orszag meghoditasara
vonulnak, mindegyik katonanak egy egy darab
harangtéredéket kell magéval hoznia.8 igy tehat
harom-négyszazezer férfii &ridsi tomeg érczet
hord 6ssze, melyb6l azutdn szdmtalan agyut on-
tenek.

Drinapolybdl Filippopolba (Fiiipolis) jutot-
tunk. E szép véros hajdan a gérogoke volt. Innen
Tatar-Pazardzsikba (Basersackba), Bolgarorszag-
ban lev6 csinos varosba értlink. Mind ez a toro-
kokeé, Pazardzsikb6l a Sztruma (Strumonach)
folyd mellett fekvd,4 csinos Dubniczaba%ju-
tottunk.

Dubniczab6l (Tobinitza) Yranjaba (Wruska-

1 Bolgarorszag értendd; Harff talan az orszagnak
egykori hibéres viszonyarol is hallott valamit, ugyan is
Nogaj tatar khan 1292-ben Szmilecz czart tette Bolgar-
orszag uralkodéjava, ki azutdn a tatarok hlbéresévé lett.

* Maricza folyd.

3 «Soe moiete eyn yecklich turck eyn stuck klock-
spijsen mit yem voiren.»

4 Dubnicza vagy Dupnicza nem a Sztruma, hanem
annak Dzsermen nev(i mellékfoly6ja mellett fekszik.

6 Torokul: Dupindzsa,
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balna), egy igen szép és nagy varosba értiink.
El6bb a Vardarl nevli nagy folydn keltink ét.
Azutén a torok szultannak szintén aldvetett masik
Bolgarorszagha 2mentink.

Vranjabol korilbel8l hisz napig részint éjjel,
részint nappal lovagoltunk Yelenezéig; az alta-
lunk érintett varosok nevei kdvetkez6k:

Vranjabdl Pristindba magas hegyeken at men-
tlnk, Pristina utan kdvetkezik Mitrovicza (Mitt-
rix) varosa. Itt kezdédik a szép és nagy Szerbia
(Screrfey), mely jelenleg mind a torokoke.

Mitrovicza utan jon Vucsitrn 8 (Wolffsdorne),
ezutan Novipazar (Nuevemarschet), tovabba Prje-
polje (Prepola), Plevlje (Pleuna), ezutan kovet-
kezik Focsa4 (Gotzei), tovabba Czrnicza (Tzer-
nitza).

Czrniczéahol Trebinjébe (Neuwe) mentiink. Az
utébbi szép vérosnal nagy folydviz fut el,5 a va-
rost két sziklavar védi, itt végz6dik a torok csa-
Szar orszéga.

1 A Vardaron Harff sehol sem ment at.

2 Itt a Bolgar Morava értendé.

3 Wolffsdorne nem egyébb mint Vucsitrn (Farkas-
tévis) forditasa, ugyanis vik = farkas, trn pedig = tovis,
a «k» betl sz6képzés alkalmaval «cs»-vé valtozik igy
pl.: vucsnicza = farkasverem. Pristina utan kovetkezik
Vucsitrn és csak azutan jon Mitrovicza; nem pedig a
mint Harff irja.

4 Val6szinlibb mint: Gaczko,

6 A Trebiscsipzft,
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Trebinjéb6l1 (Neuwe) a Magyarorszag szom-
szédsagaban levé Sztagnoba 2¢(Steyn) jutottunk;
ez csinos kereskedd varos; mialatt a keresked6k
itt ardikat eladtdk,8 mi négyen, harom nap alatt
a szép, er6s és termékeny magyar kirdlysagon
keresztill a f6évarosba Budara (Ouen) mentink,
hol a kiraly székhelye és udvara lathato.

A véarost, az orszagot, a kiralyt és udvarat
megtekintvén, nagyon sokat irhatnék mindezek-
rél. Azonban az id6 révidsége miatt a zarandoklas
Gtjanak leirdsanal fogok maradni. Mid6n ez orsza-
gon keresztul vonultunk, néhény szét emlékeze-
temben tartottam nyelvikbdl.

Sz0veg. Magyardzat.
Ugersche spraiche. Magyar nyelv.
Kinge. Kenyér, Kinyér.
broit. Brot.

Boir. Bor.
wijn. Wein.
Beess. Viz.
waeser. Wasser.

1 Itt kezdédik a Magyar Nyelvér (IS. kot 1887-ik
évfolyam) kozleménye, melyben Nenwe utan kérddjel
all, pedig ez a leiras utan itélve kétségtelendl Trebinje,

8 Horv.: Szton, a Szabioncsello félsziget kezde-
ténél.

8 fWile di koufflude yere koemenschaft verhantéir-
den.» A Nyelvér ezen sz6t: «koemenschafft», semmivel
sem forditja, hanem kérdgjelt tesz utana, pedig a neve-
zett sz6 «koumenschaif» és «koemanschaff» valtozataival
egyutt «arukat» jelent,



Szbveg. Magyarazat.
Oist. Hust.
fleysch. Fleisch.
Scheffret. Sajt.
kese. Kase.
Tickman. Tikmony = tojas.
eyer. Eier.
Etzet. Eczet.
eseich. Essig.
Olie. Olaj.
celi. Oel.
Tick. Tyuk.
henn. Henne.
Halet. Halat.
visch. Fisch.
Sebéit. Sot.
sale. Salz.
lho. J6.
guet. gut.
Nempho. Nem jé.
buess. bése.
Thale. Tal.
schottel. Schiissel.
Glans. Kanal, kalan.®*
leffen. Loffel.
Haseck. Fazék.
pot.9 Topf.
Gest. Kést.
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1 Kalan (az AIlfoldén igen elterjedt tajszd) sokkal

jobban megkézeliti a Harff-féle «glans»-t, mint az frod.
nyelvben el6fordulé s kanal.

9 P6t az ajfelnémet irodalmi nyelvben csak ezen
Osszetett széban fordul el6: «Potasche» (hamuzsir).
A holland és flamand nyelvekben ma is irodalmi szo.
Ezenkivil megvan a franczidban és angolban is. (Kelta
eredet(i.}



Sz6veg.

metz.
Wasfasick.
késsél.
Salus.
herberch.
Loit.
pert.

Sab.
hauer.
Mee.

ich.

lgas.
waer.
Remigas.
geloegen.
Ember.
man.
Assanember.
frauwe.
Istant.
got.
Oirdach.
dunel.
Jurge.
kertz.
lgai.
drincken.
Ich.
essen.
Allische.
slaeffen.

Magyarazat.

Messer.
Vasfazék.
Kessel.
Szallas.
Herberge.
Lot («lovat» he
Pferd.
Zab.
Hafer.
En.

ich.
lgaz.
wabhr.
Nemigaz.
gelogen.
Ember.
Mann.
Asszonyember.
Frau.
Isten.
Gott.
Ordog.
Teufel.
Gyertya.
Kerze.
igyal.
t%lken.
Egyél.
essen.
aluszik.1
schlafen.

1 Ez, valamint az el6bbi két ige nem hatarozatlan
modban jegyeztetett fol altala, hanem részint paran-
csold, részint jelent6é modban, az alnémet magyarazatot
ionban mindenitt hatarozatlan moédban adja.



Szoveg.

Gansda.
wijrt.
Alma.

bérén.
Thir.
bss.
Prust.
gélt.
Frint.
golden.
Salma.
stroe.
Seoa.
heowe.
Meess.
honich.
Zo tzellen.

Itz.
eyn.
Katioh.
tzwey.
Hara.
drij.
Netzo.
vier.
leeh.
vonflL
Hat.
sees.
Heet.

Magyarazat.

Gazda.
Wirt.
Alma.
Apfel.
Korte.1
Bime.
Dié.
Nuss.
Pénzt.
Geld.
Forint.
Gulden.
Szalma.
Stroh.
Széna.
Heu.
Méz.
Honig.
Zahlen.
Szamlalni.
Egy.
ein.
Kettd.
ZWei.
Harom.
drei.
Négy.
vier.
Ot.
foni.
Hat.
sechs.
Hét.

195

1A «» betl a helynevekben (Kértvélyes etb.) mai

napig fonnmaradt.
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Szbveg. Magyarazat.
seuen. sieben.
Noltz. Nyolcz.
aicht. acht.
Glentz. Kilencz.
nuyn. neun.
Tyss. Tiz.
tzeyn. zehn.
Age dago prust. Adj apré pénzt.
ghiff mir kleyn gelt. Gib mir Kklein Geld.
vur eynen gulden. fur einen Gulden.
Mein nudar. Mennyin adod?
wie wultu dat geuen. Wie willst du das geben?
Menada das. Mennyin adod azt?
was gilt dat. Was kostet das?
Mege weschen. Megveszem.
ich wil it gelden. Ich will es kaufen.
Eene ve ast. Ki neve azt?

(Mi a neve annak).
wie heysolit dat. Wie heisst das ?
Mosmech ingart. Mosd meg ingemet.
wessche mir dit hempt. Wasche mir dies Hemd.
Age da kinna. Adjatok innya.
gheiff mir zo drincken. Gib mir zu trinken.

Ha a magyar reggel elmegy hazulrél, igy szol :
Ist© morgen beledes. Isten maradjon veled is.
gott gheeff uns eynen froe-  Gott gebe uns einen froh-

lichen daich. liehen tag.

Mire a masik ekként valaszol:

Bickytzinia. Békéssen jarj.
ganck in freden. Geh in Frieden.

Azutan ismét visszatértlink tarsasdgunkhoz
Sztagnoba. Innen a raglzaiak birtokdhoz tartoz6
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Kurzola varosaba, tovabba a velenczések hatalma
ala vetett Leszindba mentilink. Leszinabol Szkar*
donal (Saedyrss) dalmacziai varosba, innen pedig
Nonaba23(Nono) jutottunk. Nona utan kovetkezett
Pago 8 (Paeche), azutdn Arbe 4 (Reebe), tovabba
Ozero (Asor), Kherzo (Keres). Kherzdbol Albo-
naba, Polaba, Parenzoba, innen pedig Yelenczébe
mentunk.»

E konyvben osszedllitott, leforditott és meg-
magyardzott 39 Utleirds kozil egyetlenegyet
sem irt magyarorszagi szarmazasU egyén, mivel
a kulfoldon és mas vilagrészekben Utazott ma-
gyarok utleirasait ily cziml konyvben fogom
kiadni: sRégi magyar Utazdk, 1217—1602-ig»,
ez Utleiras-gy(jtemény az Oroszorszagban, Per-
zsidban, Egyiptomban, Keletindidban, Amerika-
ban stb. Utazott régi magyar Gtazok leirasat fogja
tartalmazni, még pedig a magyar nyelven eddig-
elé meg nem jelent Utleirasokat.

1 Horvatul: Szkradin.
* Horv.: Nin.
3 Horv.: Bag.
4 Horv.: Bab.
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Faber F. és Salignae Bertalan utazasai az
Adriai tenger Kkeleti partjan. 1479 és 1522.

(L.: Biblioth. des liter. Vereins M. IV. kot. Stuttgart.)

Faber uatleirdsaban kévetkezOket olvashatjuk
Baguzarol:

«Raglza Horvatorszagnak Szlavénia nevi
tartomanyaban fekvd hatalmas és gazdag varos.1
A velenczeihez hasonld sajat tanacsuk van, a
lakosok mindnydjan keresked6k. Amagyar kiraly-
nak, kit uruknak ismernek el, adot fizetnek es a
szabadsagot megveszik téle; a torok csaszarnak
pedig évenként 15.000 aranyat fizetnek. Szoval
nincs gazdagabb koézség Raguzanal. Hetenként
egyszer nagy vasart tartanak, melyen emberek
adatnak el, ugyanis némely szigetrdl és vidékrol
bizonyos szdmu emberek hurczoltatnak ide és itt
eladatnak™.

1 Raguza (horv. Dubrovnik) a kézépkorban hatal-
mas arisztokratikus koztarsasag volt; 1814 6ta osztrak.
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Salignae atazasanak idevago része Albaniarol
is megemlékezik:

«ParenzObol 1522. junius 11-én tovabb hajéz-
tunk és Szlavorszag mellett elhaladva, az avlonai
kikot6be értlink,1 hol a sziget2 kozelében hor-
gonyt vetettiink. Itt junius 17-én Oriasi vihart
allottunk ki. Avlonat némelyek Apoll6nianak és
Aulonunak is hivjak. 'E véaros a régiek altal
Epirusnak nevezett és Gdrdgorszaghoz szamitott
Albanidban fekszik. Albania nem nagy orszag,
de azért hadrom részre oszlik. Az egyik rész a
velenczeieké, a masikban a torok uralkodik.
A harmadikban pedig, mivel ezt a természeti
viszonyokndal fogva, senki sem haodithatja meg,
magok az albanok az urak.3 Itt egy magas és
meredek sziklacsucson, Panthera vara emelkedik
hol banditdk, sz&muzottek és mindenféle gaz-
emberek laknak, kiket az albaniai féemberek
katondkul és fegyverkészités végett zsoldjukba
fogadtak. A pantheraiak a leggyorsabb loval is
versenyt futnak.»

Nicolay d’Arfeville, ki 1551-ben (tazott
Dalmécziaban, igy ir Baguzardl: «A raguzaiak
altaldban gazdag, de nagyon fdsvény emberek,
mindig nyerészkedésen és pénzszerzésen torik

1 Avlona vagy Valona 6000 lakost szamlalé varos
Durazz6tdl délre.

* Szazeno sziget.

3 Uyeu pl. a miriditdk térzse, melynek sajat feje-
delme (prenk) és f6évarosa (Orosi) is van.

Bdgi atazasok Magyarorszagon. 9
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fej6ket, gbgosek, biszkék, mindenkit megvet-
nek és varosukat az egész vilagon legnemesebb-
nek képzelik; pedig Baglza nem sok dicsé-
retet érdemel, fekvése zord, Utczai pedig igen
szilkek. A lakosok viselete a velenczeiekéhez
hasonlit. Legelterjedtebb nyelv a szlavon, jollehet
romlott olasz tajszdlast is beszélnek, de sokkal
furcsabbat, mint a velenczeiek. Az asszonyok
kozt kevés a szép, ezenfeliil még furcsan is 6ltoz-
kodnek, igen magas fejdiszt viselnek. Bitkan
mennek ki a hazbol, de dromest néznek ki az
«ablakon, mivel nagyon szeretik a jardkel6ket
szemlélni. A lanyokat annyira elzarva tartjék,
hogy senki sem lathatja Gket».

Az egyetlen magyar kikotd varosrol, t. i.
Fiumér6l Welschen Jeromos (1631) ezt mondja:
«Fiume kozépszer( iparos varos és tengeri Ki-
koté, az Adriai tenger mellett, Horvatorszag
Mosztrék részében fekszik. Itt hdromféle nemzeti-
ségli lakosok talalhatok, U. m. németek, horvatok
és olaszok, ennélfogva ezen hdrom nyelvet kzon-
ségesen beszélik.

A hegyen mai napig is mutatjdk azon helyet,
hova az angyalok, Sz(iz Méria h&zat a szentfold-
rél ide hoztdk és harom napig itt hagytak, azutan
pedig S. Maria di Lorettoba vitték. E hegyre
igen sokan zarandokolnak».1

1E hegy a torténelmi nevezetesség(i Terzato hegy

- kozelében emelkedik. A templomban levé lorettoi ma-
donna képet allitélag Szt. Lukéacs festette.



Xxm.

Candale-i Anna (1. Ulaszl6 felesége) Utazésa
Zenggrél Budaral 1502.

(Irta: Bretagnei Anna franczia kirdlyné egyik fegyver-
hirnoke).

Leghatalmasabb, legkeresztyonibb és legfel-
ségesebb kiralyném!

JOl tudom, bogy felséged nagyon kedveli az
erényes szdrakozast és id6toltést, az isteni tisz-
telet utan 6romest hallgatja az erényes tettekbdl
ered6 dolgok elbeszélését, ennélfogva batorkodom
elmondani az 6n unokandvérének,2 Forezi Anna,
magyar, cseh és lengyel kirdlynénak fogadtatasat
Magyarorszagon és az aldja vetett orszagokban
és tartoményokban. E leirashdl kitlinik, hogy
hany fejedelem, f6ar és holgy jott Zenggre
(Seygne), az eskiivére és a koronazéasra; le fogom

1 Az eredeti franczia szdveg masolatat 1.: Magyar
Torténelmi tar XXI1I1. kot. 97. lap.

8 Madame Anne de Forez votre cousine germaine
Boyne de Hongrie, de Bouesme et de Pollayne.

9*
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irni Magyarorszégot, fol fogom emliteni a fejedel-
mek, féurak és holgyek valamint a kiralyi roko-
nok neveit.

1502 aug. 20-4n, azaz Szt. Bemat napjan, a
menyasszony szamos fejedelem, magyar (hongre)
és cseh (bouesme) féur kiséretében, elvitorlazott
Velenczéb6l. A tenger oly csendes volt és oly
csekély hullamokat vetett, hogy a hajok, mint
valami sirna tavon haladhattak és mar 23-an
Zenggbe érkeztek. 'E varos Dalméaczidban, a ten-
gerparton fekszik, falai er6sek, kikot6je pedig a
vilag dsszes hajoit magaba fogadhatna, ugyanis
hossza 15 mérfold, szélességepedig az elbtte el-
terild hét mérfoldnyi Yeglia 1 (Veigle) szigetig
harom mérfold; a sziget a kikdt6ben horgonyzd
hajokat mindennemd viszontagsag ellen megvédi.

A zenggi kikot6t6l a varig galyak és festmé-
nyek voltak lathatok,2néhany helyen arany be-
tlikkel ezen szavak allottak: Exspectata venis.

A menyasszonyt mar a kikotében vartak:
Korvin Janos, Holl6s Matyas magyar kirly tor-
veénytelen fia, Frangepan Bernat gr. (le comte
BiTnardin ndmmé de Franc), Tamas gréf, Batory
és szamos f6ur. Ezenkivil Lérincz herczeg,8 a

1 Horvatul: Krk.

8 «Depuis la porté marine viz force de Bameaulx
et painctures jusques au chasteau et y avoiten plusieurs
lieux escript eaulx.»

3 Ujlaky Ld&rincz szerémi herczeg, Korvin Janos

rendiletlen hive volt és mint orszagbir6é halt meg
1524-ben. Atyja 1471 ota viselte a boszniai kiraly oziunet.
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boszniai kiraly fia, tovadbba szdmos fépap. Korvin
Janos herczeget hét*nyolcz ezer fegyveres kisérte.
A herczegek és féarak hddolatukat fejezték ki
jovend6beliuralkodoijuknak. Lonyay (Longney)
Albert zenggi kapitany pedig lovakat és egyéb
targyakat ajandékozott. A térokék 8.000 embert
allitottak sikra, hogy a kiralynét elraboljak, azon-
ban Korvin Janos herczeg és a tdbbi f6urak
10.000 jol folfegyverezett és folszerelt fegyverest
gy(jtottek 6ssze a torok és német hataron.

A menyasszony aug. 3 1-én csitortokon indult
el Zenggb6l1és szept. 5-én kijutott az elpusztult
vidékbdl, azutan szlav misét mondatott és hall-
gatott. Szlavéniat (Esclavoyne) a torokok mar
nagyon elpusztitottdk. Ezutan a termékeny vidé-
ken levd és jol meger6ditett Zagrabba érkezett.
A varos el6tt Lukacs plispok a kanonokokkal és
mintegy 300 fegyveressel varakozott rea. A hédo-
latnyilvanitas utan, a felséges holgyet a puspoki
palotaba kisérték szAllasra. Zagrabban Korvin
Janos és a puspdk ezlstedényeket, lovakat stb.
ajandékoztak. A menyasszony Utkdzben az emli-
tett Frangepan grof tulajdonat képez6 Modrus2

1 Zengg (horv. Szenj) a XVI. és XVII. szazadban
a hires uszkokok székhelye és f6foszk) volt. Bévebbet
Szmicsiklasz, Povjeszt Hrvataszke Il. kot. 120—128. 1

9 Modrus ma jelentéktelen helység Ogulintol délre,
hajdan puspoki székhely volt, pilspoksége azonban a
zenggivel egyesittetett,
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(Modrouce) varosat is érintette, hol szintén kit{iné
fogadtatasban részesiilt.

Az egész csapatot megviselték a hossz( Gt
faradalmai, ennélfogva Zagrabban pihenét tar-
tottak. Innen elindulva a Magyar- és Horvéator-
szagot elvélaszt Dréava folyohoz érkeztek, itt mar
Perényi Imre (Emetic Perigny) vart redjuk a
kirdly levelével, a menyasszonynak pedig harom
remek Kiviteld és disan aranyozott hint6t ajan-
dékozott a kiraly nevében. Ezek a Kirdlyné és
udvarhoélgyei szdmara kiildettek, az egyik dusab-
ban volt aranyozva mint a méasik kettd, mivel az
a kiralynénak volt szanva, mindegyik hintoba
nyolcz, kiilénféle szinli pompas paripa volt fogva.
A lovakat a kiraly orszagainak és tartomanyainak
czimerei, aranynyal atsz6tt csotarak diszitették;
ezenkivil négy, szintén aranyozott hinto jott
Perényi, Csaky (Jacquy) és Szentgyorgyi (r-
holgyekkel.

A menyasszony atkelt a folyon és midén Ki-
szallt a hajobol, megjelent el6tte a mar emlitett
Perényi, atadta a kiraly levelét, azutdn hddolatat
fejezte ki és a kirdly nevében az orszag szokésa
szerint Udvozolte, beszédét azonban francziara
forditva is elmondtdk a folséges holgynek, ennek
befejezése utan a f6dri holgyek rangfokozat sze-
rint fejezték ki hodolatukat. Végre mindnyajan
kocsira és l6ra ultek.

Horvatorszagban (Crevasie) a patakok men-
tén, a réten, szardelldkhoz hasonlé, de valamire!
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zbldebb halak taldltatnak. Ezek ugy égnek, mint
a kén vagy salétrom és fustjuk kellemetlen szagot
terjeszt.

A menyasszony szept. 27-én Székes-Fehérvarra
(Alberegale) érkezett. A varos gyonyord, termé-
keny rénasagon, a hisz mérféld hosszi Balaton
(Ballaton) t6 kozelében fekszik. Székes-Fehér-
var a magyar kirdlyok és kirdlynék koronazési
és temetkezési varosa, melyt6l mintegy mér-
foldnyire, a kiradly fényes kisérettel varakozott
jovenddébelijére, vele voltak : Zsigmond oppelni
és glogaui herczeg, az esztergomi érsek, a nador
(pallentin), Albert és Gyorgy bajor herczegek,
tovabba a rajnai nadorgrof (du conte palentin
electeur) négy kovete, a velenczei és raglzai
kdvetek.

Az id6jaras gyonyorl volt, a kirdly és kisé-
rete a szebbnél-szebb satrakban taborozott.
A kiraly satra el6tt nyolcz 6lnyi széles és hatvan
OInyi hosszl szényeg volt kiteritve, a menyasszony
fogadtatasa végett. A felséges holgyet szamtalan
magyar és franczia féari holgy kisérte. Anadorné
és a tobbi magyar asszonyok a lehet§ legszebb
és legtlindokl6bb ruhdkban jelentek meg.

A menyasszonyt L&rincz herczeg, a boszniai
kirdly fia, a nyitrai, zagrabi puspokok, tovabba
szamos foar és fépap Kkisérték, legel6i ment
Agencys czimernok és én. Afelséges holgy arany-
nyal atsz6tt és czobolylyal prémezett fehér szatén-
ruhat viselt; utana mentek a mar emlitett b6l-
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gyek, tovabba Quercyl (Guerche) ura, mint a
franczia kirdly kovete, ezenkivil Forez Ferencz,
Meillac stb. Mihelyt a menyasszony a szényegre
Iépett, a kirdly kijott satrdbdl és a szényeg koze-
péig ment, kiséretében voltak az erdélyi, varadi,
pécsi (Cingeglisses), veszprémi, gy6ri (Javarine),
vaczi (Vasié), Csanadi (Genadine) puspokok és
szamos f6ur. Akiraly aranynyal atsz6tt karmazsin
barsonyruhat és violaszinl kalpagot viselt. A fel-
séges holgy haromszor letérdelt, elészor a sz6nyeg
kezdetén azutan attdl két élnyire. Amenyasszony
nemes magatartasa valoban elarulta kiralyi szar-
mazésat. A kodlcsonos Udvozletek utan, az eszter-
gomi érsek, a Kirdly, a féurak és az orszag tobbi
rendjei nevében Kkijelentette, hogy mar régota
varjak eljovetelét és Ohajtjadk a kiralylyal vald
egybekelését. A kiralyné szivbdl ered6 valaszat a
gy6ri plspok (az esztergomi érsek fivére), oly
nagyszerien tolméacsolta, hogy mindenki dicséi-
tette megérkezését. Ezutan a herczegek, fépapok
és féurak sorban kifejezték hddolatukat. A fran-
czia f6urak és holgyek pedig a magyar kiraly
el6tt tisztelegtek. Végre mindnyajan léra ultek.

A kirély gyonyor( sarga paripan lt, mellette
lovagolt menyasszonya. Utanuk kovetkeztek a
kirdly fivére, az esztergomi érsek, Quercy ura,

1 Quercy két tartomanyocska volt a kdzépkorban;
Haut-Quercy févarosa: Cahors, Bas-Quercy févarosa:
Montauban, mind kett6 Guyennehez tartozott. Bévebbet
E. de Bonnechose Géographie historique. 113. lap.
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Salisbury (Salzbery) angol kovet, a velenczeiek,
a német valasztok és araglzaiak kovetei, tovabba
én, Sommerset és Agencys. A menetben Oriasi
embertdmeg vett részt, a toébb mint négyezer 16
kdzll legalabb is négyszaz aranyozott szerszamot,
barsonycsotart, eziist és arany csengety(ket, kagy-
I6kat, dragakdveket és gyongyoket viselt. Jelen
volt a zsidok herczege (prince des juifz) is, diszbe
0ltozott zsidok kiséretében. A menetet tarogatok,
a kilénb6z6 orszagok zaszldinak és czimereinek
vivéi nyitottdk meg. A varos el6tt a lelkészek
varakoztak egy gyonydrlien himzett palasttal, a
menyasszony azonban a kirdly jelenléte miatt,
nem akarta fel6lteni, mit bélcseségének és alaza-
tossaganak tulajdonitottak. A varos kapuja el6tt
lovagjatékokat tartottak. Végre a Nagyboldog-
asszony temploma elé érkeztek, itt leszalltak, az
ima és egyéb 4ajtato3sag befejezése utan, a kiraly
és az egész nemesseg, lakasdra vezette a meny-
asszonyt, azutan a nemesség a kiralyt egy masik
Utczaban lev6 palotajaba kisérte.

Szerdan megérkezett a korona, melyet az e
czélbdl tartott és fizetett egyének, a visegradi
(Visigrade) er6s varban 6riznek. Ezt nem a korona
értéke miatt, hanem azon okbdl teszik, mivel
Incze 1papa isteni kinyilatkoztatas folytan kildte
Szt. Istvannak, az elsé magyar kiralynak. A koro-
nat egykor elloptak és valamely német cséaszar-

1 Tévesen Il. Szilveszter helyett,
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nak szolgaltattdk &t, kit6l oriasi pénzosszegert
kellett visszavaltanak.1 A koronat, az orszagos
szokés szerint diszbe 6lt6zott 500 fegyveres Ki-
sérte. Cstortokon, azaz szept. 29-én ment végbe
a koronazas és az eskivd. Akiraly czobolyprémes
violaszinli szatén-ruhaban és ugyancsak viola-
szinl kalpagban jelent meg menyasszonya laka-
san. A felséges holgy hasonld Oltdzetet viselt.
A Kkirdly jobbjan haladt a kirdlyné, kit a kiraly
fivére, az oppelni és glogaui herczeg vezetett,
ezutdn kovetkeztek a tobbi féurak. EI6I mentek
Lérincz herczeg, a nador, Quercy ura, a velenczei
és a tobbi kovetek.

A menyasszony czimere a kdzépen volt, ebbél
Kivilaglott, hogy két kiralysaggal allott rokonsag-
ban. Némelyek az angolorszagi rokonséagrol tuda-
kozédtak, tovabba Candale2 grofsagot is folemli-
tették. Veégre a templomba értiink, a kdzepén
harom Iépcsényi magas emelvényen, ket diszpad
volt elhelyezve; az emelvényt, padokat, parnakat
s*h. aranynyal atsz6tt karmazsin bérsony bori-
totta.

A kiraly padja jobbrol, a kiralynéé pedig bal-
rél allott. Korilottik foglaltak helyet a papai, a

1 Az emlitett német csaszar Il1. Frigyes volt, Kit&l
Matyas kiraly 60.000 aranyért valtotta vissza a magyar
szt. koronét.

8 Candale, Gascognehez tartoz6 gréfsag volt. Canda-
lei Anna, Janos gréfnak volt lednya és négy évi hazas-
sag utan meghalt 1506-ban.
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velenczei, a német birodalmi kovetek, a tobbi
herczegek és féurak. A masik oldalon pedig a Ki-
raly fivére, az angol kdvet, Quercy (Guerehe) ura,
sth. helyezkedtek eL Mindezeknek székei csupa
aranyszovetekkel voltak letakarva.

A misét az esztergomi érsek, nyolcz puspok
segedlete mellett mondta. A plspoksivegek és
pasztorbotok csak (gy ragyogtak a sok draga-
k6t6l és gyongytdl. Az oltart mintegy hatvan
ezlistkép diszitette, ezek szent kiralyok, vértanuk
és plspokok fejeit abrazoltdk. A mise kezdete
el6tt, a kirdly az oratériumba lépett be és ott fel-
tette a koronat, mely fekete hajfiirtjeihez igen jol
illett. A jogart a nador, a kett6s kereszttel diszi-
tett orszagalmajat pedig L&rincz herczeg vitte
el6tte. A mise elején a kiraly jobb kezébe vette a
korménypadlczat, baljadba pedig az orszagalmajat.
Erre a Kkiraly az oltarhoz ment, akirdlynét Quercy
ura vezette oda. Az esketési szertartads befejezése
utan, a felséges holgyet el6bbi helyére vezették
vissza. Ezutan két plspok ismét az oltarhoz ve-
zette a Kiralynét; az esztergomi érsek erre han-
gosan kérdé: van-e valaki a herczegek, baréok, f6*
urak és egyéb rendek kozt, ki a felséges hdlgy
koronézésat barmi okbol ellenezné; mindnyajan
folkialtottak: «coronetur», azaz koronaztassék,
akarjuk és O6hajtjuk, hogy kiralynénkka legyen,
erre mély csend allott be. A kiralyné fejére gyo-
nyor( koronat, jobb kezébe kormanypalczat, bal-
jaba pedig orszagalmat tettek-
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A kirdlyné ezutan visszatért helyére, mindeme
uralkododi jelvények KitlinGen illettek neki. Jol-
lehet a magyarok és a tobbiek nem gydzték ma-
gasztalni szépségét, midén franczia ruhabtn az
orszagba étkezett, megkoronazva azonban még
elbajolébba lett. Az isteni tisztelet alatt, a kiraly-
nak Ld&rincz herczeg és a nador, a kiralynénak
pedig Tamas grof és Bathory (Baticort) szolgaltak.

A szertartas befejezése utan, az el6bbi rend-
ben tértek vissza, az orszagalmait és a jogarokat
a kirdly és kirdlyné el6tt vitték. Végre a nagy
terembe értek, hol mar oriasi el6készilletek tétet-
tek a diszebédre. A hosszu asztal kdzepén a ki-
ralyné foglalt helyet, t6le jobbra a kiraly, azutan
a kiraly fivére, a nador és a tobbi féurak. A ki-
ralynétdl balra a papai kovet, az esztergomi érsek
és a tobbi f6papok; az asztal jobboldali végén
ult Quercy és a velenczei kovetek. Az asztal tilsé
végénél, a franczia kdvettel szemben, az angol és
német kovetek. Az étteremben a vilag lehet6 leg-
szebb poharszékét lattam, ennek kilencz polcza
majd leszakadt a sok csésze, findzsa, tanyér,
palaczk és csemegetél alatt, ugyanis mindez szin-
aranybol és eziistbdl volt.

Ebéd utdn mindenki tisztelgett a kiralynal és
a kirdlynénal, azutdn kovetkezett a tancz és a
zene. A Kkirdly ezutan elblcsuzott feleségétdl és
lakosztalyadba vonult vissza, mivel rosszul volt.
Pénteken, azaz szeptember 30-an Quercy Ur sza-
mos franczia nemes kiséretében &tadta a kiraly-
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nak * franczia kiraly leveleit. A magyar Kirly
udvamokait kildte a kdvetért és a levél atvétele,
valamint a beszédek meghallgatasa utan, ismét
visszakisértette lakéasara.

Hétfén azaz oktober 3-an az egész udvar
Budara érkezett. A kirdlyné fehér lovon lt, a
I6szerszam vert aranybdl, a csotar pedig karma-
zsin barsonybol késziilt. A varos elétt a lelkészek,
nemesek és polgarok varakoztak red, mindnyéajan
hodolatukat fejezték ki és remek paléstot ajandé-
koztak neki, a Kkiraly jelenléte miatt azonban
visszautasitotta, miként ezt fonntebb is lattuk.

A kiralynét a nagy Utczan végig a varpalo-
taba vezették. A kirdly ismét blcsut vett t6le és
visszavonult lakosztalyaba, mely lehetd legkdze-
lebb volt a kirdlyné termeihez. 'E napon igen
sokat agyuztak a felséges holgy tiszteletére.

Csiitortokon megkezdddtek az udvari tnne-
pélyek. Az ebéd a vilag egyik legnagyobb és leg-
pompéasabb termében ment végbe, itt minden csak
Ugy ragyogott az aranytol és ezistt6l. A lakoma
berendezése igen kitlind volt, mivel mindenki
rangja szerint kovetkezett. E~éd utan az erdélyi
(Transilenie) és egyéb varosok nemesei, polgéarai
aranycsészéket, karmazsin barsonyt és szatént,
tovabba torok szényegeket ajandékoztak felséges
kiradlynéjoknak, egyszersmind sok szerencsét és
hosszl eletet kivantak neki. Végre megkezd&dott
a zene és a vendégek tanczra perdiltek. A kas-
tély egyik udvardban levd szok6kutbdl hat csé



allott ki, melyek mindegyikéb6l égése napon at
bor folyt.1

Tiz-tizenkét nap mulva lovagjatékokat tartot-
tak a var egyik tdgas udvaraban.

Buda lapos hegyen all, mintegy fél mérféld-
éire gyonyorl sz6l6hegyek lathatdk. A véros és
a var alatt, a falakon kiviil, a Dunaig (Dunavie)
szintén van egy varos, hol a kézm(ivesek és keres-
ked6k laknak, kika foly6on széllitott ardkkal
kereskednek. A tlls6 parton all Pest varosa, mely
sokkal szélesebb Budéandl. Itt szoktdk lerakni az
Erdélybdl és egyéb fejedelemségekbdl érkezd
arikat. Pest kornyéke réna, mely tébb mint
50 mérfoldnyi terjedelm(i. E siksagot gyakran
elarasztja a Duna, mely igen széles, mély és
hosszU folyé. Buda héazait az itt lakd németek,
firenzeiek, velenczeiek stb. olasz modorban épitet-
ték. A varpalota a lehet§ legszebb fejedelmi
lak; szépségét az elragadd fekvés még jobban
noveli.

Magyarorszag terlilete elég nagy és elég
sik; borban és gabonaban szerfelett bévolkodik.
A Kkirdlysag harom részre oszlik, az egyik a ki-
ralyé, nemeseké és szabad varosoké (eités tran-
ches), a masodik a f6papoké, a harmadik a
herczegeké, a baroké és grofoké; mindenki bizo-
nyos szamul fegyverest tartozik sikra &llitani,

1Lasd a fiiggelékben Dainero T. és Olah M. le-
irasat.



még pedig 20 ember utdn egy katonat. A kiraly
11—12.000 jol folfegyverzett embert allit ki, a
féurak és fOpapok pedig 14.000-et. A nemesek
mindnydjan katondk, a foldmiveseket és egyéb
munkéasokat a barmokkal egyenl6knek tartjak és
kegyetlenll bannak vel6k. A magyarok csak a
szantas-vetéshez, sz6l6mlveléshez értenek és a
jo életmddot kedvelik.1 A kézmiivesek az egész
kirdlysagban idegenek, azaz németek, olaszok és
egyéb nemzetiségliek. A kirdlynak nem sok ren-
des jovedelme van, hanem évenként egy aranyat
szedet be minden haztol, ezeknek szama pedig
300.000. Ha a kiraly a térokok ellen hadakozik
3—4 aranyat szedhet hazanként; ha a kiraly
személyesen vonul a torok ellen, sajat joszanta-
bdl minden fegyverfoghaté ember vele megy; a
torokok legjobban félnek a magyaroktdl, mivel
ezek harcziaeak, batrak és edzettek, ugyanis
harom-négy hénapig agy nélkil alszanak, csupéan
kdponyegiket hasznéljdk fekhelyll, ezt pedig
mindenki magaval viszi, legyen az kdznemes,
bard, herczeg vagy akarki, miként ezt Korvin
herczegnél is lattuk. A kiralysaghoz néhany ala-
vetett tartomany is tartozik, 4. m.: Horvat-,
Szlavon- és Dalmatorszagok, tovabba Erdély
(Transilenie), melynek szép varosai, gazdag banyai
és aranyat hordd folydi vannak. Magyarorszagban

1 «Les hongres ne scevent que labourer la terre et
lee vignee et eont gene gens de grant vie».
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sok szerb is lakik, ezek nem jo keresztyének, mi-
vel a gordg vallas hivei,1a kereskedéshez azon-
ban jol értenek és igen meghizhatok, mivel sza-
vokat mindenkor megtartjak.

De most mar visszatérek az emlitett Buda
szépségének és fekvésének leirasahoz. Budan
valamint az egész orszagban, igen sok torok
fogoly lathat6. A véros kornyékén szamos feje-
delmi mulatohely létezik, emlitésre méltd a ki-
ralyné tulajdonat képez6 és a varostdl egy mér-
foldnyire kezd6dd Csepelsziget (L *ysle de Chepel),
melynek hossza mintegy 15—16 merfold (lieue).
A sziget igen termékeny, vadaskertjében szarvas,
6z, nyal, damgim, stb. béven talaltatik. Sajat
szemeimmel lattam, hogy harom nyillévésnyi
terlileten a lo6dobogas 15—16 nyulat riasztott
fol. A folyon folfele haladva, a varos kdzelében
taldljuk Miasszonyunk temploméat.8Ez — mint
mondjak — legels6 templom, melyet Nagy Kéroly
épittetett, a mellette levé korhazzal egydtt.
Ugyanitt van 0 Buda (Buda vieille), hol igeu sok
szép épllet és templom létezik. O-Buda hatara-
ban volt hnjdan Sicambria (Sycambric), hol a
francziak legel6szor laktak, midén Tréja elpusz-
tittatott, lakosai pedig szétszérattak.8Az itt l1étezd

1 «Il'y a audit Boyaulme gens nommez Kasslains
qui ne sont pas bons cretienz, mais tiennet la foy greo*
gne et sont bons marchans».

3 Lasd Olah Miklés leirasat.

3 Ehez hasonl6 tévedés, szamtalan fordul elé.
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falmaradvanyok is arrél tandskodnak,hogy hajdan
nagyszer(i épuletek alltak e helyen. O-Buda
és Sioambria kozt a hegyekbdl fakadd hévvizek
6t malmot hajtanak. A hegyek kozt, a varostol
egy mérfoldnyire lathaté ama gyonyor(i apatsag,
hol Bemete Szt. Pal holtteste nyugszik. A tem-
plomok és egyéb szent helyek kozll emlitésre
mélto: a varban levé remek kapolna, hol Szt.
Janos teteme nyugszik, ezen ereklyét a torokok,
valamely békekotés alkalmaval kildték Matyas
kirdlynak. A varpalotaban gyonyor( tvegfestmé-
nyek, igen szép batorok és selyemsz6nyegek lat-
hatok ; az utobbiak kozil emlitésre mélté: a
tréjai torténetet abrazold6 remek m(, mely a
picardiaihoz hasonld mdédon készilt. Ugyanitt
talaljuk a szép és nagy konyvtart, mely 300—400
latin, gorég és magyar nyelven irt, tobbnyire
torténelmi vonatkozdst konyvekbdl &ll.1 Neve-
zetes targyak még egy fabol faragott remek Kivi-
tel( kereszt, tovabba egy szaritott kigyd, mely-
nek husa, bére, bordaja, pikkelye sth. oly jo
allapotban van, mintha ma fogtak volna.

A Kkirdly hadai folégették és kifosztottdk a
torokok Bodony nev(i gazdag varosat. A kiraly
nagyon szereti a Kiralynét.

Felséges asszonyom meg fog bocsatani, ha
valamit nem jol, vagy masként fejeztem volna ki

1 «Aussy y a grande et belle librairei jusquesau
nombre de troys on gnatre cens livrea escript en latin,
grec et hongre et la plus grant part hystoriez.»

Bagi utesdeok Magyarorszagon. 10



leirisomban. Dé mivel nyelvek idegen el6tteiti,

nem ismerkedhettem meg Ugy az orszag viszo-

nyaival, mintha nyelviiket értettem volna.1 Méas-

kor majd jobban fogok igyekezni. Felséges asz-

szonyom, az Isten tartsa meg 6nt még sokaig.
Kelt Budéan, 1502. deczember 16-an.

1 «Pour tant que leur langaige est estrainge et quo
n‘ay peu sac oir leur faietz du pays comme si eusse
entendu leur langaige.»
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Br. Herberstein Zsigmond Utazésai 1518-t6l
1538-ig.

(L.: Kovachich, Sammlung kleiner noch ungedruckter
Stiicke 1. kot.)

«1518 4pr. 20-an Innsbruckbol elindultam és
Bécsbdl kocsikon Buda felé folytattam utamat.
A Kocsi (Kolzschi) neve, a Budan innen tiz mér-
foldnyire levd Kocs falutél ered,1ezen jarm( elé
har(*m lovat fognak, vasalas igen kevés, Ugy szol-
van semmi sincs rajta, a fuvarossal egydtt, négy

1 A kocsi magyar eredetér6l még egy masik régi
adatot taldlunk Avila y Zuniga spanyol torténetiro:
Commentarios de la guerra de Alemana hecha por Carlos
V. en 1546 y 1547. czim( mdvében, hoi V. Karolyrol
ezt olvashatjuk: «se puso a dormir en un carro cubierto,
al quel en Hungria llaman coche, el nombre y la in-
vencion es de aquella tierra», azaz: «V. Karoly fodott
szekérre fekidt le aludni, az ily jarm(vet Magyaror-
szagon kocsinak nevezik, az elnevezés és a talalmany
ezen orszaghdl- ered.» Kocs falu Komarommegyében
Tatatol délnyugatra fekszik.

10*
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személy szamara van hely, Budatél Becsig tehat
32 mérfoldnyi atat, egy nap és egy éjjel tesz meg,
Utk6zben azonban még ezenfolil 5—6 mérfol-
denként etetnek is, Gydrott, azaz feletton, lovakat
valtanak. Akocsik igen kényelmesek, mivel élelmi-
szereket, ruhat, agyat, italt, szdval mindennemd
szlikségletet magunkkal vihetiink.

Budan ekkor rékost (Baokusch), azaz orszag-
gydlést tartottak, Bakos a Budaval atellenben
levd Pest varosa mellett eltertild térség, hol a ne-
mesek kdzdnségesen szabad ég alatt tartjak gyd-
Iéseidet.

Oh édes Istenem, mily nagy pompa és fény,
hogy ne mondjam fénnhéjazas uralkodott ekkor
Magyarorszagon! A puspokok és vilagi féurak
oOridsi kisérete, mind huszarosan aranynyal és
ezusttel diszitett ruhakban, l6haton vonult fol,
az Utczdkon tarogatokkal jelentették az étkezés
idejét. A fényes és pazar lakmarozasnak vége-
hossza nincs. A kiraly pedig oly nyomoruisagban
sinyl6dik, hogy ha valamely kovetséget fogadni
akar, el6szor nagy uzsorara kolcson kell vennie.
Ugy latszik, hogy ez nem tarthat soka.l

1526 deczemberben a moszkvai kdvetség ligyé-
ben, Bécsh6l Esztergomba mentem a kiralyhoz,
ki épen ekkor az allatkertb6l kiszabadult bdlényre*

1 Hasonlé jovendoléseket talalhatunk a velenczei
kdvet és B. Burgid papai kovet jelentésében (1523—26).
8 Ebbdl lathatd, hogy a tulajdonképeni Magyaror-
szadgon a bdlény mar csak Allatkertiben élt, Erdélyben
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vadaszott és a vadaszatba annyira belemélyedt,
hogy kisérete kés6n érkezett vissza Esztergomba,
a kiraly hollétét azonban senki sem tudta. Ennél-
fogva nagy volt a sirds-rivas, szomorusag és jaj-
veszékelés egeész ejfélig, midén a kiraly vissza-
érkezett.

1534 szept. elsején késo este a kiraly 6 felsége
magahoz hivatott és megparancsolta, hogy mas-
nap haladéktalanul Semptére (Schinta) utazzam
Thurz6 Elek magyarorszagi helytartéhoz.

Maésnap reggel hajnali négy 6rakor a Kkiraly
tudatta velem a Thurzéval kozlendéket. Két dra
mulva mar kocsin liltem és Pozsonyba hajtattam,
itt etetés volt, azutdn még harom mérfoldet ha-
ladtam Szempczig (Wartberg).

Harmadikdn Semptére érkeztem, miel6tt

azonban 1814-ben, masok szerint pedig 1775-ben I6tték
az utolsé bolényt. Hajdan egész Németorszagban és
Svéjczban is el volt terjedve, mar a Nibelungen-énekben
is mint vadaszatra szant allatok emlittetnek, a XVII.
szazadban azonban a tilsiti erdére korlatoztattak, itt a
legutolsét 1775-ben vadorzék pusztitottak el; ma csak
a Litvanidban, Grodno kormanykeriletben, prusanii ja-
rasban levé bjelovjesi erdében élnek, szdmuk mintegy
ezerre raghat. 111. Agost lengyel kiraly, 1752 szeptem-
ber 27-én tartott nagy vadaszaton, 42 darabot |0vetett
le. Vadaszatuk most legszigorabban tilos, mivel kulén-
ben is kivesz6ben vannak.

Szamos magyarorszagi helynév a bolény létezésé-
nek emlékét viseli, igy pl.: Belényes (Bihar megye),
Belony (Gomér m.), Belényszallas Jaszberény hajdani
peve? sth.
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Thurz6 még folkelt volna és ebéd el6tt megbiza-
tdsomat elintéztem és a valasszal viszszautaztam.

1538. A rémai kiraly & felségéhez h(i magyar
alattvaldk, a Vag folyd mellett, Semptét6l ket
mérfoldnyire fekvé Séllye mez6varoskaba gydil-
tek Ossze, ide rendeltetvén, aug. 16-4n Becshdl
elindultam, a magyarokkal lgyeimet elintéztem
és aug. 22-6u ismét visszaérkeztem Bécsbe.
Sellyén van a legtdbb vizi harczos, vagyis nasza-
dos (Nassadisten), ugyanide hozzak fol a soval
és arukkal megrakott hajokat.»



XV.

Qr. Nogarola Lénard Utazésa Laibachbol
(Bosznian at) Nisbe. 1532.

Irta: Kuripesics.
(L.: Gévay, Akten und Urkunden I. két.)

«1532 méjus 3-4n indultunk el Laibachbdl
Weixelburgon és Méttlingen atltazva, 6-an at-
keltiink a Eulpa folyén, a talso parton 40 horvat
csatlakozott hozzank és Ljesniczaig (Leschnitza)
kisért el benniinket. Hatodikdn Dubovaczon
(Tobolatz), hetedikén pedig Perna varban haltunk.

Maéjus 8-an Gvozdanski (Gwossdantigke) faluba
jutottunk, itt ot torok mar tizennégy nap Ota
varakozott reénk, ezek kiséretlinkhtéz csatlakoz-
tak. Az oreg Zrinyi gréf értiink jott és a varba
vezetett.1Kilenczedikén pihen6ét tartottunk.

10-én tovabb folytattuk atunkat, az urak
Noviban (Nouvegradt) gr. Zrinyinél reggeliztek.

1 Ez Zrinyi Miklés (a szigetvari hés atyja) volt, ki
1534-bea tydt meg.
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Az oreg grof a fiatal Zrinyivel egyitt kikisort.
Ezutan atkeltiink az Unna (Unda, Wann) folyon
melybe itt még két folydeska dmlik.1 Ejjeli szal-
lasunk a folydn tul eltertld, virul6 réteken volt.
Itt vége van Horvatorszagnak (Krabaten) és Also*
Bosznia (Wossen) hatara itt kezdddik.

11*én koradn reggel tovabb haladtunk, egész
napon at hegyeken, volgyeken, erd6kon és szép
mez6kon keresztil mentlnk, mig végre Kamen-
grad (Kamergraid) ala érkeztink. A varban
néhany agyut sitottek el tiszteletlinkre. A sorom-
poknal janicsarok alltak, kik puskal6vésekkel
Udvozoltek. A kamengradi var alatt elterilé
volgyben satort Gitottink és a térokok altal meg-
vendégelteltiink.

12-én pihendt tartottunk, és csak 13-an reg-
gel folytattuk htunkat. Mindig hegyeken, volgye-
ken és mez6kon haladtunk, de hazakat sehol sem
lattunk. Eljucs (Elutz) ala érve, a varbél ismét
agyuloveéssel tdvozoltek. A var alatt leteleped-
tink és vig lakoméban részesiltiink. 14-én ha-
sonlé vidéken mentink keresztil és Jezero
(Jesser) varoskaba érkeztiink, itt a hasonnevi
viz partjan, a varos kozelében haltunk meg.

15-én koran reggel elindultunk és Jaiczébe
(Jaytza) Als6-Bosznia2 févarosaba érkeztlink. Ma-

1 A Zsirovacz és a Szana.

* Als6-Bosznia vagy Dolnyi Kraji, a magyar ok-
levelekben Olfeld, azaz, Alf6ld. Bosznia térténelmi fold-
rajzara nézve legkitinébb munka; Klaics, Povjeaet
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gas hegyen fekvg vara rendkivil er6s, hazai azon-
ban alacsonyak és egymastdl tavol llnak. Itt a
Yerbasz (Werwossne) folyén kellett atkelniink.
Miel6tt éjjeli szallasra tértlink volna, jobb fel6l
a magas sziklacsucson all6 Humacz (Umatz)
varat pillantottuk meg, a varbol harom lovéssel
Udvozoltek. Az éjt a Pruszacztol (Brusetz) fél
mérfoldnyire fekvl pruszaczi mez6n toltottik.
Méjus 16-4n Travnik (Kranicki) varoskan
mentink &t és az éjjeli szallast a mezdén Utottik
fol. 17-én Viszoko (Visacko) falun mentiink
keresztul, a faluban épen véasar volt; szamos
torok lovagolt eléblnk, a falubdl pedig majd-
nem mindenki utanunk szaladt. Jobb kéz fel6l
egy hegytetébn igen régi kdéfalat pillantottunk
meg, ez, mint mondjak, a keresztyének idejében
szerfelett erds vér volt.1 Ezutan ismét a Verbasz
(Werwossen) folyon keltink 4&t.2 Végre Verh-
Boszna (YYerwossne, Ober-wossen) varosaba, azaz
Fels6-Boeznia f6helyére értiink. A pasanak szé-
pen diszitett emberei elénk jottek és szallasunkra
kisértek, a varosban egyméas hatan tolongott a
nép, mivel mindenki latni akart benninket. —
Itt olyan hazba szallasoltattunk be, hol senki

Boszne do propaszti kraljesztva. Jajoze legtovabb volt a
keresztyéneké, ugyanis csak 1528-ban kertlt torok kézre.
1 A viszokoi varban gyakran tartézkodtak a boszniai
kiralyok.
* 1tt a Bopzna folyén keltek at, hiszen a Verbasg
foly6t mar régéta elhagytak.
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sem szokott lakni, mivel ez a kdvetségek szdmara
van fontartva.l Itt az urak azonnal &t6ltozkod-
tek és a velink hozott ajandékokat a pasanak
vitték. Masnap, azaz 18-a4n, pihen6t tartottunk.
Koran reggel néhény dobos és heged(is zenét
rendezett tiszteletiinkre. Vacsora el6tt az urak
ismét a pasdhoz lovagoltak és bucsit vettek téle.

Ma4jus 19-én, azaz pulnkdsd napjan, eltdvoz-
tunk Verhbosznahdl és éjjel egy magaslaton fekvé
Tvrdomislje (Tordomissla) nev( torok hazban
haltunk. 20 an el6sz6r a magasan fekvé Pavlo-
vics-féle sir mellett haladtunk el, azutan Roga-
ticza varoskan keresztil, egy volgybe jutottunk,
innen a Szeinecz nevl hosszl, magas és kove-
cses hegyen, ismét egy mély volgybe értiink,
ezutan a Drina folyon éatkelve, Visegradba, azaz
Magasvarba érkeztiink, a hol a varoskan kivil
allé karavanszerajba szallasoltattunk be.

21-én Visegradbol, a volgyon keresztil lova-
goltunk és a Rzava folyocskan atkelve, egy kis
kolostorhoz jutottunk, hol két szerb (Surfisch)
szerzetest taldltunk, kik templomocskéajokban

1 Yerhboszna (Varboszna a régi magyar oklevelek-
ben) vara a mai szarajevéi var helyén allott. A torokok
mar 1416-ban elfoglaltdk Verbbosznat és a var aljaban
csakhamar torok telep keletkezett, ez volt a mai Sza-
rajev6 magva; a varos azonban csak 1463 utan kezdett
fejlédni, midén a torokok vé~et vetettek a boszniai &-
r&yeagnak,
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énekeltek. Uram, Jozsef,1 két aranyat ajandé-
kozott nekik. Azutan a balfel6l emelkedd Dobrunj
(Dobrim) vér alatt elhaladva és az Uvacz (Ube-
nach) folyocskan atkelve, jobbfelél a hegytetén,
régi kéfalat pillantottunk meg, ez a keresztyének
idejében a szép Pribojvar (Prybon) volt. A virulo
mezO6kon athaladva és Priboj mez6varost érintve,
végre egy réten allapodtunk meg és ott meghal-
tunk.

22-én Krotovo (Gratoua) és Szkender-pasina*
(Schkender Poschnia) falvakon mentiink keresz-
tal, éjjeli szallasunk ismét a réten volt, a vidéket
Sztan Urszuldnak (Zastan Yrsule), a hegységet
pedig Jeszeniczanak nevezik. Hasszan vajda a
szjeniczei (Zenitzer) mez6ig kisért el benniinket,
itt pedig a novibazari vajda valtotta fel. 23-ikan
Bmjicza (Brengnitza) faluban reggeliztiink és
Ljutszke (Sutzika) kornyekén, a réten haltunk.

24-én koran reggel elindultunk és Novibazar-
ban (Nonyspasar) a szép karavanszerajban hal-
tunk. 25-én az itteni vajda a hegyig elkisért ben-
nunket, azutan visszatért, mi pedig az Ibar (lber)
folyon :atkeltink. Itt végz6dik Bosznia és kezd6-
dik Szerbia (Surfey). Ejjeli szallasunk a hegyen,
egy kut mellett volt, kézellinkben néhany rongyos
hazat lattunk, melyekben szent Pl hitét kovetd
keresztyének laknak.8 Ezen vidéket a folyérol

1 Lamberg Jozsef.

* Ma: Novavaros. L i )
8 A paulikianok tana Kisazeiabol szarmazott és a
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szintén Ibarnak nevezik. Ejjel oly 6riasi zivatar
kerekedett, hogy ladainkat és podgyaszainkat
majdnem elsodorta.

26-an hegyen-volgyon utazva, Toplicza (Dop-
litz) mez6varoskaba érkeztlink és egy nagy paraszt-
hazban haltunk. 27-én egy siksagon és foly6n
mentink &t, Nist6l mintegy fél mérfoldnyire a
csalitban eltévedtiink, azonban csakhamar kibon-
takoztunk, csupan gr. Nogarola (r lakajat nem
leltik sehol, mignem a kapidzsi pasa szorgos
keresése utén, végre el6kerllt. Az id6veszteség
miatt nem mehettiink be Nisbe, hanem egy
kdzeli faluban haltunk.

Ma4jus 28-an, koran Nisbe érkeztiink és vala-
mely kényelmes torok hazba szallasoltattunk be.
Itt a szultanra kellett varakoznunk, ki jun. 12-én
érkezett Nisbe. Innen 14-én (tra keltlink és 21-én
Nandor-Fehérvarra érkeztlink, hol jul. 5-ig vara-
koztunk a torok csaszarra; jul. 7 on atkeltink a
Szavan és 15-én Eszékre (Osseck) érkeztink,
20-an atkeltink a Dravan (Trob) és aug. 10-ikén
Készeg ald értlink; Készeget ekkor épen javaban
ostromoltdk a torokok. A varoskatdl egy puska-
Iovéseire emelkedd dombon lévén szallasunk,
éjjel-nappal lathattuk és hallhattuk a rettenetes

manikheizmushoz hasonlitott, a Balkan-félszigeten, a IX.
szazadban t(int fel el6szor. E tannak reformatora a
bolgar szarmazast Bogomil, a réla elnevezett felekezet-
iek (bogomilok) alapitojava lett.
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ostromlast. A var kapitanya Jurisics (Turitschiitz)
Mikl6s végre feladta a varat, a térokok azonban
vissza vonultak; mi pedig Sopronon és Bruckon
at haza felé indultunk és szept. 2-an este nyolcz
Orakor Béesbe érkeztiink.»
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Ghéneau Janos Utazasa Raguzabdl
Nisbe. 1547.

(L.: Pouqueville, Voyages I11.)

«Paridbdl 1547 jan. 5-6n keltiink Gtra; Ragu-
zabdl elindulva, maércz. 13-4n a hasonnevi
folyd mellett fekv6 Trebinjébe érkeztiink, innen
Zrniczéba (Sernich), azutdn pedig zord és kopar
hegyeken keresztiil, Gaczko (Cochis) nev( vidékre
és varosbhaljutottunk, Gaczko torokds kereskedd
varos, szandzsakszékhely és var. Innen Pleyje
(Plennie) és Prjepolje (Prépoville) helységeken at,
Milesevo2 nevd faluba értlink, hol meghéltunk;

1 Gaczko nev( varos vagy zart helység nincs, az
elnevezés az egész inedenczére vonatkozik (Focsatdl
délre, Sztolacztdl keletre). A legnagyobb hazcsoport,
mely hajdan a torok hatésagok székhelye volt: Metochia,
ezt szoktak Gaczkonak nevezni.

1 Milesevo, hires kolostor Pijepolje és Szjenicza
kozt, itt létezett Szent Szava (a szerbek Sz. Istvanja)
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kozelében Kkis var és z&rda lathatd, ez utébbiban
néhany szerzetes Szt. Szava testét Orzi és az
Utasoknak meg is mutatja. A torokok is tisztelet-
ben tarjak Szt. Szavat és a szerzeteseknek ala-
mizsnat adnak.

Ezutdn az eléggé jelentékeny Novibazarba
érkeztlink, hol lovakat valtottunk és egy napot
toltottink. Innen az Ezisthegységen (Szrebre-
nicza) mentink at, a hegység rendkiviul zord és
kopéar, de azért sok ezlistét asnak itt, mib6l a
szultdnnak nagy jovedelme van. Lattuk a hajdan
virdgz6, ma pedig faluva lett Nist. A szerb nék
tobbnyire levagjak hajokat, némelyek azonban
hosszu hajat és alaktalan posztokalapot viselnek.
A kalapra lvegolvasokat, gy(r(ket, fliggbket és
pénzdarabokat aggatnak. Innen Széfian és Filip-
popolon keresztiil Drindpolyba mentiink, hql
megérkezésink utan néhany nap mulva hirét
vettik Ferencz kirdlyunk halalanak.»

sirja s itt koronaztatott kiralylyd I. Trvtko Bosznia és
Szerbia kett6s koronajaval. Bovebbet: Klaics, Bosznia
torténete, forditotta Szamota Istvan. N.-Becskerek. 1890.
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Utazas Lengyelorszagbél Konstanti-
napolyba. 1569.

(L.: Beschreybunge einer Beyse eins *UimemUchen Point:
sehen Hem. Nurnberg 1571.)

«Midén Olahorszagon at, Konstantinapolyba
atdztam, el6szor a Bukovinal erdébe érkeztem,
az oladhok itt 1497-ben 50,000 lengyel harezost
gyilkoltak le egyetlen napon. Ezutdn Szucaavéba
(Schletschava) jutottam, hol a despotat mintegy
ot évvel ezel6tt a magyarok elarultik és az olahok
darabokra konczolték.

Szucsavabol Solesti (Schoreschem) és Lipo-
vecz véroskdkon at Kilidba mentem. Kilidbdl
a Dunan (Tain) Tulcsaba, innen pedig Baba-
dagon és Halfakoi (Holoferdt) bolgar falun ét,

1 Bukovina (azaz: Bikkorszag) a kozépkorban
Moldva térténeti talaja volt; itt vannak: Szucsava, a
moldvai fejedelmek régi székvarosa, Putna kolostor, fe-
jedelmi sirokkal; altalaban a legrégibb és legjelentéke-
nyebb kolostorok is. 1775 6ta az osztrakoké.
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Medzsidiech  (Halakupi) varoskdba érkeztem,
hol a keresztyének a poganyok ellen arkot és két
ol vastag falat készitettek. A Dunétol a tengerig
huzo6do fal mai napig is lathato.1

Innen Hadzsi-oglu-pazardzsik (Batzartschik
Preschadi) varosba jutottam, itt a sziklatet6n
szintén igen régi bolgér var romjai lathatok. Ez-
utdn Eftane (Ephangi) falun és arendkiviil magas
Balkan (Balthan) hegységen at, Nadirkoi (Nader)
bolgar faluba érkeztem. Ezutan kovetkezik Aidosz
(Heides) véroska, itt az utak kétfelé valnak, az
egyik Drindpolyba, a masik pedig sr( tolgy és
feny6 erd6kon at, Kirkkilissze (Kenkliss), azaz
Negyventemplom varosba vezet.2 A varostol egy
mérfoldnyire, hasonnevli magas var emelkedik,
itt ma ie keresztyének laknak és bortermeléssel
foglalkoznak. A varban 40 templom, egy f6-
metropolita és 8,000 szerzetes volt. — A vérat
Bajazet szultdn masfél évig ostromolta, mialatt;
sok keresztyén harczos lebletett. A var bevétele
utdn, a térokok minden templomot leromboltak,
csupan a Konstantin csaszar altal marvanybdl és
alabastrombdl épittetett legszebb szentegyhazat
hagytdk meg.

1 Ez a mai napig is meglevé «Trajansancz», mely
Kisztendzse (Costanza) és Csernavoda kozt, a Dunatol
a Fekete-tengerig 55 km.-nyi hosszisagban huazodik;
magassaga 2 5—3 m., néhol 5*8 mét. Az 184?-ki haboru-
ban némi jelentéséggel birt.

* Kirkkilissze Gjgordgil: Szaranda-Ekklesszie; bol-
garul: Lozengrad.

Bogi atadzasok Magyarorszagon. u
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KirkkiliseiZéb6l Bunarhisszar (Begiaraser) va-
roskan at, Vizaba (Wescha) jutottam, itt szintén
szép var létezett, a torokok azonban ezt is elpusz-
titottdk. A varnak négy fala, négy arka és négy
sancza volt. Ezutdn a févarostél 3 mérfoldnyire
fekvO Gsataldzsa(Tadultscbe) varoskaba érkeztem,
a szultannak itt gyonyord vadaskertje van, bol
gyakran egész udvaraval vadaszni szokott. Innen
1569 jul. 14-én Konstantinapolyba mentem.*



XVI.

Bongars J. Utazédsa Bécsbdl (Erdélyen at)
Konstantingpolyba. 1585.

Bongars Jakab sziletett Orleansban, meghalt Parisban
1612 jnl. 29-én. IV. Henrik szamos fontos diplomacziai
megbizatasban részesitette. Bongars kulondsen érdekl6-
dott a magyarok irant és 1600-ban kiadta a «Collectio
Hungaricarum rerum Scriptores» czim({ magyar torté-
nelmi vonatkozast gy(jteményt, mely Frankfurtban
nyomatott és igen sok foldrajzi mdvet Is tartalmaz. Az
Gtleiras franczia szovegét 1.: Hermann Hagen, Vier Ab-
handlungen czimd munkéajaban.

«Bécshbl 1585 aprilis 12-én pénteken délutan
Gtaztam el. Schwechat (Schwichet), Fischamend
(Fichemyn), Béagelsbrunn (Rechelbrun) helységek
érintésével, Kopcsény (Ketze) faluba érkeztem,
az itteni kastély Liszty bar6é. Balra Petronell,1
ezt a németek Heidenstadtnak azaz, pogany va-

1 Petronell tlizetes leirasat lasd Brownnal.
11+
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rosnak, a magyarok pedig Ris-Tréjanak (Risch
Troia) nevezik, &llitdlag Attila altal pusztita-
tott el.

Ettél, t. i. Kopcsénytdl egy mérfoldnyire
(lieue) van Pozsony (Posong), latinul Posonium
vagy Pl3onium, valamely Pisorél neveztetik.
Ajanlé leveleim voltak Clusius Karolyt6i Radec-
ciu8 Istvan egri plispokhdz és egy Andras nev(
gydgyszerészhez. Pozsonyban van eltemetve Ele-
mosinarius Janos, kinek ezist koporséjat arany
és dragakovek diszitik. A varos a Duna északi
partjan tertl el, a folyamon csolnakok kelnek &t;
nyugati oldalan magas hegyen szép varkastély all.

Vasarnap reggel elutaztam Pozsonybdl, ismét
atkeltem a Dunan, Magyar-Ovarott (Owar) ebédel-
tem és haltam. Csinos kis varos, szép kastélylyal.
Mindendtt ronasag.

Hétfén Ottevényen (Etiznyn, Hackstrass)
mentem Keresztill. Siksdg. Ezutdn a Réabczéan
épilt hidon mentem at. A hidat hely6rség 6rzi.
Siksag.

Ebédre Gy6rre (Tjuri, Javarino) érkeztem.
Ajanl6 levelem volt Ungnad art6l, baré Tevel
Andras tdbornok, gy6ri parancsnokhoz, ki kortl-
bel6l 70 éves, 40 év 6ta Magyarorszagon szolgal,
14 év 6ta gy6ri varparancsnok; mintegy 8000
katona és 12 var folott kormanyoz. A varosnak
négyszogletes 8 bastyaja és 3 kapuja van. Itt
O6mlenek a Duna egyik agaba a Rabcza és Raba
folyok, ez utobbitél a varos német neve szarma-
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zik. Vize a fenekén levd foldtsl rendkivul fekete.
Koémyoskoril siksag, csupan déli oldalan latsza-
nak a tavolban alacsony hegyek.

A délkeletre emelkedd Szent-Marton hegyen
kolostor all, melynek egykor Szent Marton volt
apatja.lJelenleg 200 fényi hely6rséggel ellatott
er6ddé van atalakitva. Ugyanitt két kirdly sirja,
konyvtar, Szent Istvan magyar kiraly széke.

Gyor hely6rsége 700 német és 300 magyar gya-
logos, tovabba400 huszar. Minden reggel 25 huszar
megy ki kémszemlére. A hajdani plspoki szék-
épulet jelenleg Andrasvar nevi erdd; kozelében
a haromtornyu régi székesegyhaz all. Atemplom
falan néhany régi feliratot lattam. Gy6r héazai
alacsonyak, Utczai azonban egyenesek. Keddet
itt toltottem.

Szerdan reggel Gtra keltem, a Duné&n2 hajon
mentem &t. Szégye (Signé) falundl még szélesebb
agon keltem &t, azutan a masfél morféldnyi (lieue)
tdvolsagra levé Németi8 (Nimeth) dunaparti falu-
ban ebédeltem. Egy kozeli nemesi lakban &t
arasznyi széles, 11 arasznyi hossz( és 3 arasznyi
magas kbkoporsot lattam. Egyik oldalan felirat
volt. A kapolna bejaratanal régi k& all, melyre
szarnyas kutya van vésve.3

3 Szt Marton toursi puspdk a IV. szazadban Alt,
tehat nem lehetett pannonhalmi apat.

* A moeonyi Dunaag.

8 L : Hevenesi térképén, Németi falvat kordibeJ6l
$ m$i Kojos-Népaa helyén,
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Komaromba délutan érkeztem. Véra rendkivil
er@s és épen azon ponton fekszik, hol a Vag a
Dunéaval egyesil. Csutdrtokén reggel megtekin-
tettem a négy béastyaval, mellvédekkel stb. ellatott
haromszdg alakd vérat, puskapor malmot, agyu-
kat stb. Hely&rsége 400 német katona, ezenkivil
200 huszar és néhany drabant. AVagon 10 darab
22 evez8s naszad, melyek mindegyike harom
agyaval van folszerelve, a Dunan pedig 11 telje-
sen ilyen naszad van. Mutattak a Dunéban talalt
emberi czombcsontot,1 melynek hossza 4 nagy
arasz, szélessége pedig 2 arasz volt. Ugyanezen
napon a tabornokndl ebédeltem.

Tata (Thates) Koméaromtdl délkeletre, két
mérfoldnyire (lieue) fekv6 var. Hajdan a kés6bb
németalfoldi kormanyzova lett Maria kiralynd
lakhelye. Marvanybanyairol, meleg és hideg for-
rasairol nevezetes. Hely6rsége 200 katona. A t6-
rokoktél Miksa csaszar 1563-ban vette vissza.
Koméaromot Ferdinand 1550-ben er@sittette meg.

Csutdrtokon délutan elindultunk Komérom-
bol, egy mellénk rendelt katona vezetett benniin-
ket. Siksag. A kis Dunaggon azutan Guttanal a
Vagon atkeltink; este Ersekdjvarra erkeztiink.
Ersekujvartol (Castelnovo) fél mérféldnyire van
egy falu, mely a toroknek és a csaszarnak adot
fizet. Ersekudjvar hat béastyaval ellatott, hatszog-

1 Ez természetesen 6svilagi allat csontja volt. Brown
fingol utaz6 is latott ilyen csontokat Semptén.
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letli er6sség, azonban ekkor még nem volt tel-
jesen befejezve.1

Ezutdn a Nyitra foly6 partjan haladva, Nyit-
rara érkeztlink, utkézben mindenitt totul (Sla-
vatisch) beszélnek. Nyitra a mellette elfutd folyd-
t6l kapta nevét. Pispokség. Plspoke ekkor
Mosoczy Zakarids (Moschatz) volt. A varos és
var, hegyen all. A varost hajdan kéfal kornyezte,
miként ez a romokbdl kivehetd.

Délutan a hegyek kozt haladtunk. EsteTapol-
csany (Doppoltechan) mez6varosban tértiink éjjeli
széllasra. Az egész vidéket s(irlin lepik el a falvak.
Mindkét oldalrdl hegyek.

'Szombaton Veszteniczen (Yistervitz ebédel-
tem és Privigye (Breivitz) tot varosban haltam.
Mindenitt hegyes vidék. Vesztenicz és Privigye
kozt van Kos (Kosch) német falu:2 Privigyére

1 Ersekajvar épitését Vardai Pal esztergomi érsek
(megh. 1549) kezdte meg és Olah Miklds fejezte be;
masfél szazad alatt 10 ostromot allott ki, I11. Karoly
alatt teljesen leromboltatott, ma mar romjai sem lat-
haték.

8 Kos, valamint az aldbb emlitett Kudnd, németek
altal lakott falvak voltak, ma mind kett§ egészen tot,
egyébirant nemcsak a falusi német lakossag tétosodott
el, hanem a hajdan tiszta német lakossaggal bir6 fel-
vidéki banyavarosok is nagyobbara tétokka lettek. Igy
pl. Bakabanya a szomszéd magyarok altal «Német-
bakanak» neveztetik, emlékéll annak, hogy itt hajdan
németek laktak, mint ezt a banyamivelés torténetébdl
js tudjuk, de a d(ilék, sz6l6hegyek stb. maig fenn-
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épen nagyszombaton érkeztiink. Masnap, azaz
busvét vasarnapjan délutan, folytattuk utunkat.
Nedozseren (Nedejar) azutan pedig Rudné (Bau-
den) német falun keresztil mentlink. Este Tot-
Prénara (Windisoh-Broben, Slavatis-Brawen) ér-
keztlink. Hétfén a Yagba 6ml6 Tardcz (Douretsch)
folyocska mentén, jol mdivelt és kies dombvidé-
ken baladtunk keresztil.

Sucsanyban (Soutschan) ebédeltiink. Itt szok-
tdk a Fatra hegység megmaszasadhoz szikséges
lovakat bérelni; mi 6t lovat béreltiink. Azutan
Taran (Tourian) falun mentlink at. Nem messze
innen, a zord hegyekh6l jové Arva (Orava) folyo
Omlik a Yagba. Kkissé tavolabb a Lubocsna
folydceska torkolata lathato; folytonosan a Vég
mentén haladva, Rézsahegyre érkeztiink, ez, vala-
mint a téle balra levd Likava (Nisava) var
Ditrichsteiné.
~ Gy0rt Szasz Moricz herczeg kezdte eréditeni.
Ersekujvar hely6rsége 400 huszar, ugyanannyi
drabant és korulbel8l épen annyi német gyalogos.

Rézsahegynél atkeltem a Vagon, Szt. Mikldson
ebédeltem. Ezutdn Szt. Péter falun és Hibbe
(Hieb, Geip) német mez6varoson haladtunk
keresztil. Vihodnan éjjeli szallas.

Szerddn Lucsivnan (Vandalice Lubchifna)
ebédeltem. Itt kezd6dik a Szepesség (Sipss).
maradt nevei is azokra emlékeztetnek, holott ma a

lakosok csekély kivétellel totok. Ugyanezt mondhatjuk
Beszterozebanyarol, Korponaroél stb.
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Tihodn&n a pulykadhoz hasonl6 két nagy mada-
rat, azaz siketfajdot vettem, a fajanak gorbe
cs6re, szeme korill pedig kisujjnyi széles vords
szegélye van, farka afaczanéhoz hasonlit, tolla-
nak szine pedig a fogolyéhoz, szalonkaehoz és
faczanéhoz. Utkdzben egy masik faczan-nagysagu
és az el6bbihez teljesen hasonlé valfajt vettem,
ennek cs6re fekete, az elébbié pedig fehér. Az
utébbit nyirfajdnak hivjak.

Lucsivnardl Popradon (Pobrad, Leutschen-
dorf) és Svaboczén (Schwabotry, Schwabsdorf)
keresztul tovabb haladtam. Mindkett6 szép mez6-
varos; korulottik még szamos helység teril el.1
Svabbécztél negyed mérfoldnyire (lieue) harom
hatalmas felbugyogd forrast2 lattam, melynek
vize kés6bb kdvé valtozik, ezen kovekbdl mi is
szedtliink, nemelyek lagyak és puhak, masok
pedig tobbd-kevésbbé kemények voltak. Ehez ha-
sonlo tobb is van az orszagban. Vize tiszta, hideg,
édes és savanykas.

Ejjeli szallas L&csén (Leitsch), tétul Levocsa
(Levotecha), az orszaghoz képest elég szép varos;
hegyen all. Ezutdn Szepesvaralja (Kirchdorf),
tétul Podhrad (Poderatse), kies volgyben fekvé
szép mez6varosba érkeztink. Egyfel6l szép temp-
lom és a varadi plspok lakhelye, masfeldl pedig
a Szepesvarnak (Sipserhauss) nevezett var, ez

1 Ezek: Felka, Sz. Szombat, Matedcz, Strazsa stb.
9 Ezek: a filiczi, kissoczi, svaboczi, ezeut-aadragi
stb. savanylviz forrasok,
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utdbbi magas hegyen all.1 Szepesvaralja a lengyel
kiradlynak elzéalogositott 13 szepesi varos egyike.
Itt lovat vettem.

Masnap a hegy tovében elteriild Behartez
(Burselgrund) falun mentink &t. Ebéd Siroka
(Schiroschen) faluban, honnan az eperjesi utrol
lekanyarodva jobbra mentiink és Kassatél harom
mérfoldnyire levé falucskdban haltunk.

Maésnap, azaz szombaton délben, Kassara
érkeztink. Udvarias fogadtatas. Mint mondjak,
Kassat valamely Gassiusrél nevezték el. Igen szép
ezist érmet lattam, egyik oldalan Kkiterjesztett
szarnyu sas, a masikon pedig barom ember volt.

Kassardl majus elsején délutan indultunk el.
Kassan 500 német gyalogos, a kornyékbeli fal-
vakban pedig 400 lovas van elhelyezve.

Kassa kozelében sébanyak és soforrasok létez-
nek.2*A parasztok sos vizzel készitik kenyeriket
és husételeiket. Meleg id6ben békaes6 esik.
A Hernad folyd a Tiszaba folyik.8

Ejjeli széllds Encsen (Eitschen), mely az egri
kormanyzé6saghoz tartozik. Akormanyz6 —jelen-
leg Ungnad Kristof — innen huzza jévedelmét;
tavaly 3000 tallért kapott borért. Goncztél

1 A hires Szepesvarnak ma maér csak romjai lat-
hatok. A var hajdan a Zapolyaké, kés6bb a Thurzdké
volt.

s Sdvarrol és az ottani somuvekrél bévebbet Brown

GtleirasanaJ. .
9 JSJChb azonban Onodndl a Sajoéval egypeiUj
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(Ginths) Tokajig gyonyord hegyek huzodnak,l
melyeken felséges bor terem.

Majus 2-an. Encst6l Tokajig 5 mérfold. Ide
délben érkeztiink meg, Utkdzben Szantot is érin-
tettik, ennek kozelében néhany év el6tt forrast
fedeztek fol, melynek vize folmelegitve, sokféle
baj, kulondsen szemféjas és csuz ellen igen jo
sikerrel hasznaltatik. Tokajtdl (Tockai) fél mér-
féldnyire a Bodrog (Bottroc) folyd lathat6. Tokaj
romladozé var a Tisza és a Bodrog dsszefolyasa-
nal. Helydrsége 300 német és 200 huszar. Min-
denfelé igen sok czigany, kik mindnyajan kova-
csok, kocsikon laknak.2

Majus 3 an délutdn tovabb mentiink, mind-
jart elindulasunkkor atkeltink a Tiszan. Ejjeli
szallas Kallon. Erintettiik Keresztur (Cherattelor)
hddoltsagi falvat, mely a téroknek 500 tallért és
bizonyos szdmu szarvasmarhat szolgaltat ado
fejében. Pusztasag. Kéthird, egyiket a torok, ma-
sikat pedig a csaszar nevezi ki, mindegyik tudo-
sitasokkal tartozik uranak. Kéall6 mocsaras vidé-
ken lev, barom béastyaval ellatott kis var. Tlzér-
ségben és egyéb hadi kellékekben nincs hiany.
A torokok kozeledtére elsutik az agyukat, hogy a
falusi lakosokat értesitsék, mire ezek az er6ssé-
gekbe vagy tavolabbi vidékekre menekilnek érté-
kesebb holmijukkal. Hely6rség 200 német. Ezen-

1 Hegyalja.
* A cziganyokrél bévebbet 1 Towusou R. litaza-
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kivul szép szdammal vannak huszarok és szabad-
hajduk is. A varat 14 évvel ezel6tt Teuffenbach
és Ruber tabornokok épittették, megelszven a
torokoket, kik mar ide hordtdk az er6ditmények-
hez szlikséges iat. Kalié kdzelében mintegy fél
mérfoldnyire, Debreczen (ez 6riési falu, bizonyéra
akkora mint Praga) iranyaban, nagy &ll6 viz léte-
zik,1ez sohasem szérad ki, sos vizetdl a szarvas-
marhak meghiznak és révid id6 alatt annyira
raszoknak, hogy maguktol is visszatérnének akar
6t mérfoldnyi tavolsagrol is.

IE/Ié\jus 4-én egy kis faluban volt éjjeli szélla-
sunk.

Majus 5-6n a Bathory Istvan lengyel kirdly
rokonénak tulajdonat képez6 Béatoron (Bathor)
mentlink at. Ezutan mintegy két mérfoldnyi Gtat,
narczistol illatozoé erddn keresztil tettiink meg és
délben Yallaj (Wada) faluba érkeztiink. Ejjeli
szallas Domabidan (Damhitt), kdzelében kis
folyd, melyben sok hal és récze él.

_ Majus 6-an Szatmar varosaban ebédeltunk.
Ot bdetyaju er6s varaban, 35 agyu van. A szat-
méri (Saghmar) var a Szamos (Schomouch) folyo
altal képezett szigeten &ll. Hely6rsége 700 német,
300 huszar, szdmos szabadhajdi stb. 1565-ben
Schwendy altal épittetett; 1562-ben 24.000 ezer
torok ostromolta 4000 védd ellen. Alig emel-

1 Ez a Hevenesi-féle térképen (1689) még egéaz ter-
jedelmében fol yan tiintetve; maradvanya az Ujfejértoi to.
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'hedett ki kiesé a foldbél, 1566-ban ismét oriési
ostromot allott ki.

Majus 7-én Szinyér-Varaljan haltunk. Ezen-
tal tébb az olah, mint a magyar sz6.1

Ma4jus 6-an, azaz szerdan délben Nagybanyara
(Hungrisch-Neuetatt, Bagno) érkeztiink.

Junius 1-én Apollonia Medabeno és Dom
Pad de la Motte tarsasdgaban eltdvoztam Nagy-
bényardl (Baina), ezutan a marmarosi hegyekbdl
ered6 Lapos (Jappisoh) folyocskan keltiink at,
e foly6 a csaszar és az erdélyi fejedelem birtokai
kozt hatart von. Ebéd Kévarott (Kuyvar), ez ma-
gas és zord hegyek kozt, teljesen elszigetelt mere-
dek sziklan all,2 egyetlen foljardja is sziklaba
van vagva. Az erdélyi fejedelem itt Kristof
parancsnoksaga alatt hely&rséget tart. Lelilaeus
Janos jezsuita, a fejedelem tanitdja, a Laposhol
kénes vizet8ivott agyvel6 bantalmai ellen, most
visszatér6ben itt tartozkodott.

Junius 2-an vasarnap délutan Gtra keltem,
ezutan az erddkon és hegyeken athaladva, Er-
délybe léptem be (ugyanis eddig a Janosnak
egyezség altal atadott magyar részekrdl volt

1 Szatmarmegyében az oldhsdg nem hdditott még
annyit, mint pl. Erdélyben, Arad-, Krasso- és Temes-
megyékben, jollehet ma mar Aranyos-Medgyesen (tehat
Sz. Varaljatol nyugatra) is laknak olahok.

* Ett6l vette nevét az 1876-ban Szatmar- és Szolnok-
Doboka megyékbe beolvasztott Kévarvidéke.

3 Ez val6szinlileg a remetei (N. Somkiit mellett)
asvanyvizforras volt.



sz0). Ejjeli szallasunk a hegyek aljaban elteriilé
faluban volt.

Junius 3-4n a Szamoson haromszor atkeltem,
Deésen (Deesbourg) ebédeltem. S6banyak.

Délutan Szamosujvaron (Wywar) mentem at,
varat a Szamos egészen korlilveszi. Ejjeli szallas
egy kis faluban.

Junius 4-én. Ismét atkeltem a Szamoson.
Kolozsvart jobb kéz fel6l hagyva, Tordara érkez-
tem. Itt ebédeltem és haltam. Csinos varos, sok
régiség. Sobanyak. Taldlkoztam Gyulay Pallal,1
Bathory titkardval. Torda az Aranyos (Arevasch)
folyé mellett fekszik.

Maésnap atkeltem az Aranyoson és a Maros
mellett fekvd Enyed varosadban (Hegnedin) ebé-
deltem. A vérkastélyban oridsok csontjai és sar-
kanyfejek lathaték, melyeket valamely erdélyi
hegységhb6l hoztak, hol, mint mondjak, igen sok
talalhatd. Enyeden masfél napot téltéttem.

7-én, azaz pénteken, Gyulafehérvarra érkez-
tem, a tlizérségi kapitanynal ebédeltem. Bemu-
tattam leveleimet Blandrata Gyorgy els6tana-
csosnak (hajdan Janos kirdly orvosa volt) és
KovassOczy Farkas kanczellarnak. Kezet csokol-
tam Géczy Janos kormanyzonak. Jelenleg 60 éves,
ezel6tt varadi kapitany volt. Somly6i Bathory
Zsigmond fejedelem jelenleg mintegy 13 éves.

1 Gyulay Palt, Bathory Boldizsar, mivel az ellene
tervezett 0Osszeeskiivés fejenek tartotta, 1591-ben ki-
végeztette.
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A fejedelmi udvar hajdan a kanonokok laké-
helye volt, a varkastély pedig pispoki székhelyiil
szolgalt. A véros dombon all, er@s falak veszik
koril. Gyulafehérvar bolgarul Belgrad, németil
Ungarisch-Weissenburg.1 Székelyféld (Siculia,
Zickelland) Bathory éaltal leigazott népes tarto-
many.

Miutan a fejedelemtdl az olah vajdahoz leve-
leket és utlevelet kaptunk, junius 16-an vasarnap
délutan elindultunk. A varostol fél mérfoldnyire
folyik a Maros, mint mondjak, hajdan idaig ter-
jedt a véros, ennek bizonysagai az itt talalhatd
kdvek, oszlopok és szobrok.2

Szészsebes (Milsbach) sz&sz véaroskat jobb
fel6l hagyva, Szerdahelyre (Beissmar) eértlink
éjjeli szallasra. Szerdahely ép ugy, mint a tobbi
szasz varosok, szépen épilt, népes és nagy.

Masnap délben Nagyszebenbe (Cibin) érkez-
tink, miel6tt 6t vagy hat szép szasz mez6évaroson
haladtunk at; templomaik varakhoz és kastélyok-
hoz hasonlitanak. Szeben a szaszok f6helye, itt
tartjdk gy(léseiket is. A mellette elfutd Czibin
folydcskardl Cibiniumnak és Szebennek nevez-

1 Mai német neve (Karlsburg) csak Il1l. Karoly
idejében keletkezett. Az olahok ma is Belgradnak neve-
zik, ez egyik legfényesebb bizonyitéka annak, hogy az
olahok el6tt szlavok laktak Erdélyben és az altaluk fel-
allitott romai folytonossagi elvet romba donti, kulon-
ben egyetlen helynév sincs Erdélyben, mely a rémaiakra
emlékeztetne.

* Ez Apulum rémai varos romjaira vonatkozik.
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tetik. Fekvés és miuvészet altal megerdsitett
varos, komydskoril mocsarak védik. Taldlkoz-
tam Walter fejedelmi kincstarnokkal és 19-én
vele egyiitt Gtra keltink. Atkeltiink az Olt folyon
és Kercz (Chertz) faluban ebédeltiink.1

Délutan Fogarason (Fougeras) mentink at;
csinos mezévaros, erds var; ezutan szép erdékon
haladva, a brasséi urak tulajdonat képez6 Sar-
kény (Scharkaim) mezdvarosba értiink, hol meg-
haltunk.

Ezutan a harom mérfold hosszu sarkanyierdén
(Scharkainerdee) athaladva, Hirscher Lukacs
brasséi bir¢ fiaval talalkoztunk, ki a varostol egy
mérfoldnyire levd mez6varoskaban2 plébanos
volt, itt ebédeltiink.

Brassé korondhoz hasonlo, kéralakban épult
kis véros, innen kilénféle elnevezése: Kronstadt,
Corona, Stephanopolis sth. Kertz Istvan orvos.
D. Péter plébanos. Pénteken és szombaton igen
népes hetivasar tartatik, melyre annyi olah és
moldvai (Bogdans)3seregilk 6ssze, mintha orsza-
gos vasar volna. Szeben felé siksag terdl el.
A szebenihez hasonl6é harom kijarata van.

Erdélyorszdg gabonaban és borban bévol-

1 Kerczen a kozépkorban nevezetes cziszterozita
apatsag létezett, melynek romjai ma is lathatok. Bé-
vebbet Fuchshofer Monasterioloytajaban.

9 Feketebalom.

' k8 Tordkul: Moldva = Bogdan, Olahorszag pedig =
11ak.
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kdd6é dombvidék, melyet mindenfelél bastyafalad-
hoz hasonl6 hegyek 6veznek. Mindennem( érez
szintén bdven talalhatdé. A folydk is hordanak
aranyat, melyet az e czélra kirendelt emberek
gy(jtenek Ossze. Erdély a toroknek 14.000 tallér
adét fizet, kdlonben szabad; ugyanis néhany
évvel ezel6tt valamely erdélyi 100.000 tallért
igért a fejedelemségért, a konstantinapolyi gy-
vivl tiltakozott ez ellen, mivel Erdély a torok-
nek nem aldvetett, hanem oltalma alatt all6
orszag. Brassoban Utlevelet, valamint a vajdahoz
és a nagy vomik (grand Yornikhoz) vagyis f6-
udvamokhoz ajanlé leveleket kaptam.

Junius 24-én hétfén délutan, egy varosi
vezet6vel Gtra keltink és Rozsny6n (Rosenaw)
athaladva, Torcsvarra érkeztliink, hol éjjeli szal-
lasra tértiink. Torcsvar a hegyek kozt vezet6 at-
jarénal all. A hely6rség egy része minden reggel
Orjaratra indul a hegyek kozé és ha valamely
nem kornyékbelit talal, magaval viszi. Ezt pedig
azért teszik, hogy mindenki kénytelen legyen a
var mellett elhalad6é atjar6t hasznéalni, mely
egyébirant az egyetlen kocsi- vagy lovaglo at. Ily
varak az osszes erdélyi szorosoknal léteznek,1
tehat engedély nélkil se ki, se be nem lehet menni.
A vartél egy mérfoldnyire (lieue) a hegynyergen
kereszt all, mely hatarjelt képez Erdély- és Olah-

1 Az erdélyi szorosokat 6rz6 erédok mai napig meg-
vannak, igy pl.: a vorostoronyi, torcsvari, gimesi, tol-
gyesi stb. szorosoknal.

Bégi atazadsok Magyarorszagon. 12
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orszdg kozi Nem messze ett§l szabad ég alatt
étkeztlink, azutdn a Kirdlykd (Konigstul) nevd
sziklan ereszkedtiink le, a kocsikat itt koteleken
bocsatjak le.

Ezutdn a hegy tovénél elfut6 Dimbovicza
(Dombawitza) folyon keltlink &t. Ejjeli szalla-
sunk a Dimboviczéba éml6 Jalovicza (Jolawitza)
folydcska mellett fekvd faluban volt. Koézelében
Csetatye della Negravoda (Nigrovada) vér.1

26-an ismét a Dimboviczahoz (Dombgé) ér-
keztem. Ejjel Tirgovistben, a ferenczrendi szerze-
teseknél haltam.

Maésnap a Dimbovicza partjan haladva, Buka-
restbe (Bukorest) érkeztem, ez csltdrtokon volt.
Bukarest jelenleg az udvar tartozkodd helye.
Maéasnap a divan elé hivattak, atadtam a levele-
ket a vajdanak. Az erdélyi fejedelem levelének
folirata ez volt: Magnifico et spectabili domino
Michne Dei gratia vero domino et heredi perpe-
tuo terrae Transalpinensis. A havasalfoldi fejede-
lem mintegy 25 éves lehetett. Julius elsején a
nagy posztelnik (grand Postelnic) kikutattatott,
minden iromanyunkat magaval vitte, tolméacsaval
megmagyaraztatta, a. mit pedig ez meg nem ér-
tett, azt a raglzaiak és a ferenczrendiek altal
fordittatta le. Este mindent visszakaptunk. Ked-
den szerb nyelven Kiallitott Utlevelet adtak &t a
Dunan val6 Aatkelésre: a pecsét tintdval volt

1Csetatye della Negravoda, Kimpolungtdl keletre van.
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ranyomva. Minden igyekezetiink daczara sem
beszélhettink a fejedelemmel. A vajda azonban
vezet6t rendelt mellénk, hogy a Dunaig vezessen
benniinket, mivel itt utolérhetjik ategnap Sztam-
bulba &tazott fejedelmi kocsikat. Este Utra kel-
tink tehat, ezutan a Dimboviczan és egy masik
folyonT*adtmenve, még idejekordn azon helyre
érkeztiink, hol a kocsik allottak és masnap jokor
reggel atkeltink a Dunan Gyurgyevonal (Jerva),
melynek vérdban toérok helydrség allomasozo
Olahorszadg dasgazgag orszag, gabona, bor,
szarvasmarha, 16, széval minden igen nagy bé-
ségben fordul el6, ezenkivil igen sok arany-,
kén-, eziist-, s6- és szurokbanya létezik. Az orszag
Tirgovisttél (Tervisch) kezdve, a Dunaig csekély
kivétellel siksag, Tirgovistt6l az erdélyi hatarig
magas hegyek és zord erd6k kozt halad az Ut.
A nép teljesen barbar, folytonosan a nagyok
boszljanak és Ulddzésének lévén kitéve, mar
két-hdrom ember lattara a hegyekbe menekiil.
Mindenltt nyomorult éplletek: ugyanis az egész
orszagban a templomokon és kolostorokon kivdil,
csak a bukaresti kastély van kébél épitve. Azon-
ban a vajda Tirgovistben, hol székhelye volt,8
Kicsiny, de szép és pompas palotat épittetett.

1 Ardzsis folyé.

8 Gyurgyevo 1416—1829-ig volt a torokoke.

8 Bukarest csak 1665-ben lett a fejedelmek alland6
székhelyévé.

12
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A varosha két mérfoldnyi tavolsagrol vizet vezet-
tetett, agyukat ontetett, stb.

Az olahok hivatalos és egyhazi kdzokirataikat
szerb nyelven szerkesztik. Az erdélyiek az oldht
Blocknak, orszagat pedig Blockslandnak nevezik.1
Azt hiszem, hogy ez ugyanaz, mint Welschen,
vagy Wallen. Masok az Ovidius altal emlitett
Flaccustdl szarmaztatjak nevoket.

Julius 3-4n, szerdan délben, A&tkeltink a
Dunén (a fejedelmi kocsik utan, melyeknek
vezet6i nem valami szivesen fogadtak benniin-
ket Ezutdn Buscsukon (Boustic) haladtunk
keresztll. Szép var és véros. Harom tallér sar-
czot fizettunk.

Ejjeli szallas a kies volgyben elter(il6 Cserna-
vodaban (Cerno-Waivoda). Szép dombok. Negye-
dikén szabad ég alatt ebédeltink és aludtunk.
A falvakban mindenitt bolgarul beszélnek. Oto-
dikén reggel elhagytuk a kocsikat és az elszaba-
dult lovak Osszefogdosasaval mulatoztunk. Ez-
utan a torokok altal lakott és szép mecsetekkel di-
szesked6 Razgradon (Crasgrada) mentunk at.

, Ejjeli szallasunk Eszkisztambulban, azaz
O-Konstantindpolyban volt; a varoska kozelé-
ben fehér terméskdbdl épitett, eléggé jo allapot-

1A szaszok ma is igy nevezik d&ket, igy pl. ha
tavolabbi vidékr6l osszekeriil6 szaszok egymast meg
nem értik, ezt szoktdk mondani: «Red mer blochisch»,
beszéljink olahul.
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ban lev6, nagy terjedelm( korfal l1athat6.*Hato-
dikén atkeltem a foly6n,9ezutan az igen magas, er-
dds és osvény nélkili Sam-Bair hegységen (Zaolea
vaderven). Szabad ég alatt haltunk. Hetedikén
Vasziliké (Bousilco) falvacskat érintettiik. Szép
volgyek, zord és veszélyes hegyek. Ezutan kovet-
kezik Buszokeszir (Rousso Kastro), hol a lengyel
kovetet darabokra vagdaltak. Ejjeli széllas Kara-
bunarban. Nyolezadikan Kirormant (Kirschal)
érintettiik és Karabanlarban (Kerabion) haltunk.

9%én Fakiron (Focariou) mentlink at, itt
kezdddik Gorogorszdg, a héazak ezentdl Kkissé
jobban épitvék. Aszorgiszban (Asarach) éjjeli
szallds. 10-én Szkepastoban (Schipasco) ebédel-
tink és Vizaban (Visou) pihen6t tartottunk. Viza
dombon allo, régi varos, jelenleg torokok lakjak.
Ejjeli széllas H. Georgiosban (St. George). Ala-
bastrom- és marvanyhegyek.

11-én egy Szeraj kozelében fekvg faluban
ebédeltlink 8 és Isztrandzsaban (Sciregi) haltunk.
Maésnap reggel erdékoén és hegyeken haladtunk
at, mint mondjak, a kornyéken igen sok rablé
tartozkodik. Sok vadsz6l6 és platanfa. 12-én
Karadzsadere (Carajadere) folyd partjan ebédel-

1 Eszki-Sztambul helyén a rémaiak idejében Marcia-
nopolis, a kdzépkorban pedig Nagy-Preszlav, Simon bolgar
czar székhelye allott. Preszlav leirasa follelhet6 Janos
exarcha és Nesztor mdveiben.

8 Kamcsik folyd.

9 J Szaraj mezdvaros Vizatol délkeletre,
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tlnk, éjjel pedig Karadzsa (Kares Cotschas) falu-
ban haltunk. 13-an reggel Babanakcsin (Boba-
nakas) mentem keresztil. 13-a4n Peraba érkeztem,
miutdn megszamlalhatatlan sir mellett haladtam
el és a Bizancz folyon atkeltem. Terméketlen
hegyes vidék. -



XIX.

Br. Yratiszlav Utazasa 1591-ben.

(L.: Des Freuherm von Wratislaw Gesandschaftsreise,
Leipzig.)

«Rokonaim minden aron azt akartak, hogy a
keleti orszadgokrdl pontos és behatdbb ismerete-
ket szerezzek; ennélfogva Kregwitz Frigyes gond-
jaira biztak, e férfii ugyanis M. Rudolf csaszar
6 felsége megbizasabdl, mint rendkivili kdvet,
I11. Murad torok csaszarnak kilénféle draga ajan-
dékokat vitt. 'EC ajandékok tobbnyire dragakdvek
és mUvészi kivitel(i 6rak voltak, melyeket a csaszar
Augsburgban készittetett, mivel pedig ilyeneket
nem lehetett oly hamar létrehozni, elutazasunkat
néhdny honappal elhalasztottdk. 'E kdzben a
sz&llitd hajok és uti szukségletek elGteremtésével
foglalkoztak. Miutdn minden elkésziilt, az egész
kdvetség bucstkihallgatasra ment 6 csész. felsé-
géhez és Ern6 féherczeghez.

1591 pzept. 2-an a készen 4ll6 hajokra szall-
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tunk és a Dunéan at Fischamendbe (Wissamund),
Bécs varosatol négy mérfoldnyire levd helységbe
hajéztunk, hol Unverzagt nevl ar varakozott
reank és kastélyaban pompasan megvendégelt
benniinket. E varoskdban még két napig marad-
tunk, mivel még néhany okmaényra és ajandékra
kellett varakoznunk.

Ezeknek atvétele utén eltdvoztunk és oktdber
4-én Komaromba érkeztlink, innen néhany egyént
Mahomed esztergomi béghez kildtiink, kit meg-
érkezésunkrél értesitsenek és a sziikséges jarmdi-
vek elkildésére folkérjenek. Ezalatt Braun Eras-
mus komaromi helytarté Grnél Kitling fogadta-
tasban részesiltink. Ebéd utin sétdlni mentiink
és Komaromban hét napot szépen eltoltottink.
Végre hire jott, hogy a térok hajok a rendes
helyre mar megérkeztek és fogadtatdsunkra vara-
koznak. Tehat még az nap eltdvoztunk Koma-
rombol ; kiséretiinket egy kapitany vezetése alatt
allé 300 katona képezte, kik puska nélkdl, csu-
pan karddal koévettek benniinket; ezenkivil még
50 huszar is ment velink; a Dunan 15 hajo szal-
litott &, melyek mindegyikén 3 agyu és l&fegy-
verrel ellatott 25 magyar katona, tovabba kiilon-
féle z&szl6 és lobogd volt; néhany o6rai hajokazas
utan végre megpillantottuk a 10 hajobdl all6 to-
rok fedezetet.

A torok hajok a mieinkhez hasonlok voltak,
csakhogy rajtok egy-egy agyu volt; a parton 100
tofok lovas allott; mihelyt.hajéinkat megpillant
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tottdk, lovaikat megsarkantylzva, sebesen vag-
tatva azon helyhez ugrattak, hol hajoinknak ki
kellett kotniok. Kregwitz Ur ekkor megallittatta
hajoinkat, partra szallott és a torokok részérdl
baratsdgosan 0dvozoltetett, s6t nemsokara vel6k
egyutt ebédhez Ultink. A kdvetség tagjai ugyan-
csak csodaltdk a torokok szép lovait, landzsait,
zaszI6it, aranynyal és dragakdvekkel Kirakott
kardjait, pompas fegyvereit, felékesitett 16szersza-
mait, nyergeit és csotarjait; mindez szemkéapraz-
tatd volt. Mialatt az el6keld torokok kovetiinkkel
étkeztek, addig a kiséretlinkhoz tartozok a husza-
rokkal a gyényor( ronan sétalgattak és bizalma-
san beszélgettek a torokokkel, mialatt lovaszaik
lovaikat és landzsaikat tartottdk. Azonban egy
csaszari és egy torok katona kozt, nem tudom mi
okbdl, csakhamar viszaly keletkezett, mely any-
nyira elmérgesedett, hogy mindnyéajan dsszevere-
kedtek volna, ha a tisztek be nem avatkoznak,
mi is, kik az egésznek tanui voltunk, a folhevilt
kedélyek lecsillapitasan faradoztunk.

Ebéd utdn bucsut vettiink kiséretinktél és
torok oltalom ald jutottunk. Hajoinkat az 6véik-
hez kototték és Esztergomba vontattdk. Itt Mo-
hamed szandzsak (igy neveztetnek azok, kik a
szultantol szandzsakot, azaz zaszlokat kapnak,
melynek cstcsan lofark lathatd, ez ugyanis a lo-
vassag jelképe), harom janicsart adott mellénk
drségul.

£7 egész torok birodalom t$le van janicsarok-
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kai, kiket minden(tt nagyon tisztelnek, mivel 6k
képezik a csaszar tulajdonképeni testérségét, 6k
végzik a gyalogos hadi szolgélatot és az (tkoze-
tet vezényl6 Nagyurat 12,000 emberrel veszik
korll. A janicsarok, mint mar emlitém, az egész
birodalomban szét vannak osztva és mindenkor
a keresztyének és zsidék eskidt ellenségeinek
tartatnak, azonban az &llam a cs6cselék lazada-
sai, zendilései és rakonczatlankodasa ellen is si-
kerrel hasznalja, mivel nemritkan a keresztyéne-
ket és zsidokat is megvédik a torok koznép ke-
gyetlen (ldozései és tdmadéasai ellen. Rubdjok
hossza és csak posztobol valo, selymet nem sza-
bad testokon viselniik, mivel ez elpuhitashoz
vezetne; kalap helyett a ruhaujjahoz hasonlo
hosszu sapkéat viselnek, melyben kulénféle szlk-
séges targyakat tartanak, e sapkak kétszeresek,
egyik oldalok hatlira l6g le, homlokukon aranyo-
zott ezlist pajzsocska van. ‘E turbanoknak neve-
zett sapka, valamint az egész ruha vords. Aja-
nicsarok a torok uralom alatt all6 keresztyének
gyermekei, Kiket az 6sszes kozségekbdl aranyla-
gosan kivalogatnak, ugyanis torok kildottek ér-
keznek az illet6 helységbe, hol az 6sszes 8—12.
éves fiukat el6mutattatjak, azutan testalkatukbdl
megitélik, hogy képesek lesznek-e a janicsar szol-
galatot teljesiteni; a legkivalobbakat a csészar,
miniszterek és pasdk szolgalataba viszik, a tob-
bieket pedig az e czélra alkalmazott egyének fel-
ligyeletére és kiképzésére biznak, mignem 18—30
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éves korukban mar teljesen kiképzett janicsarokka
lesznek. A gyermekeket mar zsenge korukban a
katonaélettel dsszekottetésben levd faradalmakra
és nélkilozésekre szoktatjak, hogy a hideget, me-
leget, szomjlsagot, éhséget és a testi fajdalmakat
allhatatosan eltlirhessék; a torok nyelvben és a
mohamedéan vallasban oktatdst nyernek. A keri-
letek kadija vagyis biraja, a keriiletéb6l janicsar-
szolgalatra kivalasztott gyermekekrél pontosjegy-
zéket vezet; ha tehat valamely fil a szigoru fe-
gyelem kovetkeztében elhal, a kéadinak jelentést
tesznek, azonban a felligyelének nem kell magat
igazolnia.

Ha a filk mar a 18—20-ik évet elérték, anap
melegét6l j6 barndkka, a munkatél pedig edzet-
tekké lettek, akkor minden tartomanybdl Kon-
stantindpolyba vitetnek, a legerésebbeket és leg-
életreval6bbakat a val6sagos szolgalatban levé
janicsarok oktatdsara bizzak, itt a l6fegyverek
hasznélataban, vivéasban, granat hajitasbhan, arok
atugrdeban és falméaszasban j6l begyakoroltat-
nak, a fiatalabbak az éregebbek legszigorubb fel-
Ugyelete alatt allnak, s6t a cselédség kozonséges
szolgalatait is teljesitik, ugyanis mindny4jok sza-
mara f6éznek, fat vagnak és hasitanak, tovabba
még egyéb megvetendé munkat végeznek.

Ha azonban az o©regebb katondkkal habo-
riba mennek, ezért még nem sz(innek meg el6bbi
kotelezettségeik, ugyanis satrakat vernek, tevé-
ket etetnek és a teherhordd szamarakat gondoz-
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zak. Ha ltkozetre keril a dolog, azonnal tamad-
niok kell, ekkor mindenki folil akarja mualni tar-
sait. Ha a fiatalabbak valamelyike héstettei ltal
kit(inik, akkor az dregebb janicsarok kozé vétetik
fol és a tobbi fiatalok aldja rendeltetnek. igy tehat
a janicsarok, a torokok szerint, a legjobb, a ke-
resztyének ellen azonban legkegyetlenebb kato-
nak, kikre még a térok csaszar is a legszilardabb
bizalméat épiti. Mindezt jonak véltem a janicsa-
rokrol folemliteni, mivel Konstantindpolyban tar-
tozkodasom alatt mindent lattam, a mit ezen em-
berek a testedzés miatt szenvedni és tlirni kény-
telenek. A janicsarokat most lattam el&szor, mi-
dén a koévet ar mellé disz6rségil rendeltettek.
Méar oreg este lett, mid6n a fenn irt mddon
elészor Iéptlink torok teriiletre, ennélfogva 6 csasz.
felsége megbizasat nem jelenthettiik be forma-
szer(ileg, mind az altal hussal, tojassal és tyukkal
b6éven megvendégelt benniinket, ekkor kellett
el6szor sz6nyegen llve étkeznem és toliagy hia-
nyaban, ekkor haltam el6szér matraczon.
Oktober 8-an koran reggel a szandzsak eziist-
tel és dragakovekkel ékesitett lészerszammal el-
latott lovakat kuldoétt hozzank, ezeken néhany
el6keld torok wlt, kik Kregwitz Ur kiséretére vol-
tak kiszemelve, utdnok a szolgak gyalog és paro-
séval kovetkeztek, ezek a szandzsdknak szént
ajdndékokat vitték, utdnok négy torok ifju ment,
kik a kovet ar el6tt a fegyvereket vitték, ezek
kozil az egyik aranynyal és ezlsttel, valamint
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gyongyokkel és dragakovekkel kirakott hiivelyben
kardot vitt, a masodik ezlisttel és aranynyal Kivert
I6fegyvert, a harmadik pedig aranynyal, draga-
kovekkel és ezusttel kirakott nyeld fokost, a negye-
dik végre pompas magyar landzsat vitt; az ezutan
kdvetkez6 kovet ur gyonyori héfehér torok lovon
ult, utana pedig kisérete ment. Nemsokara vala-
mely nagyobbféle épilethez értlink, hol a kovet
ar leszallott és mi is vele egydtt, itt a kdvetet a
szandzsak fogadta és vele szemben székre lltette.
A szandzsakot legkivalébb tanacsaddi és katonai
vették korll, mi pedig a kovet ir mogott alltunk.
Middn a kdvet Ur & felsége iratat a szandzsaknak
atnyujtotta, ez utobbi igen tiszteletteljesen fogadta
azt, ugyanis az atnyujtasnal folallott, ezutan a csa-
szar altal a szandzsaknak kiildott ajandékokat adta
atkovetiunk; az ajandékok ezek voltak: haromszaz
kemény tallér, egy aranyozott ezlist kehely és egy
aranyozott eziist mosdaétal.

Ezutdn az esztergomi varba mentlink, hol
hajdan az érseki székhely volt, midén a temp-
lomba jottiink, melyben a torokok isteni tiszte-
letet végeznek, itt egy marvanynyal kirakott ké-
polnéat lattam, ebben szintén marvanybol készilt
oltar allott Boldogasszony képével, az egész kép
kiilénféle szinl marvanydarabkakbdl volt kirakva.
Innen a lépcsékodn egy masik k&polnaba men-
tink, hol szdmos szentképet lattam.

A képolna mellett nagy palota allott, hol a
magyar uralkodok képei voltak lathatok. A palota
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mogott szép marvanyoszlopos folyosé huzddik el,
honnan az egész vidékre igen szép kilatas nyilik.
A folyoso alatt sziklaba asott kut létezik, ez oly
mély, hogy a bedobott k§ hangja csak néhany
pillanat malva hallatszik fol. A vizet nagy kolt-
séggel az alant folyd Dunabdl vezetik fol, a viz-
vezetéket még a hajdani magyar érsekek csinal-
tattdk sajat koltségolldn.

Ebéd utdn a szamunkra kirendelt tiz hajon
tovabb Gtaztunk, a magas sziklan allé Yisegradot
jobbrol, Maros (Marotz) nev(i nagy falvat pedig
balrél hagytuk mogottiink. Szurkuletkor Véczra
érkeztlink, hol hajdan plspokség létezett; jol-
lehet e plspokség mar nem all fonn, a puspok
mégis innen hdzza jovedelmeit.

Masnap, azaz oktober 9-én, ismét elindultunk
és harom 6ra mulva megpillantottuk Budat, mi-
dén méar mintegy fél mérfoldnyire voltunk a va-
rostdl, a budai pasa zészlokkal diszitett, 12 szép
hajon elénk jott, e kis csapat kdzellinkbe érve,
Udvldvést tett, melyet mi szintén viszonoztunk.
Gyényor( latvany volt, midén ennyi hajo dssze-
gydlt, ide-oda mozgott és a szamtalan szines
lobogdval, valamint pompés takardkkal foldi-
szitve tinddkolt. Iy kivald tisztelgés utan a pasa
béven ellatott benniunket étellel és itallal, az-
utan janicsarokat rendelt mellénk fedezetiil.

1591 oktdber 10-én a pasa szépen foldiszitett
lovakat kuldott értink és az esztergomihoz ha-
sonlé fogadtatast rendezett. Mid6n a pasa szék-
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helyének kilvarosahoz érkeztiink, a helydrség
két sorfalat képezett* melyek kdzott elhaladtunk.
Mid6n a pasa lakasahoz értlink, itt 200 janicsar
a lépcs6kon egész a szobékig volt folallitva. Végre
a palotéba érkeztiink, hol a pasat drdga sz6nye-
gek kozt, parnan dlve taldltuk, kérulotte legel6-
kel6bb hivatalnokai és tanacsosai ultek, a k6zon-
séges szolgadk pedig alltak. A pasaval szemben a
kovet Ur szaméra kulén l6hely volt készitve,
melyre a baratsagos kézszoritads utdn azonnal le-
Ult; mi mintegy Otvenen mogotte alltunk. Az
egész tagas termet szOnyegek boritottdk, még
a falakat is. Mid6n Kregwitz Ur a csészari iratot
a pasanak atadta, a pasa folallott, az iratot meg-
csokolta és turbanja folé tartotta. Ezutan a kdvet
Ur atnyujtotta a csaszari ajandékokat, 0. m.:
haromezer kemény tallért, félhold alakban készi-
tett két eziist medenczét, egy aranyozott eziist
kannét, egy hasonl6 vizes edényt és egy t6 Orét.
A pasa atvette az ajandékot és a kovettel beszédbe
elegyedett, ez alkalommal a kdvet néhany torok
katona ellen, kik a csaszari alattvalék marhait
elhajtottak, panaszt emelt és folkérte 6t, hogy a
hasonl6 rablasokat jovére szigorlGan tiltsa meg.
A kovet ezutdn még Ern6 ausztriai f6herczeg le-
velét is atnyujtotta, melyet a pasa szintén barat-
sagosan, de nem oly tiszteletteljesen vett at, mint
a csaszari iratot. Az egész fogadtatds mintegy
harom Oraig tartott; a pasa végre aranynyal
himzett torok fels6kabattal ajandékozta meg ko-



vetiinket, ki azt a pasa iranti tiszteletb6l azonnal
magara vette és igy ment hajoinkhoz.

Midén a hajokhoz visszaérkeztiink, jelentet-
ték, hogy a tarsasagunkhoz tartoz6 Bello6 Miklos,
krétai szarmazasu olasz ember, torokké lett. Ez
Béceben igen alazatosan kérte kovetiinket, hogy
lenne oly kegyes 6t magaval vinni, mivel a torok
fogsagban sinyl6dé fivérét akarnd kiszabaditani;
ez az olasz tehat, a pasanal tett latogatasunk
alatt, a partra jott és az Orizetlinkre kirendelt ja-
nicsarokhoz ment, kik a part kozelében satrak
alatt tdboroztak. Itt a janicsarokkal megismerke-
dett és kijelentette el6ttok, hogy torokké akar
lenni, minek jelédl levette kalapjat, azutan fold-
hoz vagta, zsebkésével atszlrta, Osszetaposta,
végre pedig a Dundba vetette. Nyakkenddjét is
foszlanyokka tépte; a janicsarok ennek lattara
turbant tettek fejére és a varosbha vezették. Ez az
olasz Utkdzben igen jambornak és ajtatosnak 1at-
szott, gyakran sohajtozott és konyezett fivérének
szerencsétlen sorsa folott, ezt azonban csupan go-
noszsaganak elpaldstoldea végett szinlelte, kép-
mutatdsa annyira ment, hogy kevéssel elébb a
szent Urvacsorat latszolagos 4ajtatossaggal vette
magahoz.

A pasa még az nap csinos csolnakot kildott
a kovet urert, ki kiséretéb6l ot egyént magahoz
vett és azokkal a pasahoz ment, kinek ismét
ajdndékokat vitt, nevezetesen egy csinosan Ki-
rakott pisztolyt és egy fehér angol doggot.
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Mind kett6t Ern6 osztrdk féherczeg adta at a
kdvetnek.

Mialatt a kdvetek hosszabb ideig a pasanal
voltak, mi a torok furd6ket szemléltiik meg, s6t
meg is furdottink; a fird6k nem messze azon
helyt6l vannak, hol hajdink allottak, a viz ezek-
ben oly forrd, hogy az emberi test alig allhatja
ki. A torokok a fird6k gydgyhatasat igen nagyra
becstilik, miért is azoknak tisztan tartasara nagy
gondot forditanak. A furdévendégek a Kiszolga-
lasért és kényelemért bizonyos 0sszeget fizetnek ;
a furdészobak el6tt nagy tornaczok vannak, hol
padok allnak, a flrdévendégek ruhait itt 6rzik.
A tornacz kodzepén széles marvany medencze lat-
hatd, itt kell lemenni az alsé furdészobaba, mely-
nek belseje kerek kapolnahoz hasonlit és tarka
mérvanynyal van kirakva. A firdémedencze ke-
rilete 43 1épés, mélysége pedig csak akkora, hogy
a kozéptermetli embereknek nyakaig ér a viz. Ha
azonban valaki nem akar oly mélyen vizben lenni,
az az itt 1étez6 marvauypadokra, vagyis lépcs6kre
allhat, ilyen lépcssor harom van, az elsén a viz
mellig, a masodikon a test kdzepéig, a harmadi-
kon pedig térdig ér. A ki azonban Uszni akarna
itt, azt is megteheti. Ugyancsak itt kilencz kerek
kamra létezik, melyek mindegyikében két sarga-
rézcsap van a falba alkalmazva, ezen csapo-
kon folvaltva meleg és hideg viz bocsattatik be,
ugyanily modon eszkozik a viz lefolyatasat is.

llyen furd6k az egész Torokorszdgban nagy

Bégi Utazasok Magyarorszagon. 13
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szammal léteznek, tovabba kilon asvanyvizfir-
dék is vannak, melyeket egészségi szempontbdl
hasznalnak. Mid6n késébb Eonstantinapolyba
érkeztem, alkalmam volt lathatni, hogy a toro-
kék mennyi gondot forditanak a firdék tisztan-
tartdsara, ugyanis a flrdémedenczékb6l a vizet
minden éjjel kieresztik és friss vizzel latjak el
azokat, ha ezt megtenni elmulasztjak, vagy barmi
maodon megengedik, hogy a furd6k bepiszkittas-
sanak, kemény bintetés var az illet6kre. E szi-
goru bintetés példajat szintén Konstantinapoly-
ban lattam. A csészari fird6k felligyelGje ugyanis
valami hibat kovetett el a flrdérenddri térvények
ellen, a kadi-pasa, vagyis legfébb bird, e vétséget
azonnal 1000 botitéssel buntettette; a blintetés
végrehajtdsa nem messze lakésunktdl teljesite-
tett. Az itélet értelmében az ezer botltést ugy
alkalmazték és osztottdk szét, hogy a test egyes
részei kilon-kilon érezzék a fajdalmat, ennél-
fogva az elitéit mindegyik talpara 300—300 at,
a hatara 200-at, a hasara pedig 200-at vertek.
A bintetés kiallasa utan, szegény embernek egész
teste a felismerhetetlensdgig foldagadt. Ez talan
sokak el6tt hihetetlennek tlnik fol, én azonban
csak a sajat szemeimmel latottakat beszélem el.

A furd6k leirasaval azért foglalkoztam kissé
hosszasabban, mivel azoknak sz&ma Torokorszag-
ban rendkivil nagy; a torokok azért tartjak fir-
déiket oly tisztan, mivel a flrdést vallasi dolog-
nak tekintik; ugyanis a koréan el&irasa értelmében
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a torokoknek naponta meg kell firodniok. Az
asszonyok furdéje a férfiakétél el van kilénitve
és ez utébbiaknak halalbintetés terhe alatt meg
van tiltva oda belépni.

Oktéber 11-ke épen péntek volt, melyet a
torokok a mi vasarnapunkként tinnepelnek meg.
E napon a pasa Unnepélyes menetet tartott a
mecsetbe, mi mindent igen jél megfigyelhettink,
mivel hajéink épen a templommal szemben vesz-
tegeltek. EI8I 300 janicsar ment, azutdn néhany
szaz spahi vagyis torok lovas lovagolt, végre
maga a pasa kovetkezett drdga aranyszdvetbdl
készllt ruhdban. Korilbelgl két dra hosszaig
maradt a templomban, azutadn ugyanazon rend”
ben visszatért.

Délutan a varosba mentiink, ez a varral egylitt
hegyen épiilt, jobbfel6l a Duna lathato, befelé
pedig régi magyar épitészeti modorban késziilt
hazak sorakoznak. E varosrol igen sokat lehetne
irni, itt azonban csak a legf6bb nevezetessége-
ket emlitem fol.

Buda vérosa igen kellemes vidéken fekszik,
egyik oldalrél magas szikla hatérolja, mely rész-
ben sz6l6vel van belltetve, a masik oldalon a
Duna folyik, melyr6l az alsé varos Vizivarosnak
neveztetik, a folyé tals6 partjan Pest terll el.
E varos azon siksdg miatt nevezetes, hol haj-
dan a magyar kiradlyok valasztasait tartottak.
Hajdan Buda kilvarosaiban is léteztek szép épu-
letek, melyekben a magyar kiralyok és f6urak

13*
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tartézkodtak, ma azonban oeak romok lathaték, a
mi pedig még fonnmaradt, vagy némileg lakhato,
kaszarnyakul szolgdl. Az itt laké katondk alig
kapjak meg mindennapi szikségleteiket, ennél-
fogva oly szegények, hogy otthon nincs mit 6riz-
nilik ; ha a tet6 valamelyik részén atcsurog a viz,
akkor a h&z masik részébe hurczolkodnak ét, hol
még egy ideig szarazon lehetnek és fekhetnek.
A f6varosok kivételével, az egész Tordkorszagban
alig lehet j6 allapotban levé hazakat talalni, szép
épuletek pedig a pasak és egyéb nagyobb tisztek
lakasain kivil, épenséggel nem lathatok, a koz-
népnek csak nyomorult visk6i vannak. Az el6kel6
urak szép kerteket, fiird6ket, istall6kat, palota-
szer(i szerélyokat, erkélyeket sth. készittettek
széképuleteik mellé.

Midén a varosban a torék templomok mellett
elhaladtunk, 10 torokot korbe fogdédzva lattunk,
lelkésziik a kor kozepén éallott, az egész gyiile-
kezet folytonosan forgott és kiabalt, ezt pedig
addig tették, a meddig lélegzetiik el nem allott.
A torokok ugyanis er6sen hiszik, hogy ha ilyen
fllsiketité larmatol kimerilt egyén elszunnyad,
az el6fordulé é&lom igaz és isteni sugallatnak
tekintendd, mely azutadn cselekedeteikre nézve
irdnyadd. Ezenkivil meglatogattuk a vérosban
levé imahdzat is, melyben a reformétus lelkész,
az el6irt id6ben isteni tiszteletet szokott tartani.
Ez imahaz mellett, magas torony all, melyben
a harangokig széazotven lépcsén kell folmenni, a
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harangozéds azonban tilos. A tornyon o6ram( is
van, ez volt az els§ és utolsd, melyet a TOrok-
birodalomban lattam, ugyanis a tor6kok nem
tartanak nyilvanos Ut6drakat, csakis a gazda-
gabbaknal lathatni szobadrakat, melyeket keresz-
tyén kereskeddk arusitanak el. Nyilvanos t66rak
helyett, nap- és holdoréik vannak.

A vérosban talizménokatl is lattunk, ezek a
népnek hangosan kialtjak, hogy az isteni tiszte-
letre gyllekezzék, lakésaik a templomok mellett
vannak, isteni dolgok szemlélésével foglalkoznak
vagy pedig az isteni tisztelet végzésénél kozre-
m(kodnek. Ha az isteni tisztelet ideje kozeleg, a
talizmanok a tornyocskakba mennek fol és nagy
larmaval gyulekezésre hivjak Ossze a népet, ezt
kétszer teszik, tehat csaknem Ggy, mint mi a ha-
rangozassal adunk jelt. A kozonséges Kkialtas
azonban naponta négyszer torténik: el6szor nap-
folkeltekor, méasodszor néhany oéraval dél el6tt,
harmadszor délben, végre negyedszer esti szirki-
letkor. Kiabalds kozben talatos taglejtéseket
visznek véghez, arczukat borzaszté mdédon eltor-
zitjdk, kezeiket flleikhez tartjk és oly oriasi er6-
vel orditoznak, hogy szajuk is tajtékzik belé. Kon-
stantinapolyban a talizmanok naponta hétszer
hivjak fol a népet imara.

ElGszor két oraval napfolkelte elétt, mésod-
szor hajnalban, harmadszor dél el6tt harom o6ra-

1 A muezzineket tévesen nevezi talizmanoknak.
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val, kivéve pénteken, mid6n az innepélyes isteni
tisztelet valamivel kordbban kezd6dik, negyedszer
délben, 6todszor délutan négy orakor, hatodszor
este, hetedszer éjjel harom o6rakor. A vilagiak
azonban ez imdakra nincsenek kotelezve, mivel
ez esetben némely embert valdsagos henyélének
kellene tekinteni; ha valakinek nem volna alkalma
vagy ideje ez imakat a templomban teljesiteni,
az ajtatossagot ott is elvégezheti, a hol épen akkor
tartozkodik. Atalizmanoknak e folhivasa, a mi
falusi marhahajcsaraink orditozasadhoz, vagy a
zsidok altal zsinagogaikban véghezvitt ivoltéshez
hasonlit. Mig rd& nem szoktam, addig mindig
megijedtem a kiabalastol.

Masnap ismét a varosba sétaltunk, midén
pedig hajoinkhoz visszatértiink, a mohamedan
hitre tért olaszt, szamos t6rok kiséretében, a varos
felé lattuk menni. A menet kovetkezéleg alakult
meg: elél mintegy haromszaz katona ment 6rém-
ujjongva és I6voldozve, utdnuk néhany lovas
kovetkezett, ezutan pedig harom zaszlo6tartd zasz-
I6kkal, kozvetlentl ezek utén torok zenészek hér-
fakkal, sippal, dobbal és trombitidkkal, most ko-
vetkezett a hitehagyott olasz két elékel§ torok
kozott 16haton it és rokabérrel bélelt gydnyord,
vords csikos torok ruhat, valamint kodzonséges
turbant viselt, kezében nyil volt, egyik ujjat pedig
a mohamedan hitvallas jelélil magasan foltar-
totta. Legutoljara néhany pokoli larmat el6idézé
trombitas és 300 teljesen fdlszerelt huszar jott.
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A menet a varos kapujahoz érve egyszerre meg-
allapodott és az egész tdmeg folkialtott: *Egy az
Isten és Mohamed az igazi proféta.» A torokok
azutan ugyanazon rendben hajdink mellett halad-
tak el, hogy az utanzésra serkentsenek. Egy német
szarmazasu, augsburgi szlletésl csausz (Chaust),
ki néhany évvel ezel6tt torokké lett, elmondta
nekiink, hogy a pasa igen szép lovat és naponta
20 asper tartasdijat adott az olasznak. Azonban
ez igen valdszin(tlen, hogy a pasa ily nagy fize-
tést hiaba dobna ki, mivel a janicsarok sem kap-
nak ennyit, masok ellenben azt allitjak, hogy az
ily fajta emberek, egy év mulva alig kereshetik
meg mindennapi kenyerdket. A hitehagyott német
bizonyara azért fecsegett annyi jot és szépet az
olaszrél, hogy valamelyikiinket elcsabithassa,
ett6l pedig Isten évjon meg mindnyajunkat.
Délutan a budai varat szemléltik meg, a var-
kapundl néhany térok katona allott 6rt, kik mel-
lett elhaladva, a harmincz agyudval ellatott falak-
hoz értiink, ezenkivill még mintegy hisz kereket.len
agyu hevert szerteszét. Az el6bb emlitett harmincz
kdzil néhédnynak oly nagy cs6irege volt, hogy
egy ember is elfért volna benne. A tdrokok ez
agyudriasokat Szigetvar bevétele utan hoztak ide.
Ezutan az els6 térr6l, a masodik kapun a maso-
dik térre, a harmadik kapun keresztil pedig a
harmadik térre jutottunk. E téren igen szép
viztartot lattam, melybe a vizet nyolcz csévon
hajtjak fol, latogatasunkkor a viz épen kimaradt,
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a viztartoban régi feliratot és osztrdk czimert
lattam, innen egy folyosdba, azutan pedig a kerek
szobaba jutottunk, hol Matyads kiraly idejében
kapolna volt. E kapolnabdl a folyos6 ama szo-
baba vagyis terembe vezet, hol hajdan Matyas
kiraly konyvtara volt elhelyezve, itt az egész ég-
boltozat az égi testekkel és azok palyajaval lat-
hatd lefestve, tovabba két szemkozt allé csillag-
vizsgalo torony ezen felirattal:

Cum Rex Mathias suscepit
Boemae,

Geniis erat similis lucida forma
Poli.

A koényvtar mellett van a Kiralyi szoba, hol
hajdan Magyarorszag uralkodoi laktak; ezt igen
szép festmények és sz6nyegek boritjak; ugyanitt
draga szényegekkel boritott tron is lathatd, ezen
szokott (Ini a pasa, midén tanacsgy(ilések tartisa
végett a palotdba jon. Azutdn a falépcs6kon a
toronyba mentiink fol, a torokok allitasa szerint,
itt kortlbel6l 70 keresztyén tartatik fogva, kik
csakis az Isten kilonds kegyét6l és konyoriiletes-
ségét6l remélhetik szabadulasukat, mivel igen
nagy valtsagdijat szabtak rajuk. A torony koril
védm(ivek vannak, ezenkivil harom agyu lathato,
ezeknek egyikét az esztergomi érsek Ontette.
Ezutdn egy szép palotahoz értlink, itt azonban
semmi kilonodset sem lattunk, végre lementiink a
Dunéhoz és a hidon 4thaladva Pestre jutottunk,
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e varost szintén megtekintettik, itt igen sok
torok és keresztyén keresked6t, de csupa rossz
éplletet lattunk, mivel tehat itt semmi egyéb
teendénk nem volt, ismét visszatértiink hajoink-
hoz. E napon futéar érkezett Bécsbél.

Okt. 13-4n a pasa kovetiinket a futarral
egyltt magadhoz hivatta, sajat hajojat kildte a
kovet (irért, ki hat egyénnel a pasahoz ment.
Kovetiink az ugyek elintézése utan szintén a vé-
rosba ment és az ottani keresztyén templomban
kovetségi kdplanunkkal misét mondatott. Délutan
eltdvoztunk Budarél. A pasa négy csauszt és
ugyanannyi janicsart adott mellénk fedezetl.
A csauszok a torokoknél kildénczszolgalatot vé-
geznek, ugyanis a csaszari parancsokat a pasak-
nak kézbesitik és az utdbbiaknak jelentéseit
Konstantindpolyba viszik. Ez tehat igen terhes
hivatal. A torokok még hat hajét; adtak, ezeken a
csauszok Utaztak. Mogoéttink pedig keresztyén
rabszolgakkal megrakodott nagy hajo ment, a
foglyokat Konstantindpolyba szallitottak eladas
végett, mi azonban nem beszélhettiink velik.
Az éjszakat a hajén toltottik.

Okt. 14-kén utra keltlink, a Duna jobb partjan
Segedinlfalut pillantottuk meg, most lattuk az
els6 torok vendégfogaddkat, melyeket 6k kara-
vanszergjoknak neveznek. E vendégfogadd bé-
doggal volt fodve, ilyen tetejok van az ©sszes

1 Ercsi, Hevenesinél (1689.) Ertschein.
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torok vendégfogadoknak. Az ebédet Wiscbnohrad-
ban1koltottik el. Este Kis-Paks nevii faluban
éjjeli nyugalomra tértlink.

Okt. 15-én Nagy-Paks mellett haladtunk el,
e szép mezévaros a Duna jobb partjan fek-
szik, egy jelentékeny karavanszeraja és két ke-
resztyén temploma van, a templomok egyike a
mezdévaroson kivil, hegyen all, a masik, mely
nagyobb, magaban a mez6véarosban van. Este
Tolnan (Totna) kotottink ki, ez Magyarorszagon
az utolsd helység, melyet a torok uralom alatt
él6 keresztyének laknak, kiknek itt reformatus
imahazuk, prédikatoruk és iskolajuk van, mivel
itt Kitindé bor terem, nagyszer(ien felidlltlink,
s6t palaczkjainkat is megtoltottik, mit kés6bb
nem is bantunk meg.

Okt. 16-4n a hajon ebédeltliink. Este Szerem-
lére (Sirmien) értlnk, itt is van keresztyén
templom, csakhogy egészen puszta és elhagyott,
mind az 4ltal tartanak benne isteni tiszteletet- Itt
éjjeli szallasra tértiink.

Okt. 17-én a Duna mindkét partjan elterilé
szép rétek mellett haladtunk el, egész utunk
alatt igen sok hattyat, darat, vadludat és gélyat
lattunk, néhanyat le is I6ttink kozulok: szdval
az egész id6t igen kellemesen toltottik el. Este
Pringwart8nevd faluba értiink és itt éjjeli nyu-
galomra tértiink.

1 Ez nem lehet mas mint Dunaféldvar.
9 Kortlbeltl Bezdan.
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18- an csak délelétt 10 6rakor folytathattuk
utunkat, ennek oka az volt, hogy elindulaskor a
kocsikat és lovakat szallité hajo zatonyra jutott
és csak nagy ugygyel-bajjal volt kiszabadithato,
ugyanis harom kis hajonak kellett kihGznia. Az
éjszakat az itteni kellemes folydszigeteken tol-
tottik.

19- én mar napfolkeltekor azon vidékre érkez-

tlink, hol a Drava folyo Erdéd (Erd6dy) varostol
fél méridldnyire a Dundba 6mlik, mi Erd6d
mellett is elhajéztunk, itt varkastély, alatta pedig
falu lathaté. Este Vukovarra értiink (Walpowar).
Ez igen csinos mez6véaros, véara és szép fahidja
van. Itt ismét gondoskodtunk borkészletiink Ki-
egeészitésérdl. Kés6 este a Duna jobb partjan levd
Szotin (Sodin) faluba érkeztiink, itt régi var-
romok lathatok, éjjeli szallasunk az itteni fir-
dékben volt.

20- an Mohovo (Mosstin) falunal haladtunk
el, itt rombaddlt varkastély és a faluban keresz-
tyén templom lathat6. Azutdn Ujlakra vagy
Illokra (lloy) értlink,1 e véroska gyonyori
vidéken fekszik, szintén van véra. Hajdan pis-
poki székhely volt. Csakhamar Banostor (Pa-
nestra) falu mellett haladtunk el, itt szintén I4t-
hatok varromok. Az erre kovetkez6 Cserevics
(Skrowet) falunal szintén var emelkedik. Az

1 A szerémi puspokség székhelyére nézve 1 e kdnyv
végén Olah Miklos Magyarorszag leirasat.
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éjszakat Pétervaradon toltottik. Ez erdsséget
komydskoriil sanczok 6vezik, a var el6tt meglehe-
t6s csinos killsejl varoska teril el. Itt sok élelmi-
szert vasaroltunk.

21- én Karléczanal haladtunk el, melynek két
temploma van, 0. m. kath. és gorég. A Vuko-
vartol kezdve folsorolt helységek egytdl egyig a
Duna jobb partjan fekszenek A Dunatol balra a
szép Titel (Tykel) varosat lattuk szép varaval
egyutt. Ezutdn Zalankemény vagy Szlankamen
(Selemktsch) mellett haladtunk el. Magas sziklan
allo vara romba délt. Az elpusztult var kdzelében
fallal korilvett varoska tertl el, itt azonban
néhany romba d6lt régi tornyon kivil, semmi
emlitésre méltét nem lattam; a torokok ugyanis
nem engedték meg, hogy ép allapotban fontar-
taesanak. Az Erdélyorszagon keresztil foly6 Tisza,
ezen helységnél émlik a Dunéba.l

22- én koran reggel Zimony (Senedin) mel-
lett haladtunk el, csakhamar megpillantottuk a
Drava, Duna és Tisza 6sszefolyasanal Belgradot.2
A régi modor szerint, szdmos toronynyal és
kett6s kofallal ellatott 6si varost, a két emlitett
foly6, két oldalrdl veszi koril. Aszarazfoldi oldal-
rél Belgrad kitinéen meg van er&sitve, itt ugyanis

1 Marmaros ekkor az erdélyi fejedelmeké volt, ezért
gondolta tehat, hogy a Tisza Erdélybdl jon.

9 Az ir6 a Dravat a Szavaval tévesztette Ossze és a
Tisza torkolatat is rossz helyre tette.
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tornyokkal ellatott és négyszogletes kovekbol
épult, hatalmas fal emelkedik. A véroson kivil
temérdek csinos haz lathato, a kilvaros igen ter-
jedelmes és mindenféle nemzetiségl lakosok lak-
nak benne, 0. m.: torokok, magyarok, gorogok,
zsiddk, dalmatok, erdélyiek stb. Csaknem az
egész birodalomban a kilvarosok nagysagra
nézve, fellilmuljak a varosokat; magaban a va-
roshan semmi nevezeteset nem lattam. Azonban
az itteni kereskedelmi raktar vagyis ardcsarnok
igen terjedelmes. Az épliletet dlomlemezek fodik,
a boltok a négyszoget képez6 épllet koré sora-
koznak. Az aruk biztonsaga és a vevék kényelme,
kifogds alad nem eshet. Az épilet kdzepen levd
nagy udvarban viztartd lathatd, a vizet csator-
nak segélyével, egy nagy kerek kdvon vezetik
be. A kébe ezen felirat van bevésve: «Qui credi-
derit et baptieatus fuerit, salvus erit. 1538.» Az-
az: «A ki megkereszteltetett és hisz, boldog
lesz. 1538.» A varosban ezenkivil kiilén haz van,
hol a foglyul ejtett ker~ztyének eladas végett
kiallittatnak. A keresztyéneknek itt nincs temp-
lomuk, azonban a katholikusok valamely ma-
ganhazban tartjak isteni tisztel6toket, mely czél-
bol az emlitett vallasu itt tart6zkodo kereskeddk,
sajat koltségiikon lelkészt tartanak. A véarba fol
nem mehettiink, mivel nem kaphattunk enge-
délyt, csak messzir6l nézhettiik az dgyukkal jol
folszerelt védmiveket. Végre ajandékok &ltal
annyira vitte a koévet ar, hogy &t, unokadccsét,
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engem és egy csauszt, titokban bebocsatottak a
varba, hol azonban semmi kilénds dolgot nem
lattam. Mind az altal észrevettiilk, hogy a var jol
meg van erdsitve és nem konnyd volna bevenni.
Oseink idejében atorokok minden lehetét elkdvet-
tek a var és véros bevételére; Murad szultan és
fia a hires Mohamed, Konstantinapoly elfogla-
I6ja, hihetetlen erdlkddést vittek véghez a var
ellen, de mivel a magyarok és keresztesek vité-
zul védelmezték, a barbarok szégyenteljesen visz-
szavonulni kényszeriiltek. Végre Szoliman szul-
tdn uralkodésa kezdetén 1520-ban,16sszes had-
erejével a var ala vonult, ez id6ben afiatal Lajos
kiraly alatt, az orszagos Ugyek nagyon elhanya-
goltattak és a magyar féarak kozott nagy egyenet-
lenség uralkodott, a torokok tehat most csekély
faradsaggal bevehették a fontos vérat. Belgrad
eleste kaput nyitott a barbaroknak, kik csak-
hamar el6zonlotték egész Magyarorszagot. E sze-
rencsétlen esemény nagyban hozzajarult a csak-
hamar bekovetkezett nagy vereséghez, melyben
Lajos Kirdly életét vesztette. Ezutdn egész Erdély
és Buda is elveszett. S6t ez id6 Ota egész Magyar-
orsz4g ki van téve a torokok tdmadasainak, a
szomszédos keresztyén allamok pedig reszket-
nek a félelemtdl, a térokok pusztitdsainak veszé-
lye miatt. Nekiink cseheknek is sok bajt és kart
okoztak a magyar haborik. Az orszag elnéptele-

1 1521-ben.
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nedett és a pénz kihurczoltatotfc. A veszély jelen-
leg oly nagy, bogy a hitetlenek mar Ausztridba
is betdrnek és ha Isten meg nem oltalmaz, ked-
ves hazankra is ra fognak rontani. Mind eme nyo-
morusagnak és kinos allapotnak csupan bels6
viszalykodasunk oka, ugyanis hianyzik bel6link
a tevékeny keresztyén szeretet, az igazi cseh be-
csliletesség és hazaszeretet, Gseinkkel egyitt Ki-
halt. Nemzetem szégyenére, egyszer(ien nem
akarom kimondani, hogy né&lunk nem talalhatd
tobbé polgari erény, hanem azért mégis beisme-
rem, hogy oly kevés derék és joravald cseh léte-
zik, kik az érdemteleneket nem ellensulyozhat-
jak. Attél félek, hogy ellenségeink, az allam e
szerencsétlen allapotat, egykor fol fogjak hasz-
nalni és a cseh nevet ki fogjak irtani. Azonban
bocsanatot kérek e hazafias elmélkedésért, tér-
junk vissza Belgradhoz.

Miel6tt Belgradbdl tovabb &tadztunk volna,
oktober 23-4n a kdvet ar és a mellénk rendelt
kapidzsi pasa kozt viszaly tort ki, mivel ez ut6bbi
a megegyezés szerint szolgaltatand6 élelmezé-
sunkkel, igen fosvényen és hanyagul jart el.
Ugyanis a levonasokbol hasznot hlzni és pénzt
szerezni akart volna. A kdvet ar killdonczot akart
meneszteni Budara, a pasa bepanaszolasa végett,
azonban a ravasz kapidzsi pasa, jo el6re intéz-
kedett, hogy senkit se talalhassunk, ki a futar-
szolgélatra vallalkoznék. A kdvet ur rendkiviil
haragudott és azzal fenyeget6zott, hogy a féva-
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rosba érkezésilinkkor, egyenesen a torok csaszari
udvarnal fog panaszt emelni, erre a kapidzei
pasa megrémilt és megigérte, bogyjo és elegendé
élelmezésrél gondoskodni fog.

Okt. 27-én utra keltlink Belgradbdl, miutan a
szilkséges intézkedéseket megtettilk, a magunkkal
hozott kocsikat és lovakat a hajokrél lehozattuk.
A Duna mellett emelked6 és hajdan a szerb
despota birtokaba tartozott Szendrd (Smederow)
varat mogottink hagyva, éjjeli szallasra Isszard-
zeikbal (Ithorlok) érkeztiink. Miel6tt a torokok
Belgradot bevették volna, e helységb6l indultak
a keresztyének ellen.

28 4n a budai pasdhoz utazé defterdarral
(Deftendar) taldlkoztunk. A defterdar hivatala
abban all, hogy uraik pénztarat viszik és a kiada-
sokat a mi udvarmestereinkhez hasonloan fede-
zik ; a lovaszszolgakon kivil, néhany lovas ki-
sérte, néhany tevét és Oszvért is vitt magaval,
végll az asszonyokat szallité fedett kocsi kdvet-
kezett. Este Hasszanpasa-Palankéra2 (Polancky)
érkeztink és el@szor szalltunk le t6rok karavan-
szerdjban. Lovainkkal egyutt, egy fedéel alatt
kellett halnunk, mivel a kdztnséges torok ven-
dégfogadokban nincsenek kilén szobak.

Nem lesz érdektelen a karavanszerajokrol
néhany sz6t szélni. A karavanszerajok nagy épi-

1 Ma Groczka.
2 Ma egyszerlien Palanka.
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letek, melyeknek kozepén tagas tér van, hol az
utasok podgyaszaikat leteszik és tevéiket, vala-
mint Oszvéreiket elhelyezik. E tér korul, mint-
egy h&rom labnyi magas fal emelkedik, ez a f6fal
felé hazodik, mely az egész épliletet timogatja
és a falndl megerdsitett padokkal egyenlének
lenni latszik. E fal, vagyis falbol készilt pad,
fenn egészen lapos és négy lab széles. A torokok
itt szoktak fekhelyeiket elhelyezni, ezenkivil tiiz-
helyll is hasznaljak és az ételeket itt fozik;
ugyanis mint mondtam, az allatokat és embere-
ket e csekély emelkedésli falazat valasztja el.
Néha még az is megesik, hogy az Utasok lovaikat
épen e falhoz kotik, ugy hogy ez Allatok a
nyugvé embereket fejiikkel érintik és uraiknak
szolgalatokat tesznek, ugyanis a podgyaszokat és
tarisznyakat fejokre erésitik és gazdajukhoz hoz-
zak. Ha az étkezés ideje elérkezik, az élelmi
szereket a tarisznyabol kiveszik és ha a tarisznya
kiarult, félre teszik. Az utasok e falon, kovet-
kez6leg készitik el fekhelyoket; legel&szor szénye-
get teritenek le, erre talménjukat vagyis fels6-
kabatjukat boritjak, fejparna helyett pedig nyer-
get hasznalnak, takaroul pedig az Utazokopo-
nyeg szolgadl. Az utazas faradalmaitol elbagyadt
utasok e kemény fekhelyen jobban alszanak,
mint a mi nagyuraink a puha toliagyakban. Az
utasok cselekedetei e kozos helyeken min-
denki el6tt ismeretesek, semmi sem torténhetik
titokban, tehat az € sotétséget kell felhasznalni,

Régi Utazdeok Magyarorszagon. ll
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valamely szandék keresztilvitelére. llyen vendég-
fogaddk az egész Torokbirodalomban talalhatok,
de maésféle nincs is, tehat egész atdzasunk folya-
man kénytelenek voltunk a legalacsonyabb nép-
osztalyhoz tartozd csécselékkel egyditt halni, min-
denitt gy bamultak bennlinket, mintha vilag
csodai volnank, kilondsen szokéasainkat és vise-
letlinket csodaltdk. Nem mertek ugyan gunyo-
I6dni, azonban a velink egy helyiségben lev6
emberek és allatok tdmege, az iszonyu biiz és a
folytonos zaj, olyanokra nézve, kik ezt még meg
nem szoktak, annyira elviselhetetlen, hogy a csa-
szari orszagokban a legnyomorultabb szalma-
viskd is valdsdgos paradicsom és tiindérorszag
e vendégfogadbhoz képest. Nem maradt egyéb
hatra, mint csak arr6l gondoskodni, hogy a kovet
ar lehet6leg kényelmes helyet kapjon, mi azon-
ban tobbnyire a karavanszerajokon kivil, a ko-
csikon toltottuk az éjszakat, néha a jol épitett és
badoggal fodott torok kdrhazakba tértiink be; az
utasok itt elég kényelmet talalnak, mivel szamos
elkuldnitett kamracska van bennok. A kdrhazak
mindenki el6tt nyitva vannak, legyen az keresz-
tyén vagy zsid6, gazdag vagy szegény; a pasak,
szandzsékok és egyéb el6kel6 torokok, atazasok
alatt tobbnyire a kdrhazakat hasznaljak éjjeli
széllasul, mivel ezek mégis csak meglehetds ké-
nyelmesek. Az emlitett korhdzakban kovetkezd
szokés uralkodik, minden jovevény ingyen élel-
mezésben részesil, mid6én ugyanis a vacsora
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ideje elérkezik, a torok korbéazszolga széles kerek
tanyért hord koril, e két ujjnyi magas Kkari-
maval ellatott tanyérokon, szamos apro csészén,
husbol és derczébdl készilt ételt kindlnak. Az
utasok a Kkijelolt helyen, korbe Ulnek és meg-
vacsoralnak, el6bb azonban kenyeret és vizet
kapnak. Mid6n a kdvet drnak is kinaltak ez
ételeket, hozza sem nyult, mi azonban jobb
gyomrlak lévén, elfogadtuk és elébilink tétettiik
az emlitett talakat; a mi izlett, azt megettik, a
tobbit pedig otthagytuk és a felligyel6nek kdszo-
netét mondtunk szives vendégszeretetéért. A kor-
haz szolgaknak néhany aspert adtunk a kiszolga-
lasért, a tobbi vellink Utazo torokoket is megajan-
dékoztuk. A leirt médon az Utas harom napig
veheti igénybe a korhazi megvendégelést, e ha-
taridd letelte utdn azonban el kell tadvoznia.
A korhdzaknak gazdag alapitvanyaik vannak,
melyeket gazdag és jambor torokok tesznek.
Ennyi, azt hiszem, elég lesz a torok kdrhdzakrol
és vendégfogadokral.

Oktober 29-én Batocsina (Budissin) nev(
nyomorult faluba jutottunk, hol nagy karavan-
szeraj lathatd. Itt hat keresztyénnel taldlkoz-
tunk, Kiket Szdfidba hurczoltak eladas végett.
Este a kovet ar a melléje rendelt csauszokat
vagyis biztosokat maga elé hivatta és a négy
janicsar jelenlétében elmondta, hogy a kapidzsi
pasa, daczdra a budai pasatdl az utasok élelme-
zésére kapott tetemes 6sszegnek, igen rossz élelmi

14 =
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szerekkel 1at el benniinket, ennélfogva kény-
telen a legvégsd eszkdzhoz folyamodni. Erre
el6hozatta és a torokok jelenlétében felbontatta a
szultannak széant aranynyal telt horddcskéat. Ki-
vett bel6le egy zacskét és Kijelentette, hogy a
benne levd pénzzel fogja a szlikségleteket, még
pedig a kapidzsi pasa felel6sségére és szamlajara
fedezni, a kapidzsi pasat pedig a csaszari udvar-
nal be fogja panaszolni. A csauszok helyeselték
eljarasat és 6k is azt allitottak, hogy a kapidzsi
pasa utasitast kapott pontos ellatdsunkra. Az
itteni magaslatokrol a torokdok megmutattdk az
erdélyi hegyeket és a hires Trajan hidjanak ma-
radvanyait.

Oktober 30-4n, a meglehetés csinos és nagy
Jagodina faluba érkeztiink. Mindjart a helység
Végeén, mecset vagyis torok templom all; karavan-
szeraja eléggé jelentékeny, mi azonban csak lo-
vainkat helyeztik el ott, magunk pedig inkabb a
parasztokhoz mentiink halni, mintsem a vendég-
fogadd elkerllhetetlen kellemetlenségeinek le-
gylnk kitéve. Vendéglénkkel atellenben allott a
méasodik mecset és mellette mivészileg faragott
fehér marvany viztartd, melyben a torokok, mi-
el6tt a templomba 1épnének, megmosakodnak,
mivel azt hiszik, hogy imajuk hatastalan marad,
ha el6bb meg nem mosakodnak, czip8iket és
papucsaikat is a templom el6tt hagyjak és mezit-
lab 1épnek be. Hihetetlen, mily szigoru tisztasag
uralkodik a toérok templomokban, ott nem sza-
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bad az orrot kifujni vagy képni, keresztyenek csak
megvesztegetés altal juthatnak be, kutyat vagy
més A&llatot senki sem vihet be. Ha a torok a
templomba [ép, legcsekélyebb zaj nélkil foldre
ereszkedik és megcsokolja azt, azutan oly csen-
desen viselkedik, mintha Isten trénja el6tt volna.
A templomokban senki sem jarkal, hanem min-
denki legajtatosabban iméajat végzi. A templomok
padozatjat teljesen szényeg boritja, ezen az ajta-
toskodok vagy mezitlab allnak, térdelnek, vagy
pedig keresztbe tett labakkal UInék. Ezalatt a
lehet6 legnagyobb csend honol, mivel még a leg-
elkerilhetellenebb dolgokat sem szabad elvé-
gezni ; ha azonban valakinek okvetlenil kéhognie,
kopnie vagy tuszkolnie kell, azonnal ki Kkell
mennie megmosakodni, mivel az ilyen egyén, az
altalanos hiedelem szerint, vétket kovetett el.
Ezek ahitetlenek tehat, kiils6 4jtatossagra nézve,
nagyon foélilmuluak bennilinket.

Oktéber 31-én a Szerbiat Bolgarorszagtol el-
valaszto folyén,1 Jagodina kdzelében atkeltiink ;
a vidék gyonyord, azonban mdveletlen, mivel a
torokok szerfelett rosszul mdvelik a foldet, a
foldmavelést csupan a keresztyén parasztok (izik.
Este a nyomorult Bazsany (Bessan) faluba érkez-
tink, mivel itt vendégfogadonak bire hamva sem
volt, kénytelenek voltunk, részben a silanyparaszt-

1 Ez mint mar masutt is emlitettem, 13 szadzad
elétti allapot volt.
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viskdkba betérni, részben pedig a kocsikon, vagy
szabad ég alatt haltunk.

November 1-én a Nisava (Nissus) patakhoz
értlink, mely Nis (Nissus) varos mellett folyik el,
e varost a bécs-konstantinapolyi Gt kdzepének
tartjak. Mid6én a vendégfogadoba érkeztiink és a
lovakat a mintegy 50 Iab széles Nissava patakba
kildtik megfiirdetni, a koévet Ur lovaszszolgdja,
valamely mélyebb helyre jutva, segitségért kez-
dett kialtozni, mire a lovaszok masika kotelet
dobott feléje, melyet a veszélyben forgd megraga-
dott, azonban ezaltal a 16rdl lerantatott és a vizbe
bukott, a lovak ugyan partra Usztak, hanem a
lovaszinas vizbe fuladt azzal egyitt, ki a kotelet
feléje dobta. A kovet Ur a tetemeket a vizbdl ki-
hizatta és eltemettette. A varos kozelében a
patak partjan marvany oszlop all, latin felirattal,
melyet azonban nem olvashattam el, mivel az
id6 vasfoga mar annyira megviselte, hogy a leg-
tobb betli meg nem kiilénboztethetd tobbé.

November 2-4n Karagezme (Kurigesme) varos-
kdban voltunk, itt nincs karavanszerdj, a varos-
kéatél balra a Szukova (Zukowa) patak folyik;
méar beesteledett, midén ide érkeztlink, Pirot
mez6varost is lattuk, azonban itt nem allapod-
tunk meg, hanem a kocsikon étkeztink. Az itteni
hegyen romba délt varat pillantottam meg. Allo-
masunk Gzaribrod (Gzamrod) volt, azonban itt
sincs karavanszerdj.

November 6-an Szofidba érkeztiink. Ez igen
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szép és nagy varos, a gordgorszagil beglerbég
székhelye, a varos hajdan a magyar kiralyoké,
kés6bb pedig a szerb despotaké vagyis fejedel-
meké volt, mindaddig, mig e fejedelmi csalad tar-
tott, mivel a térok haboruk alatt kihalt. Abegler-
bég legf6bb csausza altal Udvozdltetek benniin-
ket. Méasnap reggel pedig szépen folékesitett lova-
kat kuldott a legel6kel6bb kovetségi tagokért; a
kovet ur a beglerbég lovara ult, ennek draga-
kovekkel kirakott 16szerszama néhany ezer forin-
tot ért. A menet csaknem olykép alakult meg,
mint Budan. A beglerbég hazéhoz érve, szézjani-
csart és ugyanannyi spahit lattunk folallitva a
lakdszobakig. A palota belsejét draga perzsa sz6-
nyegek boritottak; a beglerbég a terem emel-
kedett helyén (lt, vele szemben a kdvet Gr fog-
lalt helyet. A beglerbég mogott, aranyszévetbdl
késziilt, hossz( ruhdba 6ltoztetett, két szép aprod
allott. A beglerbég tekintélyes és kellemes egyén.
Fején tollbokrotas turbant viselt; a térokok alli-
tdsa szerint, nem sokara valamely csészéri her-
czegn6t fog néul venni. Midén a kdvet a csaszari
iratot Aatnydjtotta, igen tiszteletteljesen vette
kezébe és a kovet Urral oly szépen beszélt, hogy
mindjart feltint udvariassaga. Erre a kovet Gr
atnyljtotta a csaszari ajandékokat: két nagy
eziist palaczkot és egy turban-alakd aranyozott
nagy ezust Gt6érat, melyen 16 allott, ez szemeit

1 Rumili-i.
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forgatta, Orautésnél pedig patdjaval az oOrakat
jelezte, szajat kitatotta; a 16 labainal elhelye-
zett kigyok és gyikok pedig 0sszecsavarodtak és
ide-oda mozogtak. Midén a vendégfogaddba
visszatértiink, a beglerbég kérdést intéztetett
kovetiinkh6z, hogy régi szokas szerint, a 2000
kemény tallért meg fogja-e kapni, egyszersmind
hozza tette, talan & sem rosszabb el&deinél.
A kovet Or azonban azzal menteget6zott, hogy
jelenleg csupan a szultdnnak visz készpénzbeli
ajandékot, azonban gondoskodni fog, hogy a beg-
lerbég az 6t megillet6 ajandékot megkapja. E beg-
lerbég azértvolt ennyire kapzsi, mivel csak nem
régéta jutott e méltdésagba, tehat jol ki akarta azt
hasznalni, a torokok egyébirant szerfelett 6hajt-
jak az ajandékokat. E varosban, a vendégl6ben
igen kényelmes szallasunk volt, nemcsak folyos6,
hanem sz&mos elkuldnitett szoba és kamra is
volt itt, a Kiallott faradalmakat itt némileg Ki-
pihenhettik.

November 8-&n elindultunk Szo6fidbdl és a
hegyen elteriil6 Paszarel (Bossen) varoskat jobb-
felél mogottink hagyva, estefelé a t6link jobbra
fekv6 Filipkoi (Falup) varoskat pillantottuk meg,
itt a katnal egy bécsi szarmazasu torokot lattunk,
ki mint monda, Bécs ostromanal, torék fogsagba
jutott és mohamedan hitre tért. Egész (tazasunk
alatt még mintegy hét falut vagy mez&varost
lattunk, azonban ezekrdl semmi nevezeteset nem
irhatok. Egész nap gyonyord Gtunk volt, mindé-
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nitt termékeny szantéfoldeket és legel6ket lat-
tunk, a kies bolgar volgyekkel vegyitve. E vidéken
valami kenyérfélét ettiink, melyet a torokok figur-
amnak neveznek. E kenyeret az asszonyok siitik
és aruba bocsatjak, mivel itt egyéb élelmiszer
nem talalhatd, ha tehat az asszonyok a vendégek
érkezésér6l értesiilnek és ennélfogva némi keres-
ményre szamithatnak, lisztet és vizet, — azonban
kovasz nélkiil — 6sszekevernek, a tésztat forr6
hamuba rakjak, ha pedig jol megsilt, kiszedik és
a forr6 kenyeret az utasoknak megvétel végett
kinaljdk. Néha tydkot és tojast is kaphatni. Abol-
gar asszonyokrol ezeket jegyeztem meg: lgen
nagy gondot forditanak ingeik és egyéb fehér-
nemdik tisztantartasara. A vasznat tarkara szovik,
a szinvaltozatossag leginkabb a galléron, az ujja-
kon és a szélén vehetd észre, azonban az egészen
szamos tarka csikok huzdédnak végig. Leg-
finomabb vésznunkat is megvetik, mert egészen
fehér és nem tarka. Fejdiszlk magas mint a
torony és nevetséges alakja van, kalapjok olyan,
mint a mi parasztlanyainké, ugyanis szalmabol
van fonva és bel6l vaszonnal bélelve. Ha a
bolgdm6k folteszik a kalapot, akkor a lapos ol-
dalat a nap felé forditjak, valamint az es6 és
szél ellen is hasznaljak. A kalap magassaga mas-
fél pragai r6f. Nyakukon és fulczimpaikban veg-
fllbevaldkat hordanak, melyek gyakran oly
nagyok, hogy vallig érnek. E furcsa viseletben
azonban szerfelett tetszenek 6nmagoknak és Ugy
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blszkélkednek, mintha Bolgarorszag Kiralynéi
volnénak.

Ez éjszakat Ihtimanban (lymann) toltottik.
A bolgar nemzetr6l némelyek az allitjak, hogy a
Volga vidékérél szamazik, innen, vagy mas népek
altal ellizetve, vagy pedig mérsékeltebb éghajlat
alatti hazat ohajtva, e vidékre vandoroltak.l
Legels6 lakhely(ket Szofia és Filippopol kozt
utotték fol, e vidék rendkivil termékeny és
kies, a varosokat a gorog csaszarok épittették, a
bolgarok tehat mindent készen taldltak. E bar-
barok, jéllehet BalduinZflandriai gréfot,az akkori
konstantindpolyi csaszart, megverték és meggyil-
kolték, a torok hatalomnak ellen nem allhattak.
A rabszolgasdg legszomorubb és legsulyosabb
jarma alé kerultek, mely alatt még ma is nydgnek.
Egyébirant a bolgarok szlav nyelven beszélnek
és ennélfogva a cseheket kdnnyen megérthetik.8

1 A bolgarok az 5-ik szazad végén, a Volga és Don
folydk kozt laktak, innen Utrakelve, az egykori! kréni-
kasok allitasa szerint, a 7-ik szazad masodik felében a
Duna, Dnyeszter és Feketetenger kozt telepedtek le,
680-ban pedig Dunabolgarorszagot alapitottdk, itt ha-
mar elszlavosodtak.

2 Balduin els6 latin csaszar, Kalojan bolgar fejede-
lem altal Drinapolynal megveretvén (J205 apr. 15-én),
fogsagba jutott, kés6bbi sorsa mai napig sincs folde-
ritve, annyi azonban bizonyos, hogy erészakos halallal
mult Ki.

8 A szlav népek és nyelvek rokonsagat mar sokkal
régebben emlegetik, pl. Callimachus ezt irja I. Ulaszlo-
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November 9-t6l kezdve folytonosan hegyek
kozt atdztunk; délben a beglerbég altal kiktldott
csausz, a csdszar altal kuldott 6rat utAnunk hozta,
mivel felhizés kozben elrontottdk; oOrasunk a
legkdzelebbi allomason kijavitotta. Miel6tt a filip-
popoli siksagra érkeztink volna, a meredek
szikldk kozé vajt keskeny uton kellett &thalad-
nunk, alattunk rémséges mélységek tatongtak.
Csaknem kell6 kozepén ko6falbdl készilt kapu
allott, hol a bolgar despota, vagyis fejedelem,
utolso lakhelye volt. Mamar csak romok lathatok.
Ejjeli szallasunk Jenikdi (Jannika) faluban volt,
hol karavanszeraj nem létezik.

November 10%én a Hebrus (Hekteus) folyot
lattuk, mely a Ehodope hegységben ered.1 A fo-
lyon hid vezet &t, e hidat a torokdk Maritza-
nak nevezik.2 Este Filippopolba érkeztink, e
varos az itt létez6 harom emelkedés egyikén te-
ril el. A varos meglehetds régi; kilvarosaban
a Hebrus (Hebris) nevi folyon masodik fahid
visz &t.

November 11-én pihendt tartottunk Filippo-
polban.

rél: «A boszniai kiralytdl kovetség érkezett (1440).
Ezek folemlitek nemz6tok szarmazasat és kiemelték,
hogy a boszniaiak ugyanazon 6sokt6l szarmaznak, mint
a lengyelek és vel6k kozds nyelvet beszélneks» stb.

1 A Maricza nem Rhodope, hanem a Ryl hegység-
ben Radoil falunal ered.

2 Torokal: Meridzse-szu.



Midén nov. 12 cn elindultunk, a legmocsara-
eabb helyeken ie bizat lattunk. A siksagon szer-
folott sok halmot lattunk, a torokok allitasa szerint,
e dombokat, az itt vivott csatdk emlékére ké-
szitették és e dombok az (tkdzetekben elesett
katonadk sirhalmai.l Még ugyanazon napon, szép
k6hidon mentiink at. Ezutdn szép erd6kdn es
begyeken keresztiil folytattuk utunkat, végre
Papaszli (Paposty) faluba tértlink be. Itt nincs
karavanszeraj. E faluba csausz érkezett, ki az
akkori konstantinapolyi kovettdl, vagyis rezidens-
tél levelet hozott, e levélben Petsch rezidens ur
nagy oromét fejezte ki, hogy végre visszatérhet
a keresztyén orszagokba.

November 13-an Uzundzsova (Usum-6lawos)
faluba érkeztink. Az itteni karavanszerajban sok
elkilonitett vendégszoba van, az éjtszakat itt tol-
tottik.

November 14-én Hermanli (Harmondil) nevdi
nagy faluba érkeztiink, itt hAromszazhatvan lé-
pésnyi kéhid és kényelmes karavanszeraj van.

November 15-én a hires Musztafa-pasa-hidon
mentlink 4t.2 A hid hosszisaga 404 lépés, az

1 llyen eirhalmok csaknem az egész Balkan-fél-
szigeten lathatok, legtébb van Filippopol és a Tundzsa
kornyékén. Oroszorszagban kurganoknak, hazankban
pedig kun- vagy hunhalmoknak nevezik ezeket.

8 E hidrdl van elnevezve Musztafa-pasa-kopruszti
VAros.



221

ivezetek szama pedig 22. Ejjeli széallasunk Sztupoj
(Stupoy) faluban volt.

Nov. 16-an Drinapolyba érkeztiink. Atorokok
e varost Edrinének vagy Edrenének (Entren) ne-
vezik. Hadridn csaszar el6tt Oresta volt neve.l
Ez a Maricza és Arda (Harda) folyok egyesulé-
sénél fekszik. Terjedelme és kerlilete igen nagy,
kilvarosai is népesek. A folyon hosszi kéhid
visz at, hol j6 vendégfogaddt talaltunk, a véros-
ban sok szép és nagy hdz van, ugyanis a f6-
varos utan az eurdpai Torokorszag legnagyobb
varosa.

November 17 én Drinapolyban pihen6t tar-
tottunk, tehat koriltekinthettink a véarosban.
Mas nevezetesség nem igen van, mint a vendég-
fogadd és a kdvekb6l épilt két mecset. A mecse-
tek alakja, kerek. Benn fehér és vorés marvany-
oszlopokon nyugvd hdrom karzat lathatd, koros-
korll vasracsozat 'ut végig, lenn pedig 300 eziist
lampa 16g. A templom kdzepénkét fehér marvany-
viztartd all, ezekbe a vizet csdveken vezetik;
ennek kozelében szintén fehér marvanybol ké-
szllt szészék lathatd, erre csupan a térok fépap
Iéphet fol, ki itt a korant magyarazza, a szoszékre
25 fehér marvanylépcsén kell felmenni. E me-
csetet Szelim szultdn Cziprus sziget elfoglalasa-
nak éromére épittette, egyszersmind a sziget jo-

1 Drinapoly helyen hajdan allitélag Uszkadama
allott, néhany bisanczi iré szerint Oresteanak is nevez-
tetett volna.



védelmét a templom fonntartasara rendelte*
A mecsetnek négy vékony és magas tornya van,
melyek mindegyikén harom karzat fut koril, a
papok innen hivjak iméara a népet. Bajrdm
(Bayrim) Unnepén a tornyokat szdmtalan apro
lampéval kivilagitjak. A tornyokbdl az egeész
varosra igen szép Kkilatas nyilik. A szultan palo-
taja a folyd partjan emelkedik, azonban a be-
menetét nem akartdk megengedni.

November 19-én Baba-Eszkizil mez&véroson
mentlnk keresztll, itt szép karavanszerdj és Aii
pasa altal épittetett gyonyorld templom lathatd.
Azonban itt nem tolthettiik az éjtezakét, mivel a
hoszpodarnak nevezett moldvai fejedelem és ki-
sérete mindent igénybe vett. E fejedelmet laza-
das szandékaval vadoltdk a szultannal, életét
tehat csak Ggy menthette meg, hogy mohamedan
hitre tért at. Utdda, ki egyszersmind vadléja is
volt, erre Moldva elhagyasara és a keresztyén
orszagokba menekulésre kényszerittetett. Nekink
pedig nem maradt egyéb hatra, mint a kozeli
Bulga faluba térni éjjeli szallasra.

November 20-4n Burgasz (Burgatsch) falun
haladtunk keresztiill. A varos siksagon fekszik, a
varoska el6tt 130 Iépés hossz( hid lathatd.2
A Drin6polytél idaig terjed6 vidéken temérdek
viragot lattam, ez rendkivil kulénosnek tiint fol

1 Vratiszlavnal Eeter-Backa.

a A tobbi hasonlé nevi helységektdl megkilonbdz-
tetemdd Ltileh-Burgasz mellett az Ergene folyik.



m

el6ttem, mivel a tél mér beéllott. A temérdek
narczisz és jaczint oly er6s szagot arasztott, hogy
az athatd illattdl a ra nem szokott emberek fej-
fajast kapnak. A torok tulipanok rendkivil na-
gyok és szinpompajok daczéra, szagtalanok. A to-
rokdk nagy virdgkedveldk, jollehet egyéb kiada-
saikban fdsvények, virdgokra azonban sokat
koltenek. A lakosok szép virdgbokrétékkal tisz-
teltek meg benniinket, mi pedig pénzt adtunk
nekik. Val6ban, a ki torokkel érintkezik, az ne
takarékoskodjék a pénzzel, ugyanis, ha torok
hazba betette a labat, azonnal nyissa ki erszényét
és el6bb be se csukja, mig onnan el nem tavozott,
mivel a legcsekélyebb szivességet is készpénzzel
kell megfizetnie, a torokok nem is vallalkoznak
olyasmire, mib&l nem néz ki haszon, ezt a vel6k
érintkez6 nemzeteknek mindenkor szem el6tt kell
tartaniok, ha kéart nem akarnak vallani. A toro-
kok fosvénysége annyira megy, hogy a leigazas
veszélyében forgd nemzetek pénze, még a hédi-
tastol, mint vallasok leglényegesebb pontjatol is
vissza tartja Oket, ilykép tehat még hadiszeren-
cséjoket is eladjak. Ez alkalommal még egy fel-
tln6 példat akarok elmondani a torokok kapzsi-
sagarol. Mid6n a kodvet ur Konstantinapolyban,
Szinan pasatol bebocsattatast kért, jo ideig az el6-
szobaban kellett varakoznia. Ekdzben bejott egy
pasztor, ki a pasanak Urit vitt ajandékba, egészen
az ajt6 mellé allott, hogy annak kinyitasakor a
pasa altal észrevétessék. Mihelyt a pasa az ajan-
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dokot hozé embert megpillantotta, azonnal be-
bocsatotta, az ajandékot atvette és igen barat-
sagosan beszélt vele. A kdvet Urnak ezalatt még
mindig varakoznia kellett. Tehat a kapzsi pasa
elétt, az Url tObbet nyomott, mint a csaszari
kovet tekintélye, pedig a kdvet sem jott lires kéz-
zel, hanem ajandékokkal igyekezett megnyerni a
torokok jo indulatat. Ha pedig a kovet Gr az
ajandékok osztogatasaban nagyobb békez(séget
tandsitott volna, Ugy magat, mint mindnyajun-
kat megmenthette volna a késébb reank sulyoso*
dott veszélyt6l. E napon Karistiran (Karisra) nevi
nyomorult faluba érkeztiink. A kdvet Gr innen
hirnokot kaldétt a févarosba, hogy Petsch rezi-
dens urat megérkezésiinkrdl értesitse.

November 21-én Csorlu (Churdy) varoskaba
értink. E helység arrél nevezetes, hogy ennek
kérnyékén Szelim ezultin és atyja csatat vivtak.
Az Utkdzetben a torok kréniké&k szerint, Szelim
lett a gyOztes és a csészari tronra jutott. Ennél-
fogva a gy6z6 fogadalméahoz képest szdmos tem-
plomot épittetett és a meglev6knek gazdag ado-
ményokat osztogatott. Azonban nem Allitott
emleket lovanak, mely az Utkdzet alkalmaval a
legveszélyesebb helyeken keresztill vitte és ezaltal
szovetségeseinek, aperekopi(preteopischen) tata-
roknak id6t szerzett az egyesilésre. Itt pillan-
tottuk meg el6sz6r a tengert. Csorluban éjjeli
széllas volt.

November 22-én miel6tt Szilivribe (Sylebris)r



a tengerparton fekvd varoskaba jutottunk volna,
ama falat vagyis jobban mondva ama falnak
romjait lattuk, melyet a gorog csdszarok a bar-
bar népek betdrései ellen épittettek. Middén Sziliv-
ribe érkeztink, nem gy&ztink eléggé csodalkozni
a csendes tenger megpillantadsan, kivancsisagom
annyira ment, hogy a kdvet Ur és az udvarmester
tudta nélkdl, a partig haladtam. Mid6n a tébbi
kovetségi személyek tarsasdgaban a parthoz ér-
tem, mindnyajan annyira meglepettiink a delfi-
nek és egyéb halak jatéka, valamint a homokban
hever6 tarka-barka kagylok altal, hogy a vissza-
térésrél is megfeledkeztink. Azonban a csauszok
e pillanatban kal6zhajét vettek észre, ennélfogva
a kovetet figyelmeztették, hogy emberei koziil
senkit se eresszen a part kdzelébe, mivel a kald-
zok e vidékrdl gyakran elhurczoljdk az elkésett
embereket. Midon a tilalom a kdvetségnél koz-
hirré tétetett, azonnal elterjedt a hir, hogy a
tengerpartra mentink, a kovét ar tehat rend-
kivll megijedt és megrémilt; ennélfogva a csau-
szok és janicsarok I6haldlaban a tenger felé vag-
tattak, bennilinket a veszélybdl kisz ibaditandok.
Szerencsénkre még elég jokor jottek, mivel a
kalézok még meglehetSs tavol volt ik a szaraz-
foldtél, a torokok erre minden felvilagositas nél-
kil kozre fogtak és a varos felé hajtottak ben-
ninket. A kal6zok néhany nyilat I6ttek utanunk,
a janicsarok pedig puskaldvésekkel valaszoltak.
Megérkezésiinkkor a koévet (r az id6sebbeket és

Régi utazasok Magyarorsz.'igou. 16



feln6tteket az elkdvetett vigyazatlansagértkorbacs-
utésekkel blntetteit© meg, én azonban sok ko-
nyodrgés utdn megszabadultam a fenyitéstdl, a
kdévet Gr mind az altal hosszu és hatasos prédika-
cziot tartott, egyszersmind hozzétette, hogy ha az
el@irt szabalyok ellen még egyszer kihagast ko-
vetek el, haladéktalanul érzékeny testi biintetés-
sel fog sujtatni, ez intésnek meglett a jo6 ha-
tasa, ugyanis ezentdl mindent elkdvettem koteles-
ségem pontos teljesitésére. Késébbi j6 magavise-
letéin altal, a kdvet Ur tetszését vivtam ki. Mind-
nyajan megigértik, hogy a kovet Ur hatarozott
engedelme nelkil, semmihez sem fogunk. Fel
kell azonban emlitenem, hogy a térokok altali
partfogoltatisom nagy mértékben elémozditotta
bintetésem elengedését. Egyszersmind tandsagot
merithettem, hogy a kivancsisag az embert a leg-
nagyobb szerencsétlenséghbe sodorhatja, ugyanis
e szenvedély miatt, majdnem rabszolgasagba hur-
ezoltattunk. — Ejjeli szallasunk Szilivriben volt.

November 23-an ismét futar erkezett Petsch
artol. Ejjeli szallasunk Ponte-Grandebenl volt,
a helység e nevet az itt Iétez6 tengerdblon épitett
780 lépésnyi hosszu hidtdl vette. A hid nyolez
fvezetbdl all.

November 24-én Ponte-Piccolo,2 azaz Kishid
nevil helységbe értlink, hol az el6bbihez hasonl6

1 Bojiik-Csekmedzse.
2 Kicstik-Csekmedzse.
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kis hidon kellett 4tmennunk. Itt mindenitt el-
ragadd vidéket taldltunk és mindez még sokkal
szebb volna, ha a természet remekeihez az em-
beri kéz is hozza jarulna. Azonban a barbar iga
alatt nyog6é lakosoknak eszilk agaban sincs a vi-
dék szépitésével torddni. A tengerbél annyi halat
fognak ki, hogy a potom ar daczéra, tébb mint
fele elromlik. E mezd&varosban Petsch (r udvar-
mestere vérakozott reank, kit féndke Udvozlé-
sunkre elébink kuldott.

November 25-én a konstantinapolyi residens
ar személyesen elénk jott, kiséretét mintegy 40
torok és csausz képezte, kik mindnyéjan igen
nyajasan (dvozoltek benniinket. Mihelyt a két
kovet megpillantotta egymast, leszalltak lovaik-
rél és oly gyongéden dsszedlelkeztek, mintha mar
régota legjobb baratok lettek volna, kulondsen
Petsch ar rendkivul orult, hogy végre elérkezett
az id6épont, midén hazajat ismét viszontlathatja,
ezt pedig annyival is inkabb Ohajtotta, mivel a
torOKorszagi  fontos valtozasoknak el6hirnokeit
észrevette.

Kiséretlinkbdl két egyént elvesztettiink, 0. m.:
a magyar szabo6t és a konyhairnokot. Mindketten
elvaltak tarsasagunktél, hogy kilén Gton hama-
rabb érhessenek Konstantindpolyba, azonban ez
embereket a torokok elfogtik, Osszekotottek és
valamely csészéri kéjlakba hurczoltdk és ott a
bosztandzsi basanak bemutattdk. A magyar szabd
azonban szerencsésen eltdrte az 6 és tarsa bilin-

15
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cseit, erre mindketten elmenekiltek és harom nap
mulva Konstantindpolyba hozzéank eljutottak. Ez
naay szerencse is volt rajok nézve, mivel kildn-
ben rovid id6 mulva valamely messze vidékre
hurczoltattak volna a legsanyaribb rabszolga-
sagba.

Végre a Kijeldlt vendégfogaddba érkeztiink.
Ez egészen termésk6b6l épiilt és dlomfedéllel
volt ellatva. Midén a nagykapun bementiink, ter-
jedelmes udvarba jutottunk, a kapu mindegyik
oldalan kélépcsé lathatd, melyen keresztiil telje-
sen kébdl épult folyosorajutottunk. Lenn konyha,
200 lora val6 istalld és boltok vannak elhelyezve;
fenn pedig igen szép vendégszobdk lathatok, a
kdvet drnak az Utczara nyiltak ablakai, a tobbieké
azonban az udvarra; egy-egy szobaba 3—4 volt
beszéllasolva. A csészari udvarba mendknek e
vendégfogado el6tt kell elhaladniok, ugyanis ez
épllet oly téren all, hogy innen, mint valami f6-
atrél mindent latni lehet.

A varos fekvését illet6leg, mar a természet is
févaros épitésére jelolte ki e helyet. A varos
ugyan Eurépaban fekszik, de Azsiat is lathat-
juk innen. Tdle jobbra Afrika tertl el, ambar
nem épen kozel, azonban a tengeren igen kony-
nyen eljuthatni oda is. Balra a Fekete-tenger lat-
hatd, melynek partjan kilonféle népek laknak.
Az élelmi szerek a tengereken igen kdnnyen szal-
lithatok Konstantinapolyba. A véros egyik olda-
lat a Marvany tenger, vagy Propontis mossa,



259

masik oldalan pedig a kikotd és egy folyd létezik,
ez utobbirol Strabo azt allitja, hogy aranyhomo-
kot hord, harmadik oldalon pedig a széraz fold-
del figg Ossze. Konstantindpoly kozepérdl el-
ragadd kilatds nyilik a tengerre. Itt mindenkor
nagy halb6ség uralkodik, a haldszok hal6i a
halak nagy mennyisége folytdn nem ritkan el-
szakadnak. A halaszattal leginkédbb gorégok fog-
lalkoznak, kik legjobban értenek elkészitéséhez.
A tOrokok csak az altalok kedvelt halakkal tud-
nak banni és ezt is csak a hitehagyott keresz-
tyének teszik, mivel a sziletett toérok nem
nagy kedvel6je a halételeknek. A békat, tek-
ndsbékat, kagylokat vagy osztrigat és rakot a
torokok tisztatalan allatoknak tartjdk, tehéat
sem nem veszik, sem nem eszik. Ugyanis nem-
csak e csUszd-méaszé A4llatok, hanem szamos
halfaj evése és a borivas, a koran értelmé-
ben szigordan tilos. A borivés tilalmat a toro-
kok szerfolotti szigorral tartjak meg, ha azonban
valaki ellenallhatatlan hajlammal viseltetik a
borital irant, e szenvedélyét a kézbotrany kikerii-
lése végett, legnagyobb titokban tartozik kielégi-
teni, mind az altal e térvényt igen kevesen sze-
gik meg; az ellene véték tdbbnyire hitehagyottak,
kik a korcsmakban titokban a sarga foldig le-
isszak magokat és hajnalban észrevétlenil haza
lop6znak. Ilyen emberek gyakran égre-foldre kér-
tek, hogy el ne aruljuk 6ket. Gyakran megesik,
hogy a csbcselek és a katondk, a keresztyén
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korcsmakban bort kovetelnek, ha a korcsmaros
teljesiti kivansagukat, a torok hatésagok biinte-
tik meg, ha pedig nem teljesiti, akkor a legbor-
zasztobb bantalmazdsoknak van kitéve. Ha a
mohamedanok altal latogatott korcsmakba keresz-
tyének vagy zsiddk jonnek, ezek a legszemtele-
nebb médon bantalmaztalak és minden csekély-
seégért botutésekkel és kardvagasokkal blinhéd-
nek, e vadsagra a bortol kulénben is felheviilt
torokoket annak tudata is 6sztonzi, hogy ha a
keresztyént vagy zsidot agyonutnék is, ezért csak
a kozonséges botbiintetéssel lakolnanak, s6t mi
tobb ezt is inkadbb a részegség, mint a gyilkossag
vétke miatt kapjak. De most mar a dologra térek.

Konstantinapolyba érkezésiink utan, a kovet
Ur el6szor Ferhat pasat latogatta meg, kinek a
szokédsos ajandékokat atadvan, azonnal Vregir
Mohamedhez, a volt torok csdszéri kamaréshoz
mentiink, kinek kezet csokoltunk, azutan pedig
atadtuk a csaszari ajandékokat dgymint 1000
birodalmi tallért, egy aranyozott eziist medenczét,
két nagy aranyozott eziist csészét és egy tengeri
lovat abrdzol6 kagylokkal kirakott Ut&drat; ez
ar kilénben sziletésére nézve magyar volt és
utasitast adott, hogy a térok udvarnal miként
viselkedjlink; ezek utan viszatértiink szallasunkra.
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Thevet Andras (tazadsa. 1594.

(Cosmographia orientis. Giessen 1617.)

Thevet Andras Yelenczében hajéra szallva,
Athénbe, Konstantindpolyim, Egyiptomba, stb.
Utazott, itt azonban csak a Balkan*félszigetre
vonatkozd fejezetekb6l akarok néhany érdekes
réezletet kozolni.

«Isztridbol Szlavonidbal mentiink, a szlavo-
niaiak igen szélas és szép emberek, véleményem
szerint a nagy hegyek altal okozott hideg kovet-
keztében nének ily nagyra. A hideg ellen farkas-
és medvebdrb6l készilt bundékkal védekeznek.
Ugyancsak a hidegnek tulajdonithatjuk szép arcz-
szinliket és testuk kivalo fehérseégét. Mind az altal
rendkivil hajlandok az iszakossagra, ennél-

1 Itt is, mint mar emlitettem, Szlavénia alatt a ma-
gyar-horvéat tengerpart és Dalmaczia értend®.



fogva — a részegek szokasa szerint, — a targya-
kat kétszeresen latjak.

Az asszonyok aprok és nem isszak le magokat
olyan kdnnyen. A mi a szlavdniaiak nyelvét illeti,
az valéban barbar és nehezen tanulhaté meg,
jollehet a szomszédos helységekben sokat beszél-
nek szlavul.

Torokorszagban is igen sok szlav lakik; a
janicsarok csaknem Kkivétel nélkil szlav gyer-
mekekbél kerlilnek ki,1 a kair6i pasa vagyis
alkiraly és a damaszkuszi helytarté szintén
szlavok.

Lassuk, mit mond Gtazénk Athén akkori alla-
potardl: «Athén ma valdsadgos romvaros, még ma
is sok szép régiséget és egyéb oly targyat latha-
tunk, melyeknek szemlélése valdban élvezetet
nyljt. Epen a varosban id6zésem alkalmaval,
valamely hitehagyott keresztyén hazaban szép
szobrot lattam. A szobor fehér marvanybdl ké-
sziilt, oly magas volt, mint a harom éves gyer-
mek, fején levelekb6l font kalapot,2 mellén pedig
valami panczélfélét viselt. Jobb karja csonka volt,
baljaban vaddiszn6fét tartott. E szobrot mélyen
a fold alatt talaltdk. Itt igen sok szobrot, oszlopot

1 Jovius Pal (1531) is emliti, hogy csaknem az egész
janicsarsereg szlavul beszélt. Bassano Lajos (1574) alli-
tasa szerint Il. Szelim szultan a torokon kival, szlavul
is beszélt. A szultan hivatalaban szamos szlav okmanyt
allitottak ki. B6vebbet: Glasnik XXXVI.

9 Ez babérkoszor( volt.
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és kihegyezett kovet talalnak. Valamely kollé-
gium nyomai is lathatok. Most, a hajdan oly
hires varosban torokdk és zsidok laknak, kik
nem sokra becsillik az ilyen nevezetes régi-
ségeket.

A konstantinapolyi Gton balfel6l megpillan-
tottuk Athosz hegyét, melyet a goérégok ma «Szent
hegynek», az olaszok pedig Montesantonak nevez-
nek, a rajta levd temérdek férfi- és nézardarol.»

Thevet ezutan Konstantinapolyt irja le, err6l
azonban maér eleget olvastunk Benjaminnal és
Brocquiérenél, ennélfogva az ismétlés kikerllése
végett annak leirdsat mell6zhetjiik.
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Strassburg Pal Gtazdsa Erdélyen at Sztam-
bulba. 1632.1

Strassburg Pal, svéd kdvet, 1631 nov. 22-én
indult el Elbingbél, Mlavan, Varsén, Lublinon
és Szamboron atutazva, 1632 jan. 12-én a ma-
gyar hatarra érkezett.

«A Karpatok kozt fekszik Krivka (Krifka) falu,
hol Lengyelorszag végz6dik és Magyarorszag kez-
dédik, itt 80 lovashdl és 200 gyalogoshél allo
magyar csapat vart ream. Ezutan Munkacs felé
haladtunk. A hegyek kozt lako rutének sarbol és
fabdl készilt hazakban laknak, melyekben a sdr(
flstt6l semmit sem lathatni vagy beszélhetni.
Kenyerok fekete, félig siilt és szlrés. Leginkabb
baromtenyésztéssel foglalkoznak és kecsbotejjel
taplalkoznak.

1L.: Monumenta Hang. l. oszt. okmanytarak.
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Akadalytalanul érkeztiink meg Munkécsra,
mely Fels6 Magyarorszagban, Kassatol 12 mér-
foldnyire fekszik. Hegyen épllt véra igen er6s és
a mindenfel6l kornyez6 siksagbhol fenségesen
emelkedik ki. A munkdcsi var fonhatésagahoz,
vagyis kerliletéhez 340 falu és 3 varos tartozik,
melyek kozll legkivalobb Beregszasz (Beregzaz),
nagy termékenysége és kitlin6 bora miatt, mely-
b6l évenkint sok ezer akét visznek ki Lengyel-
orszagba.

1632 januar 25-én 500 mellém rendelt katona
kiséretében, Gtra keltem; jaratlan és meredek uta-
kon az er6s Husztra érkeztem. Innen a Marma-
ros és Erdély kozt emelkedd zord és hozzéaférhe-
tetlen hegyek kozt folytattam Gtamat Deés fele.
Az e czélra kirendelt 800 ember az dsszetorlodott
havat eltavolitotta, az erd6kben rést vagott és
soha nem jart hegyeken Utat egyengetett el6t-
tem, mivel a rendes Utat az osztrakok cselvetései
miatt, el kellett kertlném. Szambort6l a dési s6-
banyakig a lovaknak nem sok hasznét vehettem
a szerfelett mély hd miatt. Egy-egy szekér elé
harmincz 6krot fogtak; végre mindezen veszélyt
és bajt kiallva, Dés varosdba érkeztem, hol Ra-
koczy fejedelem biztosai fogadtak és nagy lako-
mat rendeztek tiszteletemre, igy tartott ez Gyula-
Fehérvarig, hol februar 9-én Kovacsoczy kanczel-
lar 80 lovassal és néhany kocsival elébem jéve, a
fejedelem nevében udvozolt.

Februar 11-én délel6tt 9 6rakor a fejedelem-
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hez mentem. A kanczellar a fejedelem lovaival és
hint6javal lakdsom elé jott, hol az udvari szolgak
és félmeztelen emberek vérakoztak. A hinté mel-
lett mindkét felél poroszlok haladtak. A palota
tornaczat a szolgasereg, a tobbi szobakat a koz-
nemesek, a bels6 termet pedig az orszag tanacso-
sai foglaltdk el. A fejedelem a kiiszébon allott,
arczabol a josziviiség és vidamsag sugérzott.
Biborszinl kéntdst viselt és kdcsagtollal volt di-
szitve. Az asztalon gy6nyorl, mlvészileg készi-
tett 6ra (a bajor herczeg ajandéka) és draga ko-
vekkel kirakott buzogéany volt elhelyezve.l
Midén az ebéd ideje elérkezett, a haznagy
unnepélyes lakomara hivott meg, ugyanis a feje-
delemasszony névére eskiivgjét tartotta Alia Sa-
muel Grral; a lakodalomra a nemesek nagy része
Osszegylilt. Az esketés roviden, a lakoma pedig
minden nagyobb szabasu ivéas nélkil ment végbe,
a tanczokat illedelmesen és szerényen lejtették.
Erdélyi tartézkodasom tdbbi részét unalmas tar-
gyalasokkal toltottem. Végre marczius 4-én elin-
dultam a csinos Brass6bol és az oldh hatart
atlépve, nemsokéra Tirgovistbe érkeztem, itt a
hajdani fejedelmi székhelyen, Leo vajda vagy feje-
delem kovetei véarakoztak redm és a mai f6va-
rosba, Bukarestbe kisértek. Az 6riési varos koze-

1 Itt is, mint mindenttt, kihagyom a politikai vo-
natkozasu részleteket, mivel ezek a torténelembe tar-
toznak.
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leben, as orszag nemesei, azaz a bojarok, gyorsan
hozzam véagtattak és lovaikrol leugralva, Leo vajda
nevében Udvozoltek és szalldsomra kisértek. Este
felé megelent nalam az udvarmester és mas-
napra udvari ebédre hivott meg. A Kkit(izott id6-
ben a nemesek és a hintdk eljottek érettem, tehat
haladéktalanul a palotaba indultunk. El6ttink
200 dalmat testdr haladt, kik az erdélyieket ugy
ruhara, mint fegyverre nézve nagyon felilmal-
tdk. A véaros 0sszes Gtczai és terei el voltak hal-
mozva a legkulonfélébb arukkal, melyeket az ola-
szok, gorogok, drmények, oldhok és torokok el-
adas végett kidllitottak. Mindenutt annyi nép
tolongott, mintha Olahorszag 0Osszes lakossaga
dsszecsOdult volna. Az udvari kiséret és személy-
zet igen nagy volt, a szertartasoknak végehossza
nincs, az emberek oltdzetei és a lovak csotarai
pazar kiallitdsiak. A palota 6don ésa fejedelmek
gyakori véltozdsa kovetkeztében, romléasnak in-
dult. A fejedelem fedett fével vart ream az elfo-
gaddterem ajtajdban. Emelkedett helyen két szék
volt elhelyezve, a baloldalit, mint a barbaroknél
tiszteletreméltobbat, szdmomra jel6lte ki. A vajda
oldalan néhany el6kel§, — azt hiszem tanacs-
ado — torok Glt; jobbfeldl czobolyprémes diszru-
haba 6ltozkodott udvarnokok alltak. Atnyajtvan 6
felsége levelét és olasz nyelven dvozolve, kértem,
hogy mozditsa el6 orszagan atutazadsomat. Erre
Benedek, krétai szarmazasu tolmacs, — ki a gérog
és torok nyelveken kivil, még az olaszban, latin-
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ban és németben is jartas volt, — az altalam el-
mondottakat gorogul és torokil ékesen eléadta. Az
értekezlet és kihallgatas befejezése utdn megszo-
laltak a kirtok és tarogatok, melyek irtoztato zaj-
jal jelezték a lakoma kezdetét. A fejedelem el6tt
ezlst edények, a f6bb emberek el6tt tiszta és fé-
nyezett agyag edények, az alsébb ranglak el6tt
pedig fatdlak és fatanyérok voltak elhelyezve.
A hosszU ebéd alatt egyetlen talat sem mozditot-
tak el az asztalrél, hanem 6rak hosszat folytono-
san Ujak meg Ujak kerlilvén az asztalra, végre
oriasi halomma szaporodtak fél. A borok ugyan-
csak valogatottak és jelesek voltak, tehat csak-
hamar élénk beszélgetés és vidam hangulat ke-
letkezett. Mid6n a vajda oriasi serleget emelt fol
0 felsége, a svéd kiraly egészségére és gydzel-
meire, annyi agyut sutottek el, hogy a roskatag
épilet megingott és az edények Osszelt6dtek.
Valanyszor az oladh bojarok a vajda egészségére
és diadalaira Uritették poharaikat, mindannyiszor
térdre ereszkedtek. Az ivas és felkdszontés éjfélig
eltartott, midén mindenki visszatért szallasara.
Mésnap a foudvarnok az egész udvari személy-
zettel, ezer lovassal és hatszaz gyalogossal akart
engem Kkikisérni. A pompa névelésére, legeldi a
Murét altal kuldott 6riasi voros zaszI6t és Havas-
alfold egyéb jelvényeit vitték. A kozeli erdékbol
a tarogatok és kurtok harsondja hallatszott. Két-
fel6l a f6urak, vagyis bojarok teljes diszben lo-
vagoltak. A vajda mellett a lantosok és dalnokok



kéra haladt, mely a régi olah dalokat torkasza-
kadtdbol énekelte. Lovaglas kozben megkérdez-
tem a vajdatol, mennyi katonéat allithatna sikra.
Tizezer lovast és kétezer gyalogost, vélaszola.
Mihaly vajda idejében 6tvenezer ember allott fegy-
verben. Az orszag jovedelmét illet6leg pedig azt
monda, hogy a hal, s0, viasz, méz, szarvasmarha,
birka sth. utan szedett tizedb6l korilbel§l 300,000
aranyat kap, a készpénzben fizetett rendes és
rendkivili adén kivil. A gazdag arany- és ezlist-
banyék kiaknézasat fol sem emlitettem, nehogy a
torokok a kincsek sokasaga altal csalogattatva, a
keresztyénekt6l e tartomanyt is elragadjak. Avajda
ezutan felszolitott, hogy Uljink le a reggelihez.
Aforré nfipsugarak ellen a havasalféldi nagy zasz-
16t feszitették ki sator gyanant. A reggeli, Unnepi
ebédnek is beillett volna, ennek bevégeztével a
vajda és kisérete visszavagtatott a févarosba, én
pedig kocsin folytattam Gtamat a Duna felé.
Olahorszagnal nincs termékenyebb orszag az
egész keresztyén vilagban. A legel6k szamtalan
nyajat és gulyat tplalnak. Az erd6kben vadak és
madarak seregesen tartdzkodnak. A lakosok gyap-
juban, lenben és bdérokben soha sem sz(ikolkod-
nek. A s6banyak kiaknazbatatlanok. Lovaik a
legkit(in6bbek kozé tartoznak. A Duna és a Prut
tobb halat szolgaltat, mint Europa barmely tar-
toméanyanak folyoi. Erez is b6ven talalhato, a fo-
lydkbol pedig aranyat mosnak. SzOl6kertjeiket
kénnyen mdvelik, a foldet pedig tovisekb8l kotott



nyalabbal szantjak. A lengyelekkel, torokokkel,
erdélyiekkel és szerbekkel élénk kereskedést (iz-
nek; végul enyhe éghajlatnak és igen egészséges
leveg6nek 6rvendenek.

Olahorszéagot Bolgarorszagtdl a Dunavalasztja
el, a folyam itt ép oly széles, mint az Elbe Ham-
burgnal, csakhogy sebesebb folyasu. Az atkelés-
nél mindkét parton kozépszerl erdsségii var all,
0. m.: Gyurgyevo (Gorg6) és Ruscsuk (Horozcik),
ett6l nem messze van Razgrad nagy és népes va-
ros, atartomany pasajanak székhelye. Mid6n itt
német ruhaban bevonulni megpillantottak, a
szokatlan esemeény oriasi népcs6diletet okozott.
Ugyanis a magyar és lengyel kdvetek o6ltozékeit
mar gyakran lattdk, tehat megszoktdk; a fran-
czidk, angolok, belgak pedig tengeren utaznak
Konstantinapolyba, hol méar régen szokasban van
a kulfoldi viselet. A Balkén hegységig terjedd Bol-
garorszag eléggé termékeny és népes. Lakosai a
Volga vidékér6l koltoztek ide, nyelvoket a szlav
nyelvhez hasonlonak talaltam. A bolgarok gorog
hitd keresztyének, a torokok altallvitéz nemzeti
jellegikb6l csaknem teljesen kivetkdztettek és a
rajok sulyosodd elnyomatés ravaszok- és bizalmat-
lanokka tette. A bolgarok fegyvereikt6l megfosz-
talak, véraik pedig leromboltattak, nehogy azok-
ban menedéket nyerhessenek. A régi irok altal is
annyiszor emlegetett Balkan vagy Homusz hegy-
séget, slrl és sotét erd6k boritjak, az atjarok és
Utak tehat szerfelett sz(ikek és veszélyesek. A hegy
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tovében szamos falu tertl el, ezeknek lakosai
minden adétol és egyéb tehertdl fol vannak
mentve, kotelességdk azonban a vidéket a rablok-
tol megtisztitani és a keresked6knek biztos Utat
csinalni, miért is éjjel-nappal 6rt allnak.1 A Bal-
kan hegységen két napig kell atutazni a Rumili-
nek (Romania) nevezett Traczidba.»

1 A Balkan Bodope és Szrjedna Gora hegységek
vélgyeiben léteznek e falvak, melyeket bolgarul vojniski
szelaknak neveznek, legjelentékenyebbek: Koprivsticza,
Panagjuriste, Ko&tél, Zseravina stb., ezek sajat vajdaik
vagy knézeik alatt fuggetlenil éltek, robott6l és adétol
mentek voltak, szines ruhat viselhettek, haborl idején a
podgyaszt fedezték.

Hégi atasdeok Magyarorszagon. 16



Bolgéarorszag leirasa. 1598.1

Anapjainkban oly nagy szerepetjatsz6 Bolgar-
orszagrél nem lesz érdektelen még néhany adatot
kdzolni. Engel miivében talaltam néhany sort az
orszag akkori beosztasarol. Az eredeti olasz szdveg
follelhet6 a Il. kotet 5-ik lapjan.

«Bolgarorszdg harom szandzsékra oszlik; az
els6 a masik kett6t folulmalja és Szilisztrianak
neveztetik, ennek févarosa Szilisztria, a Duna
mellett, a bég és a kadi székhelye. Alaja vannak
rendelve Turtukai2 (Tutrachan), Haezkéi (Jaza-
chei), Mirlan (Merin), a Nagy-tenger 3 felé pedig

1 Czime: Descriptio Italica Reyni Bulgariaé et prae-
fecturarum in ea Turcicarum, per Geor. Mart. Khagusynm,
Brassovise, !'29. Jul. 1598.

8 Masként Turtokan és Totrakan.

3 Nagy-tenger (Mar maggior) = Fekete-tenger.
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Tulcsal(Tuncia), itt a tengerrel a Dunara szalli-
tott araktol vdmot szednek. Mindezen helyeknek
kiilén kadijuk van.

A tobbiek a Fekete-tenger partjan talalhatdk.
Az els6 Karahirman (Carasarmanluch), Konsz-
tancza2 (Costanitza), Tuzla, Mangalia, Balcsik
(Balchie) és Varna. Tuzlabol és Mangaliabdl igen
sok arpat, mézet sth. széllitanak Konstanti-
napolyba. Ugyanezen szandzsdkban hat varos
van még a bennvidéken: Provad (Provate), Jeni-
bazar (Novo Basaro), IL-O.-Bazardzsik (Pasa-
girch), Aidosz8 (Aites), Babadag, ez utébbinak
egy részét a hajduk 1597-ben fdlperzselték.

A nikapolyi szandzsakban kévetkezd helyek
léteznek: Nikapoly,4 kéfallal keritett erés var és
a bég székhelye, tovabba Bahova5 (Orehovicze),
Szvistov 6 (Suischovo), Turtukai7 (Tutrechan) és
Buscsuk, ezek a Duna mellett fekiisznek, a Duna-

1 Itt valnak szot a Szulina és Szt.-Gyorgy agak.

8 Masként: Kiisztendzse.

3 Ez a Balkanon tal Iévén, aligha tartozott a szi-
lisztriai szandzsakhoz.

4 Nikapoly nevl varos kett6 is létezett, G. m.:
Nagy-Nikapoly, (az ¢-korban Nicopolis ad Haemum),
melynek romjai a Jantra és Roszicza folydcskak dssze-
folyasatol nem messze ma is lathatok Nikjup falu mel-
lett ; Kis-Nikapoly, csak a kozépkorban alapiitatott és
mai napig is fenn all. A nikapolyi Utkdzet az elébbinél
ment végbe, bévebbet: Daszkalovnal.

5 Masként: Oreava.

e Masként: Szisztovo, Szisztova.

7 Ez mar, a szilisztriai szandzsaknal emlfttpMt.

la*
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téi délre vannak: Sumenl (Sumnia), Eszki-
Sztambul2 (Constantinopoli Yecchio), Bazgrad,
Trnovo8 (Tarnova), hajdani f6varos, Lovecs4
(Louncia), Pleven5 (Pleuglie), Yracza (Vraz),
Berkovicza és Karvuna6 (Chiaruen).

A bodonyi vagy vidini szandzsak a legkisebb,
mivel ehhez csak Bodony és Kladovo 7 tartoznak.»

1 Masként: Sumla, Sumna.

8 Janos exarcha igy nyilatkozik az Eszki-Sztambul
helyén dallott Preszlavrél: «Ha a hazajaba visszatérd
idegent6l kérdezik: mit lattal Preszlavban? igy fog
valaszolni: nem tudom mit beszéljek el, csak szemek-
kel lehet ama pompat atérezni.»

3 Trnovo a régi czarvaros vara. Hadzsi Khalfa ide-
jében (1658) még meglehetds j6 allapotban volt, ma
mar teljesen romokban hever.

4 Masként: Lovacz, Lovcsa.

6 Masként: Plevna.

0 Palauzov szerint a mai Kjurumler helyén Provad
és Sumen kozt létezett, tehatinkabb a szilisztriai szand-
zsékhoz szadmitandd.

7 Kladovo (torokidl: Fet Jszlam) ma Szerbidhoz,
Tulcsa, Babadag, Tuzla, Mangalia, Kosztanza, Kara-
inrman és Mirlan pedig Buméniahoz tartoznak.
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Neitzschitz Kristéf Gtazasa. 1634.1
(L.:Neitzschitz, Siebenjéhrige Weltheschauung, Nurnberg.)

«1634 januar 16-an délutdn harom drakor
indultunk el Bécsh6l, a két mérfoldnyire fekvé
Schwechatmez@varostérintve,Fischamend (Fische-
mund) varoskaba érkeztiink, az éjtszakat itt toltot-
tik. Masnap, azaz 17- én, koran reggel tovabb Gtaz-
tunk és9 orakor Bruckba érkeztilink, itt a Magyar-
orszagot Ausztriatdl elvalaszto Lajta folyon atkelve,
dél felé, a Lajta melletti Brucktdl egy mérféldnyire
fekvé Baratfaluba értiink, hol megebédeltink,
egy ora mulva tovabb mentiink és este Szolnokra
(Zanneck) jutottunk. Masnap reggel 4 6rakor Utra

1 Ez CUtleirds az el6bb kozdlt Wratiszlav-féle Gt-
leirassal, datiranyra nézve csaknem teljesen megegyezik,
ennélfogva csupan az abban elé nem fordul6 adatokat
fogom felsorolni.
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keltliink és Gy6rig meg se alltunk, hol meghal-
tunk és masnap, azaz 19-én reggel 4 orakor,
24 evez8s sajkadn (Zscheucke) Gyérbél tovabb
mentiink és Komaromba jutottunk, hol a kovet
urat taldlhatni reméltik, azonban hiaba.

Januar 20-an délutan tovabb hajokaztunk és
este 6 Orakor Nyergesujfalura (Nirgesfifalo) ér-
tink, hol éjjeli szallasra tértiink.

Januar 21-én Esztergom torok varba érkez-
tink : a kdvet Gr mar egy 6raval el6bb elindult
hat-hétszaz torék lovassal, tehdt megint nem
talalkozhattunk vele. Esztergomban a f&vajda,
miutan Althann gréfot szépen megvendégelte,
harom kocsit adott nekiink és a kegyelmes urat
nemcsak a kocsiig elkisérte, hanem 40 hajdat
akart Kkiséretiil adni, a kegyelmes Ur azonban
csak 12-6t fogadott el. Este,10 6rakor a Budatol
negyed mérféldnyire levé O-Buda faluba érkez-
tink.

Januar 22-én 7 érakor megérkeztiink Budara,
hol a kdvet Urral talalkoztunk, kit az elébbi napon
20 Udvlovessel fogadtak, a lovéseket részben mi
is hallottuk.

Januar 23-an méltésagos Buchhaim kovet dr,
a vezérnél latogatast tett. Januar 25-én 6 mélto-
sagaval a varostol mintegy negyed mérfoldnyire
lev6 meleg furdékbe mentlink, a viz természetes
forrosaga oly nagy, hogy tyukot forrézni és tojést
fézni lehet benne. A furdét hajdan dlomtetd
fedte és belsejét méarvany boritotta.



Miutdn mindent megtekintettiink, jan. 27-én
Gtra keltlink és Ercsibe (Ertzschin) értlink.

Januar 30-an Tolnara érkeztiink. Tolna haj-
dan hires varos volt, a hol igen jé bor termett.
Schweiger Salamon idejében csupa keresztyének
laktak Tolndn, ma pedig csak torokok vannak.

Ezutan folytonosan erd6k és szOl6k kozt
haladva, Mohécsra érkeztink. Innen Eszékre
(Osseck) mentiink, hol kocsikat valtottunk.

Februar 5 én reggel 7 6rakor utra keltiink és
11 orakor Vukovarott voltunk, hol hoRszi k&-
hidon kellett &thaladnunk. Ezutdn Tovarnik
(Dowarnick) érintésevei Mitroviczara(Mizrovvicz)
értlink. Itt minden tlrhet6 aron kaphatd, pl. egy
nyal 2 asper, egy tydk 4 asper. Torok hazigaz-
dank, a grof Grnak libat ajandékozott, melyet —
ismervén a torokék hatartalan fosvénységét —
nagy ajandéknak kell tartanunk, jéllehet magéa-
ban véve igen csekély értékd.

Innen Dobrinczi (Tobrinzi) féldalatti faluba
érkeztlink. A fold folott csupan a hazteték lat-
hatok, a hazak azonban mind a féldbe vannak
asva, ez rendkivil kilonos és furcsa latvany.1l

Februar 9-én 10 drakor Zimonyba (Semon)
értlink. Balkéz felél egy hegyivar lathatd. 10-én
reggel 7 orakor szerencsésen Nandorfehérvarra
érkeztink. Rendkivil er6s torok var, alatta két
viz folyik 6ssze. A varosnak igen szép fekvése

1 Err6l bévebbet Brown atazasanal.
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van. A Dunén temérdek vizimalom l4that6.
A magaslat tetején, a varon kivil, a keresztyé-
nekt6l elfoglalt 4gyuk lathatok. A szép kéjlakbol
mindkét folyora és az egész vidékre szép kilatas
nyilik. Belgradon igen sok o6lomfedel(i templom
és minaret létezik.

Februar 16-a4n délel6tt 10 Grakor ismét utra
keltlink, este felé Isszardzsik (ma Groczka) varos-
kéba értlink. Itt el6szor kellett karavanszerajban
halnunk. Akdvet Ur az els6 emeleten, mi azonban
a foldszinten, lovak éstevék kozt kaptunk szallast.

A karavanszerajokban (Garabassari) f6zés és
flités czéljabol, kemenczék is vannak. Kiléndsen
tél idején sokat kell ilyen helyeken szenvedni,
ha valaki nem hoz magéval élelmiszert, arra bizo-
nyara koplalds var. Ha pedig valahol talalhatunk
is valami ennivaldt, ez bizonyara nem lesz egyéb,
mint szaraz kenyér.

Maésnap tehat 6rommel hagytuk el a karavan-
szerajt és délben Kolarba érkeztlink. 18-an dél-
utan, Hasszanpasapalankaba értiink, hol a kdvet
urat Udvldvésekkel fogadtdk. Eddig mez6kdn és
erd6kon haladtunk keresztul.

E helységben a torokok szegény keresztyén
alattvaldikkal szemben, igen gonosz eljarast tanu-
sitanak, ugyanis egy katholikus lelkész a kovet-
kez6 siralmas dolgokat beszélte. Ha a keresztyén
els izben hazasodik, harmincz aspert,1azaz tiz

1 A kozépkori asper 18—21 krajczar volt.
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jo garast, ha masod izben hazasodik és leanyt
vesz el 12 ezlistkoronat, ha pedig 6zvegygyei kei
egybe csak 6 ezistkoronat tartozik fizetni, ezen-
kivll a keresztyének minden templom utan egy
zecchinot (Zickin) fizetnek, melyet a szakadar
plspok, a papai egyhazi inkvizitormesterhez ha-
sonldan, janicsarok allal hajtat be. Mit nem tesz-
nek meg a kapzsi hatésagok a pénzért! Hiszen a
hdzassagot az egész foldkerekségen nagy tiszte-
letben tartjak és a nétlenségnél mindenitt tébbre
becsiilik, mivel az emberi életben nagy hasznat
veszik annak és hatasa minden rend( és rangu
embereknél szembet(ind. A héazassagban él6k
mindenkor kival6 szabadalmakat élveztek, igy
pl. ha valaki megnésiilt, egy allé esztendeig nem
kellett hdboruba mennie, hogy az egész évet vida-
man toltheese el élete parjaval; a rdmaiak a ter-
mékeny hézassigot ajandékokkal és szabadalmak-
kal jutalmaztak, a nésulni nem akarokat pedig
bintették és megvetették.

Az Odenwaldnak Pfalzhoz tartozé részében, a
25 évnél id6sebb férfiakat agglegényeknek (Hage-
stelzen) csufoljak és javaikat halaluk utan lefog-
laljak. Az is az Antikrisztusnak jele, hogy a péapa
a lelkészeknek megtiltotta a ndésilést. Az érdog
pedig nagy ellensége a hazassagnak, mivel ez nagy
karokat okoz orszaganak, ennélfogva hazassag-
torés és egyeb blnok altal, gy(loletessé akarja
azt tenni.

Sok helyen az élelmi szerek igen olcsok. Kolar-
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ban egy 6zbak 25—30 asper. Belgradon egy oka
bor (a mi kértlbel6l annyi, mintegy magyar pint)
4 asper, Hasszanpasapalankan pedig, masfél oka
5 asper.

Haszanpasapalankarél Batocsindba  (Pati-
schina), innen pedig Jagodindban mentink.
Jagodinaban hallottunk legel6sz6r draiitést, mi-
Ota torok teruletre léptink. Ugyanis a toro-
kdknél sem harangok, sem nyilvanos t66rak
nincsenek hasznalatban, hanem a zseborédkra
igen sokat adnak. A jagodinai Orat Kanizsa-
rél hoztdk, midén a torokok e varat elfoglal-
tak.1

Jagodindn 22-ig maradtunk, nem mintha az
erdés hegyeken atutazastdl kifaradtunk volna,
hanem mivel a 60 kocsi nem volt oly kdnnyen
atszallithatd a Morava folyon. Ezutdn Paracsinba
(Borochin) értink, hol még egy pohér vizet sem
kaphattunk. Nandor Fehérvartdl a Morava folyodig
Szerbia, a Morava foly6tol pedig Demirkapuig
(Temir Capi) Bolgarorszag teriil el. Demirkapn
igen nevezetes hely,2 ugyanis a magas hegyen
faragott kd&b6l épult bolthajtasos nagy kapu all,
mely hajdan nevezetes és fontos szorosat volt.

1 Nagykanizsat a térokék 1600-ban foglaltak el.

2 Nyugat-eurdpai térképek Trajankapunak a bol-
garok pedig Trojanova Vratanak nevezik. E begyszoros
Jhtiman és Vetrena kozt hidzédik végig. Mara romaiak
és a keresztes haboruk koraban is igen fontos hadaszati
pont volt.



A torokok ezt er6ssége miatt Demirkapunak, azaz
Vaskapunak nevezik. Demirkapunal Maczedo-
niaba, ebbe az 6rségi kiralysagba léptiink.

Februér 23-an tovabb ataztunk és este hét 6ra
felé Alekszinaczba (Alexintsc i) érkeztink. Mivel
a kovet ar szaméara alkalmas helyiséget nem
kaphattunk, kénytelen volt a mecset el6csarno-
kaban halni, mi azonban a karavanszerajba
mentiink.

Februar 24-én a Morava mentén folytonosan
hegyek és erd6k kdzt haladtunk és délutan ot 6ra-
kor Nisbe (Nissa) érkeztiink. Nis hajdan a bolgér
birodalom févarosa volt. A régi falmaradvanyok
és egyéb jelek arra mutatnak, hogy hajdan
nagy varos volt. A Nisava folyocska a varost
két részre osztja, a folyon keresztil vezet§ ké-
hidat a budai pasa épittette. A varos két hegy
kozt, igen Kkies vidéken fekszik, mindenfeldl szép
szantofoldek és sz6l6kertek kornyezik. Ezenkivil
sok rizs is terem itt, egy oka (méasfél font) rizs ara
Ot asper.

Februar 26-an napfolkeltekor tovabb ataztunk
és a magas, erdds Kunovicza (Connavviza) hegy-
ségenlmentink at, este hat 6rakor Izvorba (Isvvar)
érkeztink. Februér 27*én délutan 1 6rakor Pirotba
(Pieroth) vagy Seherkdibe érkeztiink. E mez6-

1 Kunoviczanak nevezték a kdzépkorban a Tamja-
niczai hegyszorost, melyet a Nisava folyé képez.
Hunyady idejében a magyar tdérténetben is szerepelt.



varos ki van kovezve, jollehet szamos, sokkal
jelentékenyebb torok véros kovezetlen. Igen régi
varat lattam itt, jelenleg azonban egészen puszta
és lakatlan. 'E mez6varos négyszaz tlizhelyet szam-
lal. Koérnyoskoril szép hegyek emelkednek. Pebr.
28-a4n Pir6tban pihen6t tartottunk és hushagyd
keddet megiinnepeltik.

Mércz. 1-én délutan négy 6rakor Dragomanba
(Dragomanti) értlink. Eleinte szép rdénasagon,
kés6bb azonban meredek sziklak kdzt haladtunk.
Jobbkéz fel6l, a sziklak kozt, egy kimagasld k&
lathato, melyr6l a torokok erdsen hiszik, hogy azt
egy Hali azaz Elids nevi szent, kardjaval ketté
vagta, a levagott rész a nagyobbikra tamaszkodik,
ez csakugyan csodalatos latvany.

Nagy héban és szélben haladtunk e szlik
hegyszoroson keresztiil, a bolgar parasztok lapat-
tal hanytdk szét a havat és (tat csinaltak, vala-
mint vezet6kil is szolgaltak, mivel a nagy ho-
vihar miatt, sohasem akadtunk volna a helyes
Gtra.

Dragomanbdl marczius 2-a4n atra kelve, és
folytonos hozivatarral kiizkédve, délutan 1 6ra-
kor Brtosniczaba (Potrotschon) érkeztiink. A pa-
rasztok az istalldbol kihajtottak a marhakat, hogy
helyet csindlhassanak szamunkra. Az istallé naluk
minden: konyha, szoba sth. Itt tuzet raktunk,
folmelegedtiink és el6vettiik a kenyeret és sajtot,
hogy éhségiinket némileg csillapithassuk.

Mid6n a parasztot és a karjan kis gyeér-
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meket tartd feleségét megpillantottuk, a tiiz
mellé hivtuk 6ket, kenyeriinkkel és sajtunkkal is
megkinaltuk, azonban igen szépen megkdszonték,
mivel nem akartdk bojtjiket megszegni. A gyer-
mek azonban ogy kis darab sajtot vett kezébe,
sz4jdba tette és lenyelte. Képzeljétek csak mi tor-
tént ! Az anya ennek lattara, hangos jajveszéke-
Iésbe tort ki, mintha az esze bomlott volna meg,
egy koztiink levd, ki a bolgar nyelvben némileg
jartas volt, ennek oka irant tudakozodvén, azt
kapta valaszul, hogy a gyermek csaknem meg-
bocsathatatlan vétket kdvetett el, ugyanis a sajt-
bol egy falatkat megevett, ez altal 6 ra is sulyos
felelésséget gorditett. Legnagyobb er6feszitéssel
sem masithattuk meg nézetét, csak mid6n azt
mondtuk neki, hogy a bilnért Isten elétt felelds-
séget vallaltunk, csillapodott le némileg, azonban
elutazdsunk perczéig bis maradt. Ezek gordg
valldetak.

Most jut eszembe egy érdekes torténet, mely
el6bbi torokorszagi Utazdsom alkalmaval esett
meg velem. A futart és engem Kkisér6 torok,
Izvorban egy paraszthdzba vezetett bennin-
ket, hol épen bolgar lakodalmat tartottak.
A parasztok azonnal igen baratsdgosan és szi-
vesen fogadtak, azutdn a hosszu, keskeny asztal-
hoz (ultettek, mellettlink két hatalmas csobor
allott, telisteli er6s vords borral. A csobrokben
kivajt tokbdl készilt ivéedények fekidtek, ezek-
kel azutdn mindenki tetszése szerint meritett és
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ivott; a parasztok ugyancsak hozzé lattak a hegy
levéhez.

Minthogy rajtam torok ruha volt, a parasztok
megkérdeztek, vajon keresztyén vagyok-e, mid6n
pedig részint torokdl, részint jelekkel tudtukra
adtam, hogy keresztyén vagyok, rendkivil oril-
tek, a bort Ggy meritették, mint a vizet és szin-
telen egészségemre ittak. Reggelre azonban az
6rombdl és jokedvb6l meglehetés kedvetlenség
lett. Ez pedig kdvetkez6leg tortént;

Mid6n ugyanis Pirétbdl friss lovakkal indul-
tunk el, kett6 nem igen felelt meg igényeinknek;
ekkor egy paraszt néhany lovat hozott hozzank,
a torok tehat gyenge lovainkat az & erds lovaival
kicserélte, azonban oly feltétel alatt, hogy lzvor-
ban ismét megkaphatja lovait. A paraszt azonban
épenséggel nem volt megelégedve, hanem reggel
felé haragosan és dihdsen a nevezett faluba jott,
hol tarsain&l és ismerdseinél panaszkodni kez-
dett. Mi mar épen induléfélben voltunk, erre a
parasztok dorongokkal nagy dihosen rank rohan-
tak, atorokot és a postaslegenyt elnaspangoltak és
agybaf6be verték, én azonban mar lovon Ultem,
tehat azonnal koriltekintettem, mind az éltal a
zivatar csendesen elvonult folottem, meglehet a
parasztoknak eszokbe jutott, hogy keresztyénnek
vallottam magamat, ennélfogva megkiméltek.

Minthogy kibékiilés semmi &ron sem akart
létre jonni, a futdr a torok birdhoz ment és a
barbar parasztokat bepanaszolta, a bird azonnal



elrendelte, hogy a czivakodas kezdeményezGit
50 talpltéssel buntessék, erre nagy lett a rémiilet
és kicsiny a batorsag.

Azonban most mar visszatérek Buchhaim
kdvet drral tett Utazdsom leirdsdhoz. Marczius
3-an napfolkelte utan elindultunk Brtosniczahdl
és délutan két érakor Szofidba értlink. A véros
el6tt, mintegy negyedo6rényira, 600 torok lovas
és 400 gyalogos jott elénk trombitaval és dobbal.
Sokan kozllok legfinomabb tigris- és leopard
béroket viseltek. A gyalogosok kilénds ruhakban
és mindennem( eszkdzokkel és szerszamokkal
jelentek meg, tehat mindegyiknek foglalkozasat
és mestersegét felismerhettiik. 1ly Unnepélyesen
vonultunk be Széfidba; az egész varosban nagy
slirgés-forgas uralkodott, mint mikor valami rend-
kivili esemény torténik. Marczius 4 én és 5-én
pihenét tartottunk.

Széfia nagy véros, korfala nincs, hazai sila-
nyak, ugyanis a fahazak szdma talnyomd, mind
az éaltal igen népes, sok kulfoldi is tartézkodik
itt. ABolgar kiralysdg f6évarosa, szép melegfir-
dé6je, két vizmive és egy ferenczrendi kath. temp-
loma van. A korilétte néhany mérféldnyire el-
teriil6 siksagon, temérdek 10—15 réfnyi magas
domb lathatd, ezekrdl azt tartjak, hogy hajdan
holtakat temettek oda.

Marczius 6-an reggel fél nyolczkor tovabb men-
tink és egy Orakor Vakarelbe érkeztiink, marczius
7-én pedig lhtimanba (Jcchtimon) jutottunk.
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Mérczius 8-&4n ismét utra keltlink és a foénnt
emlitett Demirkapun keresztiil, Dervent (Der-
fent) faluba értiink. A Szdfia kérnyékén kezdéd6
temetkezési dombok itt végzddnek.

Sz6fiatél Konstantinapolyig, folytonosan a
Homusz- vagy Balkanhegységen haladtunk at.
E hegység 6000 Iépés vagyis masfél mérfold ma-
gas.1 A torténet tanUsaga szerint, Ful6p macze-
doniai kiraly, Nagy Sandor atyja négy napig
ment fol a hegygerinczig, innen pedig két napig
ereszkedett le. A cslcsar6l Olasz- és Német-
orszagot, a Duna folyamot és a Velenczei
tengert2 latni lehet; Kapidzsibél Yetrenaba
(Wedrin) mentiink, hol éjjeli szallasra tértiink.
Marczius 9-én Tatarbazardzsik nev(i szép me-
z@varosba, masnap pedig Filippopolba jutot-
tunk.

Filippopol igen régi varos, kiléndsen arrol
nevezetes, hogy Nagy Séandor atyja, Filop Kiradly
épittette és székhelyét ide tette at, miként ezt a
fuvei ben6tt falmaradvanyok is tandsitjak. Avaros
a Hebrus folyd mellett, a Rodope-hegység tove-
ben teriil el. A hazak tobbnyire igen alacsonyak
és valyoghol épitvék. Az emlitett hegyek egyiké-
nek csdcsan, kéb6l épiilt gombolyd tetejd kapolna

1 Ez driasi nagyitas, ugyanis a Balkanhegység leg-
magasabb cstcsa a Jumrukcsal is csak 3390 méter.

* Az Adriai tengert a kdzép-korban az arabok is
Benadkioni azaz Velenczei tengernek nevezték.
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lathatd, bel6l szdmtalan régi festmény ékeskedik,
mint mondjak, Pal apostol misét tartott a kapol-
naban.

E hegygyei szemben emelkedd masik hegyre
folmentink, hol trombita és dobsz6 mellett bort
és zsemlyét uzsonnaztunk, azutadn pedig az el-
ragadd vidéket tekintettik meg. A véros koril
igen sok apr6 domb lathatd, a torokok allitasa
szerint, hajdan nagy (tkdzet ment itt végbe, az
elesetteket pedig ilyen dombok ala temették.
Tovabba néhany boltozatos sirt és a siksagon tel-
jesen elszigetelve allé sziklat lattunk, ezt vala-
melyik régi maczedéniai kirdly sirjanak tartjak,
azonban egészen Ures és nyitott, siriratnak pedig
nyoma sincs.

A mocsaras vidéken igen sok rizs terem, mely
épen ugy n6, mint a buza. Filippopolbdl mércz.
13-4n Uzundzsovéaba érkeztiink, itt igen szép
templom lathato.

Marczius 14 én Hermanlibe érkeztink, itt
igen szép kéhid van. A varostél egy mérfold-
nyire, a Bolus Armenus nev(i foldet talaljak és
assédk. Ezutan Musztafapasakopriibe értlink, hol
a Maricza folyon 400 1épés hosszi és 9 1épés
széles k6hid visz at. A véaroshan 135 Iépés hosszl
és 35 lépés széles karavanszerdj lathaté. Innen
marczius 16-a4n délelétt 11 Orakor szerencsésen
Drinépolyba érkeztiink.

A varos kozelében szamos torék lovas és gya-
logos nagy pompaval fogadott, a varos elétt pedig

Bagi (taz&eok Magyarorszagon. 17
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12 torok és czigany varakozott rank és barba*
zenéjével a varosba kisért.

A varos volgyben teriil el, ennélfogva mar egy
mérfoldnyirdl lathato, az itt elfuté Maricza folyon
igen hosszu kéhid visz &t. A varos meglehetds
nagy; szop Uj temploma egészen Olom-tet6vei
van fodve, a marvanyt pedig épenséggel nem Ki-
mélték, csakhogy minél szebb templomuk legyen.

Néhany tarsammal a magas tornyok egyikébe
félmentem, hogy a varost és annak gyonyord
kornyékét megtekintsem ; a sotétben véletlendil
felforditottam egy olajos korsdt, midén azonban
a lampagyujtogaté torok bennlinket levezetni
akart, észrevette a hibat, azonnal k&romkodni és
szidni kezdett, végre nyolcz asperrel Kielégitettem
és tovabb mentem.

Mikor a torokok a bajram (Wairam) Ginnepet
(ez az & legnagyobb Unneplk) dlik, négy allé
hétig minden este lampéakat gyUjtanak az 6sszes
tornyokon. Az é sotétjében a kiilénb6z6 alako-
kat abrazolo lampak, elragad6 latvanyt nydjta-
nak. Négy hétig oly szigoru béjtét tartanak, hogy
senkinek sem szabad vizet innia, vagy kenyeret
ennie, mig az elsd csillag fel nem tlnik az ég-
boltozaton. De a nappal elmulasztottat éjjel
annal inkdbb helyrehozzék a sok eszem-iszom-
mal. Ilyen Aallitélagos bojt utdn, haromnapos
unnep kovetkezik.

Marczius 18-anreggel hat érakor tovabb men-
tink és Hafszaba (Hapsa) érkeztiink, egész nap
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hegyen-volgyon keresztil, esében utaztunk és
Baba-Eszkiziben (Babba)éjjeli szallasra tértlink.»
A tovabbi Gtleirds nem tartalmaz semmi olyant,
a mi Mitroviczi Yratiszlavnal el6 ne fordulna,
ennélfogva az ismétlés Kikeriilése végett elhagy-
haténak vélem.

17*



XXIV.

Baksic*Pét r galipoli-i puspok utazésa
Bolgar- én Oléhorszagban. 1640.1

(La visita della Bulgaria e della VaUachia al 1640.)

Ma4jus 20-an a gyonyori vidéken fekvg Szofiat
latogattam meg. A varos dombok alatt és dombok
kozott épult, téle keletre a Dunaba 6mld Iszker
foly6 folyik. Széfia kdrnyéke rendkivil termé-
keny, bor, gabona, gyumélcs, szarvasmarha, 16
sth. b6ven fordul el&; tavol esvén a Dunétdl, friss
hal csak ritkan, s6zott hal azonban mindenkor
kaphat6. Szofianal szdmos orszégut fut ossze,
ennélfogva nagy kereskedelmi dsszekottetése van
Magyar-, Olah», Lengyelorszaggal, Moldvaval, s6t
egyéb tartomanyokkal is, mindennem( keleti és
olasz aru fol van itt halmozva. Széfia székhelye
egy pasanak vagy vezérnek, egy fékadinak, stb.

1 Az olasz széveg follelhet6: Monumenta spectantia

historiam Slavorum meridionalium XV IIIl. Acta Bulga-
ridé ecclesiastica. Zag.ab 1887.
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Akatolikusoknak tiz 1abnyi hosszu és hat lab-
nyi széles kdpolnajok van, ennek harom oltara
koz(i csak a legnagyobbiknal miséznek; a kapol-
nat a raglzaiak épittették és Ok is tartjak fonn;
temetdjok, valamint a tobbi ner zetekéi is, a va-
roson kivil fekszik.

A hitkdzség tagjainak szama 58. A képlant is
sajat koltségokon tartjdk. A szakad irok szama
25,000; ot templomuk és egy éréokok van, a
székesegyhazban valamely szent Kirily holttestét
6rzik, nekem csak egyik kezét muta-tdk meg. Az
érseki hitkdzség csak 1500 lelket szimlal. A Szt.
Zsofidnak szentelt székesegyhdzat a torokok
mecsetté alakitottdk at, valéban remek épitmény,
mely tébb mint fél napnyi tavolsagra ellatszik.
A bolgarok kozt igen sok gorog kereskedd is la-
kik, ezeknek azonban kiilén varosnegyedik van.

Az 6rmények szama mintegy 1600-ra rug,
kilon templomuk van. Atérokok 30,000 ren fell
is lehetnek, ugyanis nem mertem tudakozodni,
hanem csak ugy taldlomra hatdroztam meg sza-
mukat. Mecsetjeik (mintegy 150) igen csinosak
és tisztak. A varos szebb épuletei még : a vendég-
16k, bazarok és szamos maganhaz; a varosha viz-
vezetékkel kitling forrasvizet juttattak. Meleg
flirdGi igen szépek és rendkivili gydgyhatastak.
A piaczok igen terjedelmesek; a zsidok szdma
15,000, sok zsinagdgajok és iskolajok van, igen
gazdagok, mivel az 0sszes kereskedelem az & ke-
zekben dsszpontosul; Oriasi uzsorasok, a Nagy-
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Urnak adot fizetnek és egymast nagyon segitik az
adofizetésben. A varos kozelében, egy magaslaton
igen régi templom all, némelyek szerint itt tar-
tottdk a ezardikai zsinatot; Szdfiat bolgarul Tria-
diczanak hivjak.

1640 szeptember 8-&n a Duna mellett fekvd
Buscsukba (Ruhcih) mentem. Erddjét ésekély
tlizérség és ot torony védi, a legmagasabb torony-
ban éjjel-nappal 6rt allnak, mivel a varos az olah
hataron van. A varos fekvése kies, vidéke pedig
szerfolott termékeny. A katolikusoknak itt nincs
templomuk, mivel csak 22-en vannak, nemzeti-
ségre nézve nemcsak raguzaiak, hanem bolgarok
is, kik a kereskedd uraknal sok ideig szolgalatban
allottak és katolikusokka lettek.

A szakadarok szdma 1000, mindnydjan bol-
garok, két fatemplomuk van, a torokok mintegy
15 ezren lehetnek, mecsetjeik szép fehér k6bol
épitvék. A hazak nem valami szépek, mivel a
torokok nem nagy érémiket lelik a palotakban.
Az ormények korilbel6l ezren vannak, templo-
muk nincs, néhanyan féldalatti hdzakban laknak.

A Duna egyik szigetén all Gyurgyevo vagy
Giurgiu (Guirgevo) er6s vara. A tals6 parton
pedig az ezer torok és 2000 olah hazbol allé
hasonnev( varos; a varat és a varost valamely
oléh fejedelem mar régen a Nagydrnak ajandé-
kozta. ADunén itt vamot szednek, a katolikus és
szakadar egyhazi férfiak azonban tizszer tébbet
fizetnek a vilagiaknal. A vamszeddk; itt, valamint



a tobbi dunai vdmokndl is, tllnydémoélag zsidok,
kik még a torokdknél is rosszabbak. A két varos
kozt haborl idején hidat szoktak épiteni, a szlik*
séges hajok a var védelme alatt folytonosan ké-
szen allnak.

Szeptember 11-én Eazgradba (Arangrad) ér-
keztem, a véros termékeny vidéken, dombok kozt
tertl el; a katholikusok sz&ma csak 10, a szaka-
daroké pedig 800; a varostol egy mérféldnyire
fekszik Dobravoda falu, hol 1700 bolgar haz
van. Eazgrad varosaban 7000 torok lakik, Kik-
nek harom gyonyori mecsetjok van. Az or-
mények szama 460, kik mesteremberek, kil6*
nésen asztalosok.

1640 szeptember 14-én Provadbal érkeztem.
A vérosnak ugyan nincs kérfala, azonban szikla-
vara eléggée megvédi. Kornyéke kies és termé-
keny. Araguzai kereskedd urak katholikus temp-
lomat a torokok 1639 julius 22-én foldig lerom-
boltak, helyén most kertecske van. A hivek szdma
69, koztok néhany bolgar is van. SziliSziriaban,
Brailaban, Kilidban (Chelie), Babadagban (Bab-
ba), Varnaban és egyéb varosokban is akad
egy-két katholikus, ezeknek legkdzelebbi templo-

1 Masként Pravadi; a nyugateurdpai térképeken a
délszlav nevek rettenetesen el vannak torzitva, ennél-
fogva mindenitt a szerb, bolgar stb. térképek és fold-
Tajzok utan indultam, szerintem nem létezik: Passza-
rovicz, hanem igenis PozsareVacz, nincs Szisztova, hanem
Szvistov.
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mlk Provadban van. A szakadarok szama 300,
templomukat a térokék a mondott id6ben szintén
leromboltak. Az itt laké 10,000 téroknek hat nagy
mecsetje van. A kozeli hegyekbdl két folyo ered,
melyek Devno (Devina) nev( széles folyova egye-
slilnek, az itteni 25 vizimalom mindegyike
5—6000 tallért ér, azonban mind a torokoke.
A Devno a Fekete-tengerbe 6mlik, a torkolatanal
lev6 Varna jelentékeny kereskedelmi hely,Pgyak-
ran még a kozakok is eljonnek idaig.

Szeptember 18-an Sumen (Scumen) varosat
latogattam meg. A katholikusok szama 27, temp-
lomuk nincs, addt nem (izetnek, mivel a raglzai
koztarsasag, mindnyajokért (zet. A varostol
északra a hegyek kozt egy remetelak lathato, a
szlav vagy szerb betlik mai napig megkilénbdz-
tethet6k. Sumen kdrnyékén Kitling voros- és fog-
hagyma terem.

A vérostol délre miptegy 6t mérféldnyire van
Eszki-Sztambul, azaz O-Konstantinapoly, a varos
egészen fehér kéhol épilt, jelenleg azonban csupa
romhalmaz. Szlav nyelven Preszlavnak (Priela-
van) azaz «legdics6bb varosnak* nevezik.3A toro-
kok a gyonyor( faragott koveket folytonosan
elhordjak és hazaik épitésére hasznaljak fol. Kdze-

1 A Devno tulajdonképen a Provad foly6 altal ké-
pezett parti to.

9 Preszlavnij = dics6, magasztos, fenséges. Presz-
lav varosaroél bovebbet az el6bbi fejezetben és Bongars
atazasanal levd jegyzetekben.



Iében hasonnev( mez6véros létezik, hol jelenleg
a vladika a kolostorban lakik. Szdmos helyen
mai napig lathatdk, a cziril feliratok, azonban
igen nehezen bet(izhet6k ki. A bolgér szakadarok-
nak egyetlen fatemplomuk van.

1640 szeptember 20-4n a hegyek kozt allo
Tmovoba mentem. Fekvése val6ban rendkivili
a Jantra (Jetra) folydé kanyarulata altal képezett
félszigeten all a varos tulajdonképeni része, itt
lathatd a torok mecset és a hajdani kiralyi palota,
de az utobbi mar tulnyomdélag romban hever, a
magaslaton allott egykor a székesegyhaz, a falak-
ban még ma is lathatok a feliratos marvanyok.
A varos kdrnyéke, a tébbiekhez hasonléan szer-
felett termékeny. Trnovoban 27 katholikus lakik,
templomuk 13 épés hosszl és 7 lépés széles.
A szakadarok szdma 10,000, kik egyarant beszél-
nek bolgarul és gorogul; ezeknek érsekiik is van.
Az itt lakd torokok sokkal emberségesebben
bannak a keresztyénekkel, mint mas varosokban.

1640 szeptember 22-én a Trnovo koézelében
lev6 Marnopoijczi (Marinopoglzi) mezévarosha
érkeztem. A paulikianok szama 860. Szeptember
24-én az Oszma (Osam) folydcska mellett, a he-
gyek tovében elterilé Lezsant (Luxani superiori)
Jatogattam meg. Itt a hegyben egy nagy terje-
delm( barlang lathatd, melyben kristaly tiszta
vizli patak folyik, a barlang folott pedig gyonyordi
virag terem, mely masutt bizonyéara szebben disz-
lenék. Apaulikian katholikusok szama 483. Ator6-



koknek itt csak két hazuk van, mivel a tdbbiek
az 6t mérfoldnyire fekvé Lovecshben laknak.

Szeptember 28-an Lazsinét (Lnxani inferiore)
latogattam meg, ez szintén az Oszma mellett,
szerfolott termékeny vidéken fekszik, a paulikia-
nok szama 226, templomuk elpusztult, romjai
azonban még megvannak. Szeptember 29-én az
Oszma talsé partjan fekvé Barnovoba értem.
A paulikianok szama 97. Okt6ber 1-én Pethlad-
neczi (Petihladenzi), azaz «&t forrds» nevi hely-
séget latogattam meg, a paulikidnok szama 705,
csinos kétemplomukat szamos festmény disziti.
Az orszaguton lévén, igen sokat kell szenvednie
a torokoktél, kik mindent megesznek és megisz-
nak, de semmiért sem fizetnek.

Oktober 3-an az emlitett Oszma folyd mellett,
két domb kozott fekv@ Trncseviczat latogattam
meg, a hivek szdma 200. Oktéber 6-an az Oszma
mellett elteril6 Bresztovaczba mentem, a hivek
szdma 160, templomuk nincs, hely6ket pedig
valamely torok ellopta. A torokok szdma 150,
ezek a keresztyéneket rettenetesen elnyomjak és
lealazzak.

Oktdber 9-én az er@s falakkal kortlvett Nika-
polyba érkeztem. A var a Duna partjan emelkedd
hegyen all, hatalmas agyuk és tornyok védik,
torokokon kivil senkinek sem szabad benne lak-
nia, a Duna talsé partjan is all egy 6rtorony, ez
mar Olahorszagban van, azonban mintegy hatmér-
foldnyi teriilettel egyitt, a toroké. A varos mel-
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lett, két nagy folyd émlik a Dunaba, (. m. Bolgar-
orszaghan az Oszma,l Olahorszagban pedig a
Magyarorszaghol jovd és az egész Havasalfoldén
atfutd Olt. Nikapoly igen élénk kereskedést (iz
soval, faval, hallal, gyimélcscsel, szarvasmarhad
val, stb. A kilvéros igen terjedelmes, hazai azon-
ban nem valami szépek, tobbnyire téglabdl vagy
fabol épliltek, a haztet6ket nad és fii fodi; a katho-
likisok temploma 12 Iépés hosszl, 7 1épés széles
és az emlitett hegybe van vajva, sem ajtaja, sem
ablaka nincs. A torokdk e templomocskat meg-
szentségtelenitették, ugyanis istalléul hasznaltak,
egy raguzai kereskedd azonban mar szépen hely-
reéllitotta. Abolgéar szakadarok mintegy tizenkét-
ezren lehetnek, 12 templomuk van, a trnovoi
egyhdzmegyéhez tartoznak, igen sokan meggazda-
godtak a bortermelésh8l és kereskedelembdl.
Torok koralbelul 8000, zsid6é pedig 200 lehet, a
torokék mindenitt megengedik a zsiddknak, hogy
zsinagdgat épithessenek. Nikapolyban sok oldh
is lakik.

Oktober 12-én aNikapolytél 30 merféldnyire,
a Duna mellett fekvd Belinagyaurt latogattam
meg, ennek kornyéke minden eddig emlitett
videknél sokkal termékenyebb, a kozelében elte-
riulé tavakbdl rendkivil sok halat fognak, a
15 mérfbldn¥i hosszu Dunaszigeter). tavak és ré-

1 Torokil: Oszem. A Nikapoly atellenében emlitett
drtorony helyén ma Turnu-Magurelli all.



tek vannak, ugyanitt temérdek Uiéhet, bivalyt,
lovat, juhot eth. tenyésztenek. A régi idékben is
allott itt valamely véros, ha héazalapot vagy pin-
czét készitenek, a foldben épulletmaradvényokra
bukkannak, s6t némelyek Kkincset is talalnak.
A hivek szama 882, fatemplomuk a Dunaparton
all. A bortermelés igen jovedelmezé.

1640 oktéber 15-én a Duna mellett fekvd
Oresét latogattam meg. Kozelében a hegyoldalbdl
sajatsdgos forrds bugyog, a nép ugyanis azt
tartja, hogy ha valaki a benne levd halakbdl csak
egyet is megfogna, a viz azonnal eltlinnék; a
forrds bikkfaleveleket is hany ki, pedig bukk-
fat csak egy napi jarofdldre lehet talalni. A pau-
likiAnok szama 480, fatemplomuk pusztul6
félben van.

Ezutdn Szvistovnal atkeltem a Dunan és
Bukarestbe mentem, a véros el6tt talalkoztam
a fejedelemmel, ki f6uraival, katonaival, 600 zasz-
I6val stb. vadaszatra ment. Mid6n a fejedelem
kozelébe értiink, megallottunk és levettik fove-
glinket, 6 is azonnal levette sapkajat és a hintaja
mellett gyalog haladé 12 udvamok kozil egyet
hozzam kuldétt, hogy kilétem irant tudakozodjék,
azonnal megvitte a valaszt: ez a latin plspok, ki
templomszentelésre megy, a fejedelem erre meg-
izentette: csak menjen a varosba. A templomot
azonban nem szenteltem fol, mivel még nem volt
oltarja, ennélfogva Tirgovisten at visszatértem
Bolgarorszagba és oktéber 30-4n Gsiprovaczba



érkeztem. Kozelében emelkedik a Balk&nhegy-
s6g szamtalan arany-, ezist-, vas- és Olomba-
nyaval, jelenleg azonban csak a vasbanyak
vannak mivelés alatt. Az én iddmben még astak
az ezlistot és 12 ezlsttisztitd mlhely létezett,
jelenleg azonban mar egy sincs. Az itt termett bor
igen jo aron kel el. Foldmiveléssel nem foglal-
koznak, mivel a varos lakosai mind kézmdvesek
és kereskeddk; a varost mindenfelél hegyek zar-
jak kordl, kocsival csak egyetlen oldalon lehet
bemendi. Az erd6kben igen sok vad tanyazik, a
lakosok azonban, az elnyomatds miatt nem gon-
dolhatnak vadaszatra vagy mas ilyesmire. A va-
rosban levd katholikus templom 25 Iépés hossza,
hét 1épés széles és telisteli van szent képekkel, az
oltarok szama harom, a legnagyobbik sz(iz Ma-
rianak van szentelve. Atemplom fddele nagyon
rozoga, bizony, nem artana egy kis javitas. A ko-
lostor és a templom, két folydcska kdzt emelkedd
dombon A&ll. A temet6 faldban egy nagy ko-
von Diana istennd képe és e felirat lathatd:
«Dianae invictae Apollo Diomedis votum solvit
L. L» A katholikusok szama 2140, mindnydjan
igen 4jtatosak és gyakran jarulnak a szentségek-
hez. Szegényeknek igen sokat kell trniok és szen-
vednilk a torok zsarnoksagtol. A szakadarok mint-
egy kétezren lehetnek.

1640 nov. 1-én a Csiprovacztol 2—3 mérfdld-
iknre fekv6 Glavanovaczba mentem, a helység
«ylosainak szdma 15G0, nemzetiségre nézve alba-
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nék, mivel hajdan Albaniahol jottek és még ma
is beszélik Gseik nyelvét, azonban mindnyéajan
szlavul is tudnak és a szent beszédet is szlav
nyelven tartjak. Nov. 4-én Zselezuaba (Xelesna)
mentem. A katholikusok szama 440, csinos temp-
lomuk és kolostoruk van. Az oltarképet Mark
nev(i raglzai szerzetes 1497-ben festette. A lako-
sok bolgarok és Olahorszaggal élénk kereskedést
Gznek; nov. 8-4n a hegyek kozt fekvd Kliszlra
helységet latogattam meg. A katholikusok szdma
203, tobbnyire szegény emberek, fazekassaghol
élnek; a szakadaroknak a kozeli erd6ben gazda-
gon javadalmazott, allitolag 700 éves zarda-
juk van.

Ezutan roviden le fogom irni Bolgarorszagot,
mely egészen a szakadarsagba sulyedt, a kon-
stantinapolyi patriarkatue kozelsége folytan, az
egész kelet csupa szakadarral van tele, kiillondsen
Szerbia, Gordg és Bolgarorszag, tovabba Albania
és Bosznia nagyobb része, egész Herczegovina,
Szerémeég (Sriemo), Moldva, Olah- és Muszka-
orszag 1sth. A bolgarorszagi katholikusok szdma

1 A délszlavok és oroszok vallds- és nyelvk6zos-
ségére vonatkozolag alljon még itt egy sokkal régibb
adat; Soranzo velenczei kovet ezt irja 1576-ban:
*A Nagydr a muszka nagyfejedelemben sem bizik,
mivel ez is gordg vallast, mint Szerbia, Bolgarorszag,
Bosznia, Morea és Gorogorszag lakosai, kik szerfolott
ragaszkodnak hitliikhéz és mindenkor készek volnanak
a torok rabszolgasdg és zsarnoksag alol felszabadulni,
azutan pedig a nagyfejedelem uralma ald kerulni*
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szerfolott csekély és valdban csodanak nevez-
het6, hogy a katholikusok még mai napig meg-
Grizték hitoket.

Bolgéarorszag magaban foglalja a hajdani
Also- és Fels6 Méziat, Maczeddnia legnagyobb
részét és Tracziat, mivel csak a Gallipoli-i tenger
korul beszélnek még gorogil, Olahorszag felé a
Duna képez hatart. A szakadarok szerint a Kki-
ralyi székhely kezdetbén Ohridaban volt, a bol-
gar kirdly Ohrid&bol ellzetvén, Trnovoba tette
at udvarat; némelyek Allitasa szerint Bol-
garorszag sokkal nagyobb mint Szerbia, Bosznia,
Dalméaczia, Horvat- és Magyarorszag egyutt véve,
a varosok, mezévarosok, falvak, majorok meny-
nyisége megszamlalhatatlan, tehat mennyi millié
lélek kerult a démon hatalmaba. A torokok csak
a nagyobb véarosokban és mezévarosokban lak-
nak ; csupén a Fekete-tenger felé tal&lhatok a fal-
vakban; a hegyes vidékeken és Zagorjébenlsehol
sem lathatok.

Bolgarorszdg a vilag legszebb vidékeinek
egyike; terjedelmes szantofoldek, mezék, magas
hegyek, tisztavizli patakok és folydk, erdék és
ligetek kellemesen valtakoznak. Gabona, bor,
bivaly, juh, szarvasmarha, 16, arany, ezust, 6lom,
réz, vas, hal, gyimélcs sth. b6ven fordul el6. Ha
Bolgérorszag valamely Kkeresztyén uralkoddéé
volna, barmely eurdpai Kkiralysaggal kiallnd a

1 Zagorjore nézve lasd: Brown E. utazasat.
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versenyt, azonban a keresztyének halalos ellen-
ségének hatalméban van, ennélfogva Isten elrej-
tette a banyakat, melyek nem talaltatnak meg
mint ezel6tt, tartsa meg azokat az Egek Ura vala-
mely katholikus uralkod6 szdmara.

A templomokon kivul sehol sem l4thato
szentiras, egyébirant szdz kozul alig talalhatunk
egyet, ki értené a mit olvas, mivel iskolaik nin-
csenek, ha valaki egy kicsit megtanul olvasni,
fizet valamit a vladikanak, meghazasodik és lel-
készszé lesz. Valamely kalugyert6l vettem egy
bibliat, melyet szlav nyelven Moszkvaban nyom-
tattak. A szakadarok nem igen jarnak templomba,
ha azonban az Isten hé&zaba ételt és italt visznek,
mindnyéjan elmennek és a sarga foldig lerésze-
gednek, a papok és szerzetesek pedig ivas tekin-
tetében még hiveiken is tultesznek, tehat a vak
vezeti a vilagtalant. A paparél azt mondjak, hogy
arany szakallat valamely szép romai leany ked-
véért levagatta, szégyenbdl aztdn nem mert el-
menni a hetedik zsinatra.

A bojtokre igen sokat adnak, hist ugyan nem
esznek, hanem mast haromszor négyszer is nap-
jaban. A plispokok tébbnyire gorogok és jovedel-
miket janicsarok segélyével hajtatjdk be. A kely-
hek leginkdbb onbdl, a falvakon pedig fabdl
valok. Egyhazi kényveik alig vannak, az evangé-
liumok kéziratban 40 tallérba keriilnek. A dész-
kaloknak nevezett szerzetesek folytonosan kony-
veket méasolnak.



Ha a yladika valakit meg akar fosztani a
szentségek kiszolgéltatasanak jogatol, egyszerden
elveszi az illeté pap sapkajat; a lelkész azonnal
megérti ezt és addig nem tehet semmit, mig a
sapkat vissza nem kapta.

1640 aug. 24-én a siksagon fekvé Krajovaba
(Kraglevo) mentem, a varos kozelében a Zsil
(Xugl) folyik, kornyéke igen termékeny, sz6l6
azonban kevés terem. Krajovaban minden pén-
teken nagy vasar tartatik, melyre még Konstanti-
napolybol isjonnek marhakereskedék. Itt nem lak-
nak katholikusok, hanem a pénteki vasarra hi-
veink kozil is sokan eljonnek, Szt. Bertalan
napjan egy oladhnak szobajaban misét mondtam,
mivel a szakadarok nem engedték meg, hogy
templomukban misézhessek. A szakadarok szdma
tobb mint 1000, szdmos fatemplomuk és egy ké-
b6l készllt csinos anyaszentegyhazuk van, ez
utobbit 6t kupola és egy harangtorony disziti.
Krajova a nagy ban, azaz a tartoméany masodik
fejedelmének székhelye. Egész Olahorszaghan
csak a fejedelem és a krajovai nagy ban mondhat
ki halélos itéletet. Kozelében gyonyori ligetek
kozt, egy szerb és egy gorog zarda lathatd.

Aug. 26-4n a Magyarorszaghdl jov6, hajoz-
hat6 OIt mellett fekv6 Szlatinat latogattam meg,
az oladh lakosok sz&ma t6bb mint 500, itt sem
laknak keresztyének (azaz katholikusok,) hanem
a vasérnapi vasarra sokan eljonnek. Szlatinatol
mintegy tiz mérfoldnyire talaljuk Maté fejedelem

Bogi atazasok Magyarorszagon. 18



hézait, e palota kér6l térul el Brankovenifalu,
hol a nevezett fejedelem igen szép templomot
épittetett. A ‘falu kozelében valami rombadélt
kolostor létezett, a fejedelem folépittette és var-
szerlileg megerdsitette.

Karakal varosan is keresztil mentem, itt
Mihély fejedelem hézainak romjai mai napig
lathatok. Az oladh lakosok szama 700, egy ké-
templomon kivil a tobbiek fabol valék. Az
Ardzsis folyd mellett, kies vidéken terl el Pitesti
(Pitescti) varosa, itt terem Olahorszag legjobb
bora, szép templomai és zardai emlitésre méltok.
Az olahok szama mintegy 1000.

1640 aug. 29-én Kampulungba érkeztem, a
varos a hegyek labanal, folyd mellett fekszik; itt
régi id6ktdl fogva laknak katholikusok, kik szar-
mazéasukra nézve szaszok,1 de ma mér nem be-
szélnek tobbé németiil, hanem csak olahul, szamuk
tobb mint 500; ezek hosszU ideig Luther eretnek-
ségében sinylddtek, lelkészeik Erdélybél jottek
és megndsilhettek, még ma is él ama lelkészek
egyike. A misszionariusok azonban Isten segedel-
mével és a fejedelem kdzrem(kddésével ellizték
az eretnek lelkészt, azutan megtéritették a sze-
gény eltévelyedetteket.

Szept. 1-én Tirgovistbe, a havasalfoldi feje-
delmek régi székvarosaba érkeztem. A Jalomicza

1 Kampulungot (megkulénboztetendd a bukovinai
Kimpolungt6l), az erdélyi szdszok ma is Langenaunak
nevezik.
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a varoson keresztiil a Dimbovicza pedig annak
kdzelében folyik. A fejedelmi palotak nem valami
fényesek/ de azért eléggé kényelmesek. A fejede-
lem udvarat hatalmas kéfal veszi koriil, vaskapu-
jat er6s torony védi, hol éjjel-nappal 6rt allanak.
A palota mellett, a folydé kozelében teriil el a
vajda kertje. A katholikusok temploma 20 Iépés
hossza és 10 lépés széles. Az altalam mondott
misénél jelen volt egy magyar kapitany is, ki
igen jol beszélt latinul. A ferenczrendiek 40 Iépés
hossza és 14 1épés széles gyonydr(i temploma
azonban elhagyott és nemsokara romhalmazza
lesz. A szakadarok szama 20,000, leginkabb
oldhok, azonban szerbek, bolgarok stb. szintén
szép szammal taldlhaték. A térék zsarnoksag el6l
sokan menekilnek a vajda udvaraba, mely na-
gyobb részt szlavokbol all. A szakadaroknak
60 templomuk van. A nagy templom és a f6zarda
egészen 6lommal van fodve. Itt is igen sok gorog
keresked6 tartozkodik.

1640 szept. 3-an a Dimbovicza mellett, gyo-
nyord ronan elteril6 Bukarestbe (Bukurescte)
érkeztem. A varos 0sszes terein és atczain fahid-
féle készitmény lathatd,1 mivel es6s idében a
gyalogosok, lovasok és kocsik a sarba stilyedné-
nek. A fejedelmi palota a folyoparton all, a pa-

1 «Questa cifcta per tutte piazze e strade ha eerti
ponti fatti di legno, perché fa molto fango nel tempo
della pioggia.» stb.

18*
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lota egy része a foly6 folé van épitve,I*és e palo-
tan kell keresztiilmenni a talsé parton elterlé
kertbe. A kapu feletti toronyban folytonosan 6rség
tartézkodik. A fejedelem ezel6tt mindig itt lakott,
jelenleg Tirgovistbe koltozkodott, a katonakat
csaladaikkal egyutt ez utébbi varosba rendelte,
hol hazakat épittet vel6k. Bukarestben nem volt
katholikus templom, nemrég azonban néhany
kereskedd a Boldogasszony tiszteletére 10 lépés
hosszl és 5 1épés széles kdpolnat készittetett. Buka-
restnek allitélag 12,000 lakéhaza, 100,000 lakosa
és 100 temploma van. A Duna felé esd részén, a
dombon, szerb betlikkel teleirt fehér kékereszt
lathaté. E domb alatt a Maté fejedelem altal
vivott (tkdzetben elesettek tetemei nyugszanak.
Maté ugyanis a moldvaiak és tatarok elleni gyé-
zelmét megorokitendd, az eltemetettek sirja folé
keresztet allittatott.

A szerfolott termékeny Olahorszagot délen a
Duna, északon az erdélyi hegység, nyugaton
pedig ugyanazon hegylancz hatarolja, ugyanis a
Balkan a Dunat atlépve egészen korilveszi Bol-
gar- és Olahorszagot,3 azutan az erdélyi hataron
Moldva felé hizédik. Az orszag csaknem egészen
sik, csupan a folyok és hegyek kdzelében emel-

1 «Anzi sopra il filmé sta una parte del detto
palazzo.-

9 Ez természetesen tévedés, hiszen mindenki tudja,
hogy az erdélyi hegyek nem tekinthet6k a Balkan foly-
tatasaul.
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kednek dombok. A Dunamenti vidék fatlan, azon-
ban egy napi atazas utan, sdr( erd6kbe jutunk.
Mindennem( gabona rendkiviili béségben terem,
az oldhok azonban nem sokat térédnek a foldmi-
veléssel, hanem csak a sajat szikségletok sza-
mara termesztenek, tébbnyire loval szantanak; a
siksag folytan igen sok kocsit tartanak.

Az itt asott sot egész Torokorszagba széthord-
jak. Az arany- és ezlstbanydk azonban parlagon
hevernek mivel a Nagyur el6re kovetelné az évi
addt; vasat és rezet nagy mennyiségben asnak.
Tirgovist mellett, a féldben bizonyos fekete anya-
got talalnak, ebbél gyertyat készitenek, ezenkivil
szurok is fordul eld. Sz6l6 csak némely vidéken
terem, a bor kuldnben sem valami tizes; az
oldhok mézbdl és koleshdl italokat készitenek, a
kolesbdl csinalt italt braganak nevezik.

A hegyek alatt elteriil6 vidékeken temérdek
korte és szilva terem, itt valdésagos gyumolcs-
erddk léteznek. A vajda a Nagyumak oriasi adét
fizet, a katonasag és az udvartartas szintén ren-
geteg pénzt nyelnek el, ennélfogva a szegény
alattvalok tobbet szenvednek, mintha torék ura-
lom alatt volnédnak; mind az Altal szabadon
épithetnek templomokat, kolostorokat és tart-
hatnak harangokat, széval teljes vallasszabad-
sigot élveznek. Az oldh papok és szerzetesek
oziril betlikkel nyomtatott szldv konyvekb6l
olvasnak, azonban nagyon kevesen értik azt,
a mit olvasnak. Az oldh nyelv kildnféle nyel-
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vekbdl alakult, az olasz és szlav elem azon-
ban tdalnyomo benne,1kildnféle szavakat §ssze-
kevernek és eltorzitanak, mind az altal egészen
sajatsagos nyelvet beszélnek.

A kolostorok igen gazdagok és az athosi zardak
(li monastery di monte santo) ala vannak ren-
delve, a zardaf6nokdk (Egumani), selyemruhaban
jarnak és hintéban (taznak. Minden zardanak
néhéany czigany (cingano) csaladja van, ezek szan-
tanak, vetnek, kapalnak, barmot 6riznek; a czi-
ganyasszonyok pedig mosnak, sopérnek, kenye-
ret siitnek, sdrolnak, tisztogatnak, széval min-
dennem(i bels6 munkéat végeznek. A cziganyok a
bojarok jobbagyai lévén, a I6urak, ba kolostoro-
kat alapitanak, mindig néhany czigany csaladot is
adomanyoznak.

Mihaly (Mihagl) fejedelem idejében, némelyek
allitasa szerint 14,000 falu volt Olahorszagban,
jelenleg pedig nem sokkal tébb van 2000-nél,
mivel a torokok és a tatarok tobb izben feldultak
a tartomanyt és igen sokan Erdélybe menekiiltek.
Konyveiket Moszkvaban, Velenczében és Erdély-
ben nyomtatjak, azonban néhany mar az orszag-
ban is készllt; 2 legtébbre becsilik a velenczei
nyomast.

A fejedelem fényes udvartartasa is emlitésre

1 «La lingua Valaoca é di diverse lingue raocolta,
ma italiana et slava sono le principali.-
8 Tirgovistben.
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méltd; reggel, délben, tovabba nyilvanos kihall-
gataskor és este mindig megszélalnak a kiirtok.
Az alattvalék, — a papok kivételével, — mindig
letérdelni tartoznak, ha a fejedelemmel beszél-
nek. A jelenlegi fejedelmet Maténak bivjak, gyer-
mektelen, 6reg férfil, a keresztyén uralkoddk
kedves baratja, szdmos kolostort épittetett és igen
sok templomot kijavittatott.



Reychersdorf Gyorgy. Moldva leirdsa. 1550.1

Havasalféld leirasahoz csatolom még Mold-
vaét is, hogy a mai Ruménia egész terliletének
régi allapota teljesen fol legyen tiintetve.

«Moldva féfolyéi a Mpldva, mely az orszag
elnevezésére okot szolgéltatott és Dnyeszter (Nes-
ter), mely Khotin vardt érinti, azutdn pedig
Dnyeszter-Fehérvamal2 (Nester Feirwar) a Fe-
hér-tengerbe (maré album) 6mlik.

1 Lasd: Berum Hungaiicarum scriptores varit. Ed.
Bongars. Frankfurt, 1600. 585 lap.

8 Dnyeszter-Fehdrvart ma Akkermannak nevezik;
itt az 6 korban Tyrasz nev(i gorog gyarmatvaros allott;
a kozép-korban Bjelgorédnak is hivtak; a genovaiak
itteni gyarmatukat (Moncastro) 1479-ben vesztették el,
a genovai er6d mai napig is lathato.
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Nevezetesebb vérosai: Szucsaval<(Swczowa),
Khotin3 (Chotiina), Njemczu8 (Nempzs), Roman
(Romani wiwar), Jaszvasar vagy Jaszi (Bahloi-
iazwar), VaszInj (Wazlo), Szoroka (Zoruka) és
Orgjejev (Orhe). Tovabba Hus4 (Huztwaras),
Trotus5vagy Tatros (Tataros), Birlad (Barlat),
Bakén (Bacovia) és egyéb varosok és varak.

A vajdanak nevezett moldvai fejedelem, héa-
romezer fegyverest tart udvardban, annyival in-
kabb, mivel ezek kiséretéil is szolgalnak és min-
denhova vele mennek. Avajda minden erélkddés
nélkil 60,000 lovast és gyalogost allithatna sikra.
Moldvaban kitling olah és torok lovak talalhatok.
A vajda 500 nemesebb faju lovat és 300 sélymot,
tovabba oOridsi pénzosszeget tartozik kildeni a
torok csaszarnak. A torvényes és torvénytelen
gyermekek egyarant képesek a trénutodlasra.
A trénorokost tizes vassal megbélyegzik, hogy

1 Hajdan a moldvai fejedelmek székhelye, jelenleg
Bukovindhoz tartozik.

8 Khotin, Szoroka és Orgjejev 1812 ¢ta Oroszor-
szaghoz tartoznak, nemkilonben a mar emlitett Akjer-
mau is.

8 Az itt létezett német telepitvénytdl vette nevét.

4 Itt kottetett az Ugynevezett pruti béke 1711-ben.

6 Trotus a régi magyar irodalom torténetében is
el6fordul; ugyanis a legrégibb magyar nyelvi( szentira-
sok egyike (a muincheni codex) itt iratott, a kézirat
végén ezt olvassuk: «E konyv megvégeztetett Németi
Gydrgynek, Hensel Imre fidnak keze miatt Moldvaban,
Tathros varosaban, oOr szlletésének 1466-od esztende-
jében.»



férfi koraban a tobbiekt6l megkilonbdztethetd
legyen. A testvérek egyébirant folytonosan har-
czolnak egymas ellen. Moldvaban a folyokon csak
tutajok segélyével lehet atkelni. Néha azonban,
kiilondsen a fejedelem utazasa alkalméval, kisebb
hajokat is hasznalnak.

A moldvai vajdak iszonyd kegyetlenll ban-
nak alattvaloikkal, barmily csekély kihagast ret-
tenetesen blntetnek, hogy makacssadgukat meg-
puhitsak. Moldva kiilénben igen szép orszag, sik-
sagok, hegyek, volgyek, erd6k stb. folytonosan
valtakoznak; kéfallal kérulvett varai kozil neve-
zetesebbek a magas hegyen allé6 Njemczu, tovabba
a Dunéba 6mlé Szeret (Zered) foly6nal levé Ro-
man (Roman-wiwar). A Duna [mellett is van két
varos, U. m. Braila (Barilla) és Galacz.

Moldva semmiben sem szenved hidnyt; van-
nak ezlst- és aranybanyai, szantofoldéi, halas-
tavai, sz6l6hegyei stb. A magyar aranypénzek, a
torok asperek egyarant forgalomban vannak.

Moldvabdél Marmaros, Munkéacs és Bereg felé
haladva, eleinte terjedelmes és kies mezdket ta- .
lalunk, itt csak az egyetlen Prut (Brwth) hajéz-
hat6, azutdn magas és meredek hegyeken, szer-
folott veszedelmes Utakon mehetiink tovabb, né-
mely helyen csak egyetlen l6val jarhatd osvény-
nyel kell megklzdenunk. A moldvai és havas-
alfoldi vajdak, kegyetlenségok és zsarnoksagok
miatt ritkan uralkodnak sokaig, mivel alattvaloik
tobbnyire orozva meggyilkoljak 6ket. A mold-
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yaiak miveletlenek és vadak, a sajat mddjuk
szerint begyakorolt hadakozashoz azonban Kiti-
néen értenek, dardakon és pajzsokon kivil, fjak-
kal és kardokkal is fol vannak szerelve, mindezt
pedig igen jol tudjak kezelni.»



XXVI.

Tollius Jakab Utazasa hazankban 1660-ban
és 1687-ben-1

Tollius Jakab sziletett Utrechtben, meghalt
ugyanott 1696 jun. 22-én. Eleinte goudai gimna-
ziumi igazgato volt, kés6bb orvossa lett. 1679-ben
duisburgi egyetemi tanarra valasztatott. A bolcsek
kovének foltalalasa végett beatazta Német-, Ma-
gyar- és Olaszorszagot, mindenitt kulondsen a
banyakat tanulméanyozta. Utazasait barataihoz
intézett levelekben irta meg.

|. FEJEZET.
Utazas Graczhol gr. Zrinyi Mikléshoz. 1660.
«Graczi tartézkodasom alatt igen sokat hal-

lottam Zrinyi Mikldsrdl, kinek a térokok ellen
intézett gyakori és sikeres tamadasai az egész

~1Jac. Tollii, Epistolae Itinerariae, ed. Christianus
Heimemus. Amsterdam 1700.
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keresztyén vilagban érombirek gyanant fogadtat-
tak, a torokoknél pedig a Zrinyi nevet rémilet
targyava tették. A vilaghiri h6s megismerését
gr. Poéttingennek kdszdnhetem, & ugyanis kedves
rokonat meglatogatni szandékozvan, baratsago-
san és nyajasan meghitt, hogy menjek vele Csak-
tornyara (Czackothurnum). Két kézzel ragadtam
meg a kedvezd alkalmat és harom nap mdulva
mar Utban voltunk gr. Zrinyi véara és székhelye,
t i. Csaktornya felé. Az egész vidéken mindenutt
b&ségesen terem a gabona és bor, Ceres és Bac-
chus ugyancsak jol versenyeztek egymaéssal. Ut-
koézben Radkersburg (Rackelsburgum) véaroskat
érintettik, tavolrdl pedig Strid6t, Szt. Jeromos
sziil6helyét pillantottuk meg.

Csaktornyahoz kozeledve, hirndkoket kild-
tink el6re, hogy gr. Zrinyit megérkezésunk id6-
pontjarol értesitsék. Ennélfogva midén a vartél
mintegy ezer Iépésnyire voltunk, Iéhaton hoz-
zank végtatott és rokonat Udvozolte, azutan ko-
csira (lt; nemsokara a palotaba értink. A var
igen szép, terjedelmes és jol megerdditett, min-
den oldalrol falak és arkok veszik koril. Csupan
a falu felé es6 része fiigg Ossze a szérazfolddel.
Val6ban jol esett a kdrnyeskoril lathaté mive-
letlenség kozepette, gyonyori éplleteket, fényes
butorokat, nagyszerl kényelmet, tisztasagot és
m(velt, olvasottsdggal bird csaladot talalhatni.

Az oszlopcsarnokokban a torokoktél zsakma-
nyul ejtett fegyverek, 0. m.: ijak, tegezek, buzo-



ganyok, paizsok stb. voltak elhelyezve, azonban
mindezeket’tulragyogjak a domdoczki aczélkardok,
melyeknek aranynyal és dragakévekkel kirakott
markolatai és hivelyei, gyony6r( latvanyt nyaj-
tottak. A tornaczban folaggatott véres torok
zaszlok a szamtalan gydzelmet hirdették. A grof-
nak héstetteit szép festmények oOrokitették meg.

A harmadik és negyedik napon a hires kdnyv-
tart, azutdn a fegyvertart szemléltik meg, hol az
agyuknak, bombéknak, landzsdknak, kardoknak,
puskaknak szeri-szdma nincs. A Kincstarban gyo-
nyorli pénzgyljteményt lattam, Nagy Sandor,
Otho, Vitellius sth. pénzei gazdagon vannak kép-
viselve. A Kkiralyok, fejedelmek és egyéb hires
férfiak esztergalyozott, apro, kerek képei szintén
igen csinosak, Ugyanitt lattam Luther Marton-
nak és feleségének csinos kivitel(i képeit. Ezutan
a valdban elbdjold, pompas kertbe vezettettiink ;
ilyennek képzelem a régiek altal dicséitett Alci-
nous-féle kertet.

Masnap vadaszni mentiink, zsakmanyunk nagy
részét 6zek, nyulak, furjek és foglyok tették ki.
Ezutan a h6s grofnak Osszes lovait elléptették
-el6ttink.  Grof Zrinyi leginkabb egy élemedett
kor(i lovat dicsért, melyet igen soka hasznalt.
Az emlitett 16 a leghevesebb széllel is versenyt
futott és a térokot mar negyedmérféldnyirél meg-
-szimatolta, ilyenkor nyeritéssel és labdobogassal
adott jelt urdnak, miéltal igen jo szolgéalatot tett.

A Dréava tulsé partjan lev6 Varasdot is meg-
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tekintettem, a varos a torok hatalom feltartézta-
tasdnak szempontjaboligen fontos, azonban terje-
delmét és szépségét tekintve, Grdcz mogott na-
gyon messze elmarad. A Drava folyd korilbelil
oly széles, mint a Waal (Yahalis), a rhéti alpok-
bol ered és Pécs kornyékén a Dunaba omlik.

Az itt lathatdé szamos rémai régiség kozil
csak egy kékoporsot emlitek fol, ezt, midén fel-
bontottak, ég6é lampat talaltak benne, azonban a
levfgé hatdsa folytan rogton kialudt. A holttest
teljesen épnek latszott, de a legcsekélyebb érim
tésre porra omlott 6ssze; a kdékoporsd zold szu-
rokkal volt dsszeragasztva.»

Il. FEJEZET.

Tollius J. (tazésa 1687-ben.

Ez Gtazds a Vratiszlav- és Brown-féle ataza-
sokkal, Utirdnyra nézve teljesen megegyezik, s6t
Tollius a banyavarosokat is meglatogatta, mind-
ezt pedig Brownnal tiizetesen és terjedelmesen
follelhetjlik, ennélfogva itt csak févarosunk 1687.
évi (tehat a visszavétel utdn kovetkezd évhdl) le-
frésat kozlom.

«Vaczrol elindulva, csakhamar folt(int a ma-
gas dombon all6 Buda, fehérl6 falaival, tornyai-
val és templomaival. Mar a tavolbd6l Udvozoltem
a nemes kiradlyi varost, melyet mar oly régota



vagytam meglathatni. Minél kozelebb jutottam,
annal inkdbb csodaltam a csaszar szerencséjét,
mely ily er6s és gyonyor( varossal ajandékozta
meg 6t., Mid6n a Pest és Buda kozt levd hidhoz
értink, elészor Pest varosaba mentiink, mivel az
ostrom folytdn foldig lerombolt Budan aligha
talalhattunk volna szallast.

Harom nap alatt minden nevezetesseget meg-
tekintettem. A hajdan oly biiszke és pompas var
és varos a rettenetes agyuzastol teljesen romhal-
mazza volt 16ve, az egész varosban egyetlen ép
hazat sem talaltam. A hajdan oly szép és fényes
Szt. Istvantemplomban és a hid kozelében levé
torok mecsetben, valamint a bels6 var kapuja
folott torok feliratokat taldltam. A vérat a varos-
tol kett6s kéfal valasztja el. Avarosnak a var felé
es6 része két Utczabol, a tavolabbi része pedig,
hol a hegy szélesebbé lesz, harom Utczabol all.
A falak régi divatiak, de azért er6sek, az arkok
mélyek. Harom kapu létezik, melyek egyike
O-Buda felé van, a csaszariak ennek kozelében
rontottak be az 6sszelév6dozott falakon. A varost
hajdan két kiilvaros diszitette, még pedig mindkét
oldalrél, a székesfehérvari oldalon létezett kiil-
varosnak ma mar nyoma sincs, a Duna melletti
nagy kulvarosban néhany héazat mar kijavitani
és Ujjaépiteni kezdenek.

A romok kdzt és a pinczékben goérog vallasa,
mUveletlen, durva és visszataszit6 raczok laknak,
kiknek f&foglalkozasuk a vizhordas, mivel a var-
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ban lev6 kutak a torokok altal betémettek vagy
pedig a romok altal bedugultak.

A dumaparti kulvarosban létezett szamos me-
csetet részint leromboltak, részint tarhazakka és
cslrokké alakitottak at. A még fennallok kozil
egyiknek tornyaba félmentem, hogy onnan a kor-
nyéket jobban &ttekinthessem. Csekély faradsa-
godat bo siker koronazta. A Szt.-Gellérthegy alatt
és O-Buda felé meleg fiird6k léteznek, mindeze-
ket tlizetesen megtekintettem.1 Budéra magyar
embernek nem szabad labat betennie, a raczok-
nak, kulondsen pedig az asszonyoknak meg volt
engedve a ki- és bejaras. A dunai hid 57 hajébdl
all és korulbel6l 10,000 lab hosszu.

Pest négyszog alakl és kdzépszerii varos, jol-
lehet a tavalyi ostrom alatt szintén igen sokat
szenvedett, mind inkabb helyreall és lakossaga is
jobban szaporodik, mint Budaé, mivel a siksagon
tertl el, tehat a Duna kihasznéalasahoz elényo-
sebb helyzettel bir. Miutdn mindent megtekintet-
tem, 1687 junius 23-a4n eltdvoztam a magyar
kiralyok hajdani székhelyérél.»

1 A budai furdék leirdsat mar Vratiszlavnal
Browunal kézoltem.

Bdégi 4tdzdsok Magyarorszagon. 19
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XXVII.
Brown Eduard (tazésa. 1669—70.

Brown Eduard sziiletett Norvichben 1642-ben,
tanulményait Cambridgeban es Oxfordban végezte
az orvostudori oklevelet ez utébbi egyetemen
nyerte el 1667-ben. Ezutan Kelet-Eurépaban na-
gyobb U(tazast tett és ezeknek befejezése utan
Londonban telepedett le, késébb 11. Karoly kiraly
orvosava, 1682-ben pedig a Szt. Bertalan-kérhaz
igazgatojava lett. A londoni orvosok kollégiuma
1705,-ben elndkévé valasztotta, meghalt 1708-ban.

Utleirasanak angol czime: «Account ofsereval
travels in Hungaria, Servia, etc. London, 1673.
Az eredeti angol kiadast meg nem szerezhetvén,
kénytelen voltam a franczia kiadast feldolgozni,
ez utébbinak czime : «Relation deplusieurs voyages
faits en Hongrie, Servie, Bulgarie et Thessalie.
Paris 1674.
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Brown Utleirdsa, &b itt kdzoltek kdzt nemcsak
a legterjedelmesebb, hanem egyszersmind a leg-
érdekesebb is, mivel az angol Utazokat jellemz§
éles megfigyelés, nala teljes érvényében nyilvanul.

I. FEJEZET.

Magyarorszag altaldnos leirasa.

Hogy Magyarorszag nagyszamu banyai, fiirddi
és &svanyvizforrdsai tekintetében Eurdpa 6sszes
orszagait mennyire folilmalja, arrél kalén feje-
zetben fogok sz6lni. Itt csupan mindenekel6tt
kijelentem, hogy Magyarorszagban nemcsak sok
banya, stb. létezik, hanem egyszersmind egész
Eurdpéban itt vannak a legjobb folydk és nincs
tobb orszag a vilagon, hol annyi patakot talal-
hatnank.

Ha kelet fele fordulunk, a nagy Tisza (Tibiscus,
Teisse) folydt latjuk, mely Marmaros (Maromorus)
tartomanyban a Karpathegység tévében ered, a
Maros (Mariscus, Marisa) és egyéb szamos folyo
folvétele utan, Pétervarad (Yeradine-Saint Pierre)
és Belgrad kozt, a Dunaba émlik.

Az Erdélyben és Magyarorszagban lev6 banyak-
ban asott k6s6t, a Tiszan lefelé széllitjak, azutan
pedig a Dunan egész Pozsonyig is folfelé vontat-
jak, azonban még sokkal messzebb is el vinnék,
ha ez meg nem volna tiltva és nem akadalyozna

19*



az osztrak sé elarisitasat, melyb6l a csaszarnak
jelentékeny jovedelme van, valamint a Dunan
lefelé Szerbiaba és a szomszédos orszagokba szal-
litott s6bdl is.

Nyugaton a Stajerorszagbdl ered6 Baba (Arabo,
Bab) folyét latjuk, ez szintén a Dunéaba omlik.
A Béaba maga is sok folyot vesz fol, 4. m. a La-
pincsot (Lauffninz), a Pinkat (Pica) és Gyongydst
(Guncz) etb.; azonban sokkal nevezetesebbé teszi
a folyd mellett levé Szt. Gothardnal vivott itkd-
zet,1 melyben az Ahmed nagyvezér alatt allott
torok hadsereg nagy vereséget szenvedett a csa-
szariaktol. Gy6r varosiban id6zésem alatt, sokan
beszélték, hogy szamtalan ember és 16 hullajat
lattak Uszkalni a folyon.

A déli részeken a gyonyori Dréava folyik, ez
Salzburgban2 (Salztburglanii) a régi Noricum
egyik alkatrészében ered és Karintian, valamint
Magyarorszagon keresztiil haladva, Erdéd 8vagyis
a régi Teutoburgium kozelében egyesil a Duna-
val. Hosszlsdga mintegy szaz meérfold (lieue).
A Mura folyé a Dravéba omlik. A Drava folyot
nem messze forrdsatdl, elég nagynak talaltam,
ugyanis a tuls6 partra akarvan atmenni, egész a
villachi hidig kellett keriil6 utat tennem, ezen-

1 A szentgothardi Utkozet 1664 augusztus 10-én
tortént.

2 Nem Salzburgban, hanem Tirolban.

3 Nem Erdédnél, hanem az ett6l nyugotra fekvé
Drava-Szarvasnal.



m

kivil Karintidban Klagenfurt és a Leubel begy
kozott® még egyszer atkeltem rajta, két fahid és
a kettd kozt lev6 szigetecske segitségével.

A Dravatol délre, a széles Szava lathatd, mely
Karintiabanlered, szdmos nagy mellékfolyét vesz
fol és széz mérfoldnyi (lieue) folyas utan, Belgrad-
nal a Dunéval egyesul. A forrdsdhoz kozel fekvd
csinos Krainburg (Carnodunum, Crainbourg) va-
rosnal, igen szépnek taléltam, tovébbi folyasaban,
néhany igen szép szigetet képez, U. m.: Otozeczet
(Metubaris) a régi Sirmiumtél nyugatra és a szi-
szeket (Sigestica, Sissex) Zagrab (Zagabria) koze-
lében, ez utébbin hajdan igen erds és hires varos
allott. A régi rdmaiak az arukat Nauportusba?2 és
onnan Sigei-tichba (mai Sziszek) szallitottak, a
kilénbozd tartomanyokban torténendd elarusitas
végett, vagy talan inkébb az azokban lev6 hely-
Orségek fontartdsara. A Drava és Szava kozt, fél-
sziget alaku vidék tertl el, hova Szoliman szultan
visszavonult, mig Belgradba érkezett, mid6n
400,000 emberrel Bécs bevételét nem vihette vég-
hez, mert nem mert szembeszallni V. Karoly
csészér hadaval.

Magyarorszag északi részében is van néhany
foly6, mely a Lengyelorszag felé hatarfalat képezé
Kérpat hegyekbdl ered: ilyen pl. a Garam, mely
Esztergomnal ©mlik a Dundba, tovabbad a Vég

1 Krajnaban.
* Nauportus = Ober-Laibach«
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(Wag, Vague), mely Komarom (Comara) felett
végzOdik. A szemtanl Stuckius azt allitja, hogy
ez nem Kkisebb a P6 folydnéal; magam pedig a
torkolatatdl 17 mérfoldnyire fekvé Galgocznal
lattam, hol igen szép hid van rajta. E varostol
joval északra és eredetéhez kozelebb masik hidat
lattam Trencsénnél, mely igen szép varos és az
egész vidékén igen sok latogatott flirddje és asvany-
vizforrésa van.

A Duna (Danube, Donnau) Magyarorszag
kdzepén keresztil, folyasanak legnagyobb részét
teszi meg, ugyanis a Svaborszagban fekvé Ulmtol
kezdve, hol hajozhatova lesz, Ingolstadt Regens-
burg, Straubing, Passau, Lincz és Bécs mellett
elhaladva, Pozsonyhoz (Presbourg) ér, ezutan
Magyarorszagon keresztiil Belgradig 100 mér-
foldnyi (lieue) utat tesz meg, de hogy ne legyek
nagyon hosszadalmas, néhany szét fogok még
réla sz6lni: Szerbian, Bolgarorszagon, Olahorsza-
gon és Moldvan keresztiil folyva, a Fekete-tengerbe
omlik, miutan tébb mint hatvan szép folyot vett
fol és tulzas nélkil 500 mérféldnyi (lieue) utat
tett meg. Bizonyara ez az oka annak, hogy a ré-
maiak két nevet adtak neki, t. i. az Ister és Danu-
bius elnevezéseket, melyeket a nagy folyam két
kulonboz6 részeire alkalmaztak.

Ambar én a Dunanak (Danube) legnagyobb
részét lattam még sem mondhatom teljes biztos-
saggal, hogy az latért is lattam volna, ugyanis
Strabo szerint, az lIster elnevezés Alsé-Mdsidbaa
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vagyis inkadbb Bolgarorszdgban kezdddik Axio-
polisl kozelében, Appianus szerint azonban a
Szava torkolatanal, tehat Belgradnal, ha ez utébbi
igaz volna is, mégis nagyon keveset lattam bel&le
mivel innen Szerbidba folyik tovabb, én pedig
lgyeim miatt kénytelen voltam Isszardzsiknal
(Hissargich) eltavozni t6éle. Azonban még az is
bizonyitja, hogy itt kezdddik az Istert. i. a régiek
olyanokat irtak err6l, a mit a Dunanal (Danube)
nem vehettem észre.

E nagy folydkon kiviil van még néhany, me-
lyeket Plinius folemlit és fluvii non ignobiles
névvel illet. Jeni vagy Nova Palankénal lattam a
Sarviz (Sarvizza) vagy Orpanus folyét, mely
Veszprémnél ered és Székes-Fehérvar mellett el-
haladvan, a Dunaba omlik. Lattam tovabba Viko-
varnal (Walcovar) a Vuka (Walpo) vagy Vulpanus
foly6t, mely a Szoliman &ltal elfoglalt Valp6 va-
rosa folott ered.2*Végil nem akartam e vidékr6l
eltavozni a nélkil, hogy a Boszut (Bosneth) vagy
Bacunthus folyét meg na tekintettem volna, ez a
régi Sirmium mellett, a Szavaba 6mlik.8

Minthogy ez orszagban sokkal toébb folydé van
mint a tobbiekben, a lakosoknak szdmos jelen-
tékeny és szép hidat kellett épiteniok. Esztergom

1 Spruner szerint Galacz, Forbiger szerint Basszova.

8 A Vuka folyé nem Valpé tajan, hanem Podgoracs-
tol délnyugatra Paucsje falunal ered.

8 A Boszut folyd Bacsa kozelében, Boszut falunal
omlik a Sz&vaba, tehat nem Mitrovioza mellett-
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és Parkany (Barchan) kozt, a Dunan igen szép
hajéhid van ez az els6, melyet a bécsi nagy fahid
utan lattunk, ennek elkészitéséhez tobb mint
2000 fatorzset hasznaltak fol. A Sz. Endre sziget
partjan, Ver6cze (Virovichz) kozelében valami
rombad6lt épitvény maradvanyait latvan, annak
minemUsége irant kérdez6skodtem, mire a toro-
kok azt valaszoltak, hogy ott hajdan kéhid Iéte-
zett. Minthogy az itteni lakosok a hajohidak ké-
nyelmes mivoltarél meggy&z&dtek, a hajohidakat
oly ugyesen Aallitjdk 6ssze, hogy a Kis és nagy
hajok egyarant koénnyen athaladhatnak, mivel
gyorsan atjarast nyitnak nekik, a ki e hajéhida-
kat latta, nem fog tobbé csodalkozni a roueni és
grendblei hidakon. Buda és Pest kozt van a leg-
szebb hajéhid, melyet valaha lattam; ha Zsig-
mond kirdly elég hosszu ideig élt volna és czél-
jat, aznz az itten létesitendd kdéhid épittetését el-
érhette volna, bizonyara nem léteznék Eurdpéban
ehhez foghat6 hid. Kalocsanal a hajdani érseki
varosnal is van hajohid. Yukovar (Walcovar)
mellett a Vuka (Walpo) folydn szintén szép hid
visz at, azonban mindezeket folilmulja az Eszék-
nél, vagyis a hajdani Mursanal a Dravan és a
mocsarakon (Fenns) épitett hid. Ez korilbel6l
két mérfold (lieue) hosszu, 6t tornya van és igen
jo karban tartatik. Ivenként 9 vagy 10 nagy fa-
torzsbdl all6 czolopsor tamogatja. Gr. Zrinyi
(Serin) Miklds a legutobbi torok haboruban e
hidnak egy részét leromboltatta, azonban kissé
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lejebb hajéhidat épitettek, melyen 1669 szept.-
ben mentem &t. A torokok nem akartak tébbé
ugyanazon helyen Gjja épiteni, mivel a cz6l6pok-
nek vizben levd és a tlizt6l megkimélt részei oly
erésen allottak, hogy nem birtak azokat kihuzni.
A torok hadsereg e hidon jott Magyarorszagba, a
szerencsétlen Lajos Kiraly itt szandékozott vissza
tartani a torokoket, kik Szoliman vezetése alatt
benyomultak, végre Zrinyi Miklds a legutdbbi
haboruban a hid elégetése altal meg akarta aka-
dalyozni, hogy a Magyarorszagon harczolé nagy-
vezér segitséget kaphasson.

Valamint a Duna fels6-és kozép folydsan eze-
ken kivil, még szamos hid létezik, a folyamnak
Ister nev( als6 folyasan is épitettek hajdan hida-
kat; ugyanis Dérius perzsa kirdly az letérnék
Ostium sacrum 1 nev( torkolatanal hajéhidat ké-
szittetett. Niczefor pedig azt allitja, hogy Kon-
stantin kéhidat épittetett, de legszebb és legneve-
zetesebb volt a Hadridn csaszar altal épittetett
hid,Zmelynek leirasat Dional olvashatjuk, ennek
némi maradvanyai a Belgradtdl hot mérféldnyire
fekv@ Szeverin kozelében, mai napig lathatok.8

1 Ma: Sz. Gyorgy é&g.

8 Hadrian nemcsak hogy nem épittette, hanem
rs];gtmos ir6 allithsa szerint leromboltatta a nagyszer(
idat.

3 Turn-Szeverin és Kladovo kézt. A hid épit6je
damaszkuszi Apollodorus volt, ugyanaz, a ki altal Trajan
a tobbi nagyszer( épitkezéseket is létrehozatta.
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Ahidat husz kéoszlop tartotta,mindegyik oszlop—
az alapot nem szédmitva, — szaz lab magas volt.
Szélessége 60 lab, az oszlopok kozti tavolsag
pedig 10 I&b volt, végul az egészet ivek tartjdk
ossze, melyeken e folirat olvashaté:

Providentia Aug. vere pontificis virtus Bomana,
qu'd non domat? sub jugum ecce rapitur et
Danubius.

A romaiak ennek emlékére szamos érmet ve-
rettek «Danubius» felirattal. Ezek nem épen rit-
kéak az itteni vidéken és néhany eziistbdl késziil-
tet kdnnyen talalhatni.

Nincs foly6, mely annyi népes és nagy szigetet
képezne. Igen szép a Yisegrad (Yicegrade) és
Véacz kozt kezd6d6 Sz. Endre sziget. Ettél délre
Budéan al6l kezdédik egy maésik,1 melynek koze-
Iében Adony is (Adom) fekszik, ennek teriilete
13 mérfold (lieue), tehat nem kisebb Man szige-
ténél,Znéhany falu is van rajta. Mohacs mellett
és a Drava torkolatanal is vau egy-egy sziget,8
vérre Belgrad mellett mintegy harminczot évvel
ezel6tt még nyoma sem volt ama szigetnek me-
lyet ma teljesen fak boritanak és a jové majd meg
fogja mutatni; vajon hasznara vagy karara lesz
ez Belgrdd varosanak. A torokok oly jol befész-
kel6dtek e vidékeken, hogy semmit8l sem félnek

1 A mai Csepelszigeten egy mezévaros és 9 falu van.

s Man sziget tertlete 588 Q km.

3 A Mohécs melletti szigetet Margitta szigetnek is
Uavenik*
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és nem tor6dnek az ket érhetd esetekkel. ALajta
(Leyta) Ausztriat a szomszédos orszagtél valasztja
el; a Csal6kdz (Shut) vagy masként Insula citu-
orum, legkultivaltabb az @sszes szigetek kozt és
mindegyiknél nagyobb, mivel szdmos derék varos,
mint Komarom, Somorja (Samarien) és ezenkiviil
igen sok mezévaros és falu van rajta. Atatazdsom-
kor igen népesnek talédltam; a torokok, tatarok és
a lazongd alattvalok ellenséges tamadasai vissza-
verésére eléggé jé allapotban van.

Valamint egyetlen folyd sem hosszabb a
Dunanal, ép Ugy egy sem szolgaltathatna annyi
hadihajot mint ez. A csaszar sok jo hajot készi-
tett Pozsonyban, Komaromban és Bécsben, hol
mindenkor szamos hajo all készenlétben. A toro-
kok pedig Esztergomban, Budan, Belgradban és
a tobbi dunai vérosokban tartjak naszadjaikat.

A nagy Mohamed Belgrdd ostroméhoz 200
jol folszerelt kis és nagy hajot hozatott, a ma-
gyarok pedig annyit bocsatottak le Budardl, hogy
véres Utkozet utan, az ellenség hajéi kozil
huszat elfogtak, a tobbit pedig az ellenséges
tdbor felé Gzték, miért is Mohamed a hajok fel-
gyujtasat rendelte el, nehogy ezek is az ellenség
hatalméaba jussanak. A keresztyéneknek Buda
ostromanal is igen szép hajohaduk volt, azonban
gr. Regensdorf vezérlete alatt kudarczot vallottak,
ugyanis a keresztyéneknek 24 fregatajuk, 80 kisebb
barkajuk és szaz szallitéhajojuk volt, nem sza-
mitva a tdbbi nagy hajokat. lJodfler Farkas a



hajohaddal igen nagy szolgalatot tett uréanak,
mid6én Szoliman Bécset ostromolta, ugyanis Po*
zsonybdl kiindulva elslilyesztette a torok hajo-
kat és hadigépeket, melyeket Budar6l az ostrom-
hoz kuldtek.

A szamtalan folyén kivul, néhany elég nagy
t6 is létezik, ilyen pl. a Balaton (Platsée) vagy
mint a régiek nevezték Volcea; ezen igen nagy
terjedelm t6 Veszprém és a Drava kozt fekszik.
Partjdn megerdsitett helyek vannak, melyek haj-
dan foltartoztattak Szoliman katondit, kik Buda-
tol a toéig mindent kiraboltak, foélgyujtottak és
elpusztitottak. A Fert6td (Mer de Newsidler) szin-
tén a Lajtatol keletre tertilvén el, ezt is fol kell
emlitnem. Ermek hossza bét német mérfold, szé-
lessége pedig harom; a varosnak,1 melytél a té
nevét (t. i. német nevét) veszi, csak egyetlen
Utczaja van, mogotte azonban a hegytetén var-
kastély all, honnan az egész tavat konnyen &t-
tekinthettem. A torokok és tatarok a Bocskay
(Botscay) zavargasok alatt, a td6 kdrnyékén 14 fa-
lut folperzseltek. A magyarok e tavat Terteu-
nek, Plinius pedig Peisonak nevezi; ez Becs és
Sabaria (Szt. Marton szil@varosa) kozt terul el.

Nincs szebb réna mint a paraguayi (Paragué)
Pampas (Pampus), mivel ennek hossza csaknem
700 mérfold (lieue), azonban Narborough kapi-

1 Nezsider németil Neusiedel varoskarél a Fertd
tavat németll Neusiedler Sebnek nevelik,
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tanytdl, a hires hajozo6toi hallottam, hogy a La-
Plata foly6tdl a Magellan szorosig mindenitt
siksag terul el. Muszka- és Lengyelorszagban is
vannak gyonyor( siksadgok, de mivel nagyobb
részt faval fodvék, szépségliket nem lehet jol
attekinteni. A legszebbek, melyeket Angolorszéag-
ban lattam, a Salisbury], lincolni és newmarketi,
ezek azonban csak hosszabbféle sétahelyek a
magyarorszagi ronasagokboz képest. Az ausztriai
siksag, t. i. a Becstdl Semmeringig (Simanern)
hizddé siksag, szintén eléggé terjedelmes. Ambar
Magyarorszag fels6 részein sok hegy é" erd6 léte-
zik ; mind az &ltal az alsobb vidékeken sok szép
réna terul el; ugyanis Bécstdl Belgradig, azaz
130 mérfoldnyi (lieue) utamban, egyetlenegy
hegyet sem lattam és sokszor tengeren képzeltem
magamat, mivel semmiféle emelkedést nem ve-
hettem észre, erd6t pedig csak Tata kornyékén
lattam. De ha jobban meg akarjuk vizsgélni e
siksag terjedelmét, azt fogjuk talalni, hogy Becs-
t6l két német mérfoldnyire emelked6 Kahlen-
bergt6l vagy Cetiuetdl Belgradig és a Duna men-
tén Olahorszagig terjed, igy tehat az Agra és
Lahore (Kelet-Indidban) kozt elnyulé siksagnal
is nagyobb. Minthogy Magyarorszagon szép és
nagy rondk vannak, igen kényelmesen lehet
Utazni bizonyos fedett kocsikkal, melyek a kocsi-
son Kkivil, ket embert visznek. Ezekbe két, harom
vagy néha négy lovat is befognak és benndk igen
kényelmesen lehet fekudni, igy utaztam Budatol



Belgradig a nagy rénasagon és a szép z6ld mez6-
kon keresztiil, kilondsen a gyonyorl Sirmium
vagya mintjelenleg nevezik a Szeréinség (Schrem-
nia) tetszett nekem.

Nincs orszdg, melynek annyi nagy varosa
fekidnék a Duna mellett, ugyanis Ulmtél Bel-
gradig tiz jelentékenyet szamitva, ebbdl négy
Magyarorszagra jut, 4. m. Pozsony, Esztergom
Buda és Belgrad. Szerintem az egymassal szem-
kozt fekvd Buda és Pest legszebbek az 0Osszes
dunaparti varosok kozott.

Mivel az orszagnak tobb folydja van, mint
barmely masnak, ezért itt a halak is nagyobb
bésegben fordulnak el6. A Tisza folyd e tekintet-
ben legelsé egész Eurdpaban, vagy ha szabad
mondanom az egész vilagon, ezért a lakosok azt
mondjak, hogy a Tiszéban csak hal és viz van.
A Bodrog (Bodrac) folyd, mely Tokaj (Tockay)
kozelében a Tiszaba émlik, szintén annyira hal-
dus, hogy a lakossag allitasa szerint, nyéaron se-
kély vizallas mellett, a sok haltél megdagad a
folyd, ez pedig nem oly kicsiny ugyanis, ha hihe-
tek ama egyénnek, ki csak a kedvemért nézte
meg, harmincz 6l (brasse) széles és kilencz 6l mély,
azonban nem igen lehet benne haléval halészni.
A nagy halb6seéget a folyoknak a sébéanyakkal
valo foldalatti Osszekottetésének tulajdonitjak,
mivel ezaltal rendkivil fokoztatik a halak szapo-
rasaga. A Dunaban a pompas pisztrangokon, sul-
I6kon és a vilag legkitlinébb pontyain kiviil, még
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szamtalan egyéb halat is fognak, nevezetesebbek
a gorgocse vagy kdvi ponty, fehorkeszeg, dur-
bines, sligér, kecsege, karasz, lazacz, csik stb.

Tovabba a csukanal sokkal nagyobb halat is
fognak, melyet 6k harcsédnak (Scheyden, Silurus
Gesneri) neveznek, végul az év bizonyos szaka-
ban temérdek viza (Husones, Hausones) jelenik
meg, ez a tokhoz hasonlé izletes hal, néha husz
labnyi hosszlUsagot is elér. A halaszatra kilén
helyek, a Duna partjan pedig raktarak vannak.
A legnagyobb raktar Komaromon feliil, a Csal6-
kdzén van. A legnagyobb haldszatot azonban
Olahorszagban Kilialkdrnyékén (izik, hol a hala-
kat besdzzak és kulfoldre kuldik.

Valamint a folyok telve vannak halakkal,
épen Ugy télen madarak lepik el annak felliletét;
hattydkat ugyan nem lattam a Dunén, de annal
tobb masféle temérdek madarat, sét Belgrad koze-
Iében néhany godényt is.

A folydk rendkivil sok halat szolgaltatnak a
lakossagnak, a fold pedig az élelmi szereket nagy
béségben hozza létre, f6képen a bort és gabonat.
Nincs is sehol jobb kenyér egész Eurdpéban,
mint ebben az orszagban. A kenyeret jI meg-
gyurjadk és megdagasztjadk, mi altal koénnyen
emészthet6vé, egészségessé és izletessé lesz. Mind
a mellett oly olcs6, hogy két pennyért annyit
kaphatni, mint Angolorszagban 12-ért. A toro-

1 Kilia ma Oroszorszagé.
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kok orszagaiban mindenutt oly j6 kenyeret talal-
tam, hogy borral egyutt Kit(iné lakomaként izlett
nekem, ba pedig csak vizet ihattam r4, még min-
dig elégge jo étkezes volt. A vilag legjobb sz6l6je
rendkivili b6ségben terem, azonban a Yacz mel-
letti Yer6czénél (Virovichitz) legpompésabb for-
dul el6. A borok a&ltalaban Kkit(in6k és finomak,
legtébbre becsiilik azonban a tokajit. Ezenkiviil
nagyszer(i terem még a Szerémségben is, Magyar-
orszagnak e déli vidékére Probus rémai csa-
szar az Almus vagy Arpataro hegységre,1 maga
lltette a szOI6t. Egyébirant az orszag minden
részében jeles borok talalhatok, melyekbdl igen
sokat Bécsbe szallitanak, hol tébb mint harmincz-
féle kaphato.

A fold méar a természett6l is meg van aldva,
a lakosok pedig sok gondot forditanak annak
megmunkaléséra, kivaltképen Fels6-Magyarorsza-
gon és torokoknek ald nem vetett Osszes vidéke-
ken. Mid6n az orszagon februar vége felé atutaz-
tam, az egész kornyéket langban allni lattam,
mit a flinek és szalmanak elégetése okozott;
ezaltal a gabonafele névényeknek jobb talajt ké-
szitenek. A lakosok a gabonat nem cs(rokbe,
hanem a foldbeasott vermekbe teszik, midltal a
tolvajok és ellenségek el6l elrejtik. Mid6n a leg-
utébbi habord alatt a térokok a Tapolcsany (Too-
polchan) melletti Kolosba (Cselest) is benyomul-

1 Ma Fruska-Gora.
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tak, a nép az ilyen vermekbe rejt6zott el, de
néhany totul jol beszél6 torok elhitette veldk,
hogy az ellenség mar eltavozott, tehat nincs mi-
t6l félniok, midén aztan a vermekbdl elébujtak,
rabszolgakka tették és oly tavoli orszagokba kiild-
ték Oket, hogy soha senki sem fog réluk hallani.

Szarvas, darngim, valamint mindeniéle szar-
nyas, vad 0. m. fogoly, faczdn nagy b&ségben
fordul el6. A juhoknak némely vidéken nagy
szarvuk és gondor gyapjujok van. A nagyszamu
szarvasmarhabdl évenkint mintegy szazezret visz-
nek ki. Olasz-, Német- és egyéb orszédgokba, azt
mondjak, hogy Eurdpa legnagyobb részét ellat-
hatnak. A szarvasmarhak egér szinliek és a bécsi
keleti tarsasag kivaltsdgot nyert, hogy a varos
szlikségletének megfeleld szamd darabot szallit-
hasson. Ezenkivil bivalyok is léteznek, melyek a
foldmivelésnél kit(ing szolgélatot tesznek, kivalt-
képen ahol tiz 6krét is be kellene fogni. Ilyenféle
foldek nem tartoznak a ritkasdgok kozé és egyik
baradtom kénytelen volt valamely vidéken egy kis
kocsi huzasara hat bivalyt befogatni. Battaszék
(Botesech) kdzelében nagyhast és rovid lovakat
lattam, melyek azonban igen kdnnyedén nyargal-
nak. A Komarom kdozelében levd Szény (Sone,
Sene, Senia) dunaparti faluban, tébb mint ezer
lovat lattam, melyek parasztokéi voltak.

A magyaroknak nemcsak mindeniik nagyobb
béségben fordul el§, mint mas népeknek, hanem
némileg kilonds életmddjok is van. Ugyanis elé-

Bégi atazasok Magyarorszagon. 20
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sz6r a tobbiekt6l egészen eliité kildnleges nyelvet
beszélnek. Midén egyszer a bicskei (Bitcbka)
templomban voltam, meghallgattam az iméat és
szentbeszédet és ambar a velem levd személy sok
nyelvet tudott és latinul, németul, szlavul, t6r6-
kil, olaszul, valamint 0j gorogul jol beszélt,
mind az altal azt mondta nekem, hogy a magyar
nyelvet semmiféle nyelvb6l sem lehet leszarmaz-
tatni. Megiserus leforditotta e nyelvre a Miatyan-
kot, mely igy kezdédik:

Mi attianck, ky vagy az meniegbe, megh
szentel tesseck az te newed stb. Az albanok nyelve
épen ily killénds. Ezért midén Maczedonian ke-
resztil utaztunk, csak azokkal beszélhettiink,
kik szlavul tudtak. Az albanok egész utazasunk
alatt éjjel-nappal énekeltek, azonban utitarsaink,
kik igen sok nyelvet tudtak, bevallottdk, hogy
ebbdl semmit sem értettek.

A szlav nyelvet Magyarorszag szamos vidékein
beszélik; Galgéczon az egyik templomban a
szentbeszédet szlav (azaz Ut tot) nyelven tartjak,
a kapuczinusok temploméaban azonban, magyarul.
A nyelvek e kiilonfelesége, valamint a kdzlekedés
és kereskedésnél ezéltal okozott kényelmetlenség,
a lakosokat tébb nyelvnek, de kiiléndsen a latin-
nak megtanuldsara kényszeritette; a latin nyelv
a nemességnél és katonasagnal igen kdézonséges
és elterjedt. Sohasem lattam embert, ki szebben
és jobban beszélte volna ezen nyelvet, mint grof
Csaky (Saccky) tatai parancsnok. Kocsisorai,
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hajésokkal és Iégalacsonyabb szarmazasi embe-
rekkel talalkoztam, kik e nyelven értettek.

A latin Magyarorszagon és Erdélyen igen el-
terjedt, azonban Belgradon tul mér csak szlavul
beszélnek. Val6ban, ha valaki németil és szlavul
tud, tolmécs nélkil elmehet Hamburgtdl Tatar-
orszag széléig és Konstantinapolyig. Azt is hal-
lottam mar, hogy a szlav nyelvet Németorszag
hataratol a Kaspi tengerig, egyedul értik és beszé-
lik ; miel6tt Belgradba érkeznénk, mér sok szla-
vul beszél6 személylyel taldlkozunk. E nyelvet
egész Szerbidban, Bolgarorszagban, Bumélidban
és Maczeddnia legnagyobb részében beszélik,
valaki azt is mondta nekem, hogy ez egyetlen
nyelvet az Adriai tengernek dalmacziai partjatol
a Tatar tengerig megértik. Ugyanis Purchasnal
olvassuk, hogy midén a hollandok Novaja Zeml-
jara (Nova Zembla) érkeztek, a lakosok hangosan
kialtottak dobro (Dobre) és nice dobro (nich
Dobre) szavakat, a mi annyit jelent j6 és nem jo,
a szlavok ugyanis e szavakkal helyeselnek vagy
nem helyeselnek valamit.

Minthogy a torokok, csaknem az egész orszag
urai és a lakosokat mindenkor végveszéllyel
fenyegetik, nem remélhetd, hogy Bécsen tdl va-
laha egyetem létezhetnék. Azt hiszem, hogy ez
orszagban soha nem is létezett valami jelentéke-
nyebb, ambar sok plspdk és szamos egyéb igen
tudds személy volt itt hajdan, mind az altal ezek
Magyfirorszagon kivil nevelkedtek és szileik

20*
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idegen orszagokba kiildték Oket tanulni. Példakul
hozom fol Szt. Jeromost és Szt. Méartont. A ma-
gyarok ha tudomanynyal akarnak foglalkozni,
kiléndsen az el6kel6bbek, kénytelenek Bécsbe,
Pragaba vagy Boroszléba menni tanulni; mivel
jelenleg csak Selmeczen létezik nyilvanos iskola.

Azonban a magyarok méskilénben méltan
dicsekedhetnek, hogy hajdan ugyancsak elég al-
kalmuk volt az dsszes tudomanyok elsajatitasara,
nevezetesen Hollés Matyas kiraly a hires Hunyady
Janos fia, korilbel6l kétszaz évvel ezel6tt, nagy-
szer(i konyvtarat allittatott 6ssze Budan. Ebben
néhany ezer kotet, szdmtalan gorog és latin kéz-
irat létezett,, a min6t taldn sehol sem lehet talalni.
A torokok a kdnyvek legnagyobb részét elhurczol-
tak, midén Szoliméan alatt a varost elfoglaltak,
Cuspinianue pedig, midén a kényvtar 6re volt,
igen sokat a bécsi csaszari konyvtarba kildott,
hol még most is lathatok Matyas kiraly czimeré-
vel, azaz a cs6rében gy(r(t tarté holléval. E kény-
vek a tobbiekkel egyutt, melyeket Busbequius,
Wolfgangus Lazius, Fugger stb. hordtak Ossze,
tovabba a tudoés Petrus Lambecius jelenlegi csa-
szari konyvtarnok altal, az Insbruck melletti am-
brasi konyvtarbol ide hozott ritka kéziratok,
0sszesen 80,000 kotetet tesznek ki.1Ez a Lambe-
cius Péter, kinek bizonyéra nagy érdemei vannak,
nemcsak megmutatta a legszebb, legjobb és leg-

1 Jelenleg 450.000 kotet.
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ritkabb koényveket, hanem koélcson is adott néha-
nyat és mid6n Augolorszagbha visszatérendd, el-
bucsuztam t6le, a vegyészetrél szblo és a konyv-
tarban meglevd, mintegy szaz kéziratnak jegyzé-
kével ajandékozott meg. En pedig részemrdl a
kirdlyi tarsasagnak adtam, megjegyezvén, hogy
az abban emlitett konyveket Angolorszagba vinni
is megengedik vagy pedig Bécsben is lemasoltat-
hatjak. Ha a Matyas kiraly palotajanak bejarata
el6tt allott harom szép bronzszobrot Szoliman
nem vitette volna Konstantindpolyba, ma bizo-
nyara Becsben volnanak. Jollehet a budai kdnyv-
tarban mintegy négyszaz 1kdényv volt, oda igen
kénnyen be lehetett jutni, mivel atérokok oly ke-
veset torddtek vele, hogy a férgek, egerek és patka-
nyok mindent szétragtak, azonban az 1669-ben
tortént legutdbbi tlizvészben egyt6l egyig elpusz-
tultak.

A magyarok nemcsak kuilonds nyelvet beszél-
nek, hanem koronajukrél is valami rendkivili
dolgot hisznek. Ugyanis szerintok az angyal hozta
Szt. Istvan kiralynak, miért is meg vannak gy6-
z6dve, hogy ett6l fligg az orszag sorsa. Ezért for-
ditanak annyi gondot annak &rzésére és minden
alkalommal meg6vjak a szerencsétlenségtdl. A to-
rokok mindent elkdvettek annak hatalmukba
keritésére, azonban a magyarok Visegradrél a
pozsonyi varba vitték.

1T. i. a torokok idejében.
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E vélemény valdszin(ileg a hagyomanyon vagy
torténeten alapszik, melybdl megtudhatjuk, hogy
mi moédon kapta azt Szt. Istvan kirdly. A kiraly
két érsekséget alapitott orszagaban: az egyiket
szlil6helyén, Esztergomban, a masikat pedig Ka-
locsan (Colocza). Azutdn Asztrik, kalocsai érse-
ket a papahoz kildte, hogy ennek helybenhagya-
sat eszkozolje ki és koronat, valamint egyéb Ki-
ralyi jelvényeket kérjentéle. Toértént pedig, hogy
Micziszlav (Misca) lengyel Kiraly ugyanezt kérte
a papatol és mar el is készitették a koronat, mi-
dén az angyal megjelent és megparancsolta a
papanak, hogy a Micziszlavnak szant koronat
Istvdnnak kildje, ez meg is tortént és valdszind-
leg ezért tartjdk oly nagy becsben.

Maga a korona is elég kildndsen van készitve,
ugyanis igen alacsony, csucsat kereszt és négy
ivecske disziti, melyek egyike oly nagy, mint a
tobbi harom vagy legaldbb is kett§ kozllok.
A korona megtekintésének kegyét nem olyan
koénny( elnyerni, én Lip6t csaszar Kincstaraban
csak mintazatat lathattam. Ez dragakdvekkel di-
szitett arany korona, melyet lehet6leg Szt. Istvan
korondjahoz hasonléan igyekeztek elkésziteni és
azt hiszem, hogy ez sokkal dragabb az eredetinél.

Ambér a magyarok a tudoményok és szabad
mUvészetek elsajatitdsara elég észszel, szorga-
lommal és j6 tehetségekkel vannak félruhazva,
mind az &ltal sokkal inkdbb a harczban lelik
oromiket, mintsem a tudomanyban. Magok a



puspdkok, valamint a tobbi papok is mindenkor
derék katondk voltak, hiszen a szerencsétlen mo-
hécsi Utk6zetben nem kevesebb, mint hat plispok
esett el.

Bokéan azt allitjak és hiszik, hogy Ovidius, a
hires kolt6 Magyarorszagban, Sabarial (ez a
Gyongy0s és Perint folyocskak egyestilésénél fek-
szik) varosdban halt meg és temettetett el. —
Ugyanis a Fekete-tenger melletti Tomiba2 szam-
Gzetvén, kés6bb visszahivatott és hazaltazasa
kézben Sabariaban meghalt, e varosban, mint
mondjak, sirja és a sajat maga altal készitett
sirirat mai napig is lathat6. Asirirat igy hangzik :

Hie situs est Vates, quem Divi Caesaris ira
Augusti, patria cedere jussit humo.

Saepe miser voluit patriis occumbere terris,
Sed frustra: hunc illi fata dedere locum.

Magyarorszagha atazasom el6tt soha sem lat-
tam a pirrhikus tanczot, melyet hajdan a régiek
gyakoroltak, most pedig a hajdak tanczolnak.
Ezek meztelen karddal tanczolnak, egymas kard-
jara utnek, midltal nagy csérompdlés keletkezik,
forognak, a leveg6ben ugralnak, meglep6 lgyes-
séggel foldhoz vagddnak, végil a magok madja

1 Szombathely.

a Tomi varos Als6-Mdsidban, a mai Costanza (Kiisz-
tendzse) mellett fektdt, hol maradvanyai mai napig
lathatok,
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ezerint énekelnek, mint ezt hajdan a gordgok is
tették.

A torténelem ez orszag hajdani kiralyat, Atti-
lat, hires emberként emlegeti és a vele foglalkozd
szerz6k dicsérdleg nyilatkoznak nagyszer( csele-
kedeteirdl, valamint hadseregérél, melyet ez or-
szaghol Német- és Olaszorszagba vezetett, azutan
elpusztitotta és folégette Aquilejat és Aetius
rébmai hadvezérrel a catalauni vagy chalonsi me-
z06kon meglitkdzott. Mondjak, hogy a csataban
tiz kiraly vett részt, a harczmezét pedig 200 ezer
halott boritotta; kilondsen megjegyzend6 még,
hogy a hét f6hadvezér ugyanazon orszaghdl valo
volt, Attila ugyanis magyarorszagi, Aetius pedig
szerbiai, vagyis mosiai volt.1A magyar kiralyok
idével megnagyobbitottak orszagokat, Kitlinik pe-
dig ez nem annyira a torténelembdl, hanem
inkabb a koronazasnal latottakbol. Ugyanis ilyen-
kor tiz zaszIot visznek a kirdly el6tt, ezek pedig
a kovetkez6 tiz kirdlysadg zaszlbi: Magyarorszag,
Dalméczia, Horvatorszag, Szlavénia, Galiczia,
Szerbia, Bolgarorszag, Bosznia, Lodoméria és
Kuménia.

A magyarok tart6ztattak fol leghosszabb ideig
a torokoket és 6k akadalyoztdk meg, hogy azok
nem nyomulhattak be Eurépa nyugati orszagaiba.
Magyarorszagi hoditasaik is csupan a belsd visza-
lyok és polgarhdborik miatt voltak lehetségesek

1 Durastorumban, a mai Szilisztridban szlletett.
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és ha csalardsaghoz nem folyamodtak volna, soha
sem jutottak volna ennyire, Szoliman sem kapta
volna meg Budat, ha gyalazatos és méltatlan cse-
lekedeteket el nem kovetett volna. Ambar a térok
mar az orszag legnagyobb részét uralma aléd haj-
totta, mégis mintegy harmad része a csaszart
ismeri Kiralyul; ez a rész pedig majdnem akkora,
mint az egész Fels6 Magyarorszag, azaz Pozsony-
tdl Tokajig és Szatmarig (Zatmar) terjed. Atoro-
kok a keresztyénség harom legnagyobb erdsse-
gét, U. m.: Gyort, Komaromot és Lipdtvart sem
foglalhattak el. Ez utobbi varat Erseku1var el-
vesztése Ota épitették és egészen ennek mintajara
készitették, bat igen szabalyos és er@s bastyaval
lattdk el. Lipotvar a VAagtol nyugatra, épen Gal-
go6czczal szemben fekszik, nem messze azon hely-
t6l, hol a tatarok a legutdbbi habord alatt a fo-
lyon atkelve, az egész vidéket, valamint Morva-
orszag egy részét is elpusztitottdk és a lakosok
k6zol néhany ezret magokkal vittek rabszolga-
kul. Az eréditést 1665-ben kezdték, atitazasom-
kor, azaz 1669-ben mar eléggé el6haladtak, de
még nem volt egészen befejezve. Gr. Souches,
akkori parancsnok igen udvarias volt irantam,
s6t kiséretet is adott mellém, midén az addfizetd
vidékeken keresztiil, Selmecz és Koérmocz felé
mentem.

A romai cséaszarok koziil sokan voltak ezen a
vidékeken, itt szilettek, elhunytak vagy pedig
hires tetteik altal kitlintek. Ugyanis eltekintve
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Trajan, Caracalla, Galenus, Constantius és egyéb
csaszaroktol, Probus, Aurelianus és Gratianus
csaszarok Sirmiumban szulettek; Claudius Gothi-
cus pedig itt, vagy legaldbb valahol a kozelben
halt meg. Jovianus és Valentinianus Pannoniaban
szlilettek. A mosiai légidk Ingenuust, Pannonia
kormanyzoéjat csaszarukka kialtottak ki. Vetra-
nioval, az oreg ceapatvezérrel ugyanez tdrtént;
végll Photius sirmiumi plspok idejében, egyhazi
gydlést tartottak Sirmiumban.

Minthogy a rémai hadak igen gyakran tar-
tézkodtak az orszagban, nem kell csodalkoznunk
az itt taldlt arany*, ezlst- és rézpénzek nagy
sokasigan. lgen szépeket taldltam a hajdani
Pannonidhoz tartozd Petronellben, vagyis a régi
Carnuntumban, tovabba Szényben, a Duna,part-
jan eltertlé varoskaban.1Elég kézonséges O-Bu-
dan a régi Sicambridban is, tovabba a Szerém-
ségben levé Sirmiumban, Mursaban azaz Eszéken
és szamos egyéb helyen. Belgradi széllasadém
egy ormeny kereskedd megigérte, hogy vissza-
térésemkor sok romai pénzt fog nekem adni,
allitdsa szerint ez igen konny(, mivel Sirmium-
ban és Szendrén (Samandria) sokat talalnak. Azt
hiszik, hogy Lysimachus Maczedonia és Traczia
kirdlya, Déva kozelében lakott, hol ama nagy
aranypénztomeget talaltdk. Ez a véleménye Fur-
néenek, ki kovetkezbleg beszéli el: A parasztok

1 Itt a romaiak idejében Bregetio varos allott*
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Déva kozelében a régi kastély vagyis jobban
mondva rombadélt palota alatt nagy kincset ta-
laltak. Hosszas és er6s es6zés utan, szamtalan
aranypénz Kkerillt napfényre, ez érmek egyik
oldalan Lysimachus arczképe, a masikon pedig a
gy6zelem jelképe volt lathaté és mindegyikok
2 vagy 3 tallért ért. Mihelyt az es6 és vihar meg-
allott és lecsillapodott, a nap rasutott és a pa-
rasztok a ragyogast latva, azonnal drémujjongva
odarohantak. Miutan mindent elvittek, a mit csak
talalhattak, még egy aranykigydt vettek észre,
melyet Castaldé tdbornok azonnal Ferdinandnak
kuldoétt nagyszamu régi aranypénz kiséretében.
Ugyanis hajdan, a kik kincset astak el, arany
kigyot tettek melléje, mivel ezt a h( 6rz6 jelké-
pének tartottdk. Miutdn a parasztok mindent
elvittek, a mit csak akartak, a nélkil hogy va-
laki tudta volna ; azutdn masok jottek, kik még
tobb mint hlszezer aranyérmet talaltak, s6t azt
is allitjak, hogy szézezret is elvihettek volna, ha
akartak volna. Itt lakott hajdan Lysimachus
kirdly; Ferdinand 1000-nél tébbet kapott bel6le,
Castaldo pedig csak 300*at, ebbdl a temérdek
pénzb6l, mely a régi Kirdly ideje Ota, oly sokaig
elrejtve maradt. A tobbi emlitésre méltd régiségek
kozt volt két érdekes aranyérem is, az egyiken a
Nilus, a masikon pedig Semiramis volt lathato,
mindkett6t V. Karoly csaszarnak ajandékoztak.
Az egész vidéken nem volt ember, kinek ne jutott
volna ez érmekbdl: oly nagy volt szamuk.



316

A rémaiak uralma alatt allott varosokban, a
hol csak atitaztam, a lakossag az ilyen pénzeket
mind atadta volna, ha kértem volna, mivel 6k csak
poganypénznek nevezik és ennélfogva igen kevésre
becsiilik. Az érmények és zsidok Bosznidban és
Szerbiaban 0sszegydijtik, azutdn Raguzaba kiildik,
honnan legnagyobb részok Olaszorszagba kerl.
Fol kell még emlitenem Julius Philippus csészar
bizonyos rézpénzét, mely evidéken elégkdzonséges,
masuttazonban nagyonritka. Ennek egyik oldalan
Fulop feje a kovetkez6 elirattal lathat6: Imp. C. M.
Jul. Philippus Aug., a masikon pedig oroszlan és
bika kozt lev6 asszony van ezen felirattal: P. M.
S. Col. Vim. An. 7.; ezt pedig igy kell érteni;
Provinciae Moesiae superioris Colonia Vimina-
cium annona septimo data.

Viminaciumnak nevezték, a rdmaiaknak Fels6
Moesiaban, vagyis a mai Szerbidban lev6 egyik
gyarmatat, azt hiszik, hogy a mai Szendr6 he-
lyén,1 a Morava (Moschius) foly6 torkolatanal
allott. En részemr6l azt hiszem, hogy az oroszlan
és bika altal, a foldmivelésre igen alkalmas tar-
tomanynak termékenységét, vagy pedig a lako-
sok batorsagat akartak jelképezni; talan a két
allat altal azt akartak kifejezni, hogy Fulop egész
uralkodasa alatt, oly j6l kormanyzott, hogy a
foldmivelés nagy viragzasnak indult és az orosz-

1 Viminacium a Duna mellett, a Mlava folydcska
torkolatanal a mai Kosztolacz (Pozsarevaoztol éjszak-
keletre) falu helyén allott.



317

lan (azaz ellenség) nem mert ellenszegilni.
Annona septimo data: hetedszer osztottak ki a
gabonat Fuldp uralkodésa alatt, ezt pedig ekként
kell érteni: a Legio decima sexta frumentaria e
varosban volt elhelyezve és feladatat a gabona-
széllitas képezte, ez a véleménye a tudos Tris-
tannak.

A magyarok o6ltozete annyira alkalmas a ki-
16nb6z6 fegyvergyakorlatokra, f6képen pedig a
lovaglasra és hadakozésra, hogy a horvatok, szia-
vonok, valamint a tébbi nemzetek, s6t még a ha-
tdron lakod torokok is hasznaljak, dmbér ezek
csak nagyon ritkan valtoztatjadk meg o6lt6zkddési
és ruhadzkodasi moddjukat. A magyarok nagyon
szeretik a szineket, ugyanis kék, sarga, zold és
voros ruhdkat hordanak, fekete 6ltonyoket nem
igen lehet latni, mert még a papok is hosszu,
voros ruhaban jarnak.

Il. FEJEZET.

Utazas Bécshdl Larisszaba. 1669.

Miutén a telet Bécs csaszari varosban eltdltot-
tem, Magyarorszagba mentem az arany-, ezlist-
0s rézbanyak megtekintésére. Kevéssel ezutan,
ambar mar elégszer lattam Olaszorszagot, —
Ausztridn, Stajerorszagon, Karintian, Krajnan és
Friulin Kkeresztll, Velenczébe Gtaztam, azonban
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innen csakhamar visszamentem Bécsbe, hol ked-
vez6 alkalom kinalkozott, a torok csaszar larisszai
(Tesszalidban) udvaranak megtekintésére. Nem
fogom folemliteni mindama helyeket, melyeken
atltaztam, hanem csupan néhany olyan helyet
fogok folsorolni, melyek a térképeken rendesen
fol nem lelhetdk.

Bécs és Pozsony kozott, a Morva (Marck) folyd
torkolatan follil, csupan e nevezetesebb dolgokat-
tartom folemlitend6knek : Petronell véroskét, a
hamburgikastélytés hegyet. Petronellt hajdan Car-
nuntumnak nevezték, melyet a rdmaiak Kr. e.
170-ben hiadba ostromoltak, azonban kés6bb,
Augustus uralkodésa alatt, mégis elfoglaltdk és a
Legio decima quarta gemina, vagy masok szerint
a Classis Istrica gyarmatava tették. Ez késébb
oly szépen gyarapodott, hogy Fels6-Panndnia
févarosava lett, e tartomany a Dunatél délre
terdlt el.

Petronellben megtekintettem a régiségeket és
igen sok érmet talaltam, egy régi vizvezetéken,
vagyis inkabb igen szép épiileten, melyet hajdan
Janus temploménak gondoltam, feliratokat lat-
tam ; kés6bb azonban azt mondtak nekem, hogy
ez a Tiberius altal, a pannonokon és dalmatokon
Kr. u. 9-ben aratott gy&zelem emlékére emelt
diadaliv. Kedves baratom, Lambecius Péter, a
diadaliv egyik oldalanak képét, a csaszari konyv-
tar leirdasdnak masodik részében kozzétette, a
masikét pedig én rajzoltam le. Err6l, valamint
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Carnuntum tobbi régiségeir6l, igen sok tanul-
s&gos dolgot lehet talalni ugyan e szerzénél sét
meg tdbbet is remélhetiink, mivel a szerz§ kdzzé
akarja tenni Carnuntum redivivumot*

Antonius Philosophus csaszar, a marcoma-
nok, — kiket ma morvaknak neveznek, — elleni
haboru alkalmaval, harom évig tartézkodott a
varoshan és Vindobonaban, vagyis a mai Bécs-
ben halt meg; ugyancsak Carnuntumban vélasz-
tottdk meg csészarrad a németorszagi légiok Seve-
rust. Attila, Magyarorszdg kiralya, mid6én e vi-
dékre betort, a szép és régi varost teljesen el-
pusztitotta. Bégi nagysaganak maradvanyai azon-
ban, mai napig lathaték és ambar a régi Carnun-
tum helyén fli nd, mind az altal ha kdzelebbrdl
megtekintjiik, az utczékat és a hazak alapjait igen
jol kivehetjuk, itt mindig temérdek romai pénz
van es még most is annyit talalnak, hogy a leg-
utolsé parasztnak is jut bel6le. En is 6sszeszed-
tem néhanyat, Donnellanirlan ii nemes, ki veliink
Utazott és a régiségeket szintén megtekintette,
véletlenil egy eziist pénzre bukkant.

Pozsony (Presbourg, Posonium vagy Pisonium
és masok szerint Flexum) igen kedves varos.
A Duna éjszaki partjan teriil el. Ez Magyarorszag
févarosa és a csaszar birtokaihoz tartozik. Buda
elvesztése Ota, itt gyllnek Ossze az orszagos ren-
dek és Esztergom elfoglalas ota, f6 érseki szok-
helylyé let". A varos igen kellemes, a varkastély
szép és nagyszer(, itt 6rzik a magyarok tisztele-
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tének legfébb targyat, a Szent koronat, melyet
angyal hozott Szt. Istvan kirdlyuknak, ez nem
oly alakban késziilt, mint a tobbiek. Az érseki
kert igen szép, gyonyord sétanyok, tavak, szép
szokbkutak és labirintok vannak benne. Aszékes-
egyhézban Szt. Janos alexandriai puspok tetemei
nyugosznak. A templom egy része a jezsuitakeé.
A luterdnusoknak is igen csinos templomuk van.
Végul a varos igen gazdagon berendezett gyogy-
szertarral is bir.

Gy6r (Jaurinum, Eab), a Baba és Béabcza
foly6knak a Dunaba &mlésénél fekszik. Ez igen
erds hatarvar és még sokdig ellenéllhat a torok-
nek. Két hidja van, 0. m. az Ausztria felé es§
oldalon és a Székes-Fehérvar felé esd részen.
Négy baéstydja és négy emelkedett helye van,
honnan mindent meg hihet szemlélni. Az els6
bastyan a parancsnok kastélya, vagyis palotaja
all. A mésodik a Dunaparton emelkedik. A har-
madik a szent hegyen all, mid6n ezt a torokok
akna segitségével folrobbantottadk, egy rajta allé
lovast a puskapor ereje a Dunéba vetett, a nélkil
hogy valami bajt ejtett volna benne. A negyedik
a kozépsd es kelet felé fekszik. Az 6tddik az ugy-
nevezett Uj bastya. A hatodik a csédszéari bastya.
Végre a hetedik a Baba partjan emelkedd magyar-
orszagi bastya. Mid6n a keresztyének éjjel meg-
megrohantdk a varost, a torok parancsnokot ez
utébbi helyen meggyilkoltdk. Az egész kornyék
réna, csupan egyetlen kis hegy emelkedik, egyéb-
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irdnt ez is eléggé tavol és sziikség esetén akna
segélyével ezt is légbe lehetne ropiteni. A siksag
kozepén all még a kis 6rtorony, honnan az ellen-
ség kozeledése kénnyen észrevehet. Szinan pasa
I11. Murad szultdnuralkodésaalatt ostrom ala fogta
a varost. Itt igen sok katongjat vesztette el, azon-
ban gr. Hardeek parancsnok aruldsa kovetkezté-
ben mégis hatalméba keritette e fontos helyet.
Hardecket e tettéért Bécshen lefejezték. Néhany
év mulva azonban visszafoglaltdk, ugyanis grof
Schwartzenberg és gr. Palffy éjnek idején meg-
tamadtadk és az ott talalt torokok kozt nagy mé-
szarlast vittek végbe. A petarda altal folrobban-
tott kapunak egyik darabjat a székesegyhazban
diadaljélként 6rzik. Mialatt a torokdk a varos
urai valanak, a keresztyén foglyok szamara bor-
tont készitettek, melybe csupan a vasracson sz(-
rédétt be némi vildgossag. Jelenleg szamos térok
fogoly van itt, kik a jarokel6kt6l alamizsnat kér-
nek és szomorl fogsadgukban készitett ostorokat
arulgatnak.

A kinek kedve van mindenféle hadi gépeket
és eszkdzoket latni, az csak menjen Gyd6rbe, vagy
Koméaromba, mivel sehol a vilagon nem lathat
ennyit egy rakason; ugyanis el6szor itt 1athato a
ehajnal csillag» nev(i eszkdz, melyet az O6rok
ostrom alkalméaval vagy pedig a rés védel-
mére hasznélnak. Vannak itt tovabba I&porral
és egyeb hasonld anyagokkal megtoltott faze-
kak, melyeket az ellenségre hajigainak. Azutan

Bagi Utezdeok Mftgyaroresagon. 21
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vannak itt még vasszogekkel fodott palankok,
melyeket a védmlveken kivil elhelyeznek és
vékony réteg folddel betakarnak, Ugy hogy az
elényomuldkat ez altal veszedelmesen megsebzik
és zavarba ejtik. Ezenkivil hasznélatban van
az Ugynevezett hajité-golyé (Werf-Kugel), me-
lyet mindenféle gyulékony anyaggal megtolte-
nek és kézzel eldobnak, ezek azutan mindent
meggyljtanak. A «friziai 16»-nak nevezett esz-
kozt, az Utakon helyezik el, a lovassag elényo-
mulésanak megakadalyozasara. Veégul lanczos
golydk és szamtalan egyéb e nemd eszkdzok lat-
hatok.

Midén tavaly a varoson keresztil hazamba
Utaztam vissza, Montecuccoli tdbornok volt a
gy6ri parancsnok. A cséaszar igen alkalmatlannak
taldlvan a budai vezér altal kuldott csauszokat
vagyis rendes koveteket, kik ajandék nélkil soha-
sem akartak visszatérni, meghagyta nekik, hogy
Gyéron tal ne haladjanak, foltéve ha erre enge-
délyt nyertek. Komarom (Komora, Gomora,
Crumenum, Comaronium) a Csallokdz keleti sz6g-
letében fekvd igen szép és rendkivil erds varos
és var; parancsnoka ez idében Hofkircher ezre-
des volt. Komé&romot a Duna és Vg veszik kordl.
A «Tekn@shéka» er6ddt (Tortoise) szerfelett erés
helynek tartjak, ezt azért nevezik, igy mivel némi-
leg a teknés békahoz hasonlit. Szinan pasa Gy6r
bevétele utdn, a varost hatvan hajoval, nagy
torok és tatar hadsereggel, ostrom ala fogta, azon-
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ban czéltalanal, mert a tatdrok csak nem mind
megolettek.

A vérosban harom régi sirt lattam, melyeket
Sz6nyb6l (Sene, Senia) hoztak ide, ott hajdan
hires nagy varos allott. Valaki meglatott, midén
a feliratokat foljegyeztem azonnal kérdezték télem,
ho™y mit fogok azzal csinalni és masolatot kel-
lett ott hagynom, ezenfelll megigértették velem,
hogy ha valami fontosat talalnék azokban, azon-
nal tudésitsam Oket.

LegUjabb id6ben jobban megerdsitették Ko-
maromot (Gomore); a Dunétdl a Végig huzott
vonal altal még nagyobb térséget zartak be és
négy Uj bastyat épitettek.

A kozelében levé tobbi er6sségekrél csak né-
hany sz6t fogok szélni. Ersekijvar (Newhausell)
a Nyitra folyd mellett, Nyitra varosahoz elég
kozel fekszik. Ersekujvar igen jelentékeny és sza-
balyos varos, hat bastyaja csillag alakot kdlcsonoz
neki. A nagyvezér hat heves tdmadas altal elfog-
lalta; batran kimondhatjuk, hogy gréf Forgécs
(Forchatz) eezélytelensége miatt veszettel, ez akkor
varparancsnok volt és a parkanyi (Barchan) tko-
zetbenvakmer@sége kovetkeztében elvesztette kato-
nainak legnagyobb részét; a csatdban megéltek-
nek csontjai még most is lathatok a harczmezén.
A torok pasa azon palotaban lakik, hol hajdan a
pozsonyi érsekl tartozkodott, a templombdl pedig

1 Itt az esztergomi érsek értend6, kinek ekkor
Pozsonyban volt székhelye.

21*
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mecsetet készittetett. A torok pasa kissé nagyon is
megbaratkozott a komaromi parancsnokkal, miért
a Nagyur lefejeztette és masra bizta a varparancs-
nok-agot E var, a Véag és a Nyitra, valamint a
Nyitra €9 Garam kozti teriilet legnagyobb részével,
adot fizettetett; e vidéken a hazigazda, kinél le-
széllottunk, elmondta nekiink, hogy a hazéban
talalhatd minden targyrél és személyrél kimuta-
tast kell kildenie. Ezt dromest teljesitettiik, mi-
vel méar elhatéroztuk eltdvozasunkat, miel6tt je-
lentést tehetett volna. Ha a nagyvezér nem id6-
zO6tt volna oly sokéaig Ersekdjvar ostromanal,
hanem egyenesen Ausztria ellen indult volna,
miel6tt a csaszar még folkeészil6dik, midén a
segélycsapatok még igen tavol voltak és az egész
orszag meg folytonos remegésben volt, nagyon
szomorl nyomokat hagyhatott volna hatra ez
orszagban. De mid6n kés6bb Szt. Gotthardnal
Ausztridba akart nyomulni, a csészar mar
képes volt az ellendllasra és e czélbdl oly nagy
szaml franczia és német segédcsapattal rendel-
kezett, hogy a nagyvezér kénytelen volt legjobb
katondinak elvesztése utdn visszavonulni és
békét kérni, ezutdn az orszag békében marad-
hatott.

A Duna tuls6 partjan, Komarommal atellen-
ben van Szény (Sene, Sone, Senia) nev( falu.
Itt rendkiviil sok régiség talalhat6. A bird (Byr
segitségével szdmos régi pénzhez, kdztok neha
aranyhoz juthattam, a lakosok ezeket poga
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pénznek nevezik. Néhanyat Lambecius Péternek
adtam, ki azokat megmutatta a csaszarnak is.
Minthogy ez hely-adét fizet a toroknek, eddigel6
még nem sokan kutattak, miért is a nevezetes-
ségek még mind megvannak. Gruter 0sszes
feliratai kozil, csak egy-kett§ sz6nyi. A nép
alaptalanul azt allitja, hogy hajdan Apollonia
allott itt.

Gy6rbél Tatara utazvan, Szt. Martonhegy (S.
Martinsberg) mellett kell elhaladni, ez a csinos
varos és er0sség magas hegyen all, honnan az
egész kornyéket at lehet tekinteni.

Tata (Dotis, Theodata) csak mintegy négy
mérfoldnyire (lieue) fekszik Komaromtdl; varat
egészen arok veszi koril, kdzelében természetes
furddk léteznek. Gr. Csaky (Zacki) volt ekkor a
varparancsnok, ki mindennemd udvariassaggal
elhalmozott, sohasem felejthetem el, hogy ez
orszagban a katondk tarsasaga, a legtisztessége-
sebb, mivel 6k mindenkit dicsérnek és becsilnek.
Altaldban véve, mindnyéjan nagylelk( bator em-
berek és csaknem mindnyéajan beszélnek latinul,
flamandul vagy olaszul. Ok is nagyon szerettek
velem beszélgetni, mivel miel6tt ez orszagba jot-
tem, mar Eurdpa legnagyobb részét bedtaztam
és télem igen sokat megtudhattak.

Komérombol huszonnégy evezés hajon foly-
tattuk utunkat. A haj6 egyik oldalan német, ma-
sikan pedig magyar evezdsok voltak. A varat két
agyulovéssel lidvozolték- Szény (Sene), Neszmely
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(Nesmil) és Radvany (Rodwan) mellett elhaladva,
Mdcsral (Motch), a hatarszéli helyek egyik leg-
jobbikéba érkeztlink. Itt a torok Kiséretre vara-
koztunk, mely elég jékor megérkezett, tehat azon-
nal Utra késziltink. Tisztjeik leezallottak és a mi
vajdank (Veida, Yeiwod) tolmécsunkkal, valamint
a tarsasag legkivaldbbjaival elindulva, igen lassan
haladtak és egymashoz kozeledve kezet fogtak.
Ezutan hajonkat a térokokre biztuk, kik a magoké-
hoz kototték azt és vezetésliokre egy embert
kiildtek, azutan agyulovéssel dvozoltek benniin-
ket és a Dunén lefelé evezni kezdtek. Mi sasoe
zaszIot vittiink, 6k pedig kétéll kardot csillaggal
és félholddal.

A torok fedezet Esztergomig (Strigonium,
Gran) vezetett, hol a partra letett benniinket.
Erre azonnal a véarosha mentiink, hol a parancs-
nok meg se kérdezte, hogy mit csinalunk, vagy
mit akarunk, meglehet, hogy valami ajandékot
remélt t6liink, vagy pedig kilonds érdekb6l nem
tette azt. Azonban volt itt egy aga,2 ki négy sza-
zad lovassaggal jott Ersekdjvarrél, azonnal a

1 Mécs falu, Esztergom varmegyében a Duna bal-
partjan, Esztergom és Komarom megyék hataran.

2 A minduntalan el6fordulé torok tisztségek kdézil
czélszeri lesz néhanyat meghatarozni. Aga tdbbféle
katonai és polgari rangot jelent, igy pl. kizlaraga: a
fekete eunuchok follgyel6je. Kaimakam: a keruletek
igazgatéja, a livak féndke. Csausz: hajdan végrehajto
hivatalnok czime, jelenleg 6rmester. Bég magasabb yol-
gari és katonai rangfokozat.
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varba ment, megkérdezni a parancsnoktdl, hogy
mi tev6 legyen, egyszersmind hozzatette, hogy
minket sem hozz4, sem a vezérhez, hanem maga-
hoz a cs&szarhoz kuldtek és bizonyéra visziink
valami ajdndékot. Ennélfogva azonnal engedélyt
adott, hogy barmikor tovdbb mehessunk.

Esztergom (Gran, Strigonium, Ostrogon) a
Duna déli partjan, azon a helyen fekszik, hol a
Garam folyé a Dunaba omlik. Féloszlik pedig
also és fols6é varosra, mindkett6 jol meg van eré-
sitve k6falakkal. Az als6 véaros a Duna folott ural-
kodik; Szent-Tamaehegy is igen jol meg van er6-
sitve, mivel a varos kozelében emelkedik és
folotte uralkodik. E varosbhan igen jé természetes,
de nem nagyon meleg flrdék léteznek. Hajdan
Magyarorszag f6 érseki varosa volt. Itt sziletett
elsé kirdlyuk Szent Istvan és itt halt meg IlI.
Istvan kiraly.

Alig van hely, mely nagyobb ostromokat
allott volna ki. Ugyanis Janos magyar Kiraly,
hidba ostromolta és nem juthatott czélhoz. Szoli-
man bevette, Mansfeld azonban visszafoglalta
Matyéas f6herczeg sz&méra. Ezutdn még egyszer
hidba ostromoltatott, de kés6bb Achmet szultan
idejében, a keresztyének aruldsa folytan, ismét
torok kézre kerllt, ugyanis az ostromlottak fol-
lazadvan Dampierre varparancsnok ellen, 6t meg-
Olték, a varat pedig Ali bég toérok tdbornoknak
atadtdk. Esztergommal éatellenben tertil el Par-
kény (Barchan) varosa, a kett6t hajohid koti Qsse,



Esztergombol Visegradra (Vicegrade, Vizze-
grade) mentunk; a magas sziklara épitett var-
ban Orizték hajdan a magyar koronat. Az alsé
véarkastély hajdan nagyszer( volt, azonban azdta
igen megvaltozott. Még most is lathatok a fara-
gott kébdl készilt pompés épulet romjai. Matyas
féherczeg csapatai visszafoglaltdk e helyet, IlI.
Mohamed uralkodasa idejében, de a hajduk
(Heyducs) a vilag legnagyobb aruldsat kovették
el és visszaszolgaltattdk a toroknek Achmet szul-
tan idejében. Karoly napolyi kirdly, kit magyar
kiralylya is kikialtottak, Forgacs (Forchatz) altal
megsebesittetvén, e varkastélyba vitetett és azon
Urlgy alatt, hogy fejsebére tapaszt tesznek, meg-
fojtottak.

Visegraddal szemben, a talsé parton Nagy-
Maros (Maroz) fekszik, hol igen szép templom
lathat6. Minthogy a varos onkénytesen hodolt
meg a torokoknek, itt nem nagyon sanyargatjak
a keresztyéneket, hanem csak csekély adét fizet-
tetnek vel6k. E véros alatt a Duna két 4gra sza-
kad és a meglehet6s terjedelm(i Szt.-Endre szi-
getet képezi; ezutan a sz6l6kertjeir6l és jo sz616-
jér6l nevezetes Ver6cze (Virovichitz) mellett ha-
ladtunkéi. Itt a Szt.-Endre sziget partjan valamely
régi kééplletnek romjait lattuk, a torokok azt
mondtak nekiink, hogy itt hajdan kéhid Iétezett.
Ezutan Véczra (Vacia) érkeztink, ez hajdan pus-
poki székhely volt, jelenleg két mecsetje és egy
keresztyén temploma yan? m utébbi azonban a
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varoson kivul all. Itt kiséretet cseréltiink és Bu-
dara, a févarosba érkeztlink; ez hajdan a magyar
kirdlyok rendes székhelye volt, jelenleg egy torok
vezér (Vizir) parancsnokol benne, alatta allnak a
paséak. Buda gyonyord fekvés( és igen nagy varos;
foloszlik pedig az also- és fols6 varosra, még min-
dig lathaték a magyar kiralyok, kiléndsen pedig
a Hollés Matyas kiraly altal épitett palotdk rom-
jai és maradvanyai; la vezér Matyas kiraly palo-
tajaban lakik. A varos rendkivil sokat vesztett
hajdani fényéh6l, azonban néhéany csinos me-
csetje és szamos flrdéje van. A nyolcz firdd
kozil néhanyban flirdottem is. Legpompésabb a
Szolimén szultan altal széppé tett Velibey flrdd,
a négy sarkéan és kozepén kiemelked6 kupolakat
tizenkét hatalmas oszlop tartja. Kozelében lat-
hat6 a Szt.-Gellért hegy (Montagne de saint Hie-
rosme), melyen kis eréd emelkedik, honnan az
egész varost és annak kornyékét at lehet tekin-
teni.

A németek e varost Offennek nevezik és né-
melyek azt hiszik, hogy Attila hirneves magyar
kirdly fivére Buda 4ltal alapittatott. Szoliman
csellel vette be és bevonuldsakor igen megtetszett
neki. A keresztyének méar ostromoltak azéta, azon-
ban czélt nem érhettek. Kdzelében egy masik
helység is fekszik, melyet Sicambrianak tartanak,

1 «on y voit encore les restes et les ruines de ces
palais magnifiques que les Roys <O flongrie avoiept

fait basfir,»
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hol a sicambriai katondk tdboroztak a romaiak
idejében. Itt szamos régiséget és foliratot fodoz-
tek fol.

Buda atellenében a Duna tulsé partjan teril
el Pest (Pesth) vérosa, ez szabalyos négyszoget
képez és igen szép ronasagon terdl el; kéfalai
és tornyai, valamint mecsetei Budardl tekintve
igen szép latvanyt nydjtanak.l Pest varoséardl az
egész kornyék Pest megyének neveztetik, ugyanis
az egész Magyarorszag épen ugymint Angolorszag,
gréfsagokra (Comtés) osztatik. Budaval igen szép
hajéhid koti 6ssze, melynek hossza mintegy ne-
gyed mérfoldnyi (lieue) lehet.

A torok asszonyok ruhézata igen kiléndsnek
tint fol el6tte, ugyanis labfejig éré nadragot,
tovabba valami ingfélét és hosszu szoknyat visel-
nek. Haj és fejdisziik is valami kiil6nos és tet-
szet6s, a szemek kivételével egész arczukat be-
fodik, mi altal blinbandknak latszianak. En azon-
ban mindezt igen jénak taldltam, mivel a# ily
fajta ruha biszkeségre, vagy bolondsagra nem
szolgéltathat alkalmat, jéllehet nem minden ide-
gennek tetszik az.

Budéan tart6zkodasom alatt, a t6rok kolos-
torba is elmentiink, hol a perjel vagyis zérda-
fénok, kit Julpapanak (Gllbaba), vagy rozsak
atyjanak neveznek, néhany szerzetessel a terembe

1 «eile paroist fort belle, lorsqu’on la regarde de
Cu”e, a cause de see mosquéés, muraiUes.» .
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vezetett, hol pompas dinnyével és gyumolcscsel
megvendégelt, mi pedig eltavozasunkkor, néhany
ezlistpénzt adtunk nekik ajandékba, 6romest el-
fogadtak és baratsagosan megkdszontéek, Gilbaba-
nak ovén tenyérnyi nagysagu fehér k6 volt, me-
lyet 6k tejkének (Galactites) neveznek és igen
nagyra becsulnek, mivel azt hiszik, hogy Moha-
med Arébidban egész folydt ilyen kévé valtoz-
tatott.

Mi egy oreg racznal (Ruscien) laktunk, hol
igen jol éreztik magunkat, mivel hazabél a Du-
nat, a hidat, Pest varosat és az egész kdrnyék
nagy részét lathattuk. Szamos torok, s6t néhany
csausz is meglatogatott benniinket, mi pedig tel-
jes megelégedosokre megvendégeltiik &ket. Szal-
las adonkat azzal gyanusitottak, hogy titokban a
pesti kapuczinusokkal levelezést folytat és a ko-
maromi, gy0ri és bécsi allami hivatalnokokat a
varoshan torténtekr6l értesiti. Folkért, hogy irjak
helyette egy latin és egy olasz levelet, a mit meg
is tettem, mivel néhany fogolyra vonatkoz6 Ugy-
r6l és az Ormény keresked6k elleni panaszrol
szbltak.

Midbn a varos kozepén végig lovagoltunk, a
koznép zlgolddni és kialtozni kezdett, hogy miért
engedik meg neklnk I6haton menni, holott 6k
gyalog jarnak. Azonban sohasem volt oly jé
nevetni val6 kedvem, mint midén a torokok a
velliink levd Gabriel urat, a csaszari kdvetet tidvo-
zitek, ugyanis kezét megfogvan, homlokuk”



332

tették. Azonban még kitiinébb fogadtatasban
részesitett bennunket Mortizan effendi, ki kevés-
sel ezel6tt rendkivili kovet volt Bécsben. Igen
szép, és nagy hazba vezetett benniinket, azutan
pedig lakomahoz (ltetett. Nagyon baratsagosan
és tiszteletteljesen fogadott, széket hozatott, mi-
vel én nem voltam megszokva keresztbetett labak-
kal Ulni, azutdn kérdé t6lem, nem volna e ked-
vem torokil megtanulni, a portahoz is szandé-
kozom menni, hogy tetszik nekem Buda s tobb e
félét, végll az 0j lengyel Kkiraly neve utan tuda-
kozédott ; én mondtam neki, hogy Wisnowieczky
Mihalynak (Michel Wisnowitski) hivjak, erre azt
valaszolta, hogy ezt igen kilondsnek tartja, mi-
vel, mint mond4, Mihaly igen jo név, ez a para-
dicsom legnagyobb szentjének neve. Miutan pedig
ily szépen megvendégelt, baratsdgosan elbicsi-
zott és minden jot kivant.

Budat elhagyva, az orszaglton Utaztunk to-
vabb és azon hely mellett haladtunk el, hol haj-
dan a magyar kirdlyok pénzt verettek; Erden
(Hamzabbi-Palanka) és Ercsin (Erzin) keresztil
végre Adonyba (Adom) érkeztiink, ezutan azon
varosha értlink, melyet a torokok Tzan-Kurte-
rannak,lvagy Anima liberatanak, azaz megszaba-
ditott léleknek neveznek. E nevet a dicsé Szoli-
man adta, mivel ez volt a legels6é hely, hol meg-

1 A Hevenessi féle térképen (1689) is lathaté egy
Cnaftkurturpn nev( helység Adony és E&cz-Ah™as |0j3tt
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pihenhetett, midén Bécs ostromat abban hagyni
és lehet6 leggyorsabban menekilni kényszeritte-
tett, mivel azt hitte, hogy e varosban védve lesz a
csaszari csapatok Uldozése el6l; de kés6bb Palffy
(Palfi) visszavette a torokoktdl. Ezutan Pentelére
(Pentole, Pentolenpalanka) jutottunk. Azt hiszik,
hogy ez, vagy pedig Adony volt a régi Potentiana,
hol Magyarorszag lakosai véres Utkozetet vivtak a
rémaiakkal, midén Macrinus és Tetricus vezetése
alatt az orszdg meghdoditasara benyomultak, mely
alkalommal teljes vereséget szenvedtek.

Innen Foéldvarra (Fodwar) érkeztiink és a
Duna tulpartjan fekv6 Kalocsat pillantottuk meg,
ez utobbi a temesvari Gton fekszik és hajdan ér-
seki varos volt. Az itteni érseknek, Tomorinak
(Tomoreus) vakmer@sége, nem csekély mérték-
ben mozditotta el6 Magyarorszag bukasat a mo-
hacsi Utkozetben. Ezutan Paks (Pax, Paxi) mel-
lett elhaladva, Tolnéra (Solna) mentiink, melyet
hajdan Altinumnak vagy Altiniumnak neveztek.
Itt Magyarorszag lakosai Osszeszedvén erejliket,
masodik Utkdzetbe bocséatkoztak, a romaiak folott
diadalt aratvan, az orszagbol kilzték, ambar ma-
gok is mintegy 40,000 embert vesztettek. Ez
hajdan szép varos volt, de a keresztyének folper-
zselték. A magyarok és raczok (Basciens), kik
itt egyutt laknak,1 nem jo egyetértésben élnek

1 Lee habitans de Hongrie et les Basciens ne s’ac-
cordent jamais bien ensemble.
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egymassal, hanem Orokosen viszalykodnak és ezi-
vakodnak.

Ezutan Jenipalankabalértink, hol a Sarviz
(Sarvizza), méasként Urpanusnak nevezett folydn
atkeltink. Ez igen szép folyd Veszprém (Vespri-
nium) kozelében ered és Székes-Fehérvar (Alba-
Regalis, Stulweissenbourg) mellett halad el, mely
utoébbi varos hajdan a magyar kiralyok temetke-
zési helye volt. A folyd Budaval és Esztergom-
mal haromszoget képezve, a Dundba 6mlik. Innen
Battaszékre (Botoseck) mentiink és Szuczvin2
(Setzwar) keresztlil haladtunk, honnan a spahik
kisérete mellett egész éjjel atdztunk Szekcslig
(Setz). Ez igen nagy varos, hol régi kastélyromo-
kat és a hegytet6n korben épitett palankokat vet-
tem észre.

Innen Mohacsra (Mohacz) érkeztiink, miel6tt
azonban ide jutottunk volna, a Krassd (Carasse)
. nevl patakon épitett kis hidon mentiink at. E fo-
lyécska azonnal kiarad, mihelyt a rendesnél tébb
es6 esik. Ennek kozelében halt meg a szerencsét-
len Lajos magyar kirdly, ki nem a csataban 0le-
tett meg, hanem lovaval egyiitt a mocsarba esett,
honnan nem birt tobbé kimenekilni és ott meg
is halt, miutan sokéig vitézil kizdoétt Szoliman
csapatai ellen, a varos tulsé felén. Kivancsiak

1 Palanka puszta Szegszard és Moézs kozt.
2 Szuczvi nev( helység a Hevenesi-féle térképen
Batta és Szekcsd kozt van foltintetve.



voltunk megszemlélni a csatahelyét, hol a nagy
fejedelem ily szerencsétlenil elveszett és a hol
ama nagy gy6zelem vivatott, mely Magyarorszagot
torok uralom ald juttatta. E helység kornyékén
harom vagy négyszaz emberrel taladlkoztunk, né*
melyek valamely &jtatossagi helyre zarandokol-
tak és janicsarok kiséretében (taztak, masok
pedig a Nagyurtol nyert engedelem alapjan Ma-
gyarorszag kulonbozd helyein szandékoztak lete-
lepedni. Utkdzben tobb izbentalalkoztunk szarvas-
marhaszéllitmanyokkal, melyeket a bécsi keleti
tarsasag szamara Bécsbe hajtottak» a tarsasag
aztdn nemcsak a varost, hanem a kdrnyékbeli
tartomanyokat is ellatja, mivel a Nagyur minden
vam nélkul engedi azok kivitelét.

Ezutdn Béranyavaron (Barinowar) és Dardan
(Draza) keresztill Eszékre (Essek, Osseck) érkez-
tink. Azt hiszik, hogy itt vagy legalabb kozelé-
ben allott hajdan Mursa. A varos igen alacsony
fekvés(, utczai pedig be vannak fésitva. A kapu
egyik oldaldn valamely romai folirat kdvetkez6
része olvashatd: M. Aelian stb. A maésik oldalon
leanyfej van k6be metszve. Ugyanitt lathatd egy
csinos és kilonos ora is, melyet Zerinvarbdl (Se-
rinwar) hoztak ide. Tovabba itt lattam a legna-
gyobb &gyut is, ez nem &gyutalpon all, hanem
oOriasi fadarabokra van helyezve. De a varos leg-
fébb nevezetessége a Dravan és mocsarakon
(Fennes) épitett fahid. Hosszlsaga 6t merfold
(mii), negyedmérféldenkdnt tornyok allnak rajta.
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Grof Zrinyi (Serin) Miklos a legutébbi habord
alkalmaval folgyujtotta a dravai hidat, de azéta
mar ismét folépitették* Mindazok, a kik jol meg-
tekintik e hidat, a rajta levé tornyokat, a szam-
talan gerendat, oszlopot és pillért, nem gy&zik
bamulatokat kifejezni a folétt, hogy hol talalhat-
tak annyi fat a hid folépitésére. De err6l mar
masutt szoltam, most csupan azt akarom meg
félemliteni, hogy Szerbidbdl vagy a térokok egyéb
tartomanyaibdl itt kell &tmenni Magyarorszagba.
Ha jol védelmezték volna ez atjarét, midén
Szoliméan Magyarorszagba jott, bizonyara nem
nyomulhatott volna elére oly kdnnyen egész
Budaig. Gr. Zrinyi a torok segédcsapatoknak a
nagyvezérhez csatlakozasat megakadalyozandd, a
hidnak a Dravan épitett részét folégette, vissza-
tértében az Eszéktél nyugotra fekvé Pécset (Cing
Eglises) is folgyujtotta.

Innen Vukovarral (Valkovar) mentink, hol
a Vuka2(Walpo, Wlpanus) folyon igen szép fa-
hid visz at, a haldus folyé mellett nyugat felé
fekszik Yalp6 varosa,3melyet a torokok 1645-ben
elfoglaltak. Ezutan Szotinon (Sotzin-Palanka) és

1 Hajdan Valkoévar, ett6l kapta nevét az eltlint régi
Valké varmegye.

8 Hajdan Valké folyd.

3 Ez téves allitds, mivel Valp6 a ver6czemegyei
Earasicza folyé mellett fekszik, ez pedig Petrievczénél
6mlik a Dréavéba.
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Tovarnikonl (Towarnick, Tabo*nick) keresztil,
Mitroviczara2 (Metroviza) értlink, ez elég nagy
és elég szép mezdvaros a kozelében elterlilé to
partja mellett épult. Simanoviczi (Simonovitz)
nem messze fekszik a hajdan oly hires, most
pedig oly jelentéktelen Sirmiumtdl, melyrél mar
fontebb szdlottdm, e varosrél az egész vidéket
Szerémségnek (Schremnia) hivjak, a Drava koze-
Iében levd részeket pedig Pozseganak (Bossega).3

E tartoméany szdmos varoskainak lakosai fold-
alatti tUregekben laknak.4 Olvastam valamikor a
barlanglakokrdl (Troglodytes) és a népekr6l, kik
Egyptom kornyékén ily mddon éltek; hanem
azért teljesen meglepett ez emberek életmdédja.

A kornyéken igen sok kut van, melyek a
lakosokat a szikséges vizzel ellatjak, ezek pedig
annyit elhasznalnak, mintha ruhafesték vagy sor-
fé6z6k volnanak. A mint itt elhaladtunk, néhéany
szegény keresztyén kért benniinket, hogy lép-
nénk be Uregeikbe, mintha tengeri nyulak vol-
nank, mi pedig kivancsisadgunkat kielégitenddk,
leszalltunk lovainkrol és beléptiink hazaikba,
melyek szebbek voltak, mintsem hittiik volna.
Szobak, fabol késziilt kémények lathatok, tovabba

1 Hajdan: Tarkdvara.

8 Hajdan: Szava-Szt.-Demeter.

8 Pozsegamegye soka sem volt a Dravaval hataros.

4 Barlanglakék ma is vannak még Spanyolorszag
Gaceres megyéjében (Estramadura) a Hurdes vélgyben.
Bévebbet E. Reclus, Géogr. univers. I.

Bégi Utazdeok Magyarorszagon.
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egyetlen ablak kissé a foldszine f6lott, és mindez
oly tisztanak tlint fol el6ttem, ambar minden a
legegyszer(ibb volt. Nyelvok nagyon hasonlit a
szlavhoz (Schlavon). Ezutan Iéra altlink és foly-
tattuk dtunkat a Duna és Széva kozt. Végre a
Dunaparton épllt Zimonyba érkeztiink, honnan
konnyen megpillantottuk Belgradot. A zimonyi
varba vonult vissza Istvan tronbitorlo és itt is
halt meg. Innen Nandor-Fehérvarra, vagyis Bel-
gradba (Alba Graeca, Griechisch-Weissenbourg,
Taurunum, Nandor-Alba) érkeztiink. Belgrad
igen szép, er6s, nagy, népes és élénk kereskede-
lemmel bird varos, fekszik pedig Szerbiaban,
vagyis Fels6-Mosidban, a Szdva és Duna folya-
mok 0Osszefolyasanal, az el6bbi keletr6l,3 az
utébbi pedig északrdl mossa; a Duna e helyen
igen széles és sebes, Ugy hogy a Szavat ketté
metszeni latszik és folydsa azt a hatast teszi,
mint a Rhone Lyonnal, hol a Saéne omlik belé.

A Duna vize itt fehérebbnek és zavarosabb-
nak latszik, mint a Szavaé, a Szavaé pedig sokkal
feketébbnek és tisztdbbnak, minta Dunéé. ASzava
torkolatanal egy faval ben6tt sziget lathaté,3mely
csak mintegy harminczét év ota létezik; ugyanis
a folyok azéta hoztdk létre azt, a mi most a viz-
bél kilatszik.

1Ez is téves allitds, Belgrdd neve az d-korban
Singidunum volt.

8 Nem keletrdl, hanem nyugotrol.

8 Harcz- vagy Hadsziget.
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Belgradba érkezvén, elészor a vizivar mellett,
azutdn pedig a felsévar mellett haladtam el és
mind kett6t igen nagynak és igen jelentékenynek
talaltam, a tornyok nagy szama miatt. Azon utezak,
hol a legélénkebb kereskedelmet (zik, faval fod-
vék, épen gy, mint sok mas keresked@varosban,
mi altal a nap és es6 ellen védelmet nyernek.
Itt tobbnyire csak kisebb boltok lathatdk és egy
pad van benndk, melyen a kereskedd (il, ki az
arukat eladja azoknak, a kik valamit 6hajtanak,
a nélkul, hogy barkinek be kellene 1épnie a helyi-
ségbe. Lattam még ezenkivil két nagy kébél
éplilt helyiséget, csaknem olyanokat, mint a mi
t6zsdénk Londonban, azonban annyira tul voltak
tomve arukkal, hogy nem igen lehetett latni szép-
ségoket. Tovabba van még két masik nagy he-
lyiség is, melyeket 6k bezesztannak (Bezestens)
neveznek, hol a legdragdbb aruk kaphatok. Ezek
székesegyhadz alakiak és bel6l a londoni régi
t6zsdéhez hasonlitanak. A nagyvezér e véroshan
igen pompas palotat épittetett; az udvar koze-
pére szOkbkutat készittetett és nem messze innen
nagy mecsetet emeltetett, melynek bejaratanal
szintén szokékuat all. Ez wvolt az els6 mecset,
melybe beléphettem. Tovabba medresszét (Metre-
seck), vagyis a tanulék szadmara kollégiumot is
épittetett. A tanul6k zold ruhat és nogycsucsu
turbant viselnek, a tobbi lakosoktdl val6 meg-
kilonboztetés végett. Jollehet e varosok kdzelében
minden(tt nagyszer( sirkertek vannak, mind az

22*
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altal nem akartam megtekinteni, mivel tudtam,
hogy Belgradban igen sok van, mivel a varos na-
gyon népes és a dogvész csak nem régdta szilint
meg*

Mi egy 6rménynél laktunk, hol teljesen jol
éreztiik magunkat. Ez elvezetett benniinket né-
hany baratjahoz, kik igen szép hazakat épittet-
tek, tobbek kozt az egyikben székokat, flirdé és
szép szobak voltak, itt kavéval, serbettel és az
orszéag legjobb boraval vendégeltek meg. Az or-
mények ily médon minden kereskedévarosba szét
vannak szérva. Belgradban templomuk is van és
azt hiszem, hogy sokkal 6szintébbek és eszélye-
sebbek, mint a zsidok és gorogok.

A kornyékbeli tartomanyok élénk kereskedést
(iznék e varosban; a raguzaiak is kereskednek itt
és a bécsi keleti tarsasagnak megbizottja, vagyis
Ugyvivéje van a varoshan. Annyi bizonyos, hogy
Eurdpaban nem létezik el6nydsebb fekvés( varos
Belgradnal: ugyanis azon a ponton épllt, hol a
Szdva a Dunédba 6mlik és nem messze innen
egyesil az utobbival a nagy Tisza foly6. A Drava
sincs nagyon tavol, valamint a Morava sem.
A Duna pedig a Eekete-tengerbe folyik, ekként
tehdt Belgrdd a legtavolabb fekvé orszagokkal
Osszekottetéshe juthat. Szerbia igen kellemes és
termékeny orszag, hol siksagok, hegyek és er-
dék lathatok. Kitlin6 érczeket, valamint igen
er@s és bator embereket szolgaltathatna. Tovabba
er6teljes lovakat, igen finom borokat és izletes
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halakat lehet talalni, végil, ha ez orszag keresz-
tyén uralom alatt volna, csakhamar a vilag leg-
szebb orszagava lenne.

E véaros hajdan Magyarorszag legerésebb er6-
déinek egyike volt. Masodik Murad hidba ostro-
molta. Anagy Mohamed szultan is elindult ennek
elfoglalasara, azonban Hunyady (Hanniades) vi-
tézsége és a Kapisztran atya altal gydijtott segéd-
csapatok altal visszaveretett, ugyanis Hunyady
kirohandst tett a varbdl, a varoson Kkivil tabort
Utdtt és nagy mészarlast kovetett el a térok csa-
patok kdzt. Mohamed mellén megsebesilt, dsszes
agyuit és egyéb hadiszereit elvesztette, kétszaz
hajébdl allo hajécsapatjat pedig a Budavarrol
érkezett magyar flotilla tonkretette. Kés6bb azon-
ban Szoliman bevette és Ugy latszik, soha sem
fogjak visszafoglalni.

Belgradot elhagyva, a szerbiai Utat valasztot-
tuk és a dél felé emelkedd magas Avala (Havil-
leck) hegyen mentiink at, hol még most is latha-
tok valamely régi kolostor romjai; ezutan a Duna
kdzelében fekv6 Isszardzsikba (Hissargick) érkez-
tink. E helységet a térképeken tobbnyire kissé
tavol rajzoljak a Dunatél. Most mar lassanként
tdvolodni kezdtiunk e hires folyamt6l. A Svab-
orszagban levd Ulmtol kezdve, mintegy 300 mér-
foldnyire (lieue) hajézhatd; hosszisaga azonban
még nagyobb, ha forrasatol szamitjuk, mind az
altal még nagy Utat tesz meg, miel6tt a Fekete-
hengerbe 6mlenék, Kolarj (Collar) varoskabdl meg-
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rémai gyarmat allott, jelenleg azonban jelenték-
telen hely. Ezutan Hasszan-Pasa-Palankaba ér-
tink, mely Belgradtél mintegy negyven angol
mérfoldnyire fekszik; azt hiszem, hogy Hasszan
pasarol, a torokok egyik leghiresebb hadvezéré-
rél nevezték el. Itt egy igen szép régiséget lat-
tam, mely oroszlan és farkas viadalt abrazol.
Ezutan Batocsinaba (Baditzna) értiink, hol az
asszonyok kilénds haj- és fejdisze kezd6dik,
ugyanis fej6kon valami menyezet félét viselnek
és homlokukra mindenféle pénzdarabokat he-
lyeznek, a mit csak taldlhatnak vagy az idege-
nektél megvehetnek. Mi is adtunk nekik néha-
nyat, hogy szépitsék azokkal fej6ket. Nehany
gOrog asszonyon is lattam ehhez hasonld igen
gazdag fejdiszt, csakhogy ezeké nem volt oly
magas, mint a fontebb emlitetteké, de homloku-
kat teljesen elboritottak az aranypénzek és gyén-
gyok. Innen Jagodindba (Jagodna) mentlink.
A véros igen kies vidéken terill el. Ezutdn még
egy kissé elérehaladtunk és dél felé fordultunk,
a jobb kéz felé es6 hegyen valamely térok szent-
nek sirjat pillantottam meg. Ez korilbeldl négy
réfnyi hosszi volt, kdzelébe egy kis négyszogle-
tes fedett helyiséget készitettek. Csauszaink itt
rovid idére megallapodtak és imadkoztak; ezutan
Utunkat a farkasok és tolvajok altal veszélyezte-

1 Szerbil: Ssmederevo,
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tett nagy erddkon keresztll folytattuk és Csiflikbe
(Chifflikk) érkezvén, egy gazdag belgradi borke-
reskedének tanyajan megpihentlink. Ezutan min-
den faradsag nélkdl, éjjel utaztunk és rz orszag
féfolydja, a hires Morava (Moschius) partjadhoz
érkeztiink. A Morava hegyekbdl ered és két részre
oszlik; az egyiket Bolgar-Moravénak (Morava di
Bulgaria), a masikat pedig Szerb-Moravanak
(Morava di Serbia) nevezik és a két ag egyestilése
utdn Szendrénél (Zenderin), vagyis Singidunum-
nalla Dundba 6mlik.2A hol atkeltiink rajta, a
folyd eléggé széles és mély, valamint sebes is
volt, ezért tehat mindnyajan féltlink, a csausz pe-
dig hangosan imadkozni kezdett Istenhez, futa-
raink pedig folkialtottak: Ora pro nobis. Miutan
atkeltlink, kissé nehezteltek redm, mivel nem
kialtottam fol, mint a tobbiek és mégis elsének
érkeztem a talpartra. Ekkor eszembe jutott a se-
bes Var folyd, mely Provencet Olaszorszagtol
elvéalasztja. Ekkor két emberrel egyitt 16haton
keltem &t és folytonosan arra ugyeltem, hogy az
ar el ne sodorja lovamat. A Morava folyét a Szer-
bidbol és Bolgarorszag nagy részébdl kikeril6
aruk szallitdsara hasznaljak és a Dunan azutan
mindenfelé szétklldhetik. Ugyancsak ezen a fo-
lyon Magyarorszaghol és Ausztriabdl sét és egyéb

1 Singidunum nem Szendrd, hanem Belgrad volt.
2 Szendrénél csak a Jeszava nev(i ag émlik a Du-
a valédi Moravanak torkolata Dubroviczanal vau,
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arukat folfelé is vontatnak. A folyd kdzelében
Hunyady nagy gy6zelmet aratott a torokok folott,
midon tizezer lovassal, holdvilagndl megtadmadta
Oket és kozilok harminczezret levagott, négy-
ezret foglyul ejtett és tdboraba visszatért. Ennyi
utazas utan Krusevaczba (Halli-Jahisaz, Crou-
schewac) érkeztiink; e jelentékeny helységben
igen szép templom és két szép torony lathato.
Ezutan egész napon &t hegyeken és erd6kon ke-
resztiil utaztunk, mignem Prokopljebe (Procupie)
ertiink, némelyek ezt Villa Procopiananak akar-
jak nevezni, a torokok pedig Urkibnek (Urchup)
hivjadk. Itt masnapig maradtunk és egy raguzai
keresked6nél laktunk, hol kitlind dolgunk volt.
Lelkésziik rom. kath. és elég jol beszél latinul,
a mi nem oly kdzdnséges e vidéken, valami latin
kényvet kért t6lem, én a Manuductio ad Coelum
czim( kényvet adtam neki, melyet szépen meg-
készont, 6 pedig nagyon szép zsebkend6t és
néhany Kisebb belféldi ritkasagot ajandékozott
nekem. Orvosuk is volt, ki azonban csak a leg-
egyszer(ibb és legktzdnségesebb dsszetételeket
tudta elkésziteni. Minden reggel a vésartérre
ment és folszdlitotta azokat, kiknek valami bajok
volt, hogy hozz4 jojjenek.

Innen Leskovéaczba (Lescoa, Lescovia) men-
tink, hol igen nagy és réginek latsz6 tornyot
lattam, melyen azonban semmiféle félirat nem
volt. Ezutdn az épen ekkor tartott orszagos
vasart szemléltik meg, hol igen nagy népto-
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meg gy(lt dssze. Azt hittem, hogy épen jé al-
kalom kinalkozik a csausznak tollat venni, mi-
vel az 6vét csak az el6tte vald nap vesztette el,
mi pedig jol tudtuk, hogy mennyire szilkséges az
neki, mivel e miatt mindenitt tiszteletteljesen
fogadtak benniinket, a hol csak atutaztunk. E va-
ros a hires Lipericza (Liperitza) folyd mellett
fekszik, melyet batran el lehetne nevezni moziai
Mseandernek, mivel folyasa kdzben annyit kanya-
rog a hegyek kozt, hogy tizenkét dra alatt ki
lenczvenszer kellett rajta atkelnlink. Ez eszembe
juttatta az olaszorszagi Taro foly6t, melyen negy-
venszer kellett dthaladnom, hogy Fornovoba jut-
hassak.

Masnap a Hémus- vagy Balkan hegység részét
képez6 Klisszura hegységen mentink at. Elsd
pillanatra nagyon meglepett a hegység latasa,
ugyanis a sziklak és kovek ezlstb6l valdknak
latszanak. A nap- és a holdfény oly ragyogova
teszi, hogy senki sem hinné el, pedig ezt csupan
a sziklakban levé és azokat beboritd csillam (verre
de Moscovie) okozza. En kivancsisaghdl vittem
is bel6le Angolorszagba. Ezutan igen szlik és
sziklas Gton, Golubovacz (Kolombotz) var mel-
lett lefelé ereszkedtlink és a volgyben fekvd Vran-
jdba (Vrania) értink. Ennek igen er6s vara az
egész volgyon uralkodik és az atvonulast meg-
akadélyozhatja.

A Szerbia és Maczeddnia kozt emelkedd he-
gyek, a Jlémus- vagy Balkan-hegységhez t*rt9g"
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nak, mely kilénbdzé nevek alatt, az Adriai ten-
gert6l a Fekete-tengerig terjed. Filép, maczedod-
niai kiraly kiilénods gonddal elzarni igyekezett az
atjarokat, hogy az ellenséges tamadasok ellen
biztosithassa orszagat. Middn tervét befejezte, azt
hitte, hogy tébbé semmiféle ellenség nem habor-
gathatja, hacsak az égbdl nem ereszkedik ala.
Némelyek allitdsa szerint, a Hémus hegy orma-
rél egyszerre meg lehet pillantani az Adriai- és
Fekete-tengert. Maga FUlép is meg akart err6l
gy6z&dni, azonban alig hiszem, hogy kielégit-
hette volna kivancsisagat. Ugyanis midén e he-
gyek ormain voltam, — kissé kodzelebb az Adriai
tengerhez, mint a masikhoz — csupan hegyeket
lattam koriléttem, mivel az albaniai hegyek tel-
jesen elzartak a kilatast.

Vranjab6l Kumanovoba (Comonava) mentiink,
hol a hegytetdn, a régi gorogok e.'yik kolostora
lathatd, innen Kaplankdibe (Kaplanlish), azaz
Tigrisvarosba érkeztiink, de soha sem tudhattam
meg e név keletkezését; végre Kjoprilibe (Ka-
prulih) vagy Velezebe jutottunk, hol a Pcsinjal
(Psinia) nev(i nagy folyén épitett szép hidon at-
keltlink. Atorokok Hidvarosnak (Kjoprill) neve-
zik. Itt id6zéslnk alatt a varosban tlizvész tdimad-
van, annak legnagyobb része leégett; a tliz igen
gyorsan elharapodzott, miel6tt még a varosbol

1 Veleze nem a Pcsinja, hanem a Vardar foly6
mellett fekszik,
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kimehettiink volna. E helyen az Ol&horszaghoi
jov6 kovetekkel taldlkoztunk, kik az évi adot vit-
ték a szultdnnak, azonkivil még néhany sélymot
vittek ajandékba.

Innen lzvarba (Isbar) és Prilipbel (Pyrlipe)
mentlink, el6bb azonban a Maczedénidban emel-
kedd prilipi hegyeken mentink at. Ezek ép Ggy,
mint a klisszurai hegység, csillamtol eziistszerlien
ragyognak. A hegységet alkoto sziklak igen alkal-
matlanok az Utasra nézve, mivel a kdvek egy-
mésra vannak halmozva a nélkil, hogy fold volna
koztok. Egy masik hegy cslcsan pedig varkastély
lathatd, melyet Kraljevics Markd (Marco Crol-
lowitz), hajdan az orszag hires embere épit-
tetett.2

Ezutan sikfoldon haladtunk Bitoliaig (Monas-
ter, Toly), ez igen nagy, szép és kedves varos.
A torokok oly nagyra becsllik Nagy Sandort,
hogy szenvedélyesen éhajtananak egy Maczedo-
niaban sziletett fejedelmet.

Innen Florindba (Filurina) és Vrbenibe (Ec-
cisso Verbeni) értlink, hol igen sok szép és kelle-
mes forrdst lattunk. Miel6tt a véros el6tt fekvo
hegyr6l leszallottunk volna, megpillanthattuk a
régi koltéknél oly nagy hirben allott Olympus

1 Toérokal: Periepe.
8 Kraljevics Markd, azaz Mark Kiralyfi, a szerb és
bolgar népéposzok hése, a két nemzetnek a térok ellen

viselt habordiban szerepelt; Vukasin kiraly fia volt és
1395-ben halt meg.
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hegyet, mely kérilbelll huszonnégy mérféldnyire
volt, balfel6 fordulva pedig féltlintek el6ttiink az
az Ostrovoi (Ostrova) és Preszba (Petrisky) tavak.
A vidék lakossaga, a tavak egyikének keletkezé-
sét kovetkezd hagyomanyhoz fiizik. A szomszéd
hegyekbdl annyi kdvet vagtak ki, hogy a féld alatt
lev6 viz szabad utat nyervén, kifolyt és a kor-
nyékbeli mez6kdn szétaradt.

Ezutdn még egyszer eltdvoztunk a siksagtol
és Egribudzsaktol (Egribugia) kezdve, zord és
igen meredek hegyeken keresztul folytattuk utun-
kat Szarigblbe (Sariggiole); innen az Indzse*
karaszu (Iniecora) folyon atkelve, Szelvidzsébe
(Sarvitza) értunk, hol révid ideig tartézkodtunk.
Ez eléggé jelentékeny hely részben hegyre, rész-
ben volgyre épult, oly forméan, hogy a torokok az
alsd, a keresztyének pedig a felsé varost valasz-
tottdk lakohelyll. Kozelében egy igen magas
sziklara épitett varkastélyt lattunk, hova a szik-
laba vagott kapu alaki uton jutottunk el. Ezen-
kivil még egy kis foly6 is megneheziti az atjarast,
mely eszembe juttatta a Vensone és Pontéva kozt
létez6 Lachiusat, melynek atjardjat a velenczeiek
minden este gondosan bezarjak. Utazasunk alatt
itt lattuk az els§ mecsetet, melyet a torokdk e
vidéken azon a helyen épitettek, hol a szelvid-
zsei atjard elfoglalasa utan elészor pihentek meg.
Azutan a hegyen igen szép voros foldet lattunk,
melybdl ép Ugy, mint a portugali foldbdl, fazeka-
dat és edényeket készitenek. Utunk folytonoson
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hegyek kozt haladt, de soha Bem szalltunk le a
16r6l, jéllehet igen veszélyes sziklak kozt és rend-
kivil szlk o6svényeken kellett haladnunk, hol
borzaszté mélységet és igen sok elhullott lovat
lattunk. Az Olympus hegy folytonosan balol-
dalra maradt egész Elasszonaig (Alessone, Ales-
son). Ez igen szép hely, hol a Szt. Vazul-rendi
gorég szerzeteseknek zardajok van. A kolostor
nem Ugy van épitve, mint a tébbiek. Ezutan még
egy folyon atkeltink és mintegy 6t mérféldnyi
hossz( siksagra jutottunk, melyen néhany Kies
fekvés( varost lattunk. Ezutan az Olympus kdze-
lében emelkedd, igen magas hegyre kellett fel-
menniink, melynek orman egy 6reg ember dobot
vert, annak jeléil, hogy utasok vagyunk, tehat
nincs mit6l félni. A hegyrdl leereszkedve, Tesz-
szalia ronait pillantottuk meg, midén pedig mar
lent voltunk, még egy folyon keltlink at, melynek
forrdsa a kozeli hegyekben van és nem oszlik
apré patakokra, hanem igen szép folydt képez.
Innen Turnovon (Tomovo) keresztil Larissaba
jutottunk, melyrél kulén fejezetben fogok meg-
emlékezni.

Visszautazdsunkkor nem tartottuk czélszerd-
nek ugyanazon Gton haladni, ezért tehat, midén
Kaplankdiben (Kaplanlih) voltunk, Szkoplje (Sco-
pia) felé mentiink. E hely igen nagy kereskedést
(z6 és a vidék legnagyobb véarosa, melyet a
torokok Uskiibnek (Uscopia) neveznek Fels6-
Médsiaban, vagyis jobban mondva Maczedonia ha-
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taran, az Orbelus hegyl tovénél, a Vardar vagy
Axius folyé mellett, igen szép és kies vidéken,
részben hegyen, részben siksagon teril el. Haj-
dan plspoksége, kés6bb pedig érseksége is volt,
ambar jelenleg egyik sem létezik tobbé, mind az
altal most is nagyon szép és népes varos. A va-
rosban hotszaz timéar van, kik kévalydkban cser-
zik a bért, melyet azutan idegen orszagokba kiil-
denek eladas végett. Itt nehany igen érdekes eir
és nagyszer(i épilet lathatd, az utdbbiak ko6zil
nevezetes a kadié 2 (Cadih) és az emiré, ki Moha-
med utddainak egyike és kinek atyja e vidéken
igen nagy tiszteletben allott. Az emirnek udvara-
ban rendkiviil pompés szokékuat all. Barki kas-
télynak tarthatnd ez épuletet; atornyok tetejérdl
béséges sugarakban viz omlik ki. Ajobb hazak-
ban csupa szényegeken jarnak-kelnek, a tet6k
pedig haromszdgekre, négyszogekre vagy més-
fajta alakokra oszlanak, dusan aranyozva és k-
I6nféle szinlire vannak festve, a nélkil azonban,
hogy barmiféle allati vagy novényi alakot abra-
zolnanak. Egy nagy nyilvanos tér egészen élom-
mal van fodve, ezenkivll Ugy a vérosban, mint
azon kivul, szdmos kellemes, kies és beféasitott
tér létezik, melyeket hegyek és volgyek kdornyé-
keznek.

1 Ma: Karadag.
8 Kadi a fémufti altal kinevezett ©nalldo birénak
czime; altalaban bir6.
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Ugyancsak itt szamos mecset, vagyis torok
templom van, legszebb koztok a hegyen allo,
melynek gyonyor( kapujat négy maérvanyoszlop
tartja. Kozelébe 6raval és haranggal folszerelt fa-
tornyot épitettek, honnan igen jol attekinthet-
tem a varost. Ezenkivil lathaté itt egy régi ive-
zet, alatta pedig patak folyik. Tovabba egy igen
nagy k&, mely hajdan valamely oszlop alkatrészét
képezte, rajta e folirat olvashatd: «Shian». Leg-
érdekesebb azonban a vérostél néhany mérfold-
nyire 1 1év6 szép kovekbdl készalt, korilbeldl
200 ivbdl allo vizvezeték, melyet egyik hegytdl a
masikig, az egész volgydn keresztiil épitettek, hol
igen sok becses régiség talalhatd, a mi csak no-
veli e hely hirnevét. Mid6n I. Mohamed elfoglalta
a varost, azsiai gyarmatot telepitett ide, miért is
e varos jobban ragaszkodik a térokhdz, mint a
tobbiek. A romaiak idejében e vidéken sok neve-
zetes esemény tortént. Ugyanis a torténelembdl
megtudhatjuk és Trebellius Polliéban olvashat-
juk, hogy Regillianus itt annyi gy6zelmet aratott
és oly sok zsdkmanyt hozott Szkopljébe, hogy
visszatértekor diadalmenettel Unnepeltek. Ezen
a vidéken volt hajdan Parsecopolis és Ulpiana2is.

E hely szandzsadkja (Sanziack) a ruméliai
vagyis gorogorszagi beglerbégnek engedelmeske-

1 A hol az ellenkez6 nincs kitéve, mindenitt an-
gol mérféld értendd. Az angol mérfold pedig = 1*5 km.

8 Ulpiana secunda Justiniana, a mai Kidsztendil
helyén fekudt.



dik. E véros leirasdval a rendesnél hosszasabban
foglalkoztam, mivel a foldrajzi irok igen keveset
irnak rola, én pedig még senkit sem lattam koz6-
16k, a ki itt lett volna.

Ezutan Kacsanikba(Catshanish) értiink, mely-
nek vara az egész atjaro folott uralkodik; innen
el6rehaladtunk és észrevétlenll a Rigomezére 1
jutottunk. Némelyek Campus Merulse nek neve-
zik* Ambar nem nagyobb mint az angolorszagi
Lincolnheath nevii siksadg, mind az &ltal igen ne-
vezetes események szinhelye volt. Ugyanis e he-
lyen az Eurdpaban eddigelé latott legnagyobb
keresztyén sereg, mely Lazar szerb despota veze-
tése alatt 50.000 f6bdl allott, 1. Murad seregével
megtkdzott és teljes vereséget szenvedett. 28 azar
a csatamez6n halt meg. Kobilovics Milos (Michel
Cobilovitz), kit halottként a harczmezd6n hagytak,
Amurat szultant meggyilkolta, midén ez a harcz-
ban elhullottak tetemeit megtekintette.8 A sik-
sdgon Amurat emlékének igen szép oszlopot emel-
tek és a korulotte levd helyet sirmez6nek nevezik.

1 Rigébmez6, szerbul Koszovo polje, 52 km. hosszu
és 22 km. széles fennsik O-Szerbiaban, Pristinatdl nyu-
gatra, lassan emelked6 dombok veszik koril, melyek
keleten a Ljubotini hegységbe, délen pedig a Sar-Dagba
mennek &t.

2 Az els6 rigbmezei Utkozet 1389 junius 27 (15) én
vivatott és a szerbek teljes vereségével végz6dott; mi-
vel Brankovics Vik 20.000 emberrel atpartolt.

3 A szerb nép hdseinek s vértantinak soraba he-
lyezte, dalban és legendaban dicsditette Obilicsot.
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Ugyancsak a Bigdmez6n, késébb Mohamed és
Hunyady is UtkOzetet vivtak, ez harom napig
tartott és az egyenl6tlen haderével kiizd6 Hu-
nyadi teljesen megveretett.1

Ezutan Pristinaba értiink (Prestina), hol jo
ellatast reméltink, de mid6én a szobaba belép-
tlink, az 4gyon pestisben sinyl6 beteget talaltunk.
Ezért tehat sajat érdekiinkben nem akartunk
tovabb itt maradni, hanem mihelyt vezetét kap-
tunk, azonnal léra dltink és a gyér népességd,
de igen termékeny és kies vidéken folytattuk
Gtunkat. Itt igen jél fellidlltink és pompas gy-
molcsot ettlink. Ezutan egy helyre érkeztlnk, hol
igen szépen épitett meleg flirdét talaltunk, mely
a fellidlIni 6hajtd utasoknak igen hasznos.2Kur-
sumlje (Cursumné) vagy Belaczrkva (Bellacher-
qua) kozelében, kolostort és igen szép kéttornyd
régi templomot lattam. Ezutdn a Jasztrevacz
(Jaenebatz) hegyen athaladva, Sztalatyba (Eschel-
lek) érkeztiink, mely a két Morava foly6 kozt
fekszik és kdzelében hegyre épitett var lathato,
evvel atellenben pedig igen szép kolostor all, hol
Lazar fejedelem (Kenez Lazarus) és Szt. Boméan
(Bomain) holttesteit 6rzik.

1 Ez a masodik rigébmezei Utkozet, melyben Hu-
nyady 1448 okt. 19 6n nagy vereséget szenvedett.

3 Ez a Kursumljotol délre fekv6 Banja falunal még
ma is megvan.

Bégi 4tazasok Magyarorszagon. 23
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1. FEJEZET.

Laris3za varos és Tesszalia lefrasa.l

Larissza2*az egész Tesszélia févarosa, a Pe-
neus8 folyd mellett fekszik. Téle északra az
Olympus hegység emelkedik, délre pedig szép
siksag terdl el. Jelenleg keresztyének, torokok és
zsidok lakjak. lgen szép terei, mecsetei és keresz-
tyén templomai vannak. Fekvése igen gyonyord.
A Nagyulr palotdja, melyben itteni tartozkodasa
alatt lakni szokott, kdvetkez6leg épult: mind a
négy oldalan nagy ablakok vannak, melyek koze-
lében a Nagyur étkezik és szorakozik, a szerint
mint a szél kellemes vagy nagyon heves.

Larissza érseki varos, érseksége ala tébb pus
pokség tartozik. Itteni id6zésemkor a tiszteletre
mélté Dénes atya volt érsek. A Szt.-Akhilles
székesegyhdazban isteni tiszteletet hallgattam, me-
lyen az érsek czelebralt. Teljes f6papi diszben és
a pasztorbottal kezében Ult az érseki székben.
Harman vagy négyen voltunk idegenek és mihelyt

1 E fejezet nemcsak Larisszat, hanem a térok viszo-
nyokat altaldban is leirja.

* Larissza torokdl Jenisehr, 1881 6ta a gordg
kiralysaghoz tartozik és 13.169 lakosa van, jelenleg is
érseki székhely.

8 Ma: Szalamuvria.
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a templomba Iépni latott, azonnal elébink Kkul-
doétt valakit tdmjénnel és egyéb illatszerekkel.

A Nagydir e varosban tobb éven &t tartézko-
dott a krétai hdbord miatt és mert a vidék igen
alkalmas a vadaszatra, mit 6 szenvedélyesen ked-
vel. Midén én visszautaztam, azt beszélték, hogy
Negropontéba fog menni; azonban még néhany
hénapig Larisszaban maradt, azutan pedig Szalo-
nikibe és Drinapolyba ment.

A legforrébb két nyari hénapot az Olympus
hegyen toltotte, részint hogy a kornyékén eltertilé
szép siksagokat és az Egei tengert lathassa, ré-
szint pedig a friss és hlvos leveg6t akarta él-
vezni. A Nagyarnak e szeszélyes Otlete szamos
kiséréjének halalat okozta, mivel a cstcson néha
rendkivil hideg volt; a kik tehat hozza jottek, a
maszastol folheviltek, azutan pedig a hiivos leve-
g6t6l azonnal atfaztak, mihelyt félértek megbete-
gedtek és meghaltak, ez pedig gyakran oly helyen
tortént, hol még az eltemetésokhdz sziikséges
fold sem volt meg. A szultan is gyengélkedett
vagy harom-négy napig Ugyanitt igen sok 16 és
teve is elpusztult. A szultdn, ki igen jé lovagld,
két legjobb lovat tonkre tette, ugyanis a Pythagon
vagy Kissagon hegyre vagtatott fol velék, hova
senki sem birta 6t kdvetni. Vakmer6ségében vala-
mely sziklahasadékon akart atugratni, melybdl,
ha beleesett volna, lehetetlenség lett volna ki-
huzni. A kiséretében levé nagyoknak, rendkivili
faradsadgaba kerllt, mig végre sok kéréfl és ko-

23+«
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nyorgéssel lebeszélhették hiaba valé és részé”
delmes szandékarol. A hegyen van egy fehérvizé
forrés is, melybdl a kik ittak meghaltak. Halaluk
el6tt két vagy harom napig panaszkodtak, hogy
gyomruk igen nehéz és hideg.

Az orszagukkal dicsekedni szeret§ gorogok,
sokat beszélnek az Olympus hegyrél. Homér sze-
rint itt laknak az istenek, és a hegyen folul nin-
csenek mar felh6k. Szerintem az Alpok némely
része magasabb és mégis vannak folottik felh6k.1
Szeptemberben h6 sem volt rajta, pedig az Alpok,
Pirenék, Karpatok és egyéb eurdpai hegyek or-
main 0rokds hé lathatd. De azért az Olympust is
azonnal befodte, mihelyt a siksagon es6 esett és
azt hiszem, ha a volgyben esik, akkor a hegyek
ormain havazik. Val6ban e hegy igen messze
ellatszik, ugyanis én mar a Maczedo6nidban levé
és mintegy huszonnégy mérféld (lieue) tdvolsag-
ban fekvd Vrbeninél (Ecciso Verbeni) kezdtem
latni. Az Olympus nem egyetlen orombdl All,
miként gyakran irjak, hanem elég hosszU, tehét
nagyon jol raillik a Homér altal emlitett el6név,
middn igy sz6l: Longum tremere fecit Olympum.

Kelet-nyugati Kiterjedése azt okozza, hogy a
hegy tovében attol délre és éjszakra letelepedett
lakosok, egymastdl annyira eluté vérmérsékle-
tiek és kinézésiiek, mintha tavoli orszagokban
laknanak; erre vonatkozik Lucanus szép verse:

1 Az Olympus magassadga 2974 meéter.
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Nec metuens imi borear habitator Olympi,
Lucentem totis iguoran noctibus arcton

Paulus Aemilius romai konzul, miutan révid
ideig e hegység kozelében tartdézkodott, Per-
seus Kiralyt legy6zte és Maczedoniat elfoglalta.
Midén Antiochus Kkiraly Larisszat ostromolta,
Appius Claudius a kiralyt az ostrom abbanhagya-
sara kényszeritette, ugyanis az Olympuson 6riési
tlizet gyUjtatott. Ez pompés otlet volt, a kiraly
ugyanis azt hitte, hogy az 6sszes romai hader6
jon ellene, ennélfogva visszahlUzodott és eltavo-
zott. Martius konzul hallatlan tettet vitt véghez,
ugyanis Fulop kiraly ellen kildetvén, katonait
az Olympuson vezette &at, mely alkalommal a
veszélyes Orvényeken, a katonak legnagyobb ré-
sze kénytelen volt lassan cslszva leereszkedni.
Az elefantokat pedig altala foltalalt gépek segé-
lyével eresztette le, mindezt igen terjedelmesen
leirta Eawleigh lovag dr.

Nemcsak a Nagyur tisztelte meg latogatasaval
Larissza varosat, hanem Filop, Maczedonia utolsé
e nev( Kkiralya, szintén sokat tartozkodott itt,
ugyanis a nyarat Larisszaban toltotte ép azon
évben, melyben Hannibal a spanyolorszagi Sa-
guntum varosat bevette. A torténet nem sz0l
semmit, vajon Xerxes perzsa kiraly, midén Ther-
mopyle felé vonult seregével, tartézkodott-e La-
risszaban. Filop kirdly, Nagy Sandor atyja, miutan
az illirekkel és pannonokkal békét kotott, Gorog-
orszag ellen szandékozott vonulni, ezért tehat
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Larisszaban a Feneus partjan telepedett le és oly
ligyesen befészkelte magat, hogy Tesszélia lakosai
nem csekély segitségére voltak a Gorbdgorszag
ellen viselt habordjaban.

Cézaér irja, hogy a pharsalusi Utkdzet el6tt,
Scipi6 egy légidjaval e varosban volt. Ide vonult
vissza legel6szor Pompéjus miutan az (tkozetet
elvesztette. Errdl igy ir Lucanus:

Vidit tu® prima testis Larissa ruin»,
Nobile, neo victum satis caput.

Azonban itt nem akart megallapodni, hanem
a folydhoz ment és csolnakon a tengerig jutott,
hol indulasra kész hajot talalt, mely 6t szivesen
folvette.

A Peneus Tesszalia legnagyobb foly6ja és
szamos mellékfolydt vesz fol. A Pindus hegység-
b6l ered, a vilaghiri Tempe volgyon keresztil és
az Olympus és Ossza hegyek kozt végig haladva,
a szalonikii tengerébdlbe vagyis Sinus Thermai-
cusba omlik.

Xerxes a gorogok elleni hires haborajaban itt
akart benyomulni. Ugyanis Herodot irja, hogy
Thermebdl —jelenleg Szaloniki —aPeneurboz vi-
torlazott, megakarvan gy6z6dni vajon nem volna-e
itt valami atjard, vagy nem lehetne-e ilyesmitkészi-
teni. Csakhamar meggy6z6dott, hogy a folydnak
nincs mas Utja és nem is lehet masfelé levezetni-
Ennélfogva okosan tették a tesszaliaiak, hogy
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béket kotottek vele, mert a Peneus eltorlaszolasa
kovetkeztében mind megful&dtak volna.

A Homér altal e foly6nak adott melléknév,
nagyon is réillik, mivel vize rendkivil tiszta és a
folyd medrének feneke is lathatd. A kolt6knek
tehat csakugyan igazuk volt, midén az Apollorol
és Daphnérol, Peneios leanyardl sz6l6 mesét fol-
talaltdk, melyben Daphne babérfava valtoztatta-
tott, ugyanis a foly6 partjdn még jelenleg is rend-
kivul sok babérfa diszik.

Kilencz ivezeten nyugvé kéhidja igen szép
épitmény, az ivek kozt lyukakat és atjarokat csi-
naltak, hogy ha a folyd igen megarad, a viz
keresztil folyhassék és a rombad6lést6l meg-
Ovhassék.

A torokok kozul szamosan a folyd partjan
satrakat utottek fol, mivel a varosban nem volt
szamukra hely. A mecset kozelében allé kilon-
féle szinl satrak, igen szép latvanyt nyujtottak.
A vésznat oly tgyesen helyezték el, hogy a fold-
t6l szdmitva, mintegy réfnyi Gresség maradt, mi-
altal a friss leveg6nek szabad benyomulast en-
gedtek. Itt toltotték az egész napot, serbet- és
kavéivassal.

Larisszdhoz legkozelebb fekvd és legtdbbre
becsult kikot6 a voloi vagy Okori nevén pagasai,
az armir6i 6boélben, melyet hajdan Sinus Paga-
sicusnak, vagy Dametriacusnak neveztek. Ennek
kozelében volt hajdan Argos Pelasgicum, honnan
az argonautdk hires kolchisi Utjokra keltek.
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A voloi kikotébe érkeztek a krétai haborurdl
sz016 hirek, valamint az Azsidbol és Afrikabol
jovéd levelek. Ugyancsak a kdzelében levé Sepias
foknal tortént a legnagyobb hajétorés, nevezete-
sen Xerxes 0tsz&z hajdjat a keletr6l timadt nagy
vihar megsemmisitette.

A Nagyur nem igen koénnyen volt lathat6 e
varosban, mivel keveset tartozkodott benne, ha-
nem igen gyakran vadaszni ment, midén nagy
szdmu és valtozatos 6ltozéku kiséret kovette 6t.
Néha a nagy mecsetbe is ment, én ilyenkor lat-
tam 6t, mid6n a palotabdl isteni tiszteletre ment.
Elindulasa el6tt kiséretébdl szamosan gazdagon
foldiszitett lovakon, a palota udvaran sétéalgattak,
mialatt a Nagyur szobajanak ablakabol szétne-
zett és a leginkabb tetsz6 lovat kivalasztotta.

Mihelyt megjelent, azonnal 6romrivalgasban
tort ki a nép. Az Utczakat Kitisztitottdk, minden
Utczaszdgletre janicsart allitottak, hogy a szultan
minden(tt akadalytalanul haladhasson el. A csau-
szok I6haton legel6i mentek, azutan jott 24 féud-
varnok gyalog. A Nagyur mellett két oldalrol két
féjanicsar volt, kik bot végére kotott tollbokrétat
viseltek. A tollak fehérek, nagyok, szélesek és
mintegy 6Inyi hosszlak voltak ; ez a tollbokréta
magassaganal fogva napernydil és legyez6ul szol-
galt. Mogotte igen szép lovakat vezettek, azutan
pedig azok kovetkeztek, kik a parnakat és vanko-
sokat vitték a mecsetbe. A palota kapuja elétt,
néhany igen tiszta és derék egyént lattam, a velem



361

lev6 csauszok azt mondtdk nekem, hogy ezek a
legel6keldbb torokok.

A Nagylr harmincz év koriil lehetett. Szép
testalkat(, rovid nyakd és inkabb kovér, mint
sovany. Arczszine természetesen barnds, mivel
igen sokat jar-kel a napon, még a legforrébb tar-
tomanyokban is. Igen er6s és izmos, folytonosan
egészseges és jo lovas. Ambar mindenkire biisz-
kén és félelmetgerjesztd modon néz, mind az altal
igen nyajas. A hozzajoviket szépen fogadja és
baratsdgosan beszél vel6k. A népet is batoritja,
hogy akadalytalanul kozeledjenek hozza, mivel
nem szereti hallani a félelemgerjeszté kialtaso-
kat. Ezért tehat a véros lakosai azonnal elhall-
gatnak, mihelyt &t, vagy valamely tisztjét meg-
jelenni latjak. A nagyvezér sok keresztyén orvost
vitt Gandiaba, azonban sohasem hallottam, hogy
valamely orvos hirnévre tett volna szert a Nagyur
mellett. A szultan nagyon szeretett egy bizonyos
papot, kire véletlenll akadt Tesszélidban és kap-
lanjava nevezte ki; azonban midén Larisszaban
voltam, hallottam, hogy egy hires papja volt, ki
szintén ide készult jonni.

A nagyvezért tavollétében a kajmakan (Chay-
machban) helyettesitette, ki az 6sszes allami tgyek
elintézésér6l gondoskodott. Ennélfogva a varos
legszebb és legjobb hazaban lakott. A csaszar
kovetének harom tolmécsa volt, kiket minden
alkalommal felhaszndlt, ezek (tjdn minden ese-
ményrdl értesiiltink, mivel igen becsiiletes, ud-
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varias emberek voltak és tobb nyelvet értettek és
beszéltek.

Aszultanna szintén Larisszaban volt, a Nagyur
nagyon szereti 6t. A szultdnné kandiai szarma-
zasu, alacsony termet(i és kiesé ragyas volt; most
épen Bitolidba, vagyis Toli-Monastirbe (Monas-
ter) készult menni. E kellemes és nagy varos
Maczedoniaban fekszik. A begyeken széles Utakat
készitenek, a meglevéket pedig csinositjak és
javitjak;tovabba hidakat is csinalnak, ez igen sok
faradsagot okoz azon vidék lakosainak, kik inkabb
készeknek nyilatkoztak a hidak félépitésére, mint-
sem kiszolgaltassak tartomanyukat az e czélbol
Osszecs6dilé embertémeg alkalmatlankodasanak.
Mihelyt a Nagyur kozeledett, a gérogdk a szultan-
tol valo félelmokben azonnal elhagytak hazaikat
és vagyonukat a torokoknek atengedve, elmene-
kiltek, azonban a Nagyur visszahivatta Oket.

A szultan fia, ki ekkor még csak hat éves volt,
szintén Larisszaban tartézkodott.

Ozman csauszszal a kajmakan palotajaba is
elmentem, zenét hallgatni, mivel ezt tartjak
Torokorszag legjobb zenéjének. Ez valéban fen-
séges volt, tiz zenész kilonféle hangszeren egy
magas fodott teremben jatszott, a zene naponként
bizonyos d6rakban hallhato.

A véarosban Sabbata Levi zsid6 tetteirdl szo6lo
dalokat hallottam, t6rék nyelven. Ez a lehet
legnagyobb csal6 volt és az egész vilagon nagy
port vert. Az énekben elmondatik, hogy Kusszum
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pasa rabeszélésére torokké lett. Kusszum pasat
nagyon tisztelik a torokok és kilonben is nagyra
becsilik, mivel jol ért az orvosi tudomanyhoz,
ehhez atorokoknél oly ritka miivészethez. Jelenleg
erzerumi vezér, ezel6tt budai vezér volt, tehat a
németek jol ismerték. A varosban lattam egy fran-
czia konyvet, mely Cigala Mihalyrél,1 arr6l a
hires csalérdl szolt, ki a cséaszart, a franczia ki-
ralyt és tobbi keresztyén fejedelmeket raszedte.
A csészari kovet azt mondta nekem, hogy ez jol
megnevettette a torokoket és hogy Cigala nem
olah, hanem gorég szarmazasu volt. Semmit sem
hallottam a «Padre Ottomannor6l», kit a Nagydr
fivérének hittek, ez jelenleg szt. domokosrendi
szerzetes és Torinoban lattam 6t.

A véroson és azon kivil sok szézad katona és
tobb mint Otezer teve allott a Nagyur rendelke-
zésére. Nagyon szerettem nézni, midén lakasom
el6tt a csaknem egyenl6 nagysagu tevéket itatni
vitték a folydhoz; papjok kildnféle szin( volt.

A tartomany termékenységérdl fényes bizony-
sagot talalhatunk. Ugyanis Mardonius Xerxes
perzsa kiraly féhadvezére, a telet Tesszalidban
toltotte. Ambar Oridsi hadserege volt, ez soha
semmiben sem szenvedett hidnyt és minden élelmi
szerhez igen olcson juthatott. A vendégl6ben hat

1 Cigala Janos Mihdly paraszt csaladbél szarmazott
és Tirgovistben szlletett, a XVII. szdzad mésodik felé-
ben Eurdpa 0Osszes udvaraiban mint hires kalandor sze-
repelt. Bévebbet; Rocoles, Hist, des imposteurs insignes.
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pennyért pecsenyét, hislevest és serbetet kaptam
és valami csekély 0Osszegért néhany torokot és
keresztyént is meg lehetett vendégelni.

A véros rendkivil népes volt; jollehet ekkor
csaknem mindenféle nemzet képviselve volt itt,
mégis a legnagyobb rend és béke uralkodott. Egy
tiszt bottal kezében és huszonnégy ember kisére-
tében bejarta az Gtczakat és a részegeket, cziva-
koddkat, larmazokat, valamint a jo erkodlcsdk
ellen barmi modon vétkez6ket megbintette.

Itteni id6zésem alatt, azaz 1669 szeptember-
ben rendkivil nagy héség uralkodott és igen sok
lazbeteg fordult elé. Egyébirant egész Eurdpa leg-
nagyobb részében follépett e betegség; ugyanis
mid6n Angolorszigba visszatértem, sok lazbete-
get talaltam, kik ez id6 alatt kaptak meg a bajt.

Eppen ekkor Iévén a sziliret, mi is megizleltiik
az Uj bort, mikor még egészen zavaros volt.
A t6rokok kozil azok, kik valldsosabbak mint a
toébbiek, sohasem akartak kiforrott bort inni, de
a zavaros Uj borb6l még is csak megkdstoltak
egy Kicsit.

Az egész nyéron at sokszor mentiink a bor-
bélyhoz, ki nagyon jol teljesitette kotelességét,
folfrissitett benniinket és mindent a sajat orsza-
géban uralkodd divat szerint intézett el.

A gorogok mintegy tallérnyi teriletli hajat
leborotvaltatnak, azutan ezen hely koril mintegy
két jjnyi hajat meghagynak néni, a tébbit pedig
levagatjak.
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A horvatok csak egyik oldalon borotvaltatjak
le bajokat, a masik oldalrél se le nem véagatjak,
se le nem borotvaitatjdk, hanem akadalytalanul
néni engedik. A magyarok egész fejéket leborot-
véaltatjak és csupadn a homlok folott hagynak
némi hajat. A lengyelek igen révid hajat visel-
nek, csupan homlokuk feléig hagyjak megndni,
valamint csak flleik felét fodik be. A torokdk
teljesen leborotvéltatjak fej6ket, csupan a fejék
bubjan hagynak meg egy keveset. A frankok
sohasem vagatjak le hajokat, s6t ellenkez6leg ép
oly hosszU hajat viselnek, mint mi. Azonban
neha fovegok ald rejtik, hogy kdénnyebben érint-
kezhessenek a tobbiekkel és meg ne botrankoz-
tassdk Oket. A gorog papok sem hajokat nem
vagatjak le, sem fejoket nem borotvaitatjak le,
hanem igen hosszU hajat viselnek; borotvalko-
zasnal igen alacsonyan kell Gilni, a borbélynak az
az elénye van, hogy csaknem egy pillanat alatt
elkészil. Igen sok szappant hasznal és borotvajat
Ugy tartja, mintha kés volna. A vizzel telt me-
denczébdl, tetszése szerint eresztheti ki a kell
vizet.

Egyik larisszai borbélym(helyben jaszpisz-
kébdl készilt, igen régi sirt lattam. Ez igen szép
emléktargy volt, azonban itt nem sokra becsilik
az ilyesmit. A borbély felul lyukat vagatott bele
és viztarténak hasznélta.

Eleinte zavarban voltam, mivel nem tudtam
hol valtsam be az aranyakat, dollarokat és egyéb
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magammal hozott pénznemeket; azonban nagy
oromoémre a piaczon talaltam bankarokat, kik
azonnal bevaltottdk medindkra 8 asperekre,
melyek a tartomany legkdzonségesebb pénz-
nemei.

Azon utczak, hol a legnagyobb kereskedést
lizik, a tobbi torok varosokhoz hasonléan, fodve
vannak. A boltok igen kicsinyek, de azért tomve
vannak mindennemd ardval. A boltos keresztbe
tett labakkal 0l és igy adja el az arukat, a vevék
rendesen az utczan maradnak és csak igen ritkan,
mondhatni csaknem soha sem Iépnek a boltba.
A boltokban nem kaphaté egyéb arukat illet6leg
lovas jarja be az egész varost és kiabalva koz-
hirré teszi, hogy melyik ard hol és ming aron
vasarolhato.

Ambar sok keresztyén uralkodo, diszistalléit
lattam, igy pl.: a louvreit Parisban, a napolyi
alkiralyét, a szasz fejedelmét Drezdaban, a gr.
Wallenstein*félét Pragaban, ez utébbiban minden
16 kozott igen szép marvanyoszlop all, aczélbol
késziilt jaszolracs folott fejeiknek életnagysagu
képe lathatd; azonban midén Larisszaban meg-
lattam a szép lovakat, melyeket az egész torok
csaszarsagbol vélogattak és gy(jtottek Ossze,
csakugyan meg voltam lepve. Kantaraik és nyer-
geik dragakdvekkel vannak kirakva; oly szelidek
és konnyen kezelhet6k voltak, hogy o6rém volt
rajok nézni. Néhany tatar lovat is lattam, ezeket
igen nagyra becsllik, mert a faradtsagot igen



367

konnyen eltlirik, gyorsan futnak, azonban kil-
sejok nem szép. Mid6n a tatar kan kovete a
német csaszarnak is hozott néhanyat ajandékba,
eleinte azt hittem, hogy ez nem csészarhoz méltd
ajandék.

Néhany gorog kereskedd olaszul is tanul,
mivel e vidéken Utazokra nézve elkeriilhetetlentl
szlikséges az olasz nyelv, ugyanis a francziaval,
vagy latinnal semmire sem lehet menni. Azsidok
itt is, mint Maczedonidban, Szerbiaban és Bolgar-
orszagban, kozonségesen spanyolul beszélnek,
Magyarorszagon azonban flamandul.

Tesszalidban ekkor nagy héség és szarazsag
uralkodott; jollehet a nagyobb folyok vize rend-
kiviil sekély volt, a kisebbeké pedig egészen
kiszaradt, mind az altal Larisszat6l mintegy hét
mérfoldnyire (mille), Turnavo (Tornovo) iranya-
ban lattam egy folydt, melyben b6ségesen folyt a
viz, ez a hegyek kozt ered és nem oszlik aprd
patakokra, hanem egyetlen szép foly6t képez.1
Mind az altal nagy hdéség és szarazsag alkalmat-
lankodott az egész tartomanyban; ez eszembe
juttatta a Deucalion tesszaliai kiraly korabeli
allapotokat. Ugyanis nagy 6zonviz jott az orszagra
és ez egész télen at tartott; néhany ir6 allitasa
szerint, az 6zo6nviz a Peneus folyé torkolatdnak
beduguldsa miatt keletkezett, s ennek kovetkezté-
ben a foly6 vize nem folyhatott le a tengerbe. A Pe-

1 Tumavo varos mellett a Xeragi folyécska folyik.
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neue folyoba szamos folyocska omlik, ennélfogva
nincs mit csodalkoznunk, bogy a teljesen sik Tes-
szaliat azonnal elarasztotta. Némelyek allitasa sze-
rint kezdetben az egész tartoményt viz boritotta,
azonban valamely foldrengés szétvélasztotta az
Olympust az Osszatél és Utat nyitott a Peneue-
nak, mely ezutdn a Tempe volgydn keresztil, a
tengerbe futhatott. A Maczeddéniaban levd Vrbeni
(Ecciso Yerbeni) varosban, mely Kumanovo (Co-
monava) és Fiorina (Filurina) kozott fekszik,1
igen szép asvanyvizforrasokat és két igen nagy
tavat2 lattam, melyek egyikének keletkezését
annak tulajdonitjdk, hogy a hegybdl néhany
sziklat kivagtak és ennek koévetkeztében rendkivil
sok viz folyt ki, mely azutdan a kornyéket eldnt-
vén, tavat alkotott.

Még Maczeddnidban létiinkkor, a csausz azt
allitotta, hogy két nap mulva franczidkat fog
mutatni, ezek pedig nem voltak egyebek, m nt
tesszaliai parasztok, kik a Francziaorszagban nem
régen divatban volt kis kalapokhoz hasonl6 féve-
get viseltek.

A tesszéliaiak hajdan igen harcziasak voltak
és még most is bator nemzet. A torokok allitasa
szerint vakmerGek és elkeseredettek; ha valaki
csak kissé is megsérti &ket, mindig taldlnak al-

1 Vrbeni nem Kumanovo és Fiorina kozt, hanem
Fiorina és Kahmanja kozt fekszik.
2 Ezek az Osztrovo és Preszba tavak.



kaimat a bdszuallasra és mar szdmos torok vesz-
tette el életét-

Tesszaliaban sok hires csatat vivtak és ha a
gorogok elfogadtak volna Mardonius perzsa vezer
kihivasat és megutkdztek volna vele Tesszalia
siksagain, ez lett volna az Utkdzetek egyik leg-
nagyobbika.

A tesszaliaiak szép testalkatlak, hajok és sze-
mik fekete, arczok pedig Ude. Az idegeneknek
nagyon tetszenek a tesszaliai asszonyok és gyak-
ran beszélnek a gorog nék szép arczszinérél. A ma-
czedonok, kik igen hegyes-volgyes vidéken laknak,
mar sokkal csontosabbak. Morea vagy Peloponesus
lakosai csaknem egészen feketékneklatszanak.

A tesszaliaiakat mindenkor jo lovasoknak tar-
tottdk ; a pompas lovakon kivil bivalyok is van-
nak, legjobbak Santa Maurdb6l és Gordgorszag-
bol kerUlnek ki. Tovabba nagyon szép és kifejlett
tekndshékak is vannak, melyeket mint valami jé
ételt megesznek. A torokdk azonban gunyol6dnak
a keresztyének folott, hogy azt megeszik, ho-
lott jo baranyuk, csirkéjuk és fogolymadaruk-
is van.

Tesszaliaban nagy, szép és izletes fiige terem
és sehol sem lattam oly nagy és jo dinnyét. Ez
nagyon feluditett bennlinket, valamint a narancs,
czitrom és granat is. A sz6l16tok alacsonyak, mint
a montpellieriek, venyigéi igen nagyok, a flrtok
gyonydrlek, a sz616 pedig a lehetd legizletesehb.
A bor is igen finom.

Bégi atdzdsok Magyarorszagon. v
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Dohanyt is termesztenek és tébbre becsilik,
mint a kilfoldrél behozottat, mivel er6sebb és
csip6sebb. A mez6ket mindenitt szezam- és gya-
potfa boritja, ez utébbi azonban alacsony marad,
de azért kellemes latvanyt nyQjt. Ezenkiviil
mandola- és olajfa nagy bdségben terem. A goro-
gok az olajbogyokat meghagyjak érni és azutan
megszaritjak vagy pedig még zo6lden megeszik,
mint mi- A sargaviragu tokok, a vadrozsak és a
tolgyek 06rokzold lombjai, az Utakat igen kelle-
mesekké és kedvesekké teszik.

Itt terem az alkérmdsbokor (llex coccifera),
melybdl az alkérmost készitik. A hegyeken pedig
aszklepiasz (Asclepias) és hunyor (Helleborus), a
kdves siksagon levendula, majorana, rozmarin és
més ehhez hasonl6 ndveények diszlenek. Macze-
ddénidban gyonyord boglarfakat lattam, ennél-
fogva nem kell csodalkoznunk, ha olvassuk,
hogy Hyppocrates, Democritost boglarfa alatt
talalta.

A lakosok gyakran készitenek foghagymatnér-
taet; a voroshagyma rendkivili nagysagot ér el,
ugyanis kétszer vagy haromszor nagyobb a mienk-
nel, ize kitlind, szaga pedig eépenséggel nem
kellemetlen. Ambér sohasem szerettem ezel6tt a
vOréshagymat; mind az altal az itteni nagyon
megtetszett és észrevettem, hogy pompas gyomor-
erdsit§. Uzsonnara szoktak adni és leginkabb
kenyérrel eszik, még pedig egyszerre tobb dara-
bot; egy veliink lev6 csausztdl kérdém,- hogy
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van-e valahol olyan jo voéréshagyma, mint a
tesszaliai, allitasa szerint az egyiptomi még sokkal
jobb, most mar megértettem a szentirds ama
mondasat, hogy a zsidok miért szerették oly szen-
vedélyesen az egyiptomi vordshagymat.

A Nagylr udvarénél ekkor kevés kulfoldi ko-
vet tartézkodott, ugyanis csak a német cséaszar,
Raguza és Olahorszag kdvetei voltak itt, azaz a
szomszédos orszagokéi. Ugyanis a tdbbi kovetek,
kik csak a szabad kereskedelem érdekében jon-
nek a szultdnhoz, azok Konstantindpolyban ma-
radnak és nem kotelesek a szultant kdvetni.
A csészar kovete kérte a szultant, hogy valamely
szomszéd varosba mehessen, mivel Larissza rend-
kivll tal van tdémve emberekkel. A szultan leg-
nagyobb készséggel raallott, s6t megengedte,
hogy barmely vérost és abban barmely hazat va-
laszthasson, ezért tehat a kdvet Turnavora vetette
szemét.

E véaros Larisszatdl észak-nyugotra, szin-
tén Tesszalidban fekszik, kdzelében szamos hegy
emelkedik. A varos lakosainak tdlnyomo része
keresztyén, a torékoknek harom mecsetjik, a go-
rog keresztyéneknek pedig 18 templomuk van;
az utébbiak kozul legnevezetesebbek: a Sz.-Janos
szekesegyhaz a Sz.-Demeter, a Sz.-Elias templom,
a szliz Maria sziletésér6l nevezett egyhaz, a
Sz.-Kozma, Sz.-Damian, Sz.-Anasztizius temp-
lomok, a tizenkét apostolrdl nevezett egyhaz, a
Sz.-Mikl6s templom kolostorral és remete Sz.-

24*
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Antal egyhaza. A tumavoi plspokség, a larisszai
érsekség ala tartozik.

Eurdpa keleti részében, csaknem mindentt,
a gorég egyhazhoz tartozo keresztyéneket lattam,
ugyanis a gorog vallas kdvetkez6 orszagokban és
tartomanyokban van elterjedve: Gordgorszaghan
a gorog szigeteken, Dalméaczia egy részében, Hor-
vatorszag némely vidékén, — ezek mind a toro-
kok uralma alatt allnak, — Boszniaban, Szerb-
(B Baczorszaghan, Zagorjében.1 Bolgarorszagban,
Beszarabidban, Moldvaban, Olahorszagban, Po-
dolidban és a kozékok orszagaban;2 végre az
orosz csaszar oOridsi birodalmaban; — tehat az
Osszes keresztyénségnek tetemes részét teszi Ki.
Ez eszembe juttatja szdzadunk egyik legtudoma-
nyosabb emberének mondasat: ha odsszefoglaljuk
Eurdpa gordg hit keresztyénéit és dsszehason-
litjuk a romai egyhaz hiveivel, azt fogjuk taléini,
hogy a gorog egyhaznak és hitnek sokkal tébb
kovetbje van.

Turnavo varos kornyékén sok sz6l6, gyapot-
cserje és szézamfa terem. Igen szép héazat adtak a
csaszari kdvetnek, ki a Signore di Casanova volt.
Harmincz térok és keresztyén személy volt vele,

1 Napolyi, genovai és velenczei okmanyokban az
egész Bolgarorezagot, délszlav oklevelekben azonban csak
Tmovo vidékét nevezték Zagorjének.

2 A kozakok orszaga alatt, a mai csernigovi, khar-
kovi, poltavai és kijevi kormanyzésagok teriilete ér-
tend®d.
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kapujanal két janicsar allott, kik a vilag leg-
becsuletesebb emberei kozé tartoztak. A kovet
milanoi szdrmazast volt. Okos, komoly, s6t
mondhatni kissé baskomor férfil, nagyon szereti
a konyveket, de azért igen udvarias és becsiletes.
Mindig egyedil ebédelt és vacsorait, titkarja, tol-
macsai €s a tobbiek més asztalnal étkeztek, de
azértjé banasmodban részesiltek. Ezek torokosen
szolgdltattak fol magoknak.

A raglzai kovet szintén Turnavot valasztotta ;
kiséreteikhez tartozok igen gyakran talalkoztak
egymassal és legudvariasabban koszontek egy-
masnak. Mindez azonban puszta udvariassag
volt, mivel nem igen jo labon alltak egymassal.

Nem mulaszthatom el, hogy néhany sz6t ne
szOljak Demeter turnavoi gordg kereskeddrdl,
kiben a régi gorogok kedélyét és jellemét leltem
fol. Gyakran megvendégelt bennlinket és min-
denkor baratsdgosan fogadott. Kért, hogy fesz-
telenll viseljik magunkat, mintha csak sajat
hazdnkban volnank. Két lednyat is bemutatta
nekink, kiket agy dvozoltink, mint Angol- és
Francziaorszagban szokas. A lednyok a honi divat
szerint gazdagon voltak 6ltoézve. Fodoritott hajok
hatukra volt leeresztve. Czip8ik és papucsaik szi-
nesek voltak; kérmeiket pedig az alkanna (Cn4,
Alcanna) nev( pirosas névénynyel festették be.
A ndvény leveleit vizbe és borba martva, Ujjaikra
teszik, egész éjjel rajta hagyjak és masnap reggel
a kormok teljesen pirosak lesznek. E ndvényt
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nagyon hasznaljak Torokorszagban; sét a lovak
farkat is befestik vele. A szkiroi (Scio) gorogok,
kik kézty(lket viselnek, — ez nem kdzonséges do-
log itt, — a kérmoket befedd cslcsokat szintén
befestik. Az alkannaval jelentékeny kereskedést
Gznek Torokorszagban. Leginkabb Arabiabdl és
Egyiptombol hozzak és mindenitt elarusitjak.
En is hoztam egy levelet Angolorszagbha, ez a
levél a bossz( Gton nem vesztette el festd tulaj-
donséagat.

Gorogorszag Osszes tartomanyai, a hol csak
atltaztam, teljesen megvaltoztak: a régiek altal
készitett leirdsok valoszinditleneknek tlinnek fol
el6ttiink, mivel azota sok nép szaguldott itt végig
rabolva és pusztitva, a torokok pedig a leghire-
sebb helyeket és a varosok legnagyobb részét
romba dontotték, s6t még azoknak neveit is meg-
valtoztattdk. Még a folydk sem viselik a régi
nevet, ugyanis Maczedonia legnevezetesebb folyoi-
nak U. m. az Axiusnak, Erigonusnak és Aliac-
monnak teljesen ismeretlen neveket adtak.1 Még
a Peneus, a régi kolt6k kedvencz folyoja, vala-
mint az Apidanus, Enepeus és a tdobbiek sem
tarthattdk meg 6si nevoket.

ligy pl. az Axius ma Vardar tor. és bdig.; az
Erigon ma bdig. Cserna vagy Czrna, tér. Karaszu; az
Aliakmon béig. Bysztricza, tor. Indzse Karaszu; a Pe-
neus ma Salamvria stb.
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IV. FEJEZET.

Ez utazas alatt tett megfigyelések és el6fordult
esemenyek.

Bizonyara kellemes dolog mindig valami Gjat
latni a vilagon, mint pl. a viseletek, szokasok és
nyelvek folytonos valtozasat. A ki ezen vidékekén
Utazik, azt hiszi, hogy a mas vilagba érkezett,
ugyanis Gyérén és Komaromon tal, mar minden
kilonbozik és ellt a nyugati orszagoktol. Innen
kezdve méar nem latunk tébbé hajat, kézel6ket
(manchettes), kalapot, kézty(it, agyat,1 itt mar
nem isznak sort és a mienktél teljesen eltérd
rendkivuli ruhazatot, szokasokat és életmddot
taldlunk. Ambéar utazasunk alatt, mindennemd
veszély ellen biztositva valank, mind az Aaltal
nagyon féltlink a huszaroktol, mig csak az eszéki
hidhoz nem értiink. Ezek az emberek csupa fosz-
togatashdl élnek, és batran megdlhettek vagy
kirabolhattak volna benniinket. Azt is mondtak
nekink, hogy a térokok mindent kifosztanak és
ellopnak, a mi csak kezok ugyébe kertil.

Arra is figyelmeztettek benniinket, hogy a
cziganyok (Gypsies) nagy tolvajok. Ez a nép igen
el van terjedve Magyarorszagon, Szerbiaban, Bol-
garorszaghan, Maczeddniaban, én Larisszaban és

1 «on ne voit plus de cheveux, de manchettes, de
chapeaux, de gands, de licts.»
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Tesszélia egyéb helyein is lattam néhanyat. Csak-
nem minden varosbhan taldlhatok és sajat munka-
jokbdl élnek. Ezek labukat és kez6ket az alkannal
(Cnd) nevli névénynyel vorosre festik, mivel a hi-
deg és zord idGjaras ellen hatasosnak képzelik. Az
asszonyok némelyike még hajat is befesti. Ambar
mindenlitt szét vannak szdrva, mégis legtdbben él-
nek Olahorszagban és a szomszédos orszagokban;
legtdbben azt hiszik, hogy a torokoknek kémei.
Lipotvarba érkezésem el6tt, igen sok cziganyt
lattam Galgocz kornyékén; — a nép azzal
gyanusitotta Oket, hogy a budai vezér, a hely
er6ditésének és allapotanak kikémlelésére kil-
dotte.

Belgradbdl Szerbidba Gtazvan, csaknem Kira-
boltattunk, ugyanis egyszerre harom lovas nyar-
galt utdnunk Iéhalalban és mihelyt kozel voltak
hozzank, megforgattdk landzsaikat és elsltotték
pisztolyukat. Csauszunk latvan, hogy ezek spahik,
megmutatta nekik tollat és elsithette pisztolyo-
mat, annak jeléll, hogy mi is jol fol vagyunk
fegyverezve, erre azonnal eltlintek és tobbé soha
sem lattuk 6ket.

A karavanszerajok és hanok 2nem oly csino-
sak, mint a magénéplletek. Mivel csak kevesen

1 Az alkanna a boragofélék csaladjahoz tartozd, az
atraczélhez és nadalytéhéz hasonlé novény, gydkerét
festésre hasznaljak.

* Han = csarda.
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voltunk, csak ritkdn szalltunk ilyen nyilvanos
éplletekbe, ezek igen nagy hazak és mindenkinek
maganak kell f6znie. Néha oly veszélyes helyen
fekszenek, hogy csakugyan félni lehet a megrab-
lastél. Ambar a tolvajokat igen szigord binte-
téssel sujtjk, azért mégis igen sokan vannak és
a cziganyok mindent elvisznek, a mihez hozzé-
férhetnek. A lakosok tehdt az utasok bizton-
sagat elémozditani szandékozvan, a legveszélye-
sebb pontokon dobosokat allitottak fol. Macze-
dénidban valamely igen sz(ik szorosban, a hegy-
tetén, egy o6reg dobost lattam, ez volt a jel, hogy
nincs mit félnlink a tolvajoktdl.

Igen szerencsések voltunk, ugyanis egy hu-
szonnégy evezBs galydhoz csatoltuk a mi Kkis
hajonkat és igy gyorsan haladtunk lefelé. Az
egyik oldalon magyar, a masikon pedig német
evez6sok voltak. Ily mddon Mdocsig (Motsch) ha-
ladtunk, itt 1évén a hatar, torok kiséret csatlako-
zott hozzank és hasonl6 kegyben részesitett ben-
niinket. Tizennyolcz evezdslk volt, tehat gyorsan
mentlnk lefelé. A mi zé&szlénkon sas volt, az 6vé-
ken pedig kétél(i kard és félhold. Szdmos jelen-
tékeny hely mellett elhaladva, végre Budara ér-
tunk, hol igen kényelmes nyilt kocsikra tltiink és
igy folytattuk Gtunkat a szép ronasagon keresztul
egész Belgradig; innen kezdve l6haton mentiink
tovdbb Szerbidba és a tobbi tartomanyokba.
A lovak itt sokba keriilnek, mindig hét mérfol-
denkint (lieue) valtottunk. A lovak sohasem bot-
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lottak, ezt tapasztalasb6l mondhatom, ugyanis
szamtalan magas, meredek és sziklas hegyen men-
tem &t l6haton, a nélkil, hogy valaha panaszra
okom lett volna. A lovak igen jol mennek, ezért
tehat a bérbeadok megkértek benniinket, hogy a
sarkantydt ne hasznaljuk, mivel 6k csak nagyon
ritkdn alkalmazzak. A torokok egyéltalaban nem
viselik. E lovak egy cseppet sem ijed6sek, s6t
ellenkez6leg igen kdnnyen lehet vel6k banni, mi-
dén pedig le- vagy folszalltunk, 6nmaguktél a leg-
alkalmasabb helyet valasztottdk. Némelyek még
séta kdzben is, minden wvezet§ nélkil kovettek
benniinket. Labuk kisebb és kdnnyedébb, mint a
mi lovainké. Miutan az egyik labukat megpatkol-
tak, folemelik a masikat és a harom hlivelyk ma-
gas fadarabra helyezik és a kovacs erre is raveri
a patkat.

Minden(tt igen jé lovak taldlhatok, farkukat
sohasem vagjak le, hanem meghagyjak néni és
csak igen ritkan kotik fel. Utk6zben gyakran le-
szallnak a lordl és teljes erejokb6l megrangatjak
sorényiket, mivel azt hiszik, hogy ez folfrissiti a
lovakat. Az itt utaz6 idegenek a folfrissités e mod-
jat «horvét takarméanynak» hivjak.1

A temesvéri basa lovat kildott Rakoczy (Ra-
gotzi) fejedelemnek, ki azonban kicsinyelvén az
az ajandékot, a 16 flleit ésfarkat levagatta, azutan

1 «appellent cette sorte de rafraicMssement le fou-
rage des Croates.»
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pedig visszakildte. Angolorszdgban azt hinnék,
hogy a 16 ezéltal szebbé lett, azonban a pasa
ezt oly nagy sértésnek tartotta, hogy mindaddig
nem nyugodott, mig Eakoczy a torokok, tata-
rok, lengyelek és sajat alattvaldi 4ltal el nem pusz-
titatott.

A lovak etetéséhez nem csindlnak nekik ma-
gas jaszolracsokat, hanem a természet 6sztonét
kovetik és a széna majdnem a foldet érinti. Ez
igen czélszerl a rovid nyaki allatokra nézve, ha-
nem a lovaknak nem mindig. Azonban ezzel keve-
set tor6dnek, Larisszadban, mely ekkor tal volt
tomve tevékkel és lovakkal, a falak tovében &sott
lyukakban adtak nekik enni.

A karavanszerajokban, vagyis az Utasok be-
fogadasara széant nyilvanos épiiletekben, a lovakat
vasgylir(ihdz koétik, a szénat pedig kissé emelkede-
tebb helyre teszik.

A szantast inkabb okrokkel, mint lovakkal,
féképen azonban bivalyokkal végzik. lgen sok
szekerdk és ekéjok van. Maczeddniaban lattam
néhanyat, egyetlen fadarabbol készilt, kill nél-
kili kerekekkel. Talan ezéltal sokkal er6sebbek a
kerekek, a foldet igen nehéz szantani és a gydnge
ekék a sziklas talajon csakhamar elpusztulnanak.

Néhany csekély érték( targyat hoztunk ma-
gunkkal, ezekkel a nép j6 indulatat akartuk meg-
nyerni, ugyanis a hol csak atutaztunk, mindenitt
eléblink szaladtak a csdszar kovetének jo napot
kivanni és a magunkkal hozott targyakbdl kértek
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valamit. Minden csekélységgel megelégedtek, ha
csak ollo6t vagy kést adtunk nekik, 6romest elfo-
gadtak és igen megelégedetteknek latszottak. Az
asszonyoknak néhany eurdpai pénzt adtunk, egy
bolgar n6, kinek 6t pennyt ér6 darabot adtam,
ezer kdszonetét mondott és a homlokan viselt tobbi
pénznemekhez helyezte. Néhany asszony szdmos
aranypénzt, gyongydt és dragakdvet visel hom-
lokén.

Mindig csak a tolvajoktol dvakodtunk, de nem
is képzeltik, hogy mennyire alkalmatlankodni
fognak a farkasok és kutyak, kuléndsen a szerbiai
hegyeken keresztill folytatott Gtunkban. Csak-
ugyan sokat zaklattak a farkasok, kivaltképen a
nagy erdékben éjjelenként. Sokszor hallottuk or-
ditasukat, még pedig kozvetlen kozellinkben,
miért is folytonosan vigyaznunk kellett, hogy
egymastdl el ne tdvozzunk. Ha a farkasok sokat
zaklattak, a kutydk nem kevésbbé alkalmatlankod-
tak. Ha valamely varoshoz kdzeledtiink vagy abbdl
eltdvoztunk, azonnal el6joéttek, utanunk rohantak
és lovaink labat harapdaltak. S6t ha a hazakban
voltunk is, azért még mindig ugattak és nem volt
tandcsos az udvarra bot nélkil kimenni. Nincs
az az ellenség, hogy barmily csendesen és Gvatosan
belopddzhatnék a varosba, mivel a kutyak azon-
nal folébresztenék a lakosokat; valdszin(ileg azért
tartjak 6ket, ugyanis naplenyugtaval azonnal
ugatni kezdenek és reggelig meg sem allnak.
A francziorszagi S.-Malo varosat hasonloképen
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6rzik.1 A lakosok minden este kieresztik a kutya-
kat varosukbdl, igy tehat nagyobb biztonsagban
alhatnak, mintha katonak virasztananak. Midén
egyszer Koméaromba éjfélkor mentem be, itt is sok
zaklatast szenvedtem a kutydktdl, melyek oly
dihosen ugattak és oly allhatatosan szaladtak
utanunk, hogy kénytelenek voltunk az 6rszobaba
menekilni, mig lakast készitettek szamunkra.

Az itteni keresztyének folott sokszor széna-
koztam, ezek folytonos félelemben és reme-
gésben élnek. Ha feléjok kozeledtink, azonnal
elillantak. Maczeddniaban a férfiak és asszonyok
az erd6kbe menekiltek el6link, hogy meg ne
lathassuk 6ket, néha még utanuk is siettlink,
azonban hiaba igyekeztiink haszontalan félel-
moket eloszlatni.

Leginkdbb meghatott a foglyok és rabszolgak
szanand6 allapota és kinjaik kulénfélesége. Né-
melyek arulds utjan, masok pedig habordban
jutottak e nyomorult helyzetbe, végil némelye-
ket a tatdrok hurczoltak Torokorszagba. Néme-
lyiknek csak egyetlen gazdaja volt, mig masokat
toébb Izben és tobb helyre is eladtak. Az udvar és
a Nagyur rabszolgai még kétségbeesettebb hely-
zetben vannak, mivel ezeket sohasem lehet meg-
véaltani. Lattam egyet, ki Maczeddniaban az egri-
budzsaki postahivatalnal volt alkalmazva, teen-

1 S.-Malo kis v. Ule-et Vilaine franczia megyében.
A g.-maloi part6rz6 kutyakrél L: Almanach de France
1887. p. 135.
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d6je nem volt ugyan valami nehéz, azonban
rendkivil szomoru volt, hogy egész életet a bar-
barok kozt kell eltdltenie.

Teeszélidbali taldlkoztam egy masikkal, ki
mar szamos embernek volt rabszolgaja és eddig-
elé kulonféle tartoméanyokban lakott. Zsigmond-
nak hivtdk, Magyarorszégon Esztergomban sziile-
tett és a gr. Forgacs vezérlete alatt vivott par-
kanyi (Barchan) (tkozetben elfogatvan, el6szor
egy téroknek szolgalataban volt, késébb egy zsid6-
nak adatott el, ki kegyetleniil bant vele, azutan
egy 6rményhez keri™t, ki az 6 jo viseletérdl és
hliségér6l meggyéz6dvén, szabadon bocsatotta.
Erre azonnal (tra kelt Larisszaba, hol a cs&szar
kovete folfogadta. Nagyon szerettem vele tarsa-
logni, mivel igen becsiletes és j6 természetli
ember volt, ki legstlyosabb korilmények kozt
sem akarta vallasat elhagyni. JOl beszélt magya-
rul, szlavul, 6rményil, torokul és latinul. lgen
sok apatsagnak, kolostornak és mecsetnek képét
mutatta meg nekem, ezeket Ormény- és Torok-
orszagban, valamint Perzsidban rajzolta; remé-
lem, hogy jelenleg méar hazajaban van.

A torokok, kik foglyaiknak hajlamat az orsza-
gok kilonfélesége szerint igen jol ismerik, azt
mondjak, hogy az orosz igen jdl tud evezni, a
georgiai jO udvarnok, az alban pedig Kit(in6
tanacsad6. Egy velink lev6 torok, valamely
busul6 és szomorkodd georgiaival talalkozvan,
batoritotta és buzditotta, hogy hagyjon f6l a
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6zomorkodassal, mivel § meg van gy6z6dve arrol,
hogy egykor Toérokorszag legnagyobb emberévé
fog lenni.

Mid6n legel6szor lattam meg a Nagynrat,
Ozmén csausz nem igen tolakodott el6re. Midén
ennek okat kérdeztem, azt valaszola, hogy nem
szeret nagyon kozel lenni hozza. Ezutan néhany
megfojtott pasardl beszélt; erre mondom neki,
hogy szerencsésebbnek és boldogabbnak tartom
6t barmely pasanal, mire igy valaszolt, barmit
el kell téirni, mivel a szultan korlatlanul rendel-
kezhetik életok folott. A ti aprd kirdlysagaitok-
ban és a ti kicsiny allamaitokban, ha valakit Ki-
végezni akarnak, azt el6bb be kell vadolni, bi-
nossegét be kell bizonyitani és el kell itélni, de a
mi nagy birodalmunkban ez lehetetlenség és ha a
Nagyur most mindjart kdvetelné fejemet, drémest,
s6t meg sem kérdezném miért kell ennek meg-
torténnie. Emlékszem még sajat szavaira, melyek
kovetkez6k: Pazienza fin a perder la testa, e poi
pazienza; azaz tlrelem a fej elvesztéséig és még
azutan is turelem.

A sirok és siremlékek nagy szdma, melyeket
egész Utunkban és kivaltképen Belgradnal lat-
tunk, folytonosan emlékeztetett halandoésagunkra.
Ambér a térokok rendesen az orszagutak mellé
temetik halottaikat, a sirok nem valami pompa-
sak, s6t néha csak a fejnél és a labnal all egy-egy
ké. Van azonban néhany két, harom vagy négy
réfnyi hosszu ké is. Némelyek a fej fol6tt allo kébe
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turbant metszenek, masok pedig mindkét oldalra
oszlopokat helyeznek. Némelyek méasképen jar-
nak el. Ugyanis a mieinkhez hasonl6 sirokat épi-
tenek, azutan két oszlopot allitanak fol, egyet a
fejnél, egyet pedig a labaknal. Dyféle igen szép
sirokat lattam Szkopljénél, s6t ketténél csak egyet-
len k& Allott. Legszebb sirnak tartom a négy
oszlop altal tamogatott satoralak( épitményeket.
A szerbiai Jagodinabdl dél felé haladva, a hegy-
tetén nagy torok sirokat lattam, melyeknek hossza
lehetett vagy négy r6f; ezeknek kozelében pedig
négyszogletes, fedett épitmény Allott. A csausz
allitdsa szerint, ez egyik szentjoknek sirja volt,
miért is azonnal imat mondott; ugyanezt meg-
tenni mashol sem mulasztotta el, Kivaltképen
cslitortokon és pénteken. Az asszonyok is gyak-
ran elmennek 4ajtatossagot végezni férjeik sir-
helyén.

Az itt eltemetett szent, valdsagos orias volt, a
ki annak idején ugyancsak jol tudta kezelni Her-
cules buzoganyat és a torokok osszes ellenségeit
megrémithette. Ha oly hosszi volt, mint sirja,
nem kevésbbé rettenetes lehetett, mint ama pata-
goniai oriasok, kiket rendesen minden Amerika
térképére, vallukon nyillal téltott tegezzel rajzol-
nak. Alig hihetem el, hogy ily nagy ember létez-
hetik. Wood ur, ki kétségteleniil nagy tudomanyu
férfil és nagyon szép, pontos térképeket készitett
a Mageilan szorosrol, a kozelében elteriil6 szige-
tekrél, a Laplata foly6tdl Valdiviaig terjed6 ten-
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gérpartrdl, tébbszér mondta nekem» hogy Ame-
rikanak e legdélibb részeiben» négy réfhyi sirok
is vannak» a mi annyival is inkdbb meglepte»
mivel sohasem latott masfél réfnél magasabb
amerikait. Ezért tehat folbontatott egy sirt, mely-
ben egy asszony és egy férfil akont volt el-
helyezve, hogy az asszonynak feje, a férfit labait
érintette igy tehat konnyen betdlthettek ily hosszd
sirt.

De most mér visszatérek Utazdsom leiraséa-
hoz. A torokok a vasarokat rendesen valamely
zart és nagy éplletben tartjdk, mely szdmos (t*
czéara és sikatorra van osztva; az aruk kilonféle-
sége szerint. Akarki 6romét lelheti és méltan
gyonyorkodhetik az itt kiallitott arikban, min6k
épenséggel nem lathatdk a mi orszagainkban.
Majdnem mindenutt zenét is hallhattunk, mely
ambar nem valami szép volt, mégis gyonyorkod-
tink benne. Az els6t Leskovéaczban (Lescoa vagy
Lescovia) lattuk.

Nagyon o6rvendtink, hogy ekkor sehol sem
uralkodott pestis, Pristinat, a Rigémez6n fekv6
szép nagy varost kivéve. Mihelyt a varosba érkez-
tlink, azonnal igen j6 fogadtatasban részesitettek
és lakasunkba vezettek benniinket, azonban a
szépen leszényegezett és igen tiszta szobaban,
egy pestisben sinyléd6 torok fekidt. A csausz
a torokok szokésa szerint, nem sokat tord-
dott vele; a tdbbiek azonban maskép gondol-
koztak, ezért tehat azonnal eltavoztunk és egész

Bégi atdzasok Magyarorszagon. 25
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éjjel ataztunk, mig nem a hegyek kozt egy czi-
gany (Gypsie) hazaba érkeztiink, hol jél meg-
vendégeltettiink.

A torokok nagyon szerették nézni irdsomat,
mihelyt valamely hazba érkeztem, legel6szér a
papirt vettem el§ és a latottakat foljegyeztem.1
Midén meglattak, azonnal koril alltak, tudako-
zbdtak, papiromat nézték és kérdezgették, hogy
kototték be jegyzetkdnyvemet, vegul nagyon cso-
dalkoztak, mid6n ladtollal oly gyorsan irtam. Ok
kodzonségesen csak naddal irnak, melyet a mi tol-
lainkhoz hasonl6an metszenek. Ez orszagban igen
sokan mindig magokkal viszik az ércz-tintatartot.
Tintajok igen jo, papirjok kit(in6 és igen szépen
irnak, miként ez a Nagyur altal kiadott és Angol-
orszagha magammal hozott Gtlevélen lathato.

Néha néha a térképekbe is beletekintettem,
azonban Ozmén csausz nevetve mondé: nem lehet
azokban egy cseppet sem bizni. De igaza is volt,
csakis a legnagyobb varosokat és azokat is rosz-
szdl tlntetik fol. A csauszok Kkit(ing térképeket
készithetnének, mivel 6k egész odletdket ide-oda
Utazgatassal toltik, minden helyet megjegyez-
nek és a varosok toérok neveit tudjak. Néhanyat
kérdezgettem is és be kellett vallanom, hogy nem
tévednek. Magyarorszag térképei épen nem pon-
tosak, Szerbia, Bolgarorszdg, Maczedonia és

1 «la premiere chose que jy faisois, estoit de tirer
mon papier et d’y mettre tout ce que j’avois remar-
que.»



m

Tesszdlia foldabroszai pedig teljesen tokéletlenek.
Fels6-Magyarorszdg szamos helysége, ki sincs
rajtok tintetve, a tobbi pedig méas hova, vagy
egészen rosszul van megjel6lve, még rosszabbdl
all a dolog Als6-Magyarorszaggal. A Duna na-
gyon is délre van rajzolva, miel6tt a Tiszaval
egyesulne. Szerbiaban Groczkat (Hissargick) na-
gyon tavol rajzoljdk a Dunatol, pedig valdjaban
mellette fekszik. Sem Prokopljét (Urchoop), sem
Leskovéaczot fol nem lelhettem, pedig ezek jelen-
tékeny varosok. Fzeken kivil teljesen hidnyoznak
a kovetkezOk, Eaplankdi vagy Tigrisvaros, Kjop-
ralti (Kupruly) vagy Hidvaros, Yranja, Prilip
(Pyrlipe), Kumanovo (Comonava), Yrbeni (Eccisso
verbini) a Preszba (Petriski) és Osztrovoi (Ostrava)
tavak, tovabba Egri-Budzsak (Egribugia), Szarigol
(Sariggiole), Szelvidzse (Sarvizza) az Indzse kara-
szu foly6, Elasszona (Alesson), Turnavo (Tor-
novo). A kik Maczeddniaba fognak menni, soha
sem fogjak Osszeegyeztethetni a varosoknak és
folydknak a térképeken feltiintetett helyét azok-
nak valddi fekvésével, &mbar Gorogorszagrol mar
néhany igen terjedelmes ésjo térképet készitettek.

Nagyon szerettem beszélgetni a csauszokkal,
kivaltkepen az id6sebbekkel, mivel ezek igen sok
nyelvet beszélnek és rendesen a vilag nagy részét
bejartdk, tarsalgasuk igen kellemes és a latotta-
kat igen jol tudjak el6adni. A velink levé Ozman
csausz 50 éves volt és igen jol beszélt torokdl,
szlavul és olaszul. Igen derék ember volt, mond-

25+«



hatom, sehol sein lattam becslletesebb, hiibb és
tisztabb torokot. Az egész torok birodalmat be-
jarta, mivel pedig mar o6regedni kezdett, Budan
telepedett meg, mint a vezérnek csausza, mivel
e helyet az 6sszes torok varosok kozt legel6nyo-
sebbnek talélta. Budanal bucsut mondott nekem,
a varos kapujan is Kkikieért, azutdn szerencsés
hazaérkezést és jo egészséget kivant. Mindig igen
udvarias viseletét tanusitott irAnyomban. A téro-
kok, ha szobajokba Iéptem, azonnal Udvdzoltek,
kezemet érintették és (léssel kinaltak meg.
Azutan kavét, dohanyt hoztak és ha az étkezés
ideje elérkezett, igen tisztességesen folszdlitottak,
hogy vel6k ebédeljek. Néhany varosban azonban
megesett velem, hogy a gyermekek és alacsonyabb
szarmazasu egyének Sashtlu gaur-nak, azaz
gonosz hitetlennek neveztek. Larisszai tartozko-
dasom alatt, folkértem egy zsidét néhany aprobb
targy bevasarladsara, midén valamit draganak ta-
laltam, néhany sért6 szdval illetett engem, ez a
velem lev6knek annyira nem tetszett, hogy ha a
Nagyur nem lett volna személyesen a varoshan,
majd megtanitottak volna illemre.

A torokok sokat dohanyoznak és mindig ma-
gukkal viszik a toltétt dohanyzacskot. Pipaszaruk
réfnyi hosszdi és valami kemény nadbol készil.
Egyik végét a foldre, a masikat pedig szajokba
teszik. En ugyan csaknem sohasem szittam ilyen
pipadbdl, de azért nagyon tetszett nekem és nem
mertem visszautasitani, nehogy udvariatlansagot
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kdvessek el. Minthogy a pipaszar igen hosszl és
0j volt, nem okozott nekem semmi bajt. De 6k
nem elégszenek meg a pipéazassal, hanem tubéa-
kolnak is. Gabriel ar, a csaszar kovete, igen
gyakran, kulonféle torténeteket beszélt el nekik,
beszédet igen sokan nagy figyelemmel hallgat-
tdk és néha-néha elbvette szelencz6jét, melyben
illatos burnotjat tartotta és szippantott egyet,
azutan mindenkit megkinalt, mit azok igen szive-
sen elfogadtak. Folytonosan a mellén levd csa-
szari czimert szemlélték, mire 6 a csaszart di-
csérni kezdte, szamos tartomanyarol és orszaga-
rél szo6lt és mindent elmondott, a mi annak
npgyobb tiszteletet és hirnevet szerezhetett, 6k
pedig a mondottakat jol megjegyezték.

Nagyon szeretem és tisztelem a torokok tisz-
tasdgat, igen gyakran mossak kezoket, labokat és
arczokat. Egész utunk alatt a csausz folytonosan
leszalldit lovarol, ha valamely tiszta forrast latott
és megmosakodott. Minden reggel megigazitotta
turbanjat, megfésiilte szakallat, azutan pedig
megkérdezte vajon jol all-e.

Visszatértinkkor Kisérletet tettink a torok
igazsagszolgaltatassal Egri-Budzsakban. Szarigol-
b6l eltavozva, igen magas sziklakon mentiink &t
és Egri-Budzsak el6tt, valamely térék agaval
taldlkoztunk. Mivel pedig igen nagy Kkisérettel
Utazott, minden follelhet6 lovat magaval vitt,
neklnk tehdt mar nem jutott. Ezért tehat elhata-
roztuk, hogy az eddigiekkel megyunk tovabb, mi-
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vei Kitlzott utunk, igen szép, lovunk pedig igen
jo volt. Tehat ugyanazon lovakra ultlink fol,
azonban alig hagytuk el a véarost, midén meg-
allitottak és a postamester a kadihoz (Cady) veze-
tett. Itt azt hozta fol ellenlink, hogy a varoson
keresztll dtaztunk és nem béreltiink néala lova-
kat. A nagyurtol kivéltsdgot kapott lovak bérbe-
adasara, mi tehat veszteséget okozunk neki, mi-
vel igy semmi hasznot sem hiz a NagyUr enge-
délyébdl.

A kéadi megvizsgalni akarvan az ugyet, sz6-
nyegére Ult és négy vagy 6t ivrét alaki koényvre
tamaszkodott és megparancsolta szolgajanak,
hogy a jelenlev6knek kavét hozzon. A csausz
védekezni kezdett: fontos ligyben kiildetett ki, a
kajmakan (Chaymacham) a német csaszar fol-
keresésére kildte, 6 a budai vezér csausza, min-
ket is oda vezet, nincs olyan ember, ki 6t letar-
téztathatnd, vagy megallithatnd. A kadi azonnal
valaszolt: nem kell megallitani a csauszt és 6t
Utjaban akadalyozni, de azért a postamester ér-
dekeire is tekintettel kell lenni. Ezérttehat azon-
nal elhozatta a postamester kdnyvét és nadtollal
beleirta, hogy a defterdarl (Tefterdar) bizonyos
Osszeget fog fizetni kéarpdtlasul, ezutan elbocsatott
benniinket és szerencsés Gtazast kivant.

Torokorszag eurdpai részében rendkivil sok

1 Hajdan a torok fékmcstarnok czime; jelenleg a
vilajet fé6pénzigazgatdjanak neve.
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keresztyén lakik: ugyanis a nagy varosokat és
katondkat kivéve, csaknem minden keresztyén.
Legnagyobb részok azonban goérog vallasu és elég
jo él6tok van a torok uralom alatt. Ha valami
belhdborl tornék ki Torokorszagban, ezek bizo-
nyara békén és nyugodtan maradnanak és azt
hiszem, nem vennének részt. S6t ha a romai val-
last fejedelmek uraivd akarnanak lenni e tarto-
manyoknak, nem mozditandk el6 azoknak czél-
jat és szandékat, hanem ellenkezbleg a torokkel
tartananak.

Augustus csaszar jonak és bdlcsnek hitte,
hogy a romai birodalomnak hatart kellene szabni,
atorokdkazonban mas nézeten vannak, 6k ugyanis
folytonosan csak birodalmok megnagyobbitasara
torekszenek. Ha szemlélem e népet, annak szi-
goru nevelését, mérsékletességét, jozan életmod-
jat, felebbvaldi iranti engedelmességét és ha meg-
gondolom, hogy nincs olyan pasa, ki lazadast
tdmasztana, mivel a maésik folfedezné és ha
visszaemlékezem, hogy mily gondosan és ponto-
san teljesitik kotelességiiket, akkor elképzelem
s6t inkabb félek téle, hogy ha az, a ki a tenger-
nek is hatart vet, meg nem Aallitja e barbarok
hatalméanak terjeszkedését, még sokkal tobb or-
szagot fognak meghddithatni és hatalmuk aléd
hajthatjak egész Eurépat a Nyugati-tengerig
(= Atlanti-6czeéan).

Mostani 6driasi birodalmukkal nincsenek meg-
elégedve, miutan pedig Magyarorszag uraiva
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lesznek, még egyéb orszagok meghdditasat is
tervezik. Magam is hallottam t6lik e szavakat:
Még egyszer el kell menniink Bécsigl (Beatch)
még masodszor is szerencsét probalunk.

Bécsben a csaszar f6- és székvarosaban, a
Szt. Istvan székesegyhdz tornyan csillag és fél-
hold lathaté. Nekem bizony nem tetszett, hogy a
hataron levé varosokban mindenitt olyan ke-
resztet alkalmaznak, melyt6l a mi fejedelmeink
bizonyara félnének. 'EC a kereszt tudniillik fél-
holddal van el latva;?2 ez Ggy tlnik fol, mintha
a lakosok azt akarnak kimutatni, hogy 6k ugyan
keresztyének, de a torokdket uruknak ismerik el.

V. FEJEZET.

Utazde Komarombdl a magyar banyavarosokba
és onnan Bocsbe.

Koméaromban idézvén, kedvem kerekedett a
magyarorszagi arany-, eziist- és rézbanyakat meg”
tekinteni. De mivel azt hittem, hogy nem kell
még egyszer Pozsonyba visszamennem, sokkal
rovidebb utat valasztottam, jollehet ezt kevesen
akarjak hasznalni. A Csal6k6z partjan, azon he-

1 Bécsnek neve az Osszes délszlavoknal és a toro-
koknél szintén Bécs.

8 Hédmez6-Vaearhelyen a reform, 6-templom tor-
nyan ma is csillag és felhold lathato.
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lyig haladtam, hol a Vag a Dunéba 6mlik. EI6r
szOr is a legutdbbi habor( oOta épitett és igen jol
megerdsitett Gutta varosat értilk el. Ez a Duna,
Vag és Dudvag (Swatrz) osszefolyasanal, pos-
vanyos helyen fekszik és Ersekujvartol csak egy
mérfoldnyire van; a guttai templom tornyabol
igen jol megtekinthettik Ersekujvart, sét az egyes
héazakat is megkllénbdztethettilk. Toébbek kozt a
basa bazat, vagyis palotajat is lattuk, mely ezel6tt
a pozsonyi érseké volt. Lattuk ezenkivil a varos
kozepén levé templomot a mecset tornyat és a
tobbi nevezetesebb épileteket. Ez orszdgban a csol-
nakokat egyetlen darab fabdl készitik és ezzel a
legnagyobb folyokon is at mernek evezni. A var
hely6rsége csupan 130emberbdl allott, Fruhwurdt
Matyas parancsnoksaga alatt. Ezutan Farkasdon
(Forchatz) keresztil, Sellyére (Schella) értlink,
hol még egy masik varat épitettek a torokok ta*
madasainak visszaverésére. A tatarok alegutobbi
habor( alkalmaval, mindent folperzseltek és el-
pusztitottak, ugy hogy az egész kérnyék még ma
is kihaltnak latszik. E helységtél mintegy fél
mérféldnyire, a foldben lyuk létezik, melybdl tiiz
jon ki épen Ggy, mint a Napoly melletti Solfata-
raboll (Solfaterre). Innen Semptére (Schinta)
jutottunk, ez is csak nem régen ergsittetett meg
a folyd és a kérnyék védelmére. Kbzepén torony

. 1 Solfatara: kéng6zt és egyéb gazokat kileheld
kréter.
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van, négy bastyaval és néhany agyaval. A be-
jaratnal oriasi oldalbordat, czombcsontot és fogat
lattam, azt hiszem, hogy valami elefantéi lehettek,
mivel én mér lattam annak csontvazat. A laxen-
burgi (Luxembourg) csaszari palota kapuja elétt,
szintén lathaték Uyféle csontok; azt mondjék,
hogy ezek valamely nagy pogany szliznek, vagy
pedig 6riasnak csontjai. Innen Lipdtvarra (Leo-
pold) érkeztiink. 'E szépen és szabalyosan meg-
erdditett var, hat bastyaval van ellatva. Atltaza-
somkor a fiatal gr. Souches parancsnokolt, mivel
pedig néhany ajanlé levelet vittem neki, igen
baratsdgosan fogadott és tarsalgott. A foly6n at-
kelve Galgbéczra mentem, ez igen szép Varos,
hanem a torokdk nem régen folégették. Gr. For-
gacsnak (Forchatz) szép kastélya és nagy haza
van, melynek rajzat galgoczi tartozkodasom alatt
elkészitettem.

Az 4ag. evangélikusoknak (Lutheriens) isko-
lajok, vagyis kollégiumjok volt, azonban a varos
tobbi épuleteivel egyitt, ez is elpusztult. A lako-
sok a toroknek adot fizetnek és pedig férfiaktol,
asszonyoktol, gyermekektdl, (iroktdl, okroktél,
s6t még lovaktol is, fejenként nyolcz magyar pénzt
(8 Hungarische), azaz négy pennyt. A gyermeke-
ket igen edzetten nevelik és az asszonyok ritkan
mennek kétszer férjhez. lgen gyakran flirdének
és nagyon szeretnek, a flird6szobakban izzadni,
labukat a forrd vizben tartjdk. A kapuczinusok
kolostordban csak IS szerzetes van és a rom-
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katolikusoknak e vidéken, a szerzeteseken kivil
kevés papjuk van.

Galgocztol egy magyar mérféldnyire van
Banka (Banca), hol a folyé kozelében igen ala-
csony helyen, 15 fiird6 létezik, koz6lok haromba
mar behatolt a foly6viz, mivel a Vég sebességé-
nél fogva, gyakran kilép medréb6l. Husz évvel
ezel6tt, a foly6 tulsé partjan 1is voltak meleg
flird6k, de a hideg viz itt is behatolt. 'E flird6kben
folytonosan fehér hab képzédik, a vOrosréz és
ezlst, pillanat alatt koromfeketévé lesz. A fiird6k
kozelében k6banyak és krétaerek latszanak ez
utébbiak nagyon tetszettek nekem, mivel a z6ld
kivételével, mindenféle szinben el&fordultak és
oly szép szin-egyveleget tiintettek fol, hogy nincs
az a marvanypapir, mely hozzéjok hasonl6 volna.

Ide marczius 18-an érkeztlink és mivel még
nagyon hideg volt, nem akartunk ily nyilt helyen
flrdeni, ambar sok asszonyt és gyermeket lat-
tunk azokban. A huszéar, ki minket ide vezetett,
vacsora utan levetkdzott, ruhdit a rétre rakta és
a nagy hideg daczéra, éjfélkor megfurdott.

Gr. Souches marczius 21-én német muskéta-
sokat kuildott utdnunk, hogy az adot Gizet6 vidéken
kisérjenek és minden alkalommal szolgélatunkra
legyenek. Ezutdn Bippény (Bipnich) mellett el-
haladva, a br. Berényi (Berrini) tulajdonat képezé
Docatzia kastélyhoz értiink és €jjel a Nyitrafolyd

Itt vannak ma a pdstyoni flrdok.
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melletti Tapolcsanyba (Topolchan) jutottunk.
E véaros a legutébbi haboriban templomaval
egyltt elégett és még mindeddig fél nem épul-
hetett. Az innen egy mérfdldnyire (miile) levé
Béliczen (Bellitz) szintén meleg firdék vannak.
Masnap Kolosra (Clesch) értlink. Atérokok a leg-
utébbi haboruban e helység lakosait rabszolgakul
Osszefogdostak és igen tavoli orszagokba elhur-
czoltdk. Ezutan igen nagy erd6n és Yelkapolan
(Hochwise), haladtunk at, e helység lakosai csak-
nem mindnydjan németek; végre a Garam part-
jan fekvd Zsamoczara (Sernowitz) érkeztiink, hol
sziklara épult vérkastély létezik, de a véaros adot
fizet a toroknek, miért is ezek gyakran jonnek
ide megnézni, hogy mit csindlnak. Marczius
23-an atkeltlink a Garamon és szamos hegyen at-
haladva, Hodrusra (Hodritz) érkeztiink. E varos
kozelében igen sebes patak folyik, melyet az
ezlsttermelésnél szlikséges eszkdzok hajtasara,
igen kdnnyen fdlhasznalhatnak. Ezutan még a
Hell nev(i hegyen atmenve, Selmeczre érkeztiink,
mely a magyarorszagi 0sszes banyavarosok leg-
nagyobbika, hol mindenkor igen sok ezlstot
talalnak. A véros igen szépen éplilt, harom szép
temploma van és a lakosok nagy része luteranus.
Héarom véra kozil a régi var a varosban van. Itt
reggel hat érakor, délben és este hat drakor, igen
kellemes zene hallhat6, melyet az altaluk foltalalt
gépezet jatszik. Masodik az uj varkastély, melyet
valamely arholgy épittetett, ugyanis a hegyen
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létezett akasztojat eltavolittatta és helyébé igen
szép épuletet keszittetett. A harmadik pedig egy
igen magas hegyen all, hol éjjel-nappal 6r vi-
gyaz, kinek feladata a torokok kozeledését fel-
fodozni és agyualovéssel hirtl adni. Az Gtczak a
hegyen fol és le haladnak és az egész vidék igen
egyenlétlen.

A kornyéken szamos banya létezik és vannak
egyének, kik egész vagyonukat koczkéara teszik,
mivel annyian jo sikerrel mikddtek; ugyanis ha
szerencséjiik van valamely arany- vagy ezlsteret
folfedezniiik, miel6tt mindenoket elkoltottek
volna, jogosan 6riasi hasznot remélhetnek.

Legtobbre becsiulik, a Windschacht, Sz.-
Haromsag, Sz.-Benedek, Sz.-Janos, Sz.-Matyas
és a Haromkiraly bényakat. Mind az &ltal legf6b-
bek és legjobbak a Windschacht és a Sz.-Harom-
sdg. A Sz.“Héaromsag banya 70 6l (brasses) mély,
igen jol éplilt, mindenkor nyilt és igen sok kolt-
séget igényel, mivel a banyanak legnagyobb része
szerfolott rossz foldben van. Az itten kiésott
érczh6 igen gazdag, nemes fémtartalmu, szine
fekete és fehér folddel, vagy sarral Van fodve.
A patakok, melyekben ezeket féldolgozzak, fehe-
rek lesznek, mint a tej; azt hiszem, ezt nevezik
Laclunaenek, azaz hold- vagy ezisttejnek. E ba-
nydban az erek némelyike északi iranyban
halad, a tobbi pedig, mely sokkal gazdagabb,
észak-kelet felé fut. Ha két ér keresztezi egymast,
azt j6 jelnek tartjdk. Annyi bizonyos, hogy az
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érczerek nem kovetnék mindig ugyanazon iranyt,
még ha egy banyaban vannak is. Ha ez igy volna,
akkor konnyebben és gyorsabban folfedeznék,
azonban sohasem tudjak, melyik oldalrdl kell
asni, vagy mely oldalon vannak az erek, mignem
végre sok faradsag és kitartds utan, czolhoz jut-
nak. A Virgula*divinat, azaz a turzévessz6t, nem
hasznaljak, mivel ezt semmireval6 haszontalan-
sagnak tartjdk; hanem addig asnak, a meddig a
koltséget visel6k akarjdk. Azonban a meisseni
Freiburgban, az ezlstbanyanal lattam annak
alkalmazasat. Mutattak egy helyet, hol mar hat
év dta eredményteleniil astak, jéllehet kezdetben
a fold felszinétél két olnyire, arany- és ezlst-
ereket talaltak. Masik helyen pedig tizenkét évig
dolgoztak, végre azonban oly gazdag érre buk-
kantak, mely rovid id§ alatt, az dsszes koltséget
megtéritette. Leereszkedtem e banyaba, mely-
ben az egész hegy alatt végig mentem.

A Windschacht nev(il banyaba is leszallot-
tam, a meddig a viz megengedte, ugyanis mintegy
haromszaz lajtorjafokon haromszor kellett lemen-
nem. Itt mintegy kilencz réfnyi atmér6jl nagy
kereket lattam, melyet a redizuhog6 foldalatti viz
hajtott. 'E kerék ama gépeket hajtja, melyek a
banya fenekérdl folemelik a vizet, egész addig a
helyig, hol e nagy kerék forog. A folhizott
viz nem esik tobbé vissza a banyaba, hanem

1 Magyarul: Szélakna.
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cedtoma Segélyével a kozeli begy tévéhez vezet-
tetik. E keréken kivil, van még egy a fold szine
folott is, ez is a banyaban levd viz félemelésére
szolgdl. E banyaban naponta kétezer ember ddl-?
gozik.

A banya némely helyein rendkivil hideg,
masutt pedig oly h6ség van, hogy kénytelen vol-
tam kabatomat kigombolni, jollehet igen kony-
nyen voltam 06ltézkddve. A hol dolgoznak, ott
mindeniutt meleg van, ezért tehat csak nyolcz
orat dolgoznak és ugyanannyit pihennek.

E banyaban mutattak egy helyet, hol 6t ember
és egy el6kel6 személy a rossz g6zok folytan
meghalt. Jelenleg a bejaratoknal és az utaknal
mindentt csoveket helyeztek el. Miéaltal a leveg6
kényelmesen ki és bejohet, ez pedig az ott lennt
dolgozd banyaszokat folfrissiti.

A fekete ereket legtébbre becsilik, mivel
ezek keverve vannak markazittal, azaz valamely
sargasszin(i anyaggal, azonban ha ez nem is for-
dul el nagy b8ségben, azért megvannak elé-
gedve, mivel az olvasztas annal konnyebben
megy. Ha az erek nagyon vastagok, azt hiszik,
hogy valami hasznavehetetlen dolog vegyiilt belé,
melyet az olvasztopestben kitisztitanak. Ezért ezt
tolvajnak nevezik, mivel az érez gazdagsagat csok-
kenti és elrontja.

Talalnak itt egy vordsszinl és a fémekre ra-
gad6 asvanyt is, melyet czinébernek neveznek.
Ezt olajjal vegyitik és vords festéket (vermeillon)
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készitenek bel6le! mely legaldbb is olyan, ha
Ugyan nem jobb, mint &sublimélt czindbei.

Tovabba kristalyt, ametisztet és kulonféle
dragakdvet taldlnak a sziklahasadékokban és a
fémek mellett. Oly tiszta galicz talaltatik, mint a
kristaly szamos banyaban, kivaltképen az Ggy-
nevezett Paradicsomhegyben, mely ekkor Schwi-
boda Jakab gyo6gyszerészé volt, ennél az Grnal
voltam szallason, hol igen sok érdekes asvanyt
lattam.

Némely ezustér gazdagabb mint a masik,
mivel az egyik folddel, a masik pedig kovekkel,
markazittal, czinoberrel, vitriollal és egyéb ha-
sonl6 anyaggal van keverve. Nem minden béanya
egyenléen gazdag, mivel némelyikben aranylag
tobb az ezust, mint a mésikban. Néha széz font-
nyi folszinre hozott anyaghdl, csak egy obon
eziistot kapnak, néha ugyancsak szaz fontbol két,
harom, négy, 6t, s6t hisz obon ezlstdt is nyer-
nek. Ennél gazdagabb mar legnagyobb ritkasag,
azonban mar felényi jo ezlstdt is talaltak; ma-
gam is lattam oly gazdagot, bogy késsél is lehe-
tett vagni.

Mihelyt valamit talalnak, egy darabot azonnal
a kémlésznek nevezett hivatalnokhoz visznek, ki a
fémtartalmat kdvetkez6 modon vizsgalja és itéli
meg. A kulénféle fémekbdl egyenld mennyiséget
veBz, miutan pedig megszaritotta és megmeérte,
kell6 mennyiségl 6lmot vegyit k6zIlok, azutan
megtisztitja. EkKkor észreveszi, mennyit kell mind*
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egyik fémhez vegyiteni és ineghagyja, a kik ezzel
foglalkoznak, hogy az olvasztépestben olvasszak
fol. Parancsa szerint hozzatesznek vagy elvesz-
nek a kdzévegyitett fémekbdl, melyek az olvaszt
fashoz szilkségesek, igy pl. 10,000 font ezist-
tartalmd anyaghoz, mely rendesen két és fél
obon tiszta ezlstdt tartalmaz, szaz fontonként,
4000 font ezust- és 20,000 font vaskdvet vegyite-
nek. Ez utébbi azonban nem valddi vas, hanem a
hegyekben talalt ké és azt hiszik, hogy a legjobb
erek ilyen szinliek. Ehhez jarul még bizonyos
mennyiségl tlizké, (ez piritfaj) az el&forduld
markazit mennyisége szerint, a vassalakbdl any-
nyit adnak hozza, a mennyit jonak latnak. Ez
utdbbi a serpeny6k tetejérdl leszedett hab és az
Osszes folsoroltakbol keletkezik.

A pestekben fololvadt anyag, a fenéken levd
lyukon, az aldja helyezett serpeny6be folyik. Itt
azonnal habréteg keletkezik, melynek eltavolitasa
utdn a tiszta fém marad ott. Ezutdn dlmot tesz-
nek hozza, mely az ezistét a serpeny6 fenekére
viszi magdaval, kis id6 mulva e fémet ismét
megolvasztjak és az Olmot vagy az eziist kozé
vegyilt barmi mas anyagot, két hatalmas fujtatd
segélyével, lesdprik és a megolvadt eziist lithar-
gyrumma lesz. Az el6szér folszinre keriild fehér;
az utdbbi pedig a tliz tovabbi behatdsa folytan,
vOros.

A selmeczi ezusterekben, csaknem mindenutt
némi aranyat is talalnak. Ennek tisztitasa kovet*

Bég! atazasok Magyarorszagon. 26
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kezlileg megy végbe. Az erezet megolvasztjak és
porra zlzzék, azutan valami valasztoviz félében
fololdjak. E valasztovizet pedig Selmeczen el6-
allitott bizonyos galicznemb6l készitik. Ennek
hatdsa folytan, az arany a fenékre szall le.
A valasztdvizet az ezlsttl elparologtatjak és
tobbszor is hasznéljdk. Nagyon unalmas volna,
ha a béanydkrol mindent leirnék, jéllehet ezek
ép ugy megérdemlik mint a meisseniek, melye-
ket Agricola oly bbven és tlzetesen leirt: De
re metallica és De fossilibus czim{ konyveiben,
Lenys is igen becses munkat irt a banyakrol;
Erker Lazar pedig a leggazdagabb banyakrol,
igen Kit(ing leirast nyQjtott. Valoban kevés hely
hasonlithatd dssze az itteniekkel, hol a természet
és a m(ivészet dsszes gazdagsagat és erejét kifej-
teni igyekszik.

Ez orszagban csaknem olyképen dolgoznak,
mint hajdan Eudolf csdszar idejében. Ez uralkodd
igen vaéllalkozé volt és masokat is buzditott a
banyéaszatra. Jelenleg szamos, jobb eszkdzzel és
szerszammal rendelkeznek, mint ama id6ben.

Ambar minden héten sok ezlstot tisztitanak
Selmeczen, melyeket szekérszamra szallitjak, még
sem lathattam a legcsekélyebb darab tiszta eziis-
tot sem; mivel ezen orszagban, a pénznek fele
vorosréz. Mid6n az itteni asvanyvizeknek a fé-
mekre gyakorolt hatasat akartam szemlélni, kény-
telen voltam néhéany keresztet és emlékérmet
kélcson kérni.
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feelmecz kdzelében/ azon a bolyén, hol hajdan
a régi varos volt, igen magas és csaknem filigg6-
leges szikla all. Ennek egy része tet6tél talpig
igen szép és felt(ing szinl. Ugyanis zdldbe jatsz6
kék, néhany sarga folttal. Ezt rendkivil szépnek
talaltam, mivel ehhez hasonl6t még sohasem
lattam, azt hihetné az ember, hogy az egész szikla
azurkéb6l van. Hallottam egy spanyoltdl, ki
sokaig tartézkodott Kelet-Indiaban, hogy a perui
ezistbanyak kozelében, szintén latott ilyen
sziklat. .

A Selmeczt6l egy magyar mérfoldnyire levé
Szkléndban (Glashitten) hajdan gazdag arany-
banya volt. Szerencsétlenség volt ennek elvesz-
tése, mivel senki sem tudja a banya bejaratat
megmutatni, midta Bethlen Gébor (Bethlem-
gabor) hadjarata idejében, a lakosok elmenekiilni
kényszerittettek. A banyanak hajdani tulajdonosa
azonban hagyott hatra néhany jegyet, melyek
segélyével ismét megtalalhatd volna; azaz eszko-
zeinek abrazolataival, melyeket a fak héjaba
vésetett. Az eszkdzoket mar megtalaltdk és jol
tudjak, hogy ha egy kévet talalnak, melyre em-
beri arcz lesz vésve, a banya ott lesz és csak
néhany kovet kell felemelniiik.

Szklénot nagyon latogatjdk meleg furdéi miatt,
ot furd6je van, szép lejaratokkal és igen jo tet6k-
kel. A forrdsok igen tisztdk, fenekok vords és
z6ld. Az ezlst a vizben aranyszin(ivé lesz. Leg-
tobbre becsilik az izzaszt6 furd6ét. Ennek forrasai

26*
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a hegyben vannak, a viz rendkivil forré és a
kilon e czélra épitett flrd6be folyik. A fiirdd
egyik végén igen jO izzasztd szobat készitettek.
Igen kényelmes Ul6helyek léteznek és folebb vagy
lejebb lehet menni, a szerint a mint nagyobb vagy
csekélyebb hdséget akarunk érezni, tehat ez a
vilag legnagyobb kényelme, mivel mindenki csak
annyit izzad, a mennyit akar. Ez Ureget, vala-
mint az egész furd6t, mindenféle szinl virdgok
lepik el, melyek a fiird6 folytonos hésége folytan
nének, diszlenek és igen kellemes latvanyt nyuj-
tanak.

Mialatt e flird6ben furédtem, valaki mu-
lattatni akarvan a nagyszamdu tarsasagot, észre-
vétlenul a flrd6haz tetejére ment, hirtelen a
vizbe ugrott, alamerilt és jé ideig a viz alatt
maradt. Nemsokéra pedig a csatornan keresztil
kigy6é jott a fird6be és az ott levd asszonyokat
megrémitette. Az emlitett férfid erre ki akarvan
fejezni a tarsasag iranti jo indulatat, azonnal
nekiment a kigyénak, hogy a hdlgyeket a reme-
géstél megszabaditsa. Ez igen szépen sikerdlt, a
kigyot két keze koze fogva kiemelte a vizb6l,
fejét a szajaba tette és leharapta. Ezutan az
izzasztGba hivattam, hol beszédbe elegyedvén
vele, megtudtam, hogy ezel6tt a banyakban dol-
gozott; tobbek kozt megkérdeztem téle, vajon
latott-e mar természetes galiczot, vajon a nagy
darabok oly tisztdk-e mint a kristdly és e
banyakban talalhat6-e egyaltalaban. Valasza ez
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volt, mar sokszor és sok helyen latott, kiilénésen
az egyik banyaban, melyet akkor épen abban
hagytak, mivel a fold bedélt, ez pedig Selmecz
kdzelében volt. Két vagy harom nap mulva igé-
retéhez hiven eljott hozzam Selmeezre, lampakat
és a leszallashoz sziikséges ruhakat hozott maga-
val. Ezutan a foldalatti helyekbe mentiink vele,
hol oly nagy mennyiség(i galiczot talaltunk, hogy
teljesen meg voltam vele elégedve. A gélicz a
kdveken, foldon és az atjarok szélén éppen olyau
zajt okozott, mint mid6én a serpeny&ben mester-
ségesen keészitik. Nem a boltozatrol 16g le, mint
masutt lattam, hol igen kdnnyen jégcsapoknak
tarthatnék.

Szkléno gr. Lippayé (Lippey) kinek, csaladja-
bdl szarmazott a tudds Polycarpus Procopius
Bocanus, kit a pozsonyi érsek hajdan az orszag
ritkasagainak leirasaval bizott meg, halala azon-
ban érdekes megfigyeléseinek kozzétételét meg-
akadalyozta.

A Szklénotol 4 angol mérfoldnyire és Sel-
meczt6l 5—6 mérféldnyire levé Vihnyén (Eisen-
bach) szintén vannak meleg flrdék. A feneke
voros és kdvé valtozik, melybél én is hoztam né-
hany 4—5 hiivelyk atmér6jli darabot. E kévé
véaltozott vizb6l is hoztam egy nagy darabot,
mely a csovon lefolyd vizb6l képz6dott, a cs6,
ambar fabdl van, még sem valtozott kévé, mivel
a viz alatt van. A firdd épitésére folhasznalt fak
in k6vé véltoztak. Mindez nagyon tetszett nekem
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és gyonyorkodve szemléltem a mlivészet és ter-
mészet dsszem(ikddését, igy pl. a kbvé valtozott
nagy feny6oszlopot. Nem csodalatramélté korul-
mény, hogy a viz alatt lev6é fa nem valtozik meg,
holott a viz folott lev6 egészen més anyaggé lesz ?
A viz rendkivil forr6. A Zoldoszlop-furdében
Budan, a kig6z6lgés a flird6 kupolajan és az osz-
lopok kozt elhelyezett vasrudakon lerakodik és
kévé véltozva, jégcsapokhoz hasonlé darabok 16g-
nak le. Angolorszagban szamos ilyen barlang 1é-
tezik, ilyenek az okeyi Somerset tartomanyban és
a poolesi Darby tartomanyban. A meleg forrasok-
ban igen sok kén is talalhatd, csakhogy nem a
viznek elparologtatasa altal. Ennélfogva azt hi-
szem, hogy nem a vizben, hanem a széién kell
keresni. Vihnyén két igen j6 furdé van, hova sok
ember eljar; a harmadik flrdd szintén kézlekedik
a két els vizével. A harmadik furdét a benne
talalhaté szamtalan kigyorol kigyofirdének ne-
vezik.

Marczius 30-4n elindultunk Selmeczr6l és
Szkléndra mentiink, azutdn a Garam folyén &t-
kelve, a hegyek kozt folytattuk Utunkat és az
egyik hegytdl a masikig terjedd foldhanyast lat-
tunk, melyet a torokoknek Kormocz ellen ira-
nyuld portyadzasaik megakadalyozésara készitet-
tek. Ezutan az dsszes banyak mellett elfuté arany-
folyé mellett haladtunk el, mignem végre a va-
rosbha érkeztiink.

Kérmocz kis varos, azonban igen nagy kil-
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varosai vannak. Némelyek allitasa szerint, a ko-
zelében levé Szt. Janos-templom Magyarorszag
legemelkedettebb pontjan all. E6rmécz a legré-
gibb magyar banyavaros és leggazdagabb mind a
hét kozt, melyek kovetkezok: Selmecz, Kérmocz,
Beszterczebanya, Ujbanya (Koningsberg), Baka-
banya (Bochantz), LibetbanyaésBélabéanya (Tiln).

A kérmoczi aranybanyakat mar 950 év oOta
assak. A banya hossza kilencz-tiz angol mérfold,
mélysége 170 6l, 1épcs6k nincsenek, hanem egy
vastag kotélre kotott, borb6l készilt GlShelyen
kell leereszkedni. A b6r rendszerint igen széles,
ugy, hogy igen kényelmesen lehet rajta Glni. lly
modon eresztik le mindazokat, kik az aknakon,
vagyis az e czélra készitett fligg6leges kutakon le
akarnak menni a banyaba. Az els6 a Rudolf-akna,
a masodik az Anna-, a harmadik a Ferdinand-,
a negyedik a Matyas-, az 6todik a Windschacht-
és a hatodik a Lipdt-akna. En a Rudolf-aknan
ereszkedtem le, ennek mélysége mintegy szaz-
nyolcz 6l. Rovid ideig szétnéztem a banyaban,
azutan pedig a szdzotven ol mély Lipo6t-aknan
haztak fol. Midén ez akna fenekén alltam, nem
vesztettem el batorsdgomat, hogy a fold gyomraba
oly mélyen lehatoltam, hiszen még mindig harom
mérféldnyire voltam a fold kdzpontjatol, ehhez
képest a legmélyebb akna is egyszer( kat. Tet6-
tél talpig feny&gerendakkal és deszkakkal van
bevonva, mivel a nem sziklatalajba vajt banyat
kat csak igy lehet nyitva tartalmi.
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'E banyéaban némely erek északi, masok pedig
keleti irdnyban futnak. A banyaszok a fold alatt
kompasz szerint tajékozzak magokat, e kompa-
szon azonban nem harminczkét pont van, hanem
csak huszonnégy, azaz 6k az Orak szdma szerint
osztjdk azt be. A banyabol kikerilé aranyércz
néha fekete, néha pedig vorés vagy sarga. A fe-
kete foltost és a fehéret legjobbnak tartjak, nem-
kilonben a fekete erek kozelében taldltakat. Az
aranyat azonban el6bb tisztitani kell. 'EC érczbdl
csak nagy mennyiséggel lehet probat csinalni;
tehat meglehet6s tomeget megmérnek és a varos
kozelében elhaladé kis folydban megmosnak.
E folyé szdmtalan apr6 patakra oszlik, melyek a
banyak folott folynak el és az érczeken levé fol-
det lemossa, igy tehat a tiszta folyd, miutan
annyi fémen és piszkon athalad, annyira zava-
rossa lesz, hogy vize a varos alatt feketének, sar-
gasnak és a hegyek foldjéhez hasonlénak latszik.
A banyaszok egész évben csak hat napon at nem
dolgoznak, (. m. karacsony, pinkdsd és husvét
mindkét napjan, a folyd tehat csupéan ilyenkor
marad tisztan.

E banyaban mar tébbszor talaltak nagy darab
tiszta aranyat, néhanyat lattam kozilok a csa-
szari kincstarban. A szész vélasztd kincstaraban
okolnyi nagysagl darabot is lattam. Bizonyos
fehér kovon is taldlnak tiszta aranydarabokat,
azonban ez szerfolott ritka.

E6rmdcz kornyéekén, kulondsen pedig a keleti
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oldalon, mindenitt sarga foldet lattam. Ambar
ezt nem becsulik annyira, mint a banyakban ta-
lalhatét, mind az altal sok helyen assak, megtisz”*
titjdk és meglehetés hasznot szereznek bel6le.

Dollinger Matyas, kormdczi banyaigazgato,
nem régen Uj érczzizdé-malmot talalt fol, mely a
banyabol napfényre hozott anyagot sokkal fino-
mabban dolgozza fol. 'E talalmanynyal sokkal
tobb aranyat termelhetni, mint ezel6tt. Hazéaban
kiilonféle asvanyfajokat lattam és kitling fogad-
tatasban részesiiltem, midén pedig a banyaban
lenn voltam, néhany (veg pompas bort kuldétt
le, hogy a czészar egészségére igyunk.

'E banyakban a sziklakba szdmos atjardt vég-
tak, de mivel hossz( ideig nem hasznaltak, az
atjarok bedugultak. 'E¢Bn nincs mit csodalkozni,
mivel ilyen nedves helyeken ez gyakran el&for-
dul; az atjarékat nem folulrdl lefelé, hanem egyik
oldaltol a masikig csinaljak.

A fold alatt az érczeket egyik helyrél a ma-
sikra viszik és valamely akna fenekénél helyezik
el, honnan azutdn a csillével tovabb széllitjak.
A csillének, vagyis tolékocsinak négy kereke van,
hatulja magasabb, mint az eleje, fenekére nyelv
van alkalmazva, e vasnyelv az 6sszes atjarok fe-
nekére lerakott keskeny facsatornaba szépen bele
illik és megakadalyozza, hogy a csille utat té-
veszszen vagy csak legkevésbbé is eltavolodjék
attol. Ily czélszerli berendezés mellett, akarmely
gyermek tovagordithet harom-négyszaz font ér-
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czet vagy foldet tartalmoz6 tolékocsit és a kije-
161t helyre szallithatja azt. Meg kell vallanom,
hogy midén el8szor szalltam le a banya fenekére,
alig birtam megszokni a folytonos zajt és a zaj-
nak valtozasat, midén a banyaszokhoz kozeled-
tem vagy t6lok eltavolodtam. Még soha sem lat-
tam ily embereket, kik a sziklak kézil oly gyor-
san el6tlntek, csilléiket Kkilritették, azutan ismét
oly gyorsan visszatértek a sotét Uregekbe, pedig
mindez csak néhany pillanatot vett igénybe.

A most leirthoz nagyon hasonlé gép az ércze-
ket a banya fenekér6l azon helyre huzza fol, hol
az érczeket z0zzak és mossak. A vasnyelv helyett
azonban nyolcz kereke van. Az Ut teljesen feny6-
faval van burkolva, tehat a gordit6 munkasok-
nak kevés faradsagot okoz. A kerekek oly jol il-
leszkednek, hogy a ladak sem jobbra, sem balra
le nem bukhatnak, s6t Utat sem téveszthetnek,
ennélfogva rendszerint gyermekeket vagy kutya-
kat alkalmaznak tovagorditésére. Hetenként ha-
rom-négyszéz ilyen lada érczet (mindegyik lada
harom-négyszéaz fontot tartalmaz) hoznak a z(z6-
helyre.

Mint beszélik, e banyaban négy foldalatti he-
lyen huszonnyolcz ember halt meg egyszerre a
rossz g6zoktél; 1a Lipdt-aknaban dolgoz6 banya-
szoknak is sok alkalmatlansagot okoztak e g6zok,
6k azonban kovetkez6leg segitettek magokon,

1 Itt banyalégrobbanderél van szo.
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ugyanis az aknéban végig csovet alkalmaztak és
egy keresztbe fektetett deszkat gyorsan fol s ala
huztak és bocsatottak le, mialtal a leveg6t mint-
egy kiszivattyuztak. Mint mondjak, ezt gyakran
kellett ismételniik, hogy a sok bajt okozhatd
rossz g6zoket eltavolithassak. Jelenleg azonban
mar igen sok atjard és folyosé van ez aknaban,
tehat a levegd Kkitling, én a legcsekélyebb léleg-
zési nehézséget sem éreztem.

Az Alterman-tarna (hossza 500 6l) 1642-ben
teljesen leégett, valamely kis fil vigyazatlansaga
kovetkeztében; a fitlugyanis lampasattisztitotta és
a belet a fara dobta. Otven ember megfuladt, min-
denkinek tetemét megtalaltak, csupan egyet any-
nyira szétszaggatott a banya vize, hogy ruhai-
nak foszlanyain kivil, nyomtalanul eltlnt.

E banyaban fehér-, voros-, kék- és zoldgalicz
taldltatik. Ezenkivul taldlnak itt az aranyra ta-
padva bizonyos anyagot, melynek szdmos hegyes
cslcsa van, szine pedig ragyogd bibor, ez pedig
a kénhez hasonlé és aranydardanynak nevezett
anyagbdl képzddik. Ezenkiviil taldlnak itt még
sarga szind kristalyt is.

Az aranybanya kdzelében van a galiczbanya.
Ennek mélysége nyolczvan 6l. Afdld, vagyis job-
ban mondva a kiésott anyag voroses, néha pedig
csaknem zold. E foldet vizbe teszik, hdrom nap
mulva folkavarjak, ezutan hét napig 6lomtalban
fézik, mignem az megsirisodik és fehér szint
kap. Végre a kemenczében Kiszaritjak és valami
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mészfélét csinalnak bel6le, melyet a Selmeczen
szilikséges valasztoviz készitésénél hasznalnak.

A banyéakbdl napfényre hozott érczet kovet-
kez6leg zUzzék szét: a foldbe két r6fnyi mélységre
fatorzseket raknak le, erre az alapra helyezik az
aranyérczet, melyet vaerudakkal ellatott huszon-
négy hatalmas gerenda porra zlz, ezalatt az egé-
szet viz boritja. A gerendékat négy kerék moz-
gatja, tehat hat gerendara egy kerék jut. A Kkijovo
viz hét-nyolcz kutba folyik, ezekbdl a korilbeldl
egy holdnyi nagysagi godorbe folyik, honnan
késbbb levezetik.

A még meg nem tisztitott aranyat maranak
vagy mosacsnak nevezik és azt hiszik, hogy az a
leggazdagabb tartalmu, melyet legel6szor zaznak
szét. A munka éjjel-nappal szakadatlanul folyik,
a gyertyak fenyéb6l vagy méas konnyen égé fa-
bol vannak.

A mosacsot vagy marat annyira kimossak,
hogy szaz fontbdl fél- vagy egy obon arany és
ezlist maradt hatra, ezt azutan kevés mészszel és
salakkal vegyitik 6ssze. Mindig t6bb az arany,
mint az ezist, azaz arany két rész, ezlist egy
rész; ugyanis a E6rméczon asott arany mindig
ezlsttel vegyllve taldltatik. A selmeczi ezist
mindig egy nyolczad rész aranynyal vegyiilve
fordul eld.

Az egyszer fololvasztott érezet olvanynak
vagy kénetnek nevezik. Ezt azutdn kd&szénnel
égetik. Az érez ekkor pdrknek neveztetik-
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Midén a tisztitdssal mar ennyire elérehalad-
tak, homokot tesznek hozza és még egyezer meg*
olvasztjak, azutdn a serpenyébe teszik és Ugy
folytaljak az eljaréast, mint ezt az ezlistolvasztas*
nal lattuk.

Az aranyat még masféle eljardsok szerint is
tisztitjak, csupan egyet akarok emliteni, mivel
ennél nem hasznélnak 6lmot.

Az érczet tobb izben kimossak, vasznakban
porra zUzzak, vizet eresztenek ra és folytonosan
razzak, a fold, valamint a kénnyebb anyagok ez-
altal eltavolittatnak, a sulyosabb részek és a
fémek visszamaradnak. Csaknem ez eljarast ko-
vetik, midén birkab6roket hasznalnak. Ugyanis
a béroket a banyakbol jov6 vizbe vagy az arany-
tartalmd hegyekbdl fakado aproé patakokba mart-
jak ; a viz és egyéb kdénnyl anyag mellette vagy
kozte elhalad, a szilardabb részek azonban a gyap-
juban fonnakadnak; batran elmondhatjuk, hogy
ily mddon sokan szereztek mar aranygyapjut
(Toison d’Or). Azonban a véaszonnal vald tiszti-
tasi mod leirasat akarom folytatni, a vasznat,
melyre az arany ratapadt, szdmos kadban kimos-
sak, mid6n a viz lelilepszik, az Uledéket Kiveszik,
megmossak, a kadakat és vasznakat gyakran val-
toztatjak, végre a maradékot higanynyal Ossze-
vegyitik. Ezutan egy vagy két oraig a vegyuléket
jol meggyuxjak és egy agyagedényben ismét ki-
mossak ; miutan pedig a kénes6hdz nem tapadd
részeket eltivolitottdk, az Osszevegyult aranyat
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és kéneset kiveszik. Ezutan el6szoér durva vasz-
non, azutan pedig finomabbon keresztil sajtol-
jak a higanyt. A fonmarad6 részt lyukacsos ta-
nyérbateszik, mely mély serpeny6re van helyezve,
ennek fenekén higany van. Ezutdn a serpeny6t
jol befodik és tuzet raknak aldja, igy az arany-
nyal 8sszevegyllt higanyt eltavolitjak, a hatra-
maradt aranyat meg t(izbe teszik, hogy még job-
ban megtisztuljon.

Miutan Kérmdczon mindent jol megtekintet-
tem, Beszterczebanyara mentem. A Kormdoczt6l
keletre emelkedd hegyeken athaladva, mas neve-
zetességet nem vettem észre, mint az Gt szélén
all6 hatalmas kovet. E hegységek annyi fat szol-
galtatnak, a mennyi az aranybanyék kiakndzaséra
szlikséges. Ezutan egy falu mellett haladtunk el,
hol higanybanyak vannak. Lassan-lassan a Ga-
ram foly6hoz értiink; ennek partjan fekszik a
varos. A folyon hid lathato, alatta pedig oly ke-
szllék, mely a varos kérnyékén vagott és lelsz-
tatott fat megallitja, ez tehat a legolcsobb szalli-
tasi eszkdz, a fat az itteni rézbanyaknal hasznal-
jak fol.

Beszterczebanya csinos varos, melynek végén
igen szép torony all. Avarkastély emlitésre mélto,
mivel a benne levd templom egészen rézzel van
fodve; a templom belsejében szamos fabél késziilt
alak és kulonféle ereklye létezik. Mivel jelenleg
luteranusoké a templom, ezek nem sokra becsi-
lik az emlitett targyakat, azonban mégis gondo-
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sati meg6rzik. Eznem valami rendkivili dolog,
szamos németorszagi templomban lattam, hogy
a luteranusok nem torték dssze az ereklyéket, ha-
nem mint ritkasadgokat és nevezetességeket 6rzik.

A varoshan és annak kornyékén vannak a
legszebb és legnagyobb magyarorszagi rézbanyak,
de mivel a réz nagyon hozzatapad a banyaban
levé foldhoz, igen nehezen véalaszthatd el attol.
Mintan kiastak és napfényre hoztak, tizennégy-
szer porkolik és olvasztjak mig hasznalhatova
lesz. El6szér kovanddal vagy kéneggel keverve
olvasztjdk meg, azutdn a porkolShelyre viszik,
itt nagy farakasokra helyezik és ez utobbiakat
meggyujtjdk. Ezt hét-nyolczszor ismételik és az
igy nyert anyagot porknek nevezik, ezutan még
egyszer meg kell olvasztani a kemenczében.
Ugyanitt kovandot is olvasztanak, melyet aztan
az ezlstolvasztasnal hasznalnak.

A vérostél nem messze ezlsttel vegyult rezet
taldlnak, a két fémet kdvetkezdleg valasztjak szét.
Miutan a rezet megolvasztottak, 6lmot kevernek
kozé és az egész olvasztékot vaskanalakba vagy
talakba teszik, ezutan kihitik és még egyszer tiz
folé teszik és vasrudakra helyezik, az ezilist és
6lom azutan a rudak kozott lecsurog. A vo-
rosrezet oridsi kalapacsokkal darabokra vagdal-
jak, e kalapacsok oly sulyosak, hogy mindegyik-
nek mozgatasara egy-egy malom szikségeltetik.
A kalapécsok laposak vagy gomboly(k, a szerint,
a mit a rézb6l késziteni akarnak.
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A beszterczebanyai banyaigazgatd igen udva-
rias és el6zékeny volt, ugyanis azonkivil, hogy
minden nevezetességet megmutattatott, még ma-
darakat és bort is kiildott ajandékba, tovabba az
Urvélgyi banyavezet6hoz levelet is irt, melyben
megkérte, hogy az ottani latnivalokat mutassa
meg nekem.

Urvolgy (Herrngrundt) két hegy kozt, emel-
kedett helyen épiilt kis banyavaros. A varos any-
nyira magasan fekszik, hogy a kérnyékén még
mindenitt hé volt, jollehet sem a volgyekben,
sem az (ton nem volt tobbé lathatd. Midén a
banyaba beléptem, a leveg6t igen csip6snek ta-
laltam, mivel banyaszruhdba voltunk oltozve. Az
Oltozet kovetkezd: vaszonkabat, vaszonnadrag,
kariméatlan kalaphoz hasonld kerek sapka, hatul
bérkétény, a térdeken két bérdarab. Lenn a ba-
nyaban mar elég meleg volt.

A bényaban néhany o6raig maradtam, hogy
minden szépet és hasznost joI megszemlélhessek.
Lépcs6kon kell leszallni, a banyavizek itt semmi-
féle alkalmatlansagot sem okoznak, mivel a banya
oly magas hegységben van, hogy a viz igen kdny-
nyen lefolyik, azonban annal tébb bajt okoznak
a szerfolott gyakori veszélyes g6zok és a szajba
nyomulé por.

A banyéanak legnagyobb részét sziklak veszik
koral, ennélfogva nincs sziikség gyamoszlopokra.
llyenekre csak a sziklak és a fold kozt elhizodd
néhany atjardra van szilkség, ennélfogva az egyik
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oldalon pedig a szikla magéban réve is elegendd.
Az &tjarok nem oly szabélyosak, mint a kérmdczi
banyékban és a banyaban igen sok nagy godor 1é-
tezik. Az egyik harént halad6 &tjaron, a banya
legnevezetesebb helyére akartunk lemenni, azon-
ban a leomlott foldtdmeg miatt nem haladhat-
tunk tovabb, vezetbink egyike ennek daczara ke-
resztll akart haladni, a folytonosan raotnl6 fold
daczara atat vajt maganak. Végre nagy farad-
saggal mégis atjutott tarsaihoz, kik csilléiket oly
gyorsan megraktak és tovagorditették, hogy egy
pillanat alatt szabadda lett az &tjard és a vezet
értlink jott azon helyre, hol az imént elhagyott
benniinket.

E banyanak erei igen szépek, sokat kdzo-
16k csomos ereknek (venae cumulatae) neveznek;
az itt asott érez igen gazdag fémtartalmu, ugyanis
szaz fontra 40,50, s6tnéha 60 font réz jut. E fém
legnagyobb része nagyon szilardan tapad a szikla-
hoz és nehezen vélaszthatd el att6l; néhol a szikla
és az érez, csak egyetlenegy nagy kovet képez-
itek, csupan az a kuldénbség, hogy az egyik részé-
b6l kapnak vorosrezet, a mésikbol pedig nem.
Egyébirant szintkrél kénnyen megkilonboztet-
het6k ; ugyanis a réz csaknem mindig sarga vagy
fekete; a sarga igen jO, azonban a feketében némi
ezist is talaltatik.

E banyéaban sokféle fehér-, kék-, z6ld- és at-
latezé vorosgaliezot talalnak. Ezenkivil hegyi*

Baffi atAiadaok MiffYftramsaffon. 27
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z6ldnek nevezett bizonyos foldfajt is asnak, ezt a
fest6k szoktak haszndlni. Végiil bizonyos kék és
z6ld szindi, igen szép koévek fordulnak eld, melyek-
ben tirkizt szoktak talalni, miért ezt tiirkizanya-
nak nevezik.

A banyaban két galiczviz forras létezik, me-
lyekben a vas rézzé valik, ezek a régi és 4j cze-
ment forrasok. A vasat rendesen 14 napig hagyjak
a vizben. E forrasok igen nagy hasznot hajtanak,
mivel az 6cska vagy hasznavehetetlen vasat igen
j6 rézzé valtoztatjak. S6t az igy nyert rezet tébbre
becsiilik a természetes réznél, mivel puhabb és
konnyebben olvad. Magam is olvasztottam ilyen
rezet, mondhatom, semmi faradsagba sem kertiil,
holott a banyakbdl asott réznek szdmos tlizon és
kemenczén kell &tmennie, mig valamire hasznal-
hatévéa lesz. A régi czementforrashdl sok rezet
hoztam magammal; talaltam itt egy szivalaku
darabot is, melyet mintegy 11— 12 nappal ezel6tt
helyeztek a vizbe és ez a rézdarab most is meg-
tartotta régi alakjat.

A vasnak rézzé valtozasa alkalméaval némely
részek levalnak és a vizben lelllepszenek; meg
kell azonban jegyeznem, hogy e részek szintén
elvesztik el6bbi minéségiiket, azaz rézzé lesznek.
A forrasbdl kiszedtem egy kevés port és megol-
vasztottam, az eredmény Kitliné réz volt, elmond-
hatjuk tehat, hogy ha a vas nem valtozik rézzé,
nem tudhatni mi torténik vele. Ezutdn mester-
séges Uton prébaltam utanozni azt, a mit a tér-
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mészet e banyaban véghez visz; azt hiszem jo
sikerrel.1

Abanya legkivalobb nevezetességeinek meg-
tekintése utadn visszatértem az arvélgyi banya-
felligyel6 lakéséra, hol ismét feldltdttem rendes
ruhdzatomat. A héazigazda igen nyajasan fogadott
és jol megvendégelt, azutan az altalunk bejart és
megtekintett banyanak térképét tette elém. Meg-
mutatta az dsszes helyeket, a hol csak megfor-
dultunk, atarnédkat, aknakat, atjarokat stb. E fold-
alatti varos igen tetszett nekem. Nem nevezhetem
kicsinynek, mivel tébb épitmény van benne mint
sok masban. Kiterjedése és lakdsainak szama
egyarant nagy. A béanyaszok igen szép rendet
tartanak, nyugalmukat mi sem zavarja, ép ugy
szeretnek dolgozni, mint Udulést szerezni; nyolcz
6rai munka utan ugyanannyi ideig valamely szik-
lairegben pihennek.

A térképen kivil, e banyaban asott szamos
érdekes asvanyt mutatott, tovabba elmondta, hogy
a folmelegitett rezet vizbe kell tenni, mi altal a
viz a kozeli természetes flrdékhdz hasonlové
lesz. Mid6n a czementvizrél és annak a vasra
gyakorolt hatasardl beszéltem, igen szép réz dara-
bokat és egy lanczot adott nekem, hozzatevén,
hogy ez mind vas volt. E rézb6l igen szép cseszé-

1 Az Ujbanyaihoz teljesen hasonlé czementforras
Szomolnokon is van. Ezeket mar Franck Sebestyén
(1534.) is emliti.

2%
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két készitenek, rai is ittunk egy ilyen Szépen ara-
nyozott csészébbl, melynek kozépen levd ezlst
darabjara, kdvetkezd felirat volt vésve:

Eisen war ich, Kupfer bin ich,
Silber trag ich, Gold bedeckt mich.

Urvolgyrél, a Beszterczebanyatol harom és
Kérmocztél két magyar mérféldnyire levd Stub-
nyara mentlnk. Egy kis folydlmellett, hires és
nagyon latogatott meleg fird6k vannak, a viz
tiszta, kénszagl, feneke zOld. A fat zoldre és
feketére festi, azonban a fémeket nem valtoztatja
meg oly gyorsan, mint a tébbi &svanyvizek,
ugyanis néhany eziistdarabot tettem bele és egész
éjjel benne hagytam, masnap azonban csak na-
gyon csekély szinvaltozast vettem észre. A forra-
sok fold alatt fakadnak és a furdébe a fenéken
lev6é nyilasokon nyomulnak be.

E furd6k ép oly melegek, mint az angol
kirdlyéi. Hét flird6 van: az els6 a fénemeseké, a
masodik a kdznemeseké, harmadik a parasztoké,
negyedik a parasztasszonyoké, o6todik a koldu-
soké, hatodik a ragadés betegeké, hetedik a oziga-
nyoké. A flird6k hegyekkel korllzart siksagon
vannak, a kozeli hegyekben sok érczet talalnak.
Az egyik firdében én is megfirdottem, azonban
oly kit(ind tarsasdgba jutottam, hogy sokaig nem

1 Torocz folyo.
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valhattam meg t6l6k, ennélfogva a nagy hdségtol
féfajast kaptam.

Stubnyaflirdébél tovabb Gtazva, atkeltink a
Nyitrafolydn, a szép Privigyét (Privitz) balfeldl
hagyva, Bajmdczra érkeztiink. Bajmdczon 6t ter-
mészetes flirdd létezik, ezek sem nem melegek,
sem nem hidegek, tehat csupa élvezet benndk
furdeni. Gr. Palffy magyar néador, egészen befo-
dette a furd6ket. Az els vagyis a nemesek flird6je
egészen k6bdl készilt és minden oldalon kélép-
csékon lehet lemenni. A tobbi négy fabél van
ugyan, de azért ezek is eléggé csinosak; leginkabb
tetszett nekem, hogy a legények és lanyok azon-
nal Ugyesen a viz ald buktak, mihelyt valami
csekélységet dobtunk nekik.1

Bajmoczrol (Boinitz) Veszteniezre (Vestonitz),
innen pedig Trencsénbe mentiink. Veszteniczt6l
Trencsenig csak négy magyar mérfoldet szdmita-
nak, azonban azt hiszem, t6bb is lesz, mivel mi
napfolkeltekor indultunk el és csak este tiz éra-
kor érkeztiink meg.

Trencsén igen szép varos, a mellette elfutd
Vag folydn csinos fahid visz at. A fétér igen szép,
a jezsuitdk temploma szintén jeles épulet, a var
pedig magas. A var mar messzir6l lathatd és
gr. llléeshdzy (Jellhasey) tulajdonat képezi. A vé-
rostol egy mérfoldnyire, két melegfurdé van,2
LA bajmoczi fird6 jelenleg igen alarendelt jelen-
t6ségd.

9 JSzek a tepliczi és teplai hires flrdok,
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egyébirant az egész vidéken igen sok asvanyviz-
forras talalhaté. Trencsénben taldlkoztam grof
Bothallal» Kit a csészar Eperjesre kildott» hogy
ott az erdélyi fejedelem koveteivel alkudozasokat
folytasson; a grof kiséretéhez tartoz6 nemesek
kozil néhanyat folkértem, hogy az ottani séba-
nyakrol tudakozddjanak, ezt készségesen meg is
igérték és midén visszatértek, az altalam adott
utasitasok értelmében, igen jo adatokat kozoltek
velem.

Eperjes varosatdl két mérféldnyire, igen nagy
sobanya létezik.1Ennek mélysége 180 él. A ba-
nyaszok el6szor kotélen, azutan pedig létrakon
ereszkednek le. A banyéat csaknem mindenfeldl
fold veszi kordl.

A soerek szerfolott vastagok, gyakran 100.000
fontnyi is fordul el6. A sot rendesen négyszogl
darabokra vagdaljak, egy-egy darab két 1ab hosz-
szl és egy lab széles, hasznalat el6tt azonban két
malomkd kozt meg kell 6rolni. A banya hideg
és nedves, ennélfogva a s6 6rlése sok faradsagba
keril; az ottani viz annyira sos, hogy ha azt ki-
fozik, feketés s6 marad hétra; ezt a héziallatok-
nak adjak enni.

A k6sd sem egészen fehér, hanem Kissé sziir-
kés, de porra zlzva ép oly fehér, mintha egészben
is az lett volna.

Az ott &sott s6 nem mind ugyanazon szind.

1 Ez Sovar volt.
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A folddel kevertnek ép agy van mas szine, mint
a kristalyhoz hasonl6 legtisztabb sénak. Egy da-
rab kristalysé kozepén, igen szép kék szint lattam,
Rothal Gr pedig atlatsz6 sarga darabot hozott
Bécsbe. Vannak oly tiszta és oly kemény darabok,
hogy kilénb6z6 alakokat faragnak bel6lik, akar
csak a valodi kristalybdl. Mind e valfajokbdl vit-
tem haza egy-egy darabot.

Azt hiszem, nem foglalkoztam nagyon hossza-
dalmasan a banyak leirasaval, lesznek talan olya*
nék, kik mindezt baszontalansagnak tartjak,
azonban épen ezek megnyugtatasara, csupan a
legérdekesebbet és legnevezetesebbet vettem fol
kdényvembe. Hiszen e helyek teljesen ismeretle-
nek ; a banyakrél csak azt kozlém, a mi leginkabb
lekototte figyelmemet, kilonben is tudtommal
még angol ember nem is irt errdl.

Utamat ezutan a Vag folyd mentén folytat-
tam és VaguUjhelyre (Nove-mnesto) érkeztem, in-
nen pedig Nagyszombatra mentem. A varos igen
szép, siksagon éplilt, tehat messze lathatd; hat
évvel ezel6tt teljesen leégett, azéta azonban mar
szépecskén helyreallott. Masnap ismét a Dunahoz
jutottunk és az éjszakat Pozsonyban toltottik.
Itt atkeltink a Dunén, azutdn Haimburg és
Schwechat érintésével Bécsbe érkeztiink.

Magyarorszag legnagyobb része és Ausztria
kozt, nagy kuldnbség létezik. A tatarok és toro-
kok, a legutdbbi haboriban csaknem minden
varost folégettek vagy kifosztottak; legtébb varos
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adot is (izet a téroknek, ennél fogra a lakosoknak
nyomorult életmodot kell folytatniok, nehogy
gazdagoknak latszanak. Sok hazban alig mernek
butort tartani, mar az is sok, ha a hazigazdanak
agya van. Még a legaldottabb vidéken is, hol a
lakosok a csaszar uralma alatt élnek, igen sokat
szenvednek, mivel a nép legnagyobb része protes-
tans vallasu. Ennélfogva folytonosan remegnek
és az uralommal nincsenek megelégedve. Mint-
hogy pedig igen elszantak és makacsok, végre
még kétségbe fognak esni és ha a torok ismét
betor az orszigba, bizonydra nem fognak oly
batran kizdeni, mint hajdan. Az orszégban igen
sok reformatus és luteranus lakik. A banyavaro-
sokban ezel6tt csak luteranusok laktak, jelenleg
azonban a hivatalnokok kivétel nélkul katoliku-
sok. Selmeczen igen szép templomot vettek el a
luterdnusokt6l. Bajmoczon és az egész vidéken
mindendiitt panaszkodnak. Palffy ugyanis meg-
parancsolta, hogy a t6le fiiggé lakosok tényleg,
vagy legalabb latsz6lag katolikus hitre térjenek,
vagy pedig csalddaikkal és vagyonukkal tdvozza-
nak el. Anabaptistdk is szép szdmmal vannak.
Az unitdriusok Pels6-Magyarorszagnak Erdély
felé es részében laknak és mint mondjak, igen
jol beszélnek latinul. De még a magyarorszagi
katholikusok is eléglletlenek, mivel sok németet
kildenek nyakukra és igen sokat kell szenved-
nillk. Bizalmatlanok a bécsi udvar irdnt, mivel
a?t hiszik* hogy nem becsulik 6ket annyira, mint
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megérdemelnék és nem veszik tekintetbe az
allamnak tett szolgélataikat. Az képzelik, hogy
megfosztottdk Oket kivaltsagaiktol; ennélfogva
csak nagynehezen paléstolhatjak el elégiletlen-
ségoket; ki tudja, nem lesz-e ebbdl vészteljes
forradalom.
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Pinxner A. Utazésal Nagyszebenbdl Bécsbe.
1693.

1693 okt. 25-én indultam el Nagyszebenbdl,
legel6szor a magyarok altal lakott Vizaknéara ér-
keztem, itt nagy sébanya létezik. Ezutan kovet-
kezett Pékafalva, hol magyarok, szaszok és ola-
hok laknak, kik j6 bort termesztenek. Innen a
Maros folydhoz és a gyodnyorl vidéken fekvd
Nagyenyedre érkeztem, a varos lakosai magya-
rok és leginkabb reformatusok, kiknek itt derék
iskoldjok van; a lakosok inkabb parasztokhoz,
mint varosiakhoz ill6 munkakkal foglalkoznak.
Anagyszer(i s6banyairél hires Torda lakosai szin-
tén magyarok és tobbnyire foldmiveléssel foglal-
koznak.

1L.: A Pinxner, Apodemia ex Transylvania per
Pannoniam. Witteraberg, 1694,
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Kolozsvar, hazainak és palotdinak szépségét
tekintve, Erdély legel6kel6bb varosai kozé szé-
mithat6. Erds falai, bastyai, tornyai, a tatar pusz-
titasok ellen biztonsagot nyujtanak. A Szamosban
sok halat fognak. Kérnyéke rendkivil kies, szanto-
foldek, rétek, ligetek stb. véaltakoznak; gabona,
alma, sz616 és egyéb gyumolcs, szdval minden, a
mi jo és hasznos, megterem. Kolozsvar lakosai
magyarok és szaszok, kik jo egyetértésben élnek,
az eloljarot folvaltva, évenként mas-mas nemzet-
b6l vélasztjdk. Ot temploma kozil kett6 az uni-
tariusoké (Novi Ariani), egy a rém. katholi-
kusoké, egy a reformatusoké, egy pedig a lute-
ranusoké.

Kolozsvarr6l Mérén és Hidalméson at Zilahra
érkeztem. Zilah ugyan varosi jogokat élvez, azon-
ban kiilsejét tekintve, inkdbb falunak illenék be,
jollehet lakosainak szdma a falvakét félilmalja.
A reformatusoknak magas torayu, igen szép temp-
lomuk van. Avaros kornyékén jo bor terem. Innen
Récsén (Reetschium) keresztiil Sz.-Somlyora ju-
tottam, a varos hazai nadtetejttek, a reformatusok
két temploma azonban emlitést érdemel. Haj-
dani vara romokban hever. Somlyéhol eltdvozva,
Kémer (Kimbara) faluban haltam és mésnap a
borarol hires Margitara és innen Székelyhid fa-
luba érkeztem, Székelyhid varat 1664-ben lerom-
boltak.

Palyi falun keresztiil, az oriasi terjedelmdi, de
igen rondan épllt Debreczenbe érkeztem. Ala-
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Qsony héazai majd a foldbe silyednek és atemplom
koral levok kivételével, mind naddal fédveék.
A varos lakosai reformatusok és igen gazdagok,
mivel a kornyék rendkivil termékeny. Debreczen
két temploma kozil az egyiket koéfal veszi kordil.
A vérost falak és arkok védik a tatar portyazasok
ellen.

Debreczen utan kdvetkezik Bdszormény, elég
nagy falu, hajdan haromszaz lakosa volt, jelen-
leg szaz; ezutan Nanas jelentékeny varos, a hazak
valyoghol épitvék; innen Szt.-Mibaly faluba ér-
keztem.

Deczember elsején T.-Dobnal (Doppium) at-
keltem a Tiszan, melyben annyi a hal, hogy
szinte kdzmondassa valt: «A Tiszanak fele viz,
fele pedig hal.- Wernher szerint egy magyar fo-
rintért tobb ezer halat kaphatni. Termékeny
szantofoldeken at Bocs faluba érkeztem, hol a
Hernadon atkelve és Onod véarosnél elhaladva, a
hasonnev( folyocska mellett levd Egerre érkez-
tem, Avarost Szt. Istvan alapitotta. Ot katholikue
temploma van.

Egerbdl elindulva Yerpeléttre jutottam, hol
meghaltam. Gyodngyds elég terjedelmes, de csd-
nyai épult varos, négy temploma kozil az egyik-
nek magas tornya van, a masik templom a jezsui-
také, a harmadik és negyedik a ferenczrendieké.
Hatvan véarosa a Zagyva (Zagina) mellett teril el,
hajdan er6s vara volt, ezutan Godéllg falun at-
haladva, Pestre érkezem,
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Pest falakkal korilvett em épen Kkis varoe,
hajdan szép épliletekkel dicsekedhetett, jelenleg
azonban nem sok nevezetessége van. Harom
temploma kozil az egyik a palosoké, a mésodik
a ferenczrendieké, a harmadik pedig a szervitaké.
A piacztéren a Szenthdromsagot és sz(iz Mériat
abrazold szobor lathatd, melynek két oldalat két
kébdl faragott és aranyozott angyal disziti.

Pestr6l, a Dunan éatkelve, Budara jutottam.
Buda magyar és latin elnevezése Attila fivérétol
keletkezett, német nevét pedig az itt létezett mész-
égetd kemenczékt6l kapta. Buda hajdan nagy-
szer(i varos volt, igy hogy parjat kellett keresni
a keresztyén vilagban. Jelenleg harom temploma
van. A jezsuitadk templomanak tornya az ostrom
alatt romba délt; a templom belsejét szép olta-
rok, régi emlékek és siriratok diszitik. A budai
var hegyen all és er6s kéfalai vannak.

Buda utan kovetkezik Zsambék, melynek vara
és szép temploma romban hever. Tatanak erfs
vara van. A var mellett t6, hideg és meleg forra-
sok léteznek. Tata kies siksagon terll el, hajdan
a magyar kirdlyoknak itt mulaté kertjok volt.
Tatarol Bana falun keresztill, Gy6rbe mentem,
Gy6r plspoki székhely és erés var. Székesegy-
hazanak nincs parja Magyarorszagon; belsejét
szémtalan kép és szobor disziti, hét oltara és
marvanykovezete van, szdval valdban magasztos
épulet.

Ezenkivil nevezetes a jezsuitdk temploma,
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szép kerttel, a ferenczrendiek temploma hét ol-
tarral. A varos f6terén Boldogasszony marvany-
szobra lathaté. Harom kapuja: a bécsi, fehér-
vari és vizi kapu.

Ezutan Mosonyon és Magyar*ovaron at
Bruckba érkeztem, hol elhagytam Magyaror-
szagot.



XXIX.

Simpert Utazasa Belgradbol — Orsovan és
Szvistovon at — Drinapolyba. 1699.1

A Dunanak Devenytol terjed részet mar Vra-
tiszlavnal és Brownnal is lattuk, ennélfogva itt
csak Belgradtol kezdve kozlom a gr. Ottingen-
féle kdvetség atazasanak leirasat.

«1699 deczember 13 &n éjfélkor trombitaszé-
val jelt adtak a tovabbutazasra; reggel 5 6rakor
Szendrd alatt haladtunk el, a varbol agyulévé-
eekkel Gdvozoltek.

Délben Barna (Thram) ald értiink, Utkézben
Kulity (Coloza) rombad6lt var tornyait pillan-
tottuk meg.2Barna varat 6t torony disziti; ebéd

1 Czime: *Diarium oder ausfurliche und curiose
Reiss-Beschreibung Dess Hochgebom Grafen und Herrn,
Herrn Wolffgang zu Oettvngen, Beschrieben von Sim-
perto.» Augsburg 1701.

9 Kulity helyére (a Morava valdodi torkolata) néme-
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utdn folytatni akartuk utazasunkat, azonban a
kedvezétlen szél miatt nem mehettink tovabb.
14-ikén a szél még hevesebb lett, hajonkat tehat
ki kellett kotnunk. Estefelé 5 orakor egy leva-
gandé okrot a kutyakkal lefogatni akartunk, az
Okor azonban a fulébe kapaszkodd egyik kutya-
val egyltt a Dundba ugrott; negyedorai Uszas
utan végre a parthoz kozeledett, ekkor hirtelen
lelBttlk.

Este 9 6rakor, mid6n a kiséret mar nyu-
galomra tért, a hajésok driasi larmat esaptak
és nem tudom mi okbol, tovabb utazni akartak,
azonban csakhamar lecsillapodtak.

15- én meg mindig vesztegelniink kellett, Ba-
rnatél balra a Duna partjan all Ujpalanka er6d,1
melyet Babutin tdbornok néhany évvel ezel6tt
megtamadott, félgyujtott és kifosztott, a torokok
azonban mar mindent helyreallitottak.

16- an reggel 5 Orakor az Ujpalankai agyuk
dorgése mellett, eltdvoztunk, ezutdn az Erdélyt
korilzard és elvalaszté magas hegyek kdzt halad-
tunk, balfelél az Erdélybél, Karansebes fel6l jové
Sebes folyd torkolatat,2jobbfel6l pedig egy er6d6t8

lyek Margus nevi rémai gyarmatot helyezik. Bévebbet:
Milicsevics, Knezs, Szrbija.

1 Itt allott hajdan Haram vara, lasd: Olah Miklés
leirdsat, a fiiggelékben.

* Ez a Néra folyé volt, a Sebes foly6 Karansebes-
nél a Temesbe omlik.

8 Gradietye.



Am
pillantottunk meg, ez utobbibol* agyuidvésekkel
Udvozoltettiink.

Fél tizenegykor Galambdczl (Colombatsch)
vara alatt hajokaztunk el; a légi var el6tt, a
Duna kozepén meglehetés magas szikla all,
melyet a lakosok Oregapénak hivnak,2 miért,
nem tudhattam meg. A tdmérdek Oriasi szikla
és a rendkivili szorossdg8 miatt igen nehezen
hajézhattunk. Délutan 2 drakor a magas szikla-
falak kozt tovabb mentink, azonban a kod és
szél miatt csak két Oranyi Utat tehettlink meg;
négy Orakor Dobra erdd ala érkeztiink és itt tol-
tottuk az éjszakét.

17 én ismét (tra keltlink, azonban a szdm-
talan szirt és orvény miatt csak nagy Ugygyel-
bajjal haladhattunk el6re, ezenkivil a szél is igen
kedvezétlen volt. Délutan 3 drakor Porecs 4~ (Bo-
reth, Bereths) nevli és a Duna kozepén allo
erdd ala érkeztiink és méasnap reggelig itt ma-
radtunk.

1 Galamboczrol bévebbet: Broquiére Utleirasanal.

* A Babakaj szikla nevének keletkezését némelyek
a szlav baba (dreg asszony) sz6bol szarmaztatjak masok
pedig torok mondakbdl igyekeznek megfejteni, — ugyanis
toérékul baba= atya, kaja = szikla. Bdvebbet: Leger,
La Save, le Danube et le Balkan. 157 L

8 Ez a Bazidet6l Kiaddvoig terjedd 135 kmnyi hosz-
sz Kliezlra.

4 Porecs Kis sziget a szviniczai (Kraes6-Szérénym.)
hatarban.

Eégi Utaz&sok Magyarorszagon. 28
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1699 deez. 18-an reggel 7 drator agyfidorgés
és keserves torok zene hangjainal tovabb hajoz-
tunk. Ejjel egy szerb hajés megfagyott a hajon
és reggel halva talaltak, tarsai azonnal elte-
mették. Egy orakor a sziklaban nagy barlangotl
pillantottunk meg, a kiséret néhany tagja bement
az Uregbe. Mint mondjdk, e barlang Erdély
ki- és bejarata, mi annyival is inkdbb valészind,
mivel a végét még nem talaltdk meg, jollehet
sokan mar igen messze behatoltak. Délutan négy
orakor Orsova ala érkeztiink, Orsovat a csaszariak
gyakran foldultdk és leromboltak; kozelében a
jobb parton igen szép k6 lathat6 a hegyben, a ké-
tablan 2ezen folirat olvashato:

Imp. Caes. Divi Nervae. Nerva Trajanus. Aug.
Rom. .... German. Pont. Max.......... Triumph.
H....... Co ... .tehat nem minden bet{i olvas-
hat6 el, annyit azonban kivehettem, hogy az emlé-
ket két griffmadar tartja. Orsovan alul a sancz
nev( palankénal kikotvén, az éjszakat itt tol-
tottik.

Decz. 19-én a Duna folyasanak legveszedel-
mesebb pontjahoz értiink,8 a szamtalan Orvény

1 Ez a hires Yeterani barlang volt, melyet hajdan
Piszkabaranak neveztek. A hozza f(iz6dd torténelmi
emlék barmely kézikdnyvben follelhetd.

8 Ogradinaval szemben a szerbiai parton. A fel-
irat egész szdvegét lasd. Leger idézett mdvében 165 1

8 Ez az Uj-Orsovénal kezd6d6 14 kmnyi hosszd,
vilaghir Vaskapu.
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és szirt miatt a hajok csak hagy ft*ygyel-hajjal
haladhattak el6re; a kdvetség nagy része, a tisz-
tek, nemesek és lovagok tdbbnyire a szarazféldi
Utat valasztottak, részint pedig a kegyelmes Urral
a konny( torok sajkakra ultek, melyek veszély
nélkil siklottak tova. A Kiséret egy része sajat
hajoinkon maradt és 8 drakor Isten nevében
elindult a veszélyes Gtra; a hullamok az evez6t
kiszakitottak a hajosok kezébdl, a szirtek, Orvé-
nyek és hulldmtorlddasok oridsi rémuletet kel-
tettek, mind az altal Isten segedelmével 10 ora-
kor Fetiszlaml (Yetislau) er6dnél kik&tottink,
hové a kiséret tobbi tagjai is megérkeztek. A ko-
vet Ur a varat is megtekintette, hol Gdvlévésekkel
fogadtatott. Tizenkét orakor az olah fejedelem
kulon kovete tisztelgett nala.

1699 decz. 20-an fél nyolczkor tovabb hajoz-
tunk és 9 drakor ama helyhez értiink, hol hajdan
Trajan hidja allott.2*A kegyelmes ur itt partra
szallott és a tobbnyire téglabdl all6 falmarad-
vanyokat megtekintette. 12 drakor a jobb parton
levé Grabovicza (Grabatiza) és a bal parton fekvd
Burilla maré (Burlo) falvakat pillantottuk meg.
Fél négykor a Duna folyam kdzelében levd erd6-
nél kotottink ki.

21-én Ot orakor a nagy kod daczara tovabb

1 Ma: Kladovo (Szerbiaban).
. 8 Trajan hidjanak b6vebb leirdasat 1L Brown ataza-
sénal.
28*
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haladtunk, 10 és 11 6ra k&it Nonttdé ~Ondfasch)
falut pillantottuk meg, 2 6rakor a szerbiai parton
lev6 Szanatorm (Slanathym) nevi nagy helységnél
haladtunk el, 5 6rakor pedig a szép és er6s Bo-
dony ald érkeztiink.1 A varat szamtalan agyu,
néhany arok és paliszad védelmezi a hatalmas
falakon kivil. A kiséret néhany tagja megtekin-
tette a vérat, melyet a mieink a legutdbbi hébo-
ruban 16 napi ostrom utan elfoglaltak, azonban
Belgrad elvesztése utdn ezt is kénytelenek voltak
foladni.

Decz. 22-én a szerb hajésokat olahokkal cse-
réltiik ki; délutdn 3 érakor Lompalanka (Caro-
lan, Lambgrad) terjedelmes véaroshoz értiink,
ett6l negyed o6ranyira valamely keresztyén, még
pedig a festmények utan itélve, katholikus temp-
lom romjai lathaték. Ez mar Bolgarorszagban
van és a leveg6valtozas itt mar érezhetévé lesz.

23- an éjjeli egy oOrakor rettenetes vihar ta-
madt, 12 hajonk elstlyedt, a tobbiek is veszély-
ben forogtak és emberfolotti faradsagba kerilt
megmentésiik, hajoink masfél napig nem voltak
lakhatdk, ennélfogva kénytelenek voltunk szabad
ég alatt enni és halni.

24- én tovabb folytattuk Gtunkat és este 6 Ora-
kor Bahova (Rakowa) ala értiink, itt mar a nika-

1 Bodonyt Nagy Lajos kiralyunk elfoglalta és kor-
nyékéb6l a hasonnevi béansagot alakitotta éa annak
élére Dénes erdélyi vajdat allitotta 1365-ben.



437

polyi pasa vérakozott rank, mivel 6 rendeltetett
ki az egész kovetséget Konstantinpolyig elki-
sérni. 7 orakor egyszerre megebédeltlink és meg-
vacsoraltunk.

25-én, azaz karacsony els6 napjan sem alla-
podtunk meg, mivel utunkat most mar a jégzajlas
is hdborgatta, az ériasi jégdarabok igen veszedel-
messé tették a hajozast. Végre Nikapolyba érkez-
tlink ; atkdzben azonban néhany hajo elmaradt
és kénytelen volt a varostol néhany mérfoldnyire
kikotni, mivel az éj mar utolérte.

Niképoly régi és nagy véros,1 kérnyekét gyo-
nyor(i sz6l6kertek diszitik. Vara hegyen all, mely-
t6l egy puskalévésnyire masik hasonlé6 magas-
sagu hegy emelkedik, melyen hajdan szintén
Iétezett valami varféle. Nikapoly jelenleg Bolgar-
orszag févéarosa és a kormanyzo pasa szék-
helye.

Mise és reggeli utdn tovabb hajoztunk és este
Szvistovba érkeztlink, innen Buscsukig mar csak
egy napig kellett volna hajéznunk, azonban az
id6jards nem kedvezett, ugyanis a nagy hideg

1 A magyar és kilféldi torténetirok a legGjabb
idékig azt hitték, hogy a szerencsétlen nikapolyi Utko-
zet (1396) a Duna melletti Nikapolynal ment végbe;
azonban a Daszkalov altal kozzé tett szerb kronikéban
ezt olvassuk «na rjecnNje Bozitje u Nikopolju» azaz: a
Bozita folyé melletti Nikapolynal. ez tehat kétségtele-
nil a Trnovotdl északra levé Nikup falu. A Bozita
foly6t ina Ruziezanak UQvegikt
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folytdan a jégzajlas még inkabb elhatalmasodott,
hajéink pedig a parthoz fagytak. Ennélfogva
27-én elhagytuk hajdinkat és Szvistovban (Suisto)
szallasoltaitunk be. A kapidzsi pasa kocsikrol
és szanokrél gondoskodott; a hajot kidrittet-
vén, mindent a hegyen lev6 széllasunkra vi-
tettink.

28-4n a féhajot az olah fejedelemnek ajande-
koztuk, a tobbieket pedig a pasak és a tisztek kozt
osztottuk szét. A torokok tehat mindjart jobb
kedvvel gondoskodtak az eléfogatokrol és szeke-
rekr6l, melyeknek beszerzése miatt 29-én itt kel-
lett maradnunk. Szvistov a térok csaszarnéé, a
kapidzsi pasa tehat mindent elkOvetett, hogy e
kamarai joszagrol minél elébb elutazzunk, mi
sem elleneztiik ezt, mivel szerfolott kényelmetlen
és rossz lakéasunk volt és azt hittlik, hogy masutt
jobb szallasokat kapunk, azonban ebbeli remé-
nyunkben keservesen csalatkoztunk, a lakasok
minduntalan rosszabbak voltak, akarmelyik né-
metorszagi paraszthaz valésagos palota e gya-
lazatos, lakasoknak csufolt, dobos, sotét, pisz-
kos és nedves lyukakhoz képest.

Decz. 30-an, a nagy hdban, 6kros szekerekkel
Gtra keltiink, igen nehezen haladhattunk elére és
éjjel 11 odrakor Karmank6i (Carmanku) nevd
nyomorult helységbe jutottunk; itt egy daczos
torok h&zaban kilencziinket gyomdoszoltek be va-
lamely sotét lyukba, a rossz Uton néhany sze-
kér eltdrt és csak masnap érkezett meg, etmél-
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fogva 1699 utols6 napjat, azaz decz. 31-ikét itt
kellett téltenunk.

1700 jan. 1-én az istalloban tartott mise és
ebéd utan 2 drakor Utra keltink és este Khasz-
kdibe (Chiausku) értink. Jan. 2-4n fél tizkor
Khaszkdi (Chiauske) nagy helységbe jutottunk,
12 6rakor megérkezett a ruscsuki pasa, $zdmos
torok lovassal, egy l6farkkal, néhany zaszloval és
a fllsiketit6, kinos torok zenével. Délutan egy
orakor tovabb mentilink és este 6 drakor egy kis
faluba érkeztiink.

Jan. 3-a4n reggel Zinzendorf, Karoly Lajos
lovaszinasat, ki mar két hét 6ta nyakdaganatban
szenvedett, a lakés ajtaja el6tt halva talaltak,
a szerbek eltemették. Ezutan tovabb folytattuk
Utunkat, a sok hegy-volgy szerfolott kifarasztotta
lovainkat és okreinket. Mecskan at Bergaszba
(Pirgue) érkeztink.

Jan. 3-an alig haladtunk 2 ¢éraig, midén a
nagy kisérettel elénk jov6 ruscsuki béggel talal-
koztunk, ki a varostdl mintegy fél dranyira véra-
kozott reank. A gyonyorl sz6l6kertek és a sorfalat
képezd janicsarok kozt vonultunk be Ruscsukba,
hol mindenki talpon volt és szajtatva bamulta a
kdvetség bevonulasat, mert ilyesmit itt sohasem
lattak.

Szélldsunk a véaroson kivil a Duna mellett
volt. Ruscsuk igen nagy, népes és szép VAros,
a Drindpolybo6l Olahorszagba iranyuld kereske-
delem kozpontja. A Dunapartpn all6 yar®
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igen erds. Lakasunk meglehet6sen kényelmes
volt.

Jan. 5-én szdmos keresztyén fogoly jott a ke-
gyelmes Urhoz, e szerencsétleneket részint kival-
tottuk, részint elrejtettiik és magunkkal vittik.
Jan. 6-an az olah kovet jelent meg a kegyelmes
arndl, kit uralkoddja nevében udvdzolt és gyonyo-
rden felszerszamozott lovat, tovabba bort, vadat,
gyumolcsot stb. hozott neki ajandékba. A helybeli
gorog plspok szintén tisztelgett a kovet urnal. Az
isteni tisztelet utan két drabant 6sszeveszett, eleinte
csak 6kolre ment a tusa, késébb azonban kardot
rantottak, az egyik drabant oly sulyosan meg-
sebeslilt, hogy a rendkiviili vérvesztés kdvetkezté-
ben csakhamar kiadta lelkét, masnap a halottat a
raglzaiak temetdjébe helyeztiik 6rok nyugalomra,
a tettest pedig vasra verettiik és szigorl Orizet
alatt tartottuk. 7-én a Kivaltott keresztyének
meggyoéntak és aldoztak.

Jan. 8-an kocsikat béreltiink, mindegyikért
60 tallért kellett fizetnink Konstantinapolyba.
A kapidzsi pasa és a tdbbi torok tisztek, dicsé-
retre méltd szorgalommal igyekeztek mindent
gyorsan beszerezni. Este 06t torok zenész kopog-
tatds nélkil allitott be szobamba, hol jatszani
kezdtek és a keresztyéneknek boldog Uj évet
kivantak. 9-én leginkabb a foglyok kivaltasaval
voltunk elfoglalva.

Jan. 10-én folkészlltink a faradsagos dtra, a
tarszekereket el6re kuldtik, hogy annél kony-
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nyebben folytathassuk Gtunkat. Alberti Gyorgy
Elids ar mintegy 30 kivaltott keresztyénnel Buka-
restbe (Bugeresch), az oldh vajda székhelyére
ment, hogy e Kkeresztyén fejedelemtdl segit-
séget kérjen a szegény foglyok tovabbitasara;
ugyanekkor egy porosz szarmazasu renegat, ki
néhany évvel ezel6tt Belgradban mint janicsar
szolgalt, visszatért a keresztyén egyhaz kebelébe
és katholikussa lett.

11-én agyudorgés és fényes Kiséret mellett,
Utra keltlink; néhany drai keserves kinl6das utan
Csernavodaba (Tschernowa) érkeztiink, a szépen
épllt és népes varos elbtt a gorég érsek pompas
lovon (lve varakozott reank és a kegyelmes urat,
lelkészei kiséretében (idvozolte. A gordg keresz-
tyéneknek hét templomuk, a toérokoknek pedig
csak egyetlen mecsetjik van; itt j6 lakasunk
volt, min6t tobbé egész Konstantinapolyig nem
kaptunk. Jan. 12-én a flilsiketit6 térok zene hang-
jainal tovabb mentiink, a nagy hé és a rettenetes
hideg miatt azonban csak Vetova faluig halad-
hattunk, hol megéllapodtunk.

Jan. 13-an fél tizenkett6kor Bazgrad torok
varosba jutottunk, a szamos mecset kozll az
egyik csupa termésk6b6l készult. Itt néhany
keresztyén foglyot kivaltottunk, kozték volt
egy mincheni is, kit megérkezésiink el6tt,
ura vasra veretett és sOtét pinczébe vette-
tett, ezt a kegyelmes ar Kkivéltatta és a Hus-
osukban elhunyt drabant helyébe folfogadta*
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1700 jan. 14-én szétszort hazakbdl allo Bular
(Pukbar) torok faluba értiink, hol megallapod-
tunk. Utk6zben mindenitt parasztok voltak fel-
allitva, kik az utat egyengették, a havat elhany-
tak, a bokrokat kivagdostak és benniinket hegyen-
volgyon atvezettek.

Jan. 15-én 10 érakor a Kamcsik (Cambshy)
folyé mellett fekvdé Jalambar (Lalemlar) faluba
érkeztlink, t6lunk jobbra a hegyen régi épuletet
lattunk, ezt Konstantin csaszar épittette és Uj-
Konstantindpolynak nevezte el, azonban nem
épittette fol egészen, jelenleg csak romok latha-
tok. Most mér a Bolgarorszagot Trécziat6l elva-
laszt6 hegyekhez értlink, itt a lehet6 legnyomo-
rultabb emberi lakok Iéteznek. Dragojevo (Trogoi)
faluban néhany piszkos és szurtos lyukban hiz-
tuk meg magunkat, az okrokkel, boxjukkal egyiitt
kellett halnunk és csak a kéményen kaptunk
friss leveg6t, mivel ablaknak hire hamva sem
volt. A podgyaszt el6re kildtik, nehogy a tar-
szekerek lassisaga miatt foltartdztattassunk.

Jan. 16-an folytonosan a legzordabb hegyek
kozt haladtunk és este Csalikavak (Tiholackowa)
faluba érkeztiink, a lakosok tdlnyomolag goérog
vallast keresztyének, kik igen jo sziviek, de
foldhoéz ragadt szegények, héazaik pedig nyomo-
rult viskok.

17-én még mindig az égnek meredezd hegye-
ken mentiink at, végre délutan két 6rakor bucsut
vettlink tilok és TréacsidH érkeztink; ez igei}



szép tartomany, itt mar csaknem tavaszi id6jaras
uralkodik, 4 és 5 Ora kézt Karanabad (Kamobat)
torok varosba jutottunk, hol az el6kel6k zaszIok-
kal fogadtak benniinket. En egy kedélyes és
udvarias torok lelkészhez széllasoltattam be.

Jan. 18-an, mivel az emberek és allatok egy-
arant kimerultek, tovabbéa sok kocsi eltért, me-
lyeket ki kellett javitani, az egész napot pihenés-
sel toltottik, a varost és a vasart megtekintet-
tik, valamint néhany keresztyén foglyot kival-
tottunk. 19-dikén még nem késziilt el minden,
ennélfogva megint itt maradtunk.

Jan. 20 an 11 érakor Pasakéi (Baschkei) tatar
faluba érkeztiink, itt a tatar szultan lakik,1 Ki
egyszersmind a helység tulajdonosa. A szultan
igen baratsdgosan fogadta a kovet urat és szép
lakast adott neki szerdjaban, a kdvetségi kiséret
azonban igen nyomorult széllast kapott.

Jan. 21-én mise utdn, a szultdn kévéval,
beféttel és alfaval (mézbdl, diobol és tejfolbol
készilt igen kedvelt eledel) vendégelt meg ben-
ninket. Brand Vilmos kovetségi orvos széllasa
(kevéssel azutan, hogy podgyaszat onnan el-
vitette) langba borult és porra égett, ez csaknem
mindennapi dolog, hiszen a hazak elenyész6

1 Tatarszultanok laktak Fundukliben (Jambol mel-
lett), Sehlariban (Karanobad mellett), Kurudzsiban (Jeni
Zagora mellett). Mar Il. Bajazed is telepitett le tataro-
kat Tatar-Pazardzsikban, a.Balkan legfébb atjaréjanak
Védelné*e,
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esekély kivétellel egyt6l-egyig nad- vagy szalma*
tetejliek. Délben Aftanéba érkeztiink és itt hal-
tunk, itt is kigyult egy haz.

Jan. 22-én mar koran reggel elindultunk és
12 Grakor Jenikdi (Genike) nevd, részben gordg
vallasu keresztyének altal lakott faluba érkez-
tnk. 23-an 10 érakor Papaszkdi nagy faluba ju-
tottunk, megérkezésiink el6tt nagy fabidat épitet-
tek, hogy az itt elteriil6 mocsarak daczéra aka-
dalytalanul folytathassuk utunkat.A hajdan oly
virdgz6 Traczia ma nagyon is lakatlan és sivar;
mindenitt csak falvak lathatok.

24-én 6 és 7 Ora kozt atra keltiink és 12 6ra-
kor Bojlkdervent (Puikderwent) faluban voltunk,
a kornyéken csak ugy nylizsog a nyul, szaz-két-
szaz darabbol all6 csoportok nem tartoznak a
ritkasdgok kozé, a torokok és a kovetségi urak
igen sokat zsakmanyul ejtettek. 1700 jan. 26-én
délben Jenidzsehbe (Genischke) értiink. Innen
mar latszik a drinapolyi nagy torony.»8

1 Ehhez hasonld el6késziletekrél Brown E. is ir.

9 A kovetség ezutan Luleh-Burgaszon és Csorlun
at febr. 8-an Konstantinapolyba érkezett és onnan
Filippopolon, Széfidn és Belgradon at tért vissza. Mind-
ezen vidékekrél és varosokrél mar sokat olvastunk
Brocquiérenél, Vratiszlavnal és Brownnal, ennélfogva a
drinapoly-konstantinapolyi, valamint a drinapoly-széfia-
belgradi Utrészletek leirasat az ismétlés kikeriilése vé-
gett egyezerten elhagytam»
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Wortleyné, szlletett Montagu Maria Utazéasa.
1717.

Montagu Maria sziletett 1690-ben, meghalt 1762-ben;
félje Wortley, angol koévet volt, kivel Torokorszagba
utazott, honnan a védhiml@oltdst hozta be Angolor-
szagba. Utazasat levelekben irta meg: Letters of the Lady
M—y W—y, written during her Travels. Péaris, 1799.

XXI. Levél.l
X. gréfnénak.

Béos, 1717. jan. 16.

Jen6 bérezeg er6nek erejével rd akart venni,
hogy véljak, mig a Duna jégkérge eltlinik, akkor
legaldbb a vizi Gton kényelmesen eljuthatunk
czélunkhoz. A magyarorszagi hazak ugyanis az
id6jaras viszontagsagai ellen oltalmat nem nyujt-
hatnak, Buda és Eszék kozt, a véghetetlen ho-

1 E levélbdl csak a Magyarorszagra vonatkozo rész-
letet kozlom.



sivatagon, egyetlen hézat sem fogok taldlni, a
rettenetes hidegt6l pedig mar sokan meghaltak.
Megvallom, mindeme rémitgetések mély benyo-
mast gyakoroltak ream, mivel a legilletékesebb
embert6l hallottam, ki ugyancsak jol lehet érte-
stlve a magyarorszagi viszonyokrol.

XXII. Levél.

Pope Grnak.2

Bées, 1717. jan. 16.

Nagymérvi Utazasi el6késziiletekkel 1évén el-
foglalva, nem valaszolhatok levelére, azonban
kotelességemnek tartom barataimnak istenhoz-
zadot mondani, még pedig Ginnepélyeset, mintha
valamely var ostromara indulnék, ha ugyan hitelt
adhatok a legkuldnfélébb ijesztgetéseknek, valo-
ban az id6jaras rendkivil rossz. Az egyik azzal
fenyeget, hogy meg fogok fagyni, a masik, hogy
a hd el fog temetni; a harmadik, hogy a Magyar-
orszagon portyazo tatarok foglyul ejtenek. Je-
lentékeny kiséret ment velink, tehat kénnyen
megeshetik, hogy még utkozetben is részt fogok
venni.

1 Popé Sandor, hires angol kélt6, szuletett 1688-ban,
meghalt 1744-ben. Legnevezetesebb miive: Rape of the
lock. (Az elrablott hajftirt.)



XXIil. Level.
X. gréfnénak.

Pétervarad, 1717. jan. 30.

Kedves névérem, végre valahara egész csala-
dommal szerencsésen és jO egészségben megér-
keztem Pétervaradra. Oly keveset szenvedtlink
az idéjaras szigoratél (mely ellen meleg bundak-
kal jol el voltunk latva) és az eléregondoskodas
folytan, mindenutt oly tlrhet6 ellatasban és fo-
gadtatashan részesultlink, hogy alig allhatom meg
nevetés nélkil, ba ez atazasrdl alkotott rémséges
eszmékre visszaemlékezem. Ezeket pedig bécsi jo
ismerdseim gyongéd érzelmei kifolyasanak tar-
tom, mivel ily Gton-mddon akartak a tél folya-
mara visszatartdztatni. Azt hiszem, nem leszek
alkalmatlan, ha rovid leirast kozlok atazasomrol,
melyet el6tted teljesen ismeretlen orszagon ke-
resztil tettem meg, hiszen magok a magyarok is
csak nagy ritkdn valasztjak ez atirdnyt, hanem
altalaban a Dunéat hasznaljak. Szerencsénkre a
szokottnal enyhébb id6jaras nagyon kedvez6 volt,
hogy a kocsikat szantalpakra kellett helyeztet-
nunk, ezutan oly gyorsan és kdnnyen ataztunk,
mint a legels6 rangé személyposta.

Mésnap Gy6rbe érkeztlink, hol — miutan W.
Gr a kormanyz6t megérkezésinkrél el6re értesi-
tette — a varos legjobb hazaba szallasoltattunk
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be. A hely6rség tisztelgett, hazunk elé Orséget
rendeltek és egyéb tiszteletnyilvanitasbhan része-
sitettek. A kormanyz6 és a tobbi tisztek azonnal
folajanlottak szolgalatukat W. Urnak. Atemesvari
plspdk is meglatogatott benniinket és udvariasan
folkért, hogy masnap nala ebédeljiink, mivel pe-
dig atdzasunk slrg6ssége miatt ajanlatat el nem
fogadhattuk, néhany kosar téli gylimolcsét, kii-
I6nféle magyar borokat és egy frissen 16tt szarvas-
Gin6t kildott ajandékba. E f6pap igen nagy te-
kintélynek oOrvend orszagdban és az &srégi Na-
dasdy- (Nadasti) csaladbdl szarmazik, mely e
kirdlysagban mér régi id6ktél fogva nagy szere-
pet jatszik.1 Igen udvarias, nyajas, kedves Oreg
ar, magyar nemzeti ruhat és ovig ér6 tisztességes
fehér szakallat visel.

Gydr jol megerdditett var és hosszU ideig a
TOrok- és Németbitodalom hatdra volt. A Raba
folyé épen itt dmlik a Dunaba. Gydr vidéke tel-
jesen rona. Atorokok 111, Murad uralkodasa és
Szinén pasa vezérlete alatt, 1594-ben elfoglaltak.
A német parancsnok aruldssal vamoltatott és a
csadszar parancsara lefejeztetett. Schwartzenberg
és Palffy (Palsi) gréfok azonban 1598-ban vissza-
foglaltdk, ezOta a németeké maradt, a torokok
csak egyszer probaltdk meg csellel bevenni

1 Nadasdy Laszl6 —* a Wesselényi-féle 0sszeeskii-
vésben vald részvétel miatt, 1671 apr. 30-an lefejezett
Nadasdy Ferencz fia — 1710-ben lett Csanadi puspokké.
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1642-ben A székesegyhaz szép és nagy, €z a va-
ros egyetlen nevezetessége. Komaromot a folyam
tlls6 partjan hagyva, jan. 18-an Neszmély (Nos-
muhl) nev(i kis faluba érkeztiink, hol csak nagy
Ugygyel-bajjal talalhattunk szallast. E hely és
Buda kozt két napig a vilag legszebb rdnasagan
Gtaztunk keresztul. E réna oly sik, mintha Ki
volna kbvezve és a mi f6, szerfolott termékeny,
azonban nagyobbrészt puszta, elhagyott és mlve-
letlen, mit a hosszadalmas térék haborik és a
protestans valldsnak Lipot csaszar altal elrendelt
barbar (lddzése miatt kilitdtt legkegyetlenebb
polgarharczok okoztak. Lipdt csaszar a természet
altal rendkivili kegyességgel és konyoriiletesség-
gel volt megaldva, azonban a jezsuitdk kdrmei
kozé kerllvén, sokkal kegyetlenebb és hiitlenebb
lett szegény magyar alattvaléi irant,1mint a torok
a keresztyének irant; minden lelkiismeretmardo-
sée nélkil megszegte koronazasi eskiijét és a kdz-
okiratokban szamtalanszor unnepélyesen adott
szavat. Val6ban nincs a vilagon szomoruibb, mint
Magyarorszagon Utazni,2 kivalt, ha meggondol-
juk, hogy hajdan a lehet§ legnagyobb viradgzas-
nak orvendett és ma ily nagy teriileten embert is
alig lathatni.

1 «he was more cruel and treacherous to his poor
Hungarian subjects, than ever the Turk hasbeen to the
Christians.»

8 «Indeed nothing can be more melancholy than,
in travelling through Hungary» stb.

Régi utazdsok Magyarorszagon. 29



450

Jan. 22-én Budéara, a hajdani magyar Kira-
lyok székhelyére érkeztlink; a kiralyi palota,
mely egykor Eurdpa legszebb épileteinek egyike
volt, most teljesen rom, a legutobbi ostrom 6ta
csupan az erdditményeket allitottdk helyre.
A nagyérdem(i kormanyzo, gr. Kagule, azonnal
értlink jott és sajat kocsijan hazaba vitt, hol
felesége a lehetd legnagyobb udvariassaggal foga-
dott és kitling ellatasban részesitett. Buda a Duna
déli oldalan lev6 alacsony hegyre épult. A var
magasabban all, mint a varos, a varbol igen szép
kilatast élveztiink. A falakon kiviil szdmos apro
hazak, vagyis jobban mondva kunyhdk toémege
all, melyet Baczvarosnak neveznek és teljesen
raczok lakjak. A kormanyzé allitasa szerint e nép
12,000 harczost allithat sikra. Varosaik nagyon
furcsa kilsejliek, hazaik egymastél bizonyos ta-
volsagban és szép sorban allnak, messzir6l ugy
néznek ki, mint a régi divatd satrak.

Budat el6szor a Nagy Szoliman szultan
1526-ban foglalta el, a kovetkez§ évben azonban
I. Ferdindnd cseh Kirdly visszavette. Szoliman
azutan arulas utjan ismét visszakapta és Janos
magyar kiralynak ajandékozta, kinek halala utan,
mivel fia még csecsemd volt, Ferdindnd ostrom
ala fogta, az anyakiralyné kénytelen volt Szoli-
mant segitségil hivni. Szoliman csakugyan fol-
mentette az ostrom aldl, azonban a vérat torok
hely6rséggel rakta meg, a kiralynét pedig mas-
hova kuildte, igy kerillt Buda 1541-ben torok
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kézre. A késéhbi id6kben sikertelenil ostromol-
tadk: a brandenburgi 6rgrof 1542-ben, gr. Schwar-
zenberg 1598-ban, Ruszwurm (Bosworm) tabor-
nok 1602-ben, a lotaringiai herczeg 1684-ben,
végre ez utdbbi 1686-ban, makacs ellenallas utan
visszafoglalta, Abdi (Apti) pasa az ostrom hevé-
ben utolsé perczig kizdott. E varos elvesztése
oly jelentékeny volt és annyira elkeseritette a t6-
rokoket, hogy a kovetkez6 évben letették 1'Y. Mo-
hamed szultanjokat.

Utunkat jan. 23-&n folytatva, Adonyon (Adam)
és Foldvaron (Todowar) athaladtunk, a torok ura-
lom alatt mindkett6 jelentékeny volt, ma azon-
ban romokban hever. Néhany térok varos rom-
jaibol ki lehet venni hajdani allapotukat. Az or-
szag e részét erd6k boritjak és emberek alig lato-
gatjak. Hihetetlen nagy szami vad madarakat
lattunk, melyek a puskéatél nem héaborgatva,
csendes nyugalomban sokaig élnek.

Jan. 25-én Mohécsra értiink, melynek koze-
Iében Lajos magyar kiraly hadseregét és életét
vesztette, ugyanis Szoliméan tabornoka, Balybeus
el6l menekilve, egy patakon akart &tugratni,
azonban belefuladt. A mohacsi (itkdzet utat nyi-
tott a torokoknek Magyarorszag szivébe. Nem
szandékozom ama apr6 falvakat félsorolni, me-
lyeken athaladtunk, annyit azonban mondhatok,
hogy mindeniitt volt meleg kemencze és élelmi-
szerekben, kiléndsen vaddisznd- és egyéb vad-
hasban sehol sem szenvedtiink hianyt. A Magyar-

29*
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orszagban laké kevés nép elég jol él, pénzok
ugyan nincs,1azonban az erd6k és mez6k b&sé-
gesen szolgaltatjak az eleséget; minden sziikség-
letet és lovat ingyen kellett szolgaltatnak, W. ar
azonban nem akarta a szegény népet megkarosi-
tani, hanem mindennek teljes értékét megfizette.
Annyira meglepte ket e szokatlan és vératlan
nagylelk(iség, hogy tavozasunkkor néhany faczant
és méas hasonlét adtak ajandékba. Ruhazatok igen
kezdetleges, csupa birkabdrbél készil, még a
sapka és csizma is.

26-4n a befagyott Dunan atkeltiink és a tulsé
parton Veterani tabornokkal talalkoztunk, Ki
igen udvariasan meghivott benniinket, hogy az
éjtszakat a néhany mérféldnyire levd kis kastély-
ban toéltsiik, mivel Eszékig még jé egy napi Utat
kell megtenniink. Biz ez igaz volt, az erd6k a
benndk tanydz6 farkasok miatt szerfolott veszé-
lyesek. Mind az altal teljes épségben megérkeztiink
Eszékre, hol egy napig maradtunk és Belgradba
futart kildtiink a pasédhoz ; Eszék nem nagy, de
kitinden megerdsitett varos. A torok uralom alatt
igen gazdag és népes keresked6 varos volt. Eszék
a Dunaba 6ml6 Drava mellett fekszik, hidja haj-
dan a vilag egyik legérdekesebb épitménye volt,
hossza 8000 lépés és az egész hid toélgyfabol épult.
Lesly grof 1685-ben folgyujtotta, a torokok ugyan

1 The few people that inhabit Hungary, live easily
enough; theyhave no money.
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Ujra folépitették, azonban mar 1687-ben elhagy-
tdk. 28-an VVukovérra (Bocorwar), a leirt modon
épult nagy racz varosba érkeztlink. Itt X. ezredes-
sel talalkoztunk, ki nem akarta megengedni, hogy
mashol mint az § hazanal szalljunk le. Itt talaltuk
feleségét, egy szép magyar hoélgyet, unokahdgat
és két leanyat, kikkel csakhamar megismerked-
tink. A magyar hélgyek sokkal szebbek, mint az
ausztriaiak. Az 6sszes bécsi szépségek Magyaror-
szaghol kerllnek ki.l A magyar nék altalaban
szép testalkatlak és igen illedelmesen o6ltozkod-
nek. E holgy vords barsony ruhéat viselt, mely
nagyszer(en simul testéhez. A ruhaujjak szintén
feszesen szoritjdk a karokat és a ruhaderekat
elél, két sor arany-, gyéngy- és gyémantgombok
tartjdk 0Ossze. Itt pompéas ebéddel vendégeltek
meg, a tarsalgds igen muiveit és kellemes volt.
Egy darabig el is kisértek benniinket.

29-én Pétervaradra érkeztiink, hol a parancs-
nok az dsszes tisztikar élén Udvozolt. A parancs-
nok hazanak legszebb szobaiba szallasoltattunk
be és a csaszar parancsara, fényes fogadtatasban
részesultiink. Itt megvartuk, mig a torok hataron
leendd fogadtatasunk irant mindent elintéztek.
A W. Ur altal kikuldott futdr ma reggel visszatért
a pasa valaszaval, melyet skérlatszin atlaszban
hozott, a tolmécs azonnal leforditotta. A legtisz-
tességesebb fogadtatast igérte. Tudni akartam,

1 «All the Vienna beanties are of that country.»



hogy hol fogunk taldlkozni a térok fodozettel.
A futart tehdt visszaklldte a Pétervarad és Bel-
grad kozt fekvd Beska (Btsko) faluba. A vélaszig
itt kell maradnunk. Kedves névérem, azt hiszem,
elég részletes, vagy taldn kissé unalmas leirast
adtam (tamnak e részér6l. Nem olvasottsagom
fitogtatasa végett kozldm a varosok tdrténetének
fébb eseményeit. Mindig 6vakodtam ezt olyan
varosokrél elmondani, melyeknek torténetét ép
oly jol ismered, mint én. Azonban Magyarorszag
a vilagnak el6tted teljesen ismeretlen része lévén,
azt hiszem némi élvezettel fogod olvasni ez (tle-
irast. Mindazaltal
Maradok szeret6 ndvéred.

XXIV. Levél.
Pope Urnak.

Belgrad, 1717. febr. 12.

Szandékomban volt hosszabb levelet irni Péter-
varadrol, hol el6relathatélag harom vagy négy
napig kellett volna tartézkodnunk, azonban a
pasa annyira Ghajtott benniinket latni, hogy hala-
déktalanul visszakildte a futart, kit W. ar kil-
dott hozz4 a torok kisérettel vald taldlkozés ide-
jének Kkitlizése végett. Leveleim nem voltak
annyira fontosak, hogy miattuk félbeszakithattuk
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volna atdzasunkat, ennélfogva masnap jelenté-
keny német és racz fodozet kiséretében, eltavoz-
tunk Pétervaradrdl. A csaszarnak ugyanis van
néhany racz ezrede, azonban az igazat megvallva,
ezek inkabb fosztogatok mint katonak, zsoldjok
nincs, sét sajat magoknak kell gondoskodniok
fegyverrdl és 16rdl, inkdbb hasonlitanak kdbor
cziganyokhoz vagy bator koldusokhoz, mint ren-
des csapatokhoz. Nem mulaszthatom el, hogy e
népr6l néhany szét ne szoéljak. Egész Magyaror-
szagon mindenitt taldlhatok, sajat patriarkéjok
van, tényleg gorog vallastak, azonban végtelen
tudatlansaguk folytan lelkészeik sok (j tant csem-
pésznek be. Ezek a nagyszakalli és nagyhajd
lelkészek nagyon hasonlitanak az indian brami-
nokhoz. Ok a vilagiak pénzének altalanos oro-
kosei, ennek fejében pecséttel és alairassal ella-
tott formaszerl Utlevelet adnak a menyorszagba *
az Ozvegyek és gyermekek csupan a hazat és 1a-
bas joszagot oroklik. Azonban a gorog egyhaz
buzgo hivei.

E kis kitérés utan folytatom utleirdsomat.
Elhaladtunk Karl6cza 1 mellett, hol Jend herczeg
legutbbi diadalat aratta a térokok folott. A di-
cséséges de véres napnak jelei még nagyon fris-
sek voltak, a csatamez6t temetetlen emberek,

1 A pétervaradi (méasként karloczai) Utkozet 1716
aug. 15-én ment végbe és a torokok teljes vereségével
végzadott.
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lovak és tevék csontvazai és koponyai fodték.
Borzadalylyal néztem ennyi megcsonkitott em-
beri testre és eszembe jutott a habor( igazsag-
talansdga, mely a gyilkossdgot nemcsak szikse-
gesnek, hanem érdemteljesnek is tartja.

Beskanal (Betsko) egy janicsar agaval és a
németeket mintegy szaz emberrel felilmalé torok
csapattal talalkoztunk, jollehet a pasa kotelezte
magat, hogy épen annyit fog kildeni. Kés6n ér-
keztlink Belgradba, a nagy ho igen megnehe-
zitette a folfelé menést. lgen er6s varosnak lat-
szik, keleten a Duna, délen pedig a Szava mossa,
hajdan Magyarorszag legf6bb védbéastyaja volt.
Legel6szor a nagy Szoliman szultan vette be,
ezOta csak egyszer és akkor is csak két évre fog-
laltdk vissza a keresztyének a bajor valasztd
vezérlete alatt.1 Most a torokok minden t6lok tel-
het6 (gyességgel megerdsitették; legderekabb
janicsarokbol allo hely6rsége, egy szeraszkier
pasa parancsnoksaga alatt all. E csapatok rend-
kivil fegyelmetlenek.

Azt hittiik, hogy méasnap tovabb Utazhatunk,
azonban a pasa visszatartott benniinket, mig
Drindpolyb6l vélasz érkezik. Ezalatt a legjobb
hazak egyikébe szallasoltattunk be és egész csapat
janicsart adtak mellénk 6rségil. Egyetlen sz6ra-
kozdsom az Ahmet béggel val6 tarsalgés. Atyja
nagy-pasa volt, ki fiat a legel6kel6bb keleti neve-

1 Belgrad 1688—90-ig volt a csaszariak hatalmaban.
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lésben részesitette, arab és perzsa nyelvekre tanit-
tatta. 'E kiképzés a legnagyobb hivatalokra al-
kalmassa tette a béget, ki azonban a csendet és
nyugalmat tobbre becsiili a fényes kapu veszélyes
tisztségeinél. Minden este vellink vacsorai és
fesztelendll iszik bort. Sokszor az arab verseket
magyarazgatja nekem. Az arabok szerelmi Kki-
fejezései szenvedélyesek és élénkek. lgen szép
konyvtara van, egész 6romét a konyvekben leli.
Néha a n6i szokéasokrdl és viseletekr6l beszélge-
tink. Hazi gazdank udvariasabb, mint némely
el6kel6 keresztyén férfid. Mondhatom, jo szdrako-
zast nyQjt. Azonban mindennek daczara nagyon
szeretnék szabadulni e helyrdl, hol gronlandi
hideg uralkodik. Nagy kéalyhank daczéra, a bels6
ablakok is be vannak fagyva. Isten tudja, mikor
lesz alkalmam e levelet elkildeni, azonban lelki-
ismeretem megnyugtatasaul irtam, nehogy szem-
rehanyasokat tehess.
Isten veled.

XXV. Levél.
O kiralyi fenségének, a walesi herczegnének.1

Drinapoly, 1717 apr. 1
Most olyan Utazast tettem meg, a mindre a
gorog csaszarok ideje Ota keresztyén ember még

1 A kés6bbi Karolina kiralyné.
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nem vallalkozott, de nem is sajnalom a szenve-
dett faradalmakat, mivel alkalmam nyilik Kiralyi
fenségedet a nalunk teljesen ismeretlen helyek
és vidékek leirasaval szérakoztatni; a csaszar
kovetei és az angol utazok mindenkor a Dunéan
mennek le Nikapolyig. A folyam azonban be volt
fagyva, W. Ur pedig annyira buzgdlkodik 6 fel-
sége szolgalataban, hogy nem akarta elhalasztani
Utazdsat. Athaladtunk a csaknem teljesen erd6-
vel boritott Szerbian, mely igen termény orszag,
lakosai szorgalmasak, azonban a parasztok el-
nyomatasa oly nagy, hogy hazaikat elhagyni és
a foldmivelést elhanyagolni kénytelenek, mivel
ha ajanicsaroknak ugy tetszik, mindent elhur-
czolhatnak. Kiséretlink 500 emberbdl allott, kik
altal a szegény parasztokon elkdvetett garazdal-
kodas miatt, csaknem naponta kénnyeztem.

Hét napig folytonosan slir( erdén haladtunk
keresztll, mignem végre Szerbia hajdani fova-
rosaba Nisbe érkeztliink, e varos szerfolott ter-
mékeny vidéken, gydnyor( siksagon, a Nisava
folyé mellett fekszik. Mint mondjak, a legutébbi
sziret annyi bort eredményezett, hogy edények
hijan kénytelenek voltak a foldbe &sott godrokbe
onteni. — E rendkivili béséget azonban az el-
nyomatas a népre nézve csaknem értéktelenné
teszi. Ismét alkalmam nyilt a szdnakozéasra.
A szegény 0rdogoket, kik hisz kocsira mené
podgyaszunkat bizonyos kialkudott bérért idaig
szallitottak, fizetés nélkul visszakergették, s6t
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még elnyomoritott és elpusztult lovaikért sem
adtak karpotlast. A szerencsétlen teremtések
hazunk koré gydltek, sirtak-ritfcak, szakallukat
és hajukat tépték, azonban a szemtelen katonak*
toi Utésnél egyebet nem kaptak. Ki sem fejezhe-
tem, hogy mennyire meghatott e latvany. —
Szivesen Kkifizettem volna az 0sszeget sajat pén-
zembdl is, azonban ez épen annyi lett volna,
mintha az aganak adnam, mivel ez minden lelki-
ismeretfurdalds nélkil azonnal elvette volna
télok.

Ezutan a hegyek kozt utazva, négy nap mulva
Sz6fidba érkeztiink, mely hegyekt6l kdrnyezett
gyonyor( ronasagon, az Iszker (Isca) folyd mel-
lett terlil el.1 lly elragad6 tajképet csak nagyon
keveset lattam. A varos nagy terjedelmdi és igen
népes. Az itteni meleg flrdék gydgyhatasikrdl
is hiresek. Négy napi Utazas utan Filippopolba
érkeztiink, elébb azonban a héfedte Balkan és
Khodope2 hegységeken kellett atkelnink. Filip-
popol a Maricza folyd mellett, emelkedett helyen
terll el, csaknem teljesen gorogok lakjak, kiknek
itt plspokik és néhany régi templomuk is van.
A gorogok kozt igen gazdagok vannak, azon-
ban gazdagsagukat nagyon tgyesen el kell tit-
kolniok. Az innen Drinapolyig terjed6 vidék talan

1 Az Iszker mintegy 7 kmnyi tavolsagban folyik el
Széfia kozelében.

8 Téves allitas, mivel a Rhodope Filippopoltol
délre van.
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legszebb az egész vilagon. Orokos tavasz ural-
kodik, a sz6l6 vadon is nd a begyeken, minden
Ude és virdgz6. Azonban barmily gyonyori is
legyen ez éghajlat, még is tobbre becsilém
Angolorszagot, melynek Kirdlya népének szabad-
sagéaban és jolétében leli boldogsagat és inkabb
atyanak, mint arnak tekinthetd.
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Br. Born Inigo Utazésala temesi Bansagban,
Erdélyben stb. 1770.

1. Levél.

Temesvar, 1770. jun. 14.

Selmeczt6l Temesvarig nem sok olyant talal-
tam, a mi a banyaszt érdekelhetné. A Duna mellett
eltertld csinos Vécz varosk&nal kezdddik ama sik-
sag, mely megszakitas nélkil Temesvarig, balfe-
161 pedig Debreczenig és az erdélyi hatarig ter-
jed. Véaczrél harom ora alatt Pestre érkeztem, hol
egy napot toltdttem. E varost legGjabban gyo6-
nyord epitményekkel kezdik ékesiteni. A kdvet a
Duna tulso partjan emelked6 Buda melletti ké-
banyakhol hozzak.

1L.: B. I. Bom, Travels through the Bannat of
Temeswar etc. London, 1777.
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A budai hévvizeket minden féldrajziro leirta
mar. Stocker L6rincz Ur szerint azok mész-, kén-
és vastartalmuak.

Budan tal kezd6dik a hires Kecskeméti puszta
(Ketskemite-heath). Itt gyakran hat hét drai Gta-
z4as alatt egyetlen fat sem lattam a postadlloma-
sokon kivdl. Itfind az altal ez 6tven német négy-
szOginérfoldnyi siksagon tomérdek szarvasmar-
hat tenyésztenek. Debreczen kozelében a posva-
nyos talajon igen sok sziksot talalnak, melylyel
az egész orszagbhan ismeretes debreczeni szappant
allitjak el®.

Torok-Kanizsanal (Turkish-Canisha) atkel-
tem a Tiszan. A talajt ett6l fogva termékenyebb-
nek és miveltebbnek talaltam. Egymast érik a
falltetvények, szant6foldek és telepitvények,
mindennek létesitése tomérdek koltséget okoz a
csaszari kiralynének.

A falvakat tervszer(ien, szabalyosan épitik; a
hazakat fahiany miatt valyoghdl (unbaked bricks)
készitik ée naddal fodik. Majdnem minden falu-
nak van plébanidja, iskolaja, gabonaraktara és
kasznérja vagy tiszttartdja. Minden telepitvényes
hdzat, mez6gazdasagi eszkdzoket, néhany lovat
és bizonyos nagysagu szantofoldet kap. Néhany
év mulva a termés tizedét fizeti adé fejében és
annyit torleszt, a mennyit bir, mig végre a teljes
tulajdonjogot megszerzi.

A jo foldmives biztosan boldogulhat itt. Sze-
rény véleményem szerint jobb volna kisebb fal-
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vakat épiteni. Akarhany falunak harom-négyszaz
héza van, mivel pedig minden telepitvényeenek
meglehet6s nagy terjedelm( telke van, megesik,
hogy némelyikiiknek egy ¢ra hosszat kell lova-
golniok széantofoldjikig.

11, Levél.

Temesvar, 1770. jun. 17.

A Temesi bansag Magyarorszag egyik vidéke,
melyet a Homann-féle térképen Csanadi- vagy
Temesi gréfsag név alatt talalhatunk fol. Az északi
szelesség 45. es 46-ik foka kozt tertl el. Hosszu-
saga huszonkét német mérfold, szélessége pedig
tizenot-tizenhat német mérfold. Hatarai: északon
a Maros, nyugaton a Tisza, délen a Duna, kele-
ten pedig az Erdélyt6l és Olahorszagtdl elvalasztd
zord hegyek. Mivel csak az ut6bbi oldalon fligg
Ossze a szarazfolddel, a tobbi oldatokat tekintve,
félszigetnek mondhato.

Folosztatik tizenegy keriletre, 4. m.: Csa-
nad, Csékovér, Szt.-Andrés, Szt.-Mikl6s, Becske-
rek, Ujpaldnka, Yersecz, Orsova, Karénsebes,
Lugos és Lippa. A keriilletek ismét jarasokra osz-
lanak. A kerlletek a tartoményi kormanyzdsag
alatt allanak, ez pedig kozvetleniil a bécsi cs. k.
udvari kamara ala van rendelve.1 A Bansag tel-

1 A temesi bansag harom megyére osztva, 1779-ben
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jesen fuggetlen a magyar allamtol. A tartomény
févarosa és kozpontja Temesvar, szabalyosan
épult, csinos és erés varos, a kdrnyez6 mocsarak
azonban igen egészségtelenné teszik. Hideglelés
és mindennem(i lazbetegsogek folytonosan ural-
kodnak és az orvosoknak sok foglalkozast okoznak.

Itt székel a f6kormanyzdsag, tartomanyi igaz-
gatosag, tartomanyi f6torvényszék, a Csanadi pis-
pok és kaptalan, tovabba az osztrédk tengeri tar-
sulat Ggynoksége. A tartomany keleti része he-
gyes és lakottabb; a nyugati rész pedig siksag és
mocsaras. E miveletlen rénasidgot a kormény
svab és rajnai németekkel telepiti be. A tarto-
many négy sarkan négy er6sség all, U. m.: Ka-
nizsa, Zimony, Mebadia és Lippa. Szeged és Arad
a Tisza és Maros tlls6 partjan lévén, Magyar-
orszag tartozékai. Mind az altal ezek ép ugy, mint
Pancsova Orsdva és Ujpalanka, egyarant hiresek
voltak a torok haboraban. A folyok kozil legne-
vezetesebbek : a Temes és a Néra.

A talaj rendkivul termékeny. Némely helyen
Kitind vords bor terem. Oszi baraczk, cseresznye
és szilva igen kozonséges. A selyemtenyésztés is
nagyszer(i el6haladast tett Mercy d’Argenteau
korméanyzésaga alatt.

Mar koran reggel rémséges lanczcsorgés éb-

csatoltatott vissza az anyaorszaghoz. A hatardrvidék azon-
ban csak 1873-ban szabadult meg a katonai kormany-
zat aldl.
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resztett fol, ugyanis a sanczmunkara itéltek pa-
rosaval haladtak el szllasom alatt. Az Utezdkon
csupa sapadt és kisérteties alakok lathatok, a leg-
szebb épuletekbdl pedig mindenditt halavany és
beesett arczok kukucskalnak ki. Az asszonyok és
lednyok pedig fol vannak puffadva a hideglelés-
t6l. Hisz ez a halal orszaga, hol emberek helyett
16 csontvazak jarnak-kelnek! Ebédkor a kori-
I6ttem levé vendégek, s6t az idegenek koziil is
némelyek, azt se tudtak hova legyenek a hideg-
lelést6l, egyik didergett, a masiknak a fogai va-
czogtak, a harmadik a nagyfokd forrd laztdl
keletkezett szomjat alig gy6zte oltani. Délutan
az Uj csatornat néztem meg. Ennek kdzelében a
réten néhany szdz méhkast lattam.

1. Levél.

Temesvar, 1770. jun. 20.

A Bansag lakosai raczok németek és olahok.

A szerbek — igy nevezik magokat a rdczok —
szlavon vagy illir nyelvet beszélnek.

Az oldhok rumunyoknak nevezik magokat és
nyelviikben igen sok olasz sz6 van, igy példaul
réz = olaszul rame, oldhul arama, eszik = ola-
szul mangia, oldhul manca stb. A szavak vég-
zete és az igeragozas szintén hasonlit az olaszhoz.

A récz és az olah jellemzése kozti kiillénbség
kovetkez6:

Régi utazasok Magyarorszagon. 30
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A récz biszke, bator, ravasz, vad, szereti a
kereskedést és katonanak termett. Papjaik ép
oly tudatlanok, mint az olahokéi.

Az olahnak fogalma sincs a bliszkeségrél, jo
foldmives, szereti a kényelmet és irtézik a kato-
naskodastél. Mindkét nemzet a gorog abéczét
hasznalja.1l

IV. Levél

Oravicza, 1770 jun. 23.

Nem akarvan megirni a Temesvartdl Ora-
viczaig terjed6 olah falvak neveit, egyszer(ien a
vidék leirdséhoz latok. Oravicza el6tt mar néhany
orényira megkezdddnek a hegyek, észrevétlenl
emelkednek, végre ama volgybe érkeztiink, hol a
nevezett hegység terdl el.

A Temesvaron keresztil észak-d-di iranyban
hazott vonal a tartomanyt két kilénboz6 részre
osztja, a keleti teljesen hegyes vidék, hol igen
sok banya létezik. Temesvarhoz legkdzelebb fek-
szik Bogsan és Eesicza, mindkettd vasbanyairol
és vashamorair6l nevezetes. Bogsantdl délre van
Dognacska rézbanya. Ett6l délre Oravicza és
Szaszka, a Duna kozelében pedig Uj-Moldova.
A Nera és Menes folydcskdkban aranyat is
mosnak.

1 1tt a cyrill alphabet értend6, melynek tiilnyomo
része csakugyan gorog eredetld, de van néhany valodi
szlav betl is, pl.: b, cs, ez, i, sth.
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Mindezen banyak négy keriletre osztatnak.
A béanséagi banyakat mar a torokok is mivelték,
azonban igen lanyhan.

VII. Levél.

Szaszka, 1770 jun. 30.

Oraviczatol négy o6ranyira van Szaszka, hova
néhany huszar és oldh fodozete alatt tegnap
éjjel érkeztem meg. A keét helység kozt gyonyordi
vidék terdl el, gyumolcsosok, szantofoldek, rétek,
hegyek és dombok folytonosan véltakoznak.
A szészkai banydban 1746 ban régi aknékra
bukkantak, tehat itt mar a régi id6kben is ba-
nyésztak. Néhany darab tiszta réz és 6lomsalak
arrél is tanuskodik, hogy itt érczet is olvasztottak,
jollehet a fljtatok mozgatasara nincs elegendd
viz. Meglehet, talan kisebb kemenczékben kézi
fljtatok segélyével olvasztottdk az érczeket, mint
a finn és orosz parasztok.

A néhany, mlvelés alatt allé tarna, temérdek
rezet és 6lmot szolgaltat.

VII. Levél.

Uj-Moldova, 1770 jul. 1.
Tizenkét banyatiszt és néhany banyasz f6do-
zete alatt Gtra keltert Szaszkabol. Két orai lovag-
30*
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las utdn egy rézolvasztdboz eértiink, itt mintegy
30 folfegyverzett banyasz csatlakozott csapatunk-
hoz, mely most egész sereget képezett., Czélunk-
hoz érve, a Duna partjan elteriil6 O-Moldova
varoskat tekintettik meg, hol néhéany rabl6t
lattunk, kiket a katondk 0Osszefogdostak. Este
visszatértem Uj-Moldovara, melyet Bosnyaknak
is neveznek. A hegyekrél gyonyord kilatast élvez-
tem, a torok teriletbe is messze ellattam, azon-
ban nem birtam kivenni a hegyeket, melyek a
gazdag majdanpeki (Szerb a) rézbanyakat rejtik
magukban.1

X. Levél.

Lugos, 1770 jul. 7.

E levelet a postamesternek koszénheti on.
A lovakat reggel 4 érara rendeltem meg, azonban
délel6tti 10 oranal elébb nem szerezhette meg.
Tehat néhany o&rat toltéttem e mez6varosban
és meglatogattam ismer6seimet, kik egészsége-
sebb vidékre menekiltek a temesvari lazféezekl 6l.

Dognacskardl Bogsanba, innen pedig Lugosra
igen kilénés moddon utaztam. Br. Hegengarten
ugyanis, mindennemd rablétamadast elkertlendd,
kilonds intézkedést tett. Minden faluban 40
vagy 50 fegyveres olah varakozott, ezek a leg-

1 Majdanpek kis banyavaroska D. Milanovacztol
délnyugatra, rézbanyai ma is jelentékenyek.



kozelebbi faluig kisértek, hol ismét masok val-
tottak fel 6ket. Ugyanekkor altalanos rablévada-
szat tartatott, ilyent évenkin